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SZERKESZTŐSÉG:

BUDAPEST, IV. HÍMZŐ - UTCZA 1. SZ*
KÉZIRATOKAT VISSZA NEM KÜLDÜNK.

CSAK BÉR MENTES LEVELEKET FOGADUNK EL. 

ELŐFIZETÉSI DÍJ:
Vidékre postán vagy helyben házhoz hordva: 
Egy egész evre 20 frt Egy negyedévre 5 frt 
£r7./eJ,evre-- I Egy bora I frt 80 kr.
Küllőidre: 3 hóra Németoiszágba 8 frt 30 kr. 
Franczia*. Olasz-, Orosz-, Török-, Görög-. Spanyol- 
országokba , Svájcz-. Románia és Szerbiába, 
valamint amaz országokba, melyek a posta- 
ezerzodesbez tartoznak, negyedévre 9 frt 20 kr. 

Egy 8z*un 6 krajozár.

BUDAPEST, CSÜTÖRTÖK. ÁPRILIS 5.

Hármas szövetség.
«Közel harmincz millióból álló nemzet,

melynek példaszerű hadserege és oly tengeri 
hadereje van, mely ha még nem oly erős is, 
mint szeretnék, de mindjárt a világ legna­
gyobb tengeri hatalmáé után következik; egy 
ily nemzet és egy ily kormány, mint a mienk 
csak annak ajánlja fel szövetségét, a kiről 
tudja, hogy azt régen és melegen óhajtja s azt 
közös czélra elfogadni kész. Szoros egyesülé­
sünk Németországgal és Ausztria-Magyaror- 
szággal véget vetett sajnálatos elszigeteltsé­
günknek, mely nyitva hagyta az utat a ránk 
keletről vagy nyugatról törő veszedelmeknek 
s megbénitá Európában jogos befolyásun­
kat.»

E szavak találhatók Mancin! márczius 13-ki 
ama hires beszédében, melyben az olasz kor­
mány külpolitikáját védelmezte, kivált ama 
gúnyos megjegyzésekkel szemben, hogy szö­
vetségért házalt Berlinben is, Bécsben is, de 
itt is, ott is kikosarazták.

E büszke, hazafias önérzetről, de egyutta 
ritka államférfiul belátásról és mérsékletre 
tanúskodó beszéd nem is tévesztette el hatá­
sát. Az otthoni gúnyolódok elhallgattak s a 
Ballplatzról is sokkal barátságosabb és rokon­
szenvesebb szemmel kezdtek tekinteni a Qui- 
rínál felé, mint azt az irredenta tizeiméinek 
boszantó hatása alatt várni lehetett.

Csak a szajnaparti lapok kisérték a nyilat­
kozatot még mindig sardonikus mosolylyal. 
Ér is a politikában az olyan platonikus szere­
lem valamit, a minőről az olasz miniszterel­
nök beszéde tanúskodik! Nincs teste, nincsen 
benne semmi fogható. Volna csak annak a 
német-osztrák-magyar-olasz benső egyesülés­
ben valami: rég dobra ütötte volna azt Bis­
marck, mint azt ő hasonló körülmények közt 
mindig tévé. «Benső egyesülés», az csak olyan 
elasztikus meghatározás, melyet értelmezni 
mindenképen lehet. Ha akarom minden, ha 
akarom semmi. Ez esetben valószínűleg sem­
mi, mert különben az olasz premier nem mu­
lasztotta volna el kissé közelebbről dicsekedni 
el vele.

Ilyen hangok hallatszottak a franczia saj­
tóban s bizony nem csoda, ha ezt az illető kö­
rökben kihívásnak vették. Azonban ennek 
daczára sem jelent meg nyilatkozat, mely az 
állítólagos német-osztrák-magyar-olasz szövet­
ség természetére nagyobb világot vetett volna.

Most egyszerre, hetek múlva, egész hí­
vatlanul a Reuter-Office utján egy oly köz­
lemény lát napvilágot, mely szerint a há­
rom közép-európai hatalom között csak­
ugyan formaszerinti szövetség jött volna 
létre, melynek éle Francziaország ellen irá­
nyul. Olaszországnak ugyanis fontos érdekei 
állanak ellentétben a franczia érdekekkel Af­
rikában. De azért Olaszország ez állítólagos 
szerződésben még is kötelezte magát, hogy 
Francziaországot megtámadni nem fogja, sőt 
minden alkalmat elkerül és minden ürügyet 
eltávolít, mely Francziaországgal összeütkö­
zésbe keverhetné. Mindazonáltal — igy szól 
az állítólagos szerződés — a három hatalom 
kölcsönös védelemre kötelezte magát, ha va­
lamelyikeket Francziaország megtámadná. Ha 
pedig a három hatalom valamelyike nem 
Francziaországgal, de más hatalommal keve­
rednék háborúba: akkor a szerződést aláirt

szövetségbe oly 
fenyegeti legke-

két másik hatalomnak szabadságában áll akár 
semlegesnek maradni, akár a szövetségese ja­
vára a háborúba belemennie; de ellene pártot 
fognia s ellenségének segélyt vinnie nem 
szabad.

Természetesnek találjuk, hogy egy ilynemű 
alliance bizonyos ingerültséget volna kényte­
len támasztani a franczia politikusokban. De 
természetes az is, hogy egy ilyetén szövetség 
per absolute lehetetlen. Mi sokat föl teszünk 
az osztrák-magyar vezérpolitikusokról, de azt 
az együgyüséget még ő rólok is lehetetlen föl 
tennünk, hogy belemenjenek egy olyan vi 
szonyba, mely rájok esetleg igen-igen súlyos 
kötelezettségeket hárít, a nélkül, hogy ezzel 
szemben egyenértékű előnyt nyújtana.

Ugyan melyik államférfi képzelheti el Ausz- 
tria-Magyarországban azt, hogy a három állí­
tólag szövetkezett hatalom között a mi mon­
archiánk lenne az, melyet Francziaország 
megtámad ? Az, hogy Németországot megtá­
madja, az elképzelhető, sőt, ha nem is egy­
két even belül, de később, valószínű; Olasz­
országgal is fölmerülhetnek oly esélyek, me­
lyek háborúba keverik.

De ha van hatalom a kontinensen, melynek 
Francziaország támadásától tartani legkeve­
sebb oka sincs : akkor az az osztrák-magyar 
monarchia. Miért állana hát 
veszély ellen, mely épen őt 
vésbbé?

Es ha belemenne : képzelhető-e, hogy leg­
alább is annyi biztosítást ki ne kössön szö­
vetségesei részéről az őt másfelől, mondjuk 
ki, Oroszország felől fenyegethető veszély el­
len, a mennyit ö nyújt szövetségeseinek ?

De erről nincsen szó ama közleményben.
A mi monarchiánk amaz állítólagos alliance 
szerint kötelezve volna haddal menni segít­
ségére akár Olasz-, akár Németországnak, ha 
őket Francziaország megtámadná; de ha őt 
támadná meg az orosz: úgy a német, mint 
az olasz szövetséges szépen otthon ülhetne a 
suton, s legföljebb arra volna köteles, hogy 
ne segítsen a muszkának se.

No ez volna aztán nagyszerű alku!
Nincs is benne ily alakban semmi igaz. Az 

olasz kormány meg is czáfolta már az egész 
hiresztelést, annyit tartván csak fönn, hogy 
Mancini beszéde akként értendő, miszerint a 
politikai kérdések megítélésében a három ha­
talom között nincs lényeges eltérés, mind a 
hárman át vannak hatva a béke fentartásá- 
nak szükségétől, e czélra szívesen közremű­
ködnek egymással s ebbeli viszonyuk úgy a 
terhek, mint az előnyök tekintetében a teljes 
kölcsönösségen alapul.

Az egész izgatottság tehát, melyet a Reuter- 
Agence hire keltett, egyszerű félreértésen ala­
pult. A közlemény szerzője hallott valamit 
harangozni az osztrák-magyar és német szö­
vetség módozatairól s e double-alliance kap­
afájára akarta ütni az uj tripel-allianceot. De 

úgy látszik, amazt sem ismeri, aminthogy 
nem is ismerheti; hiszen hetekig folyt fölötte 
a vita, ha Írásba van-e foglalva, avagy nincs 
írásba foglalva ? Arról azonban biztosíthat­
juk az illetőt, hogy abban oly viszony, mely 
az egyik felet csak a terhekben osztoztatná, 
de az előnyökből kizárná, megállapítva nincs.
Az osztrák-magyar-német szövetség is általá­
nosságban a béke fentartására irányul s a

mennyiben megállapításánál számbavétettek 
bizonyos eshetőségek, azok sokkal kombinál- 
tabb természetűek, mint egy egyszerű fran­
czia támadás. E kombinácziók szerint a mi 
monarchiánk nem volna köteles Németország 
segítségére menni, ha Francziaország meg­
támadná. E kötelezettség csak akkor állana 
be rá, ha nem egymagában, de tegyük föl 
Oroszországgal szövetségben támadná meg 
Francziaország. Viszont ha bennünket Orosz­
ország csak egymaga támad, — egymagánk­
nak kell vele a harezot kiküzdenünk s Német­
ország segítségére csak akkor számíthatunk, 
ha Oroszország mással szövetségben támad 
reánk. És még e más alatt sem értendők pl. 
a dunai kis államok, hanem valamely nagy 
hatalom.

A Mancini beszédének s ennek alapján a 
londoni közleménynek még is volt némi 
haszna. Megszerezte a meggyőződést minden­
felé, hogy a béke fenntartására irányzott ko­
moly törekvés s e czélra, — de nem valamely 
konkrét állam ellen — a három hatalom eset­
leges szövetkezése minden felé örömmel fogad­
tatnék s a rend, a nyugalom, a békés, jutal­
mazó munkásság biztosítékának tekintetnék. 
És nem lehetetlen, hogy a londoni különben 
téves közlemény, indirekte nem csekély mér­
tékben hozta közelebb a megvalósuláshoz e 
most általánosnak bizonyuló óhajtást, melyet 
kifejezve szeretnénk látni abban a válaszban 
is, melyet Helfy Ignácz mai interpellácziójára 
a miniszterelnök adand.

sok, talán egész generácziók fognák érezni. Pár- 
tolja az eredeti szöveget. — Csanády Sándor ma 
elnöki rendreutasítás nélkül beszélt s hozzájárult 

javaslatához. Steinacker Ödön nemzeti- 
ségi irányú beszédében Gáli József módositványát 
pártolta, egyúttal védelmezte a görög nyelvet. Mó 
ncz Pál nagy hatással és valóságos elkeseredéssel 
védelmezte javaslatát, mire Szathmáry György elő­
adó mondta el zárbeszédét. Mocsáry Lajos és Her­
matt Ottó személyes kérdésben szólaltak fe 
s ezután kezdetét vette a szavazás. Gáli Jó­
zsef módositványát a többség elfogadta, ellenben 
a Mocsáry almódositványát elvetette, hasonló sors 
érte Halász Gézának a német irodalomra vonatkozó 
módositványát. Miután Göndöcs Benedek, Herman 
Ottó és Halász Géza visszavonták módositványaikat 
egyedül Móricz Pál módositványa maradt fenn. A 
névszerinti szavazás eredménye az lett, hogy a több­
ség az eredeti szöveget fogadta el. Ezután a szakasz 
tóbbi pontjait szintén elfogadták. Az ülés végén 
Helfy Ignácz a rente-konverzió tárgyában a pénz­
ügyminiszterhez, az olasz királysághoz való viszo­
nyunk tárgyában pedig a miniszterelnökhöz nyújtott 
be interpellácziót. A törvényjavaslat részletes tár­
gyalását holnap folytatják.

H.
A képviselőház ülése április 4-én.

Elnök Péchy Tamás,« jegyzők- Rakovszky István, 
Tibad Antal es Duka Ferencz.

A kormány részéről jelen vannak: Tisza Kálmán, gr. 
Szapary Gyula, Trefort Ágoston, Pauler Tivadar, £r. 
Széchényi Pál, b. Kemény Gábor, Ráday Gedeon, Rede- 
kovics Kálmán.

Elnök bemutatja a pestvidéki kir. törvényszék büntető 
osztályának 1178—1883. sz. a. felterjesztését, melyben

Budapest, ápril 4.
A német birodalom helybeli fokonzula, Thielau 

német követté neveztetett ki az oldenburgi és braun- 
schweigi udvarokhoz. Thi ,-lau, a ki közel másfél 
évig viselte Budapesten a német főkonzuli állomást, 
már a legközelebbi napokban elhagyja a magyar fő­
várost, s uj állomására megy. A budapesti mérvadó 
körök nem szívesen látják diplomatát távozni, mi­
vel nagyon gyorsan megk dvelteté magát minde­
nütt. Utóda eddigelé még vines kinevezve, de felte­
hető, hogy ismét kiváló diplomata fog ide jönni, 
minthogy Bismarck herczeg különös súlyt helyez a 
helybeli főkonzuli állásra. Kitetszik ez abból is, hogy 
Thielau elődje, Busch al-áttamtitkárrá neveztetett 
ki a külügyi hivatalban és Thielau is Bismarck köz­
vetlen környezetéből, a birodalmi irodából küldetett 
Budapestre.

ORSZÁGGYŰLÉS.
A képviselőházban ma folytatták és befejezték a 

középiskolai törvényjavaslat 3-ik §-ának tárgyalását. 
A mai vitát Vidovics György nyitotta meg. Azt fej­
tegette, hogy ha a tantárgy sok, három részre kell 
osztani azokat, el kell különíteni a szükségest, a hasz­
nost és élvezetest. A görög nyelvet és irodalmat sem 
tartja szükségesnek. Czáfolja a görög nyelvnek mint 
köteles tantárgynak tanítása mellett felhozott érve­
ket, hibáztatja a latin klasszikus irodalom tekintetében 
használt kézikönyveket. Trefort miniszter rövid be­
szédében a középiskolák ellen felhozott, állításokat 
czáfolja. A tulterheltetést nagyon relatív dolognak 
látja. Megjegyzi, hogy a jelen törvényjavaslat épen 
arra való, hogy a középiskolák niveauját emelje. 
Ajánlja a 3-ik és 4-ik §-nak eredeti szövegűkben 
való elfogadását. Mészáros Nándor az eredeti szö­
veg mellett, Hunyady László gróf pedig ellene szól. 
Bostaházy Kálmán Éles Henriknek tegnapi beszé­
dére reflektál, a mi által Éles Henriket személyes 
kérdésben való felszólalásra provokálta. Tisza Kál­
mán miniszterelnök nem érez magában elég er­
kölcsi bátorságot ahhoz, hogy szemben azzal, a mit 
a széles müveit világ szakemberei tartanak, sa­
ját nézetét akarja érvényesíteni, itt a hol 
e téves nézetnek súlyát nem ő, hanem má-

lentéstétel végett.
Rakovszky Géza a kérvényi bizottság előadója a 

kervenyi bizottság által letárgyalt kérvények 28-ik sor- 
jegyzékét bemutatja.

A kérvények 28-ik sorjegyzéke a szombati ülés napi­
rendjére tűzetik ki, a kérvények pedig a ház irodájában 
helyeztetnek el. J

Tibád Antal jegyző jelenti, hogy az interpellácziós 
könyvben a kővetkező újabb bejegyzések vannak: Ápri- 
„ a- Helfy Ignácz a rentekonverzió tárgyában a pénz­
ügyminiszter úrhoz. Ugyanaz az olasz királysághoz való 
viszonyunk tárgyában, a miniszterelnök úrhoz. Április 
4. Latin ovit s Gábor, a szabad ka-bajai szárnyvasut kiépí­
tésé tárgyában, a közmunka- és közlekedésügyi minisz- 
tér úrhoz.

Elnök: A képviselő urak az ülés végén elő fogják 
terjeszthetni mterpelláezióikat.

Következik a napirend: a középiskolákról 
szóló törvényjavaslat részletes tárgya­
lásának folytatása.

Vidovita György: Ha meg akarjuk állapítani, és pe­
dig helyesen, a középiskolai tanítás tárgyait, akkor min­
denekelőtt az iránt kell tisztába lennünk, hogy minő 
mértékben és minő irányban akarjuk középiskoláinkat 
fej tesztem. A mértékre nézve a vélemények lehetnek 
különbözők. Ha valaki abból az alapból indul ki, hogy 
a mi hasznos, az taníttassák, akkor mindenesetre a tan­
tárgyakat igen ki kell terjeszteni, mig ha szükségesség! 
szempontból Ítéljük meg a törvényjavaslatot, akkor már 
e tárgyakat valamivel összébb lehet huzni és előre is 
kijelenti, hogy ez utóbbi alapon áll. A tárgyalás alatt 
lévő szakasznál első sorban szembetűnik a tantárgyak 
sokasága.
p,^faifitalltáí’gy sok* három részre kell azokat osztani. 
El kell különíteni a szükségest, a hasznost és az élveze­
test. A tantárgyakat ezen három szempontból megítélve 
kell kiválasztanunk mindenekelőtt a szükségest, és csak 
aztán, ha idő marad, kiterjeszkedni a hasznosakra és az 
élvezetesekre. Ha ezen szakaszt áttekinti, mindenek­
előtt a görög nyelv és irodalom tűnik fel, mint olyan, 
melyet szükségesnek nem ismerhet el. Legfölebb csak 
azt ismerheti el róla a felhozott argumentumok után is, 
hogy az, mint úgyis tudta, hasznos és élvezetes tárgy. 
De hogy szükséges volna, arról az eddig felhozott érvek 
nem győzték meg. Ki kell jelenteni itt azt, hogy a gö­
rög nyelvet nem a tudomány, hanem a czélszerüség 
szempontjából Ítéli meg. Állítását érvekkel támogatja, 
egyúttal czáfolja a görög nyelv kötelező tanítása mellett 
felhozott érveket. Konstatálja azt, hogy a külföldön is 
már tűnnek fel jelenségek, melyek neki adnak igazat, de 
annak az oktatásnak és tanításnak, a mely most a kö­
zépiskolában folyik, határozottan ellene van. Az a taní­
tás és oktatás, melyben a latin nyelv most részesül, 
nemcsak, hogy nem hasznos, hanem ellenkezőleg káros 
és veszélyes, mprt ez nem tudományt, hanem tudákos- 
ságot ad.

Hibáztatja a használt kézi kőnv.•> ' •" ” ’ ,,

KIADÓ-HIVATAL: 
Budapest, ív. himző-utcza j. sz. 
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Agiice Havas (place de la Bourse).

i-tüít .nem.e:=itö tartalma, miatt. Szóló ezután beszél a ke-
kasv^PppRor kl-á ó Íe,ességéről. Nem fogadja el a sza- 
ka®zt eredeti szövegezésében.
a, f®z ®rt ,A.soston va)l7 és közoktatásügyi miniszter : 
morf L Z v^at, nenJ étü.. annak jóformán nincs teste;

L a egységes középiskolánk volna, hol tisztán csak 
ntnn .fektették a súlyt, a hol csak ezen egy
p7pn H f 1katn! es nyelni az ifjúságot, akkor értené 

nv,„^en,!íe^era a kfassz'ka* nyelvek, különösen a gö- 
van .-/rp'-l^ L61?’ ,ma :,ll.llla n*ncs értelme; mert ott 
ioinrícn k? a’ í*°. u kia^zikus nyelvektől eltekintve 
dökáwifp’anynan 6 -et va? itjakat a felsőbb oktatásra 
teS -f- D? ,n?°.tlva Ják ezen idegenkedést a tulterhei- 
tortárevat PUR1 klVAllJak a g°rö,S nyelvet, mint rendes 
Métpn3tLl J A, gortig nyelv elejtésével a túlterhel- 
telesen segítve nem lesz.
> iJ- tisztán a helyes módszer és a tanárok okossága és 
nül'Qo/t efJarasa áltál lehet segíteni. Az mondatott, hogy 
kínnpd t naF baJ az’ h°gy a mi középiskoláink enczi- 
MfnPHepd'kpf- e/rn.e-SZet,Üe,k- Hát az elemi iskola nem az? 
Minden előkészítő iskolának annak kell lenni, mert nem 
npv^nif8" A- gimnáziumban és a reáliskolában nem 
elö\iv7it'hnfk-biernokokeit’ vegyészeket stb., hanem csak 
taHáb bhp JUk. a/i újakat e pályákra. Többször liangoz-
^ámLh gy a tnt1rvek, a Fniek’ a nagy talentumok 
szamara vannak készítve. Korántsem. De ne szállítsuk 
bpia„^tantervelcet azon mértékig, hogy csak a leggvengcb- 
beknek feleljenek meg. Különben a tulterheltetést én
m!Mr6mn2F?.n,^lat,,.V.doloím,k tartom- Vnnnak gyér-

irodalom tekintetében. E úgy tüntetik fel a
latin irodalmat, mintha az az" u. n. klasszikusokkal véget 
ért volna, pedig ez sem áll. Az első század keresztény 
írói még bátran sorozhatok oda, ha a stylus szépségé­
nek tekintetében nem is, de mindenesetre a szív és szel-

Aggodalmas napok.
Visszaemlékezések.

n.
Irta: Eötvös Károly.

Az első kihallgatás után több idő, körülbelül pár 
hónap telt el a nélkül, hogy a vizsgálat folytatásáról 
bármi is hozzánk kiszivárgott volna. Már már azt 
hittük, nem lesz az egészből semmi. Egyébiránt bíz­
tunk az esküdtben, sőt minden látszólagos durva­
sága daczára bíztunk a szolgabiróban is. Hiszen ma­
gyar ember s atyafi volt ő is.

Időközben apám valami névnapra átrándult egyik 
rokonunkhoz, egyik távolabb eső faluba.Sokan voltak 
együtt a névnapi köszöntőn, egész éjjel folyt, a mu­
latság, tulnyomólag rokonok és ismerősök voltak je­
len. Természetesen nem egyszer előjött a szó a 
szent-györgyi vizsgálatról s a horvátok leöletéséről 
is, melyről ott abban a bizalmas társaságban is me- 
sésnél-mesésebb nirek és hallomások merültek föl.

Apám könnyen érthető óvatosságból hallgatott az 
ügyről és sehogyse volt hajlandó arról részletesen 
nyilatkozni. Haliga tagságában azonban nem marad­
hatott meg. Később oly sokan, oly következetesen 
s oly rohamosan ostromolták, hogy mondja el a 
horvátok lekonczolásának történetét, hogy a társa­
ság tagjai iránti sértő bizalmatlanság kitüntetése 
nélkül lehetetlen volt a hallgatás. Hosszú és erő­
szakos nógatásra elmondta tehát apám az egész ese­
tet. Hiszen erkölcsi lehetetlenség volt feltennie, hogy 
abban a társaságban áruló vagy ostoba fecsegő le­
hessen.

Es mégis volt. Alig egy hét múlva nálunk termett 
a vizsgáló küldöttség s apám elbeszélése megle­
hetős hűséggel írásban meg volt a zsandárföhad- 
nagynál. Magával hozta a küldöttség a megyei főor­
vost is.

Az esküdt a vizsgálat napján eleve megsúgta 
apámnak, hogy a zsandár mindent tud s hogy ha 
valaha: most lesz szükség óvatosságra és ügyes­
ségre. Különben a halálos veszély, melyet már elhá­
rítottnak hittünk, nyakunkra bekövetkezik. A falu­
beli emberek megbízhatóságában egyébiránt nem 
▼olt okunk most sem kételkedni s e tekintetben a 
helyzet nem volt rosszabb.

A kihallgatásokat most is a szolgabiró vezette s

azok élét nehány mit sem mondó tanú kikérdezése 
után apám ellen irányozta. A zsandárfőhadnagv fe­
szülten figyelt minden szóra s a kezében volt tény­
állással veté egybe apám minden szavát.

A szolgabiró kemény, pattogó hangon mindenek­
előtt az elkövetett bűntény iszonyuságára figvelmez- 
teté apámat.

— Tudja-e ön —mondá — hogy ama tizennyolez 
vitéz, Handits Milivoj hadnagygyal élén, báró Jellasics 
üzenetét s depeseit vitte Both hadseregéhez. Tudja-e, 
hogy e csapat leöletése miatt Both hadserege nem 
nyert értesülést,nem csatlakozhatott br. Jellasics had­
seregéhez s ennélfogva ő felségének, legkegyelme­
sebb császárunknak e hadsereghez kötött czélja 
meghiúsult, sőt Both hadserege kapituláczióra kény­
szeri ttetett. A tényállás földerítésével tehát nemcsak 
egy orgyilkos ténynek, hanem egyúttal egy vakmerő 
felségárulás! ténynek tettesei is az igazságszolgálta­
tás kezébe jutnak s magas kormányunk abban a 
helyzetben lesz, hogy a trón és nemzet ellen elköve­
tett ezen rettenetes tényt illőképen megtorolhatja?

Úgy beszélt a szolgabiró, mint egy zsandártiszt, 
vagy egy Haynau-vérbirósági auditor. A zsandárfó- 
hadnagy megvolt elégedve a beszéddel.

Apám csak a fejével intett, mintegy mutatván, 
hogy ő mind e nagy dolgot jól tudja.

— Beszélje el tehát, a mit tud; hogy történt az 
eset s kik voltak tettesei.

— Nem tudom elmondani, felelte apám.
— Miért ?
— Nem tudom minden részletét, mendemonda 

kósza beszéd után pedig nem akarok semmit se 
mondani.

— Gondolja meg, hogy szabadsága és élete forog 
koczkán.

Apám nem felett.
Ekkor felugrott a zsandárfőhadnagy s azt mondá 

a szolgabirónak:
— Most majd én veszem az ügyet kezembe.
S oda állva apám elé, kezében a névnapi elbeszé­

lés részleteivel egy papíron, nyersen kérdező:
— Hol volt ön 1848-ik évi szeptember 28-án, mi­

dőn Handits Milivoj hadcsapata Lepsény és Mező- 
Szent-György közt felkonczoltatott?

— Útban voltam Balaton-Füred felé.
— Mit keresett ott ?

mekek, kiknél tulterheltetésrőí szó sincs; a gyengébbek 
természetesen jobban megérzik ; de itten individualizálni 
nem lehet, minden szülő kívánságának eleget tenni 
nem lehet; mert akkor minden egyes gyermek szá­
mára külön tantervet kellene készíteni és Rous­
seau Emiljéhez képest minden gyermek mellé kü- 
.?”;Jnr Si Cr ku P?®, álMam. úgy hogy az emberiség 
ec)ik fele tanítókból, másik fele tanítványokból fogna ál- 

A?' ■(Z,aJ’ el entmondás balról.) Sokat hallott arról be­
szélni, hogy középiskoláink átalában rosszak. Vannak igen 
i°k is, de vannak gyengébbek is. E törvényjavaslatnak 
e??‘k feladata epen az, hogy azoknak niveauja emeltes- 
seK. Egyébiránt az iskolát nem mint valami egészen izo­
lált intézményt kell tekinteni, mert az a legszorosabb 
osszekottetesben van az összes társadalmi s kulturviszo- 
nyokkal. Ha ezek átalában emelkednek, az iskola is emel- 
kedni fog De bármi történjék is, egy kis humanizmus 

L ? ak“an mindig hasznunkra fog válni, mert e nél- 
kul bärmennyit tanuljunk is az iskolákban, egész kultú­
ránk csak a felsőbb állatiság egy neme lesz. (Helyeslések 
es ellenmondások.) Ennek elkerülése végett kéri a har­
madik es negyedik szakasznak a közoktatási bizottság 
javaslata szerint való elfogadását. (Helveslés a jobb ol­
dalon.)
i.-?Ii®Szár°? síánflor,: Szerinte a görög nyelvnek, mint 
köteles tantárgynak előadása a gimnáziumi oktatásnak oly 
iji6?es képezi, hogy nélküle feladatát meg nem

oldhatja. így gondolkodva s a müveit világ ebbeli meg- 
es^.®? humán irányú középiskoláinak berendezé- 

set ilyennek ismerve, lelke elborul, midőn tapasztalja és 
habja hogy képviselölestületünk tagjai közt is találkoz­
nak, kik a szülők indokolatlan jajveszéklései után indul­
ván a görög nyelvnek kiküszöbölését s önmagunknak az 
pjmsz művelt külföld előtt való megszégyenítését követe­
lik. Elfogadja a szakaszt eredeti szövegében.

Hunyady Zaászló gr.: A görög nye'v ellen nyilatko- 
zik mert nekünk a gyakorlati élet mindennapi szükség­
leteit kell tekinteni. Azon képviselőnek, a ki azt monda, 
hogy mit mondanak arra Ausztriában, mit mondanak 
aíra ? külföldön, hogy a görög nyelvet nem fogják ta­
nítani Magyarországon, azon megjegyzést teszi, hogy az 
neki mindegy, mert ő csak arra tekint, hogy mit mon­
danak Magyarországon. (Helyeslés a bal és szélső balon.) 
Nem fogadja el a 3. §-t. (Helyeslések.)

Bostaházy Kálmán: Kijelenti, hogy a görög nyelv­
nek, mint köteles tantárgynak magatartása mellett van. 
relszolalására tulnjdonképen Éles Hemik tegnapi be­
széde adott okot. Eles Henrik olyanokat jelentett ki e 
bazban, miket megjegyzés nélkül hagynia nem szabad, 
szükségesnek látta ö a görög nyelv elleni beszédében, 
illetőleg annak bevezetése után a kultuszminisztert figyel­
meztetni, hogy Magyarország tanodáiban a bibliát is tanit- 
jäk. bzólo e kijelentés ellen tesz észrevételeket, majd áttér 
az Eles Henrik által tegnap idézett könyvre, s megjegyzi, 
hogy ezt a könyvet nem tanítják, hanem egyes tanárok 
segédkönyvnek használják. Kijelenti, hogy abban a 
könyvben nincsenek is azok a tanok, a miket abból 
Eles idézett. A házon kivül ezt bebizonyítani is kész. 
Ezután kéri az elnököt, hogy jövőre elnöki jogánál fogva 
akadályozza meg, hogy bárki ilyen vallási kérdésekkel 
faraszsza a házat. (Ellenmondások.) Elfogadja a szakaszt.

Elnök: Különbséget tesz a tudományos fejtegetések 
és a vallási dogmák fejtegetése közt. (Helyeslés.) Éles 
képviselő itt a tanítási rendszer szempontjából hozta fel 
azon könyvet, melyet bírálat alá vett; és ő mint elnök 
nem lehet abban a helyzetben, hogy ezt neki megtilt­
hassa, (Helyeslés) ha ő nem vallási, hanem tudományos 
szempontból tárgyalja az illető kérdéseket. (Helyeslés.) 

Eles Henrik: Mindenekelőtt egész határozottan tilta- 
l-!!v k?b azon insinuáczió ellen, mintha tegnap akár 

a biblia használata, akár annak terjesztése, akár a hit­
tannak, vagy a bibliának az iskolában való tanítása ellen 
szólott volna. Tudomásul veszi, hogy azt a könyvet, me­
lyet idézett tanárok segédkönyvnek használják. Köszöni, 
hogy megkímélték a bizonyítástól. Határozottan vissza­
utasítja azt az inszinuácziót, hogy ő hamisan czitált a 
kérdéses könyvből. Kész bármely perezben bebizonyítani 
Rostaházynak, hogy az idézett részek csakugyan benne 
vannak abban a könyvben. Csakhogy ő viszont megkö­
veteli, hogy ha majd meg fognak győződni, hogy melyi-

Családomhoz mentem, melyet a horvát tábor 
elől oda vittem.

— Kivel tudja ezt bebizonyítani?
— Hivatkozhatom-e helybeli tanukra és cselé­

deimre ?
— Nem ér semmit.
Apám gondolkodott. Csodálatosan éles emlékező 

tehetsége nem hagyta cserben.
— Én — mondá — azon a napon kilencz és tiz 

óra közben mentem Balaton-Fő-Kajáron keresztül. 
A községháza előtt vezet el az országút s a község­
háza tornáczában állt Kenessey Dániel, Cserki Mi­
hály, Tóth Ferencz. ók megszólítottak, kocsimmal 
megálltam, kérdezték: hová megyek s mi újság ná­
lunk. Beszélgettem velük s elmondám, hogy egy 
csapat horvát katonát a lepsényi fogadónál láttam, 
midőn reggel ott elkocsiztam. Ezek tanúim lehetnek.

Megjegyzem, hogy apám ezen előadása tökélete­
sen igaz volt. Midőn már Kajárt a Füred felé vezető 
útban elhagyta: akkor jutott eszébe, hogy jó lenne 
a Lepsényben látott horvát csapatot elfogni, lefegy­
verezni s a nála levő leveleket kézbekeriteni. Innen 
fordult s hajtott vissza lóhalálában, de ezt már ne­
vezett tanúi nem látták.

Midőn a zsandárfőhadnagy ez elbeszélést s a ta­
nuk neveit meghallotta: oda fordult a szolgabi-

— Szolgabiró nr, ezt az urat őrizet alá teszem, 
mig én magam személyesen a megnevezett tanukat 
kihallgatom.

Apám ott maradt a községházánál a küldöttség 
előtt néhány zsandárral, a főhadnagy pedig rögtön 
kocsira ült s pár legényével hajtott Kajárra. Szigora 
figyelemmel maga hallgatta ki a megnevezett tanu­
kat, kik utolsó betűig helyeselték s igazolták apám 
előadását.

Délután érkezett vissza nagy bosszúsan. Hara­
gosan kérdezé apámat, nagyot ütve a kezében volt 
papírokra:

— Hát mit beszélt ön a küngösi névnapon itt és 
itt, s ekkor és ekkor?

Részletesen elmondá a besugás tartalmát. Apám 
alig tarthatva vissza magát a mosolygástól, feleié:

— Mulattattam a társaságot
A főhadnagy káromkodott, mint a jégeső, s oda 

fordulva a községházában s háza körül ácsorgókhoz, 
felkiáltott:

már egyetlen be-— Hát nincs e komisz faluban 
csületes ember se ?

E szóra sunyi arczczal előállott egy V. Ferencz 
nevű úri ember, helybeli birtokos, okleveles ügyvéd 
s azt mondá:

— Én megmutatom a főhadnagy urnák, hol van­
nak a megölt horvátok eltemetve, mert én becsüle­
tes ember vagyok.

E szóra a zsandár majd megmeredt örömében. A 
mi embereink közé pedig mintha menykő ütött 
volna. Iszonyú megütközés sőt ijedtség fogta élőkét 

Ez a V. Ferencz olyan fajta ember volt, a ki tel­
jes életében mindig és mindenütt azon törte fejét, 
kinek miként mondhat vagy tehet minél nagyobb 
kellemetlenséget. Elment mindenüvé, kidobták 
mindenünnen, megverték mindenütt, minden csontja 
össze volt törve, kocsmában, névnapon, szőlőhe­
gyen, tisztujitásoknál, általa kezdett verekedések 
közben. Most sem mondhatott le arról, hogy kelle­
metlenséget csináljon a falunak. De inkább a bo­
lond emberek egyike volt, mint a gonoszaké. Az 
eszébe se jutott, hogy otromba leleplezései miatt 
akasztófára kerülhet husz-harmincz derék magyar 
ember.

A főhadnagy oda ment hozzá, vállára vert, meg­
ölelte, kezet szorított vele s mondá:

— Vezessen uram. Ön az egyetlen derék, becsü­
letes ember a világon.

Ment az árulkodóval egész csapat ember. Biró, 
orvos, zsandár, tanú, napszámos.

Apám némileg megnyugodott, midőn megtudta, 
hova vezeti V. F. a küldöttséget. Ott igenis voltak 
horvátok a föld alatt, de azok onnan az ő tudomása 
szerint fel lettek szedve s máshova eltemetve. Ezt 
pedig a hóbortos V. F. nem igen tudhatá.

Azonban reményében mégis csalódott. Hogy és 
hogy nem történt, egy hullának csontvázát csakugyan 
megtalálták az árulkodó által megjelölt helyen. S e 
csontvázát nagy diadallal hozta be a főhadnagy a 
faluházhoz.

Várjatok gazemberek — szólt a községi lako­
sokhoz, kik jelenvoltak — kezemben vagytok most 

Ekkor már este felé járt az idő. A főorvos azt a 
javaslatot tette, hogy a hullavizsgálat a következő 
napra halasztassék, miután esti szürkületben vagy 
gyertyafénynél azt sikerrel megszemlélni nem lehet 

ügy lett

A vizsgáló küldöttség a további vizsgálatot elha- 
lasztá addig, mig a főorvos véleményt ad. A főor- 
vqsi vélemény pedig tovább késett hat hétnél.

De a mikor készen lett: akkor csakugyan véget 
vetett minden vizsgálatnak s az egész ügv minden 
komolyságának. A főorvos igen eszes, tanult, hatal­
mas humora ember, s jó hazafi volt s véleménye 
mind e jellemvonásának megfelel.

Kimondá, hogy a talált csontváz férfinak csont- 
váza, a ki lehetett harmincz éves, de lehetett hetven 
éves is. Hosszasan bizonyitá a tudomány egész ko­
molyságával, hogy a csontváz sem azt nem igazolja, 
hogy az élő ember katona volt, se azt, hogy horvát 
volt, miután a tudomány mai állásában a csontok a 
nemzetiségi kérdésben érveket nem nyújthatnak s a 
polgári foglalkozásra róluk biztos következtetést 
vonni nem lehet. Végre kimondá, hogy az az em­
ber, kitől a váz ered, ezelőtt tiz évvel is meghal­
hatott, noha az sincs kizárva, hogv két év előtt 
halt meg.

A főhadnagy dühösebb lett az orvosra, mint a 
szentgyörgyi emberekre. Nem is jött ki ellenünk 
többé s nem is láttuk többé soha. Nem sokára áthe­
lyeztetett megyénkből s meg is halt. Nevét nemirom 
ki, mert utódai jó hazafiak.

Nem iram ki a szolgabiróét sem. Ó sem él már. 
Az öreg nemes, kit úgy megsértett, soha se tudott 
neki megbocsátani. Az öreg nemes esetét megtudta 
az egész vármegye s azért a szolgabiró sohase tudta 
régi jó hírnevét visszaszerezni a vármegyében.

Pedig az önkényuralom végleges bekövetkeztével 
visszalépett ő is s lön gazdálkodó és renitens ma­
gyar ember, mint a többi. Egyházának kiváló férfia 
volt, a protestáns küzdelemben derék szerepet töl­
tött be, a katonaexekueziók korában országos lett 
jó hírneve egykori esküdtjével együtt. De azt az egy 
tényét nem tudták neki elfelejteni.

Húsz év múlva egyszer kérdém tőle egy megyei1 
gyűlésen:

— Miért tetted azt akkor, bátyám ?
— Ha én azt nem teszem, öcsém, apádat akasz­

tatta volna fel a német legelőször. Mert. úgy tettem.: 
csak azért bízták rám az egész ügyet.

Ezt felette. S én szentül hiszem, hogy igazán be­
szélt.
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künknek volt igazsága, ez a ház előtt is nyilvánosságra 
jusson. (Helyeslés.)

Tisza Kálmán miniszterelnök mindenek elolt meg­
kívánja jegyezni azt, hogy nem esik azon túlzásba, me*y- 
lyel némelyek vádoltattak, hogy a latin és főleg a görög 
nyelv tanulására oly túlságos, majdnem kizárólagos súlyt 
fejtetnek, nem esik azon hibáim, melybe nézete szerint 
sokan estek, hogy a természettudományuknak mi\elesel
a klassziczismussal ellentétbe akarjak helyezni, nem esik 
abba azért, m rt elismeri a természettudományok nagy 
vívmányait és a természettudományok terén. Myó nagy 
elöbaladásokat, elismeri a bölcselet terén ép úgy, mint 
bárki más. De azért, hogy ezt elismeri, nem szűkké-, s 
kisebbítenie azokat, kik ama klasszikus koiban rcmez 
müveiket írták. 1 Mert egyről ne feledkezzen-; meg soha 
akár a reformácziót, akár a bölcseletét, ».kár a termeszei - 
tudományok haladását emlegetjük és ez, néz te szerint 
az, hogy a középkor sötét századaiban, azt leliet n on- 
dani, emyomott emberi ész és lélek a maga ruganyos-á­
gát arra, hogy bölcselkediu, gondolkozni és feliedvzése- 
kel tenni tudjon, akkor nyerte vissza, mikor a klasszika 
litteralurávai foglalkozott. (Úgy van I Úgy van I)

Akkor, midőn alkalma volt tantervénkei más téren 
foglalkozni, ellenezte a g "ug nyelvnek a gimnáziumban 
kötelezővé tételét Megbukott ott is, mert a szakemberek 
épen úgy ott is, a hot felekezeti intézetről volt szó, ha­
tározottan a mellett voltak, hogy a görög nyelvnek mint 
kötelezett tantárgynak meg kell maradni.

Ekkor igyekezett magát informálni mii d hálásáról a 
görög nyelv tanításnak, mindarról, hogy mi tóiténik e 
tekmtetben másutt.

Azt tapasztalta, hogy ezen nyelveknek tanítása lehe­
tetlen, L így a praktikus elet követelményeivel elleniéibe 
jöjjön, akkor, midőn épen azoknál a nemzeteknél, me­
lyek mint praktikus nemzetek hiiesek, melyek a termé­
szettudomány, a matbesis, a csillagászat terén a legna­
gyobb találmányokat tették, látjuk azon nyelveknek ini- 
velését a legszélesebb módon kifejtve. (Úgy van 1 Úgy 
van! jobbról.)

A másik, a mit felvetett ó is, a mint felvettetett most 
itt is az, hogy vájjon mégis czélszerü-e tanítani a görög 
nyelvet, midőn száz fiatal ember közűi, a ki tanulta, . bg 
lesz több kettőnél, ki egynéhány év múlva még tud be­
lőle valamit.

A szakemberektől már abban az időben azon _ választ 
nyi rte, hogy a görög nyelv tanulása mint fejlesztő, mi t 
képző bir igen nagy hatálylya! aria, hogy valaki azután, 
még ha a görög nyelvet elfelejti is, a tudományos | á 
Iván, melyre szánja magát, jobban, siD resebben halad­
hasson. Maradlak fenn nenne ez iránt némi ké elyek, de 
két okból megadta és megadja magát. Az egy k az, hogy 
ha a gimnáziumban csak azt kellene tanítani, a mi a 
gimnáziumban taiiu'nk nagy többségénél azután megma­
rad, bizony akkor nagyon keveset kellene tmitani. (Helyes­
lés a jobboldalon.) Például vájj n a gimnáziumból kike­
rült száz tanuló közül — ha csak kivéve azokat, a kik 
épen például a mérnöki pályára mennek — van-e több 
kettőnél, vagy van e kettő, ki néhány .év múlva a trigo­
nometria tételeit meg tudja fejteni. (Élénk tetszés j bb 
felöl.) Nincs. De hát azért, mert kétszáz közül alig van 
kettő, a ki ezt megtudná tenni két év múlva, kivéye, ha 
a mérnöki pályára lép, vájjon azért nem kell tanítani a 
mathesist a gimnáziumban? Kell, és pedig miért? 
Azért, mert ha minden egyes tételét elfelejtette is 
az illető, kivévén a mindennapi életben szükséges 
egyszerű arithmetikát, megmarad az a gyakorlata 
az' észnek, az a szoktatása a judiciumnak, az a szí k- 
tatás a gyors áttekintésre és felfogásra, a melynek 
minden pályán hasznát fogja venni mindenki akkor is, 
m: .or.magából abból a tudományból már semmit sem 
tud. (Élénk helyeslés és tetszés jobb felöl.) Talán gyen­
geség lehet nála, nem is kivanhatja, hogy más is részese 
legyen ezen gyengeségnek, de megadja magát azért is, a 
m ;g benne is fen lévő némely aggályok daczára, meita 
paedagogia és a tanügy terén nem tartván magát szak­
én.bérnek, nem érez magában elég erkölcsi bátorságot 
arra, hogy szemben azzal, a mit a széles, művelt vi ág 
szakemberei tartanak, saját nézetét akarja érvényesítem 
ott, a hol ezen téves nézetnek súlyát azután nem ö, ha­
nem mások, talán egé-z generáeziók fognák érezni. 
(Elénk helyeslés jubb felöl.) Kéri a szakasz eredeti szö­
vegének elfogadását. (Elénk helyeslés jobb felől.)

Csanády Sándor : Arra a tapasztalatra jutott, hogy 
a kik a törvényjavaslat érdekében felszólaltak, azok töbö- 
nyxe tanárok és biztosan álli'ja, hogy egy sincs közülök, 
a ki maga is értené a görög nyelvet tökéletesen. (Husz- 
szan tartó derültség.) Ha a tantárgyak számát még in­
kább szaporítják a jövőben, mint volt a múltban, azon 
esetben kénytelenek lesznek magyar ifjúink nagyobb 
ré-zt visszalépni a tudományos pályáról, minthogy nem 
akarja azt, hogy csak a gazdagok és a magas ariszto- 
kraczia utódai lépjenek a tudományos képzettség maga­
sabb fokára, hanem lelke mélyéből óhajtja, hogy magyar 
ifjairiknak is nyittassák tér az itteni működésre, a maga 
részéről óhajtja, hogy a görög nyelv tanítása kihagyassék, 
mint kötelező tantárgy, és csakis mint rendkívüli tantárgy 
taníttassák, következőleg a mi rajta régi időtől fogva meg 
nem történt, megtörténik ma, hogy Móricz Pál indítvá­
nyát fogadja el. (Nagy derültség.)

Steinacker Ödön: Az ellen szól, hogy a görög 
nyelv csak mint rendkívüli tantárgy taníttassák. Pártolja 
Gall József módositvanyát, s ezzel együtt elfogadja a 
szakaszt.

Móricz Pál: Bár nem volna joga zárszóhoz, de a 
ház engedőimével előadja javaslatának védelmét az ellene 
irányzott támadásokkal szemben. Polemizál Lánrzyval és 
élesen kel ki tegnapi beszédének egyes részei ellen. Az­
után György Endre okoskodása ellen érvel s beszédét 
igy végzi: E y rövid történelmi adomával végezem be­
széde cet. (Halljuk I Halljuk!) A nagy Napoleon, mikor 
Jénánál megverte a poroszokat és Auszterlitznél meg­
yei te a mu zkákat, haza menvén, kissé hosszabb tar­
tamú békének örvendett, és nagy gondot fordított a ne­
velés ügyére, megtekintette az i kólákat és nevelőin éze- 
teket. Éz alkalommal a kövei kezo kérdést intézte
egy h rés nevelőm, h iz: «Mondja meg asszonyom, mi 
oka annak, hogy a mostani nevelésnek oly kevés 
sik. re van?» A nevelönö ezt felelte: Felség a 
szu ok nem észlelik gyermekeik hajlamait és i.em 

• hiva á uk, hanem cliablon szerint képeztetik a gyei­
mé, ed. Engedelmet kérek: az állam a nevelés teién 
mind n hatalmat magához akar vonni, a szülőnek semmi 
ha lei in'S gyermeke lelett, hiába észleli, mi a hiva- 
t. a, mi a vokacziója (Igaz! Igaz!) mert az állam egy 
k púra vonva neveli valamennyit. (Úgy van! Úgy van !)
É azt, mint apa, mint családfő sokkal helyesebben Ítél­
hetni meg, mire van hajlama és tehetsége az én gyer­
mekemnek, mint a világ összes Schulmeistere és paeda- 
gogjii, (Tetszés) és mivel nekem az állam ily szerű omni- 
puteiicziája fontosnak nem tűnik lel, annál fogva a görög 
nyelv kötelező tanítását el nem fogadhatom. Ajánlom ha­
tározati javaslatomat. (Élénk helyeslés és éljenzés.)

Szathmáry György előadó röviden tesz észrevétele­
ket a bete jesztett mouositványokra, s polemizál Mocsáry 
Lajossal, Herman Ottóval és Halász Gézával, végül 
ajánji a szakoznak Gall József és Kórössy Sándor 
to o-itványával való elfogadását 

Mocsáry Lajos és Herman Ottó személyes kér­
di sb n szólalnak lei, mire e»zathm&ry György röviden 
válaszol, s ezután elnök a vitát befejezettnek jelenti ki.

Következik a szavazás és pedig első sorban Gall 
József modositványára, melyet a többség elfogadott, el- 
leriöen Mocsáry Lajos almodosi vauját a ház többsége 
elvetette.

A szakasz c) pontjánál a Halász Géza által beadott 
módositványt a többség elvetette, s az eredeti szöveget 
fogadta ■ 1.

Következik az e) pont, a melyre nézve Móricz Pál, 
Gun,;öcs Benedek, Herman Otto és Halász Géza képvi­
selők adja* be módositványokat. Minthogy azonban Her­
man, Gön lőcs és Halász módositváiiyaikut visszavonták; 
egyedül Móricz Pál határozati javaslata marad fenn, a 
bizottság szövegezésével szemben. Erre a szavazus, mi­
ül, n t.z képviselő kéite, névszói int megy végbe.

Elnök: Az első kérdés az lesz: Elfogadja-e a ház az 
e) pontot a bizottság szövegezése szerint változatlanul, 
igen vagy nem?

Ha ez ellogadtatik, akkor természetesen a határozati 
javaslat elesik. Két részről is névszerinti szavazás kére­
tett. A szavazás tehát a névsor felolvasása mellett lóg 
megtörténni, és pedig (kihúzza a betűt) az R. betűnél 
kezdve.

A névszerinti szavazás után
Elnök kihirdeti az eredményt: 412 magyaror­

szági képviselő közül, elnök nem szavazván, igen­
nel 14.), nemmel 75 képviselő szavazott, távol 
volt 193. E szerirí az e) pont változatlanul elfo­
gadtatott és Móricz Pál képviselő ur határozati ja­
vaslata elesett.

A szakasz többi pontjait a ház változatlanul elfogadja 
egyúttal elfogadja a p) pontnál Kórössy Sándor módo-it- 
ványat is.
XafjákÖrVén"JaVaS*at rész*etes tárgyalását holnap foly-

Kővetkeznek a bejelentett interpellácziók.
Helfy Ignácz: Miután a pénzügyminiszter nincsen 

jelen, lentartja észrevételeit, s a következő interpellá- 
cziot nyújtja be:

ti- Interpelláczió a pénzügyminiszter úrhoz. 
Hírlapi közlemények ..szerint a tisztelt pénzügymir 

tér ur az lí>81 : XXXII. t. ez. által nyert megliatalm; 
alapján újabb /0 milliónyi 4°/o-os aranyjáradék kö 
nyék kibocsátása iránt lépett szerződésre egy bankt 
zorczium mal azon czélból, hogy az innen befolya 
Összeggel a törvénynek megfelelőiéit körülbelül 51 i
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hőnyi 0 százalékos arany járadékot beváltson, mire nézve 
a hivatal, s Hirdetés már meg is jelent.

Igaz ugyan, hogy az idézett törvény 5. §-a szerint a 
pénzügyminiszter csakis az egész mivelet végrehajtása 
után tartozik arról az országgyűlésnek jelentést tenni. 
Tekintve azonban a szóban forgó mivelet nagyságai, s 
am nk befolyását nem pusztán pénzügyeinkre, hanem 
álaijaban az állam hitelére, s igy az ország egész közgaz­
dasági éleiére, miért is kötelességévé válik a törvényho­
zásnak e mivelel különböző stádiumait s mikénti lebo­
nyolítását a legéberehh figyelemmel kísérni: bátor va­
gyok a L pénzügy miniszter úrhoz a következő kérdéseket 
intézni:

1- ör: Vájjon a szi lán forgó művelet egyedül csak az 
érintett 70, illetőleg 51 millió forintnyi összegre szorit- 
ko/ik-e, vagv pedig biztosítva van ezen művelet által az 
egész rente-k,inverzió, mely a tervéin- szerint lehetőleg a 
folyó 18S3. év végéig keresztül viendök ?

2- or. Az illető kouzorczium fix árfolyam mellett vette-e 
át a 70 mil'iónyi 4 százalékos járadékot, vagy csak bi- 
zoniányszeriileg kölcsönös koczkázat mellett ?

3- or. Miután az. Idézett törvény 2. §-a szerint a 6 szá­
zalékos aroriyjáiariék-kötvények birtokosainak szabad tet­
szésétől függ, hogy cserébe a 4 százalékos kötvényeket 
elfogadjak, miért is kilátásba helyeztetik számukra némi 
különös előny, kérdem: miből áll ezen a estre fejében 
nyújtandó előny, ki viselemli ennek terhét, a konzor- 
czium-e, az államkincstár vagy mindkettő együtt ?

Kérem, méltóztassék az interpellácziót a pénzügymi­
niszter úrral közölni

Elnök : Az interpelláczió közöltetni fog a pénzügy-
I miniszterrel.

Következik a második bejelentett interpelláczió.
Helfy Ignácz: A másik interpelláczió egészen más 

természetű. Nem belügyre vonatkozik, hanem teszem 
ezen kérdést a t. miniszterelnök úrhoz kapcsán azon hí­
reknek, melyek elterjedlek Mancini olasz külügyminisz­
ter márezius 13-án tartott nevezetes beszéde folytán azon 
királyság és a magyar-osztrák monarchia közt állítólag 
létező szövetség vagy szóvetségszerü egyezség iránt.

Kezemnél van az olasz külügyminiszter beszédének 
szövege és nem lehet tagadni, hogy ezen szöveg szerint 
sokkal többről lebet szó, mint egyszerű barátságos jó 
viszonyról, mert hiszen ilyen, a mennyiben legalább én 
tudom, fennállott eddigelé is, s ezen jó viszony forma 
szerint nem lett megszakítva az újabb korban. Nevezete­
sen ezen beszédnek némely részében Mancini miniszter 
ur programulpontozalokat emlit, világosan mondja, hogy 
• közös programul», mely háiom hatalom, t. i. Olasz-, 
N met- és Ausztria Magyarország között létrejött volna. 
Fi. yelinezleti az olasz képviselóházat arra, hogy ezen 
egyessóg, rnelyrui szó ott, nem csekély jelentőségű. Be­
szédének egy másik passzusában megmondja előre, hogy 
majd fi g idő jönni, talán nem sokára, mikor ezen egyes­
sé;: mk fontosságát Olaszország be fogja látni és hozzá­
teszi, hogy különösen azon esetre, ha Olaszország vala- 
ii ely oldalról meg találna támadtatni, mint ezt világosan 
jelzi, valami szövetség vagy szóvetségszerü egyesség csak­
ugyan létrejött az újabb korban köztünk és Olaszország 
között.

Fölösleges mondanom, t. ház, hogy nekem sem egyé­
nileg, sem mint képviselőnek nem lehet kifogásom az 
ellen, ha Olaszországgal a mi hazánk a lehető legjobb 
viszonyban, akár szövetségi viszonyba is jön s azt hi­
szem, hogy nemcsak én, hanem egyátalában a magyar 
nemzet csak rokonszenvvel fogadná, ha ily szövetség 
azzal a királysággal, mely az igazi alkotmányosság és 
szabadelvüség ut|án halad és folyton erősbbódik, létre 
jönne. De másfelől azt hiszem, hogy ez meg B' m olyan 
dolog, mit a törvényhozásnak csak a hírlapokból kellene 
megindul s nem tarb m összeegyezteti.előliek a pat la­
mentál izmussal, még kevésbbé az tg'azi alkotmányosság­
gal, uogv egy nemzet valamely más nemzetnek minisz­
tere által túrja meg azt, hogy kivel áll szövetségben. 
(Igaz 1 Úgy van ! a szélső balon.)

Szükségesnek tar om a kérdésintézést már azon okhói 
is, mert ezen állítólagos szövetségről, a mint méltoztat- 
riak tudni, egy angol forrás utján igen furcsa hirek ter­
jedtek el. Azon meglehetősen tekintélyes s különösen 
nagyon elterjedt lap szerint ezen szövetségnek czélja ak­
ként volna körülírva, hogy ha a három hatalomnak va­
lamelyike Francziaország által támadtatnék meg, akkor 
a másik két hatalom tartozik annak segítségére menni; 
ha azonban inas hatalom által támadtatnék meg. ugyan­
azon 3 hatalom valamelyike, a másik kettoneiv szabadságá­
ban áll a semlegességet megtartani vagy megszakítani. 
Egy perczig sem voltam hajlandó ezen hírnek i ítélt adni, 
mert a mennyiben csak két ország van kitéve annak, 
hogy esetleg megtámadta! hátik Francziaország által. t. i. 
Németország vagy Olaszország s arra semmi valószínű­
ség sincs, hogy Magyarország vagy Ausztria támadtassék 
meg, ez nem volna egyéb, mint egyoldalú szövetség s 
akkor a mi külügyi kormányunk lekötné erőnket egyedül 
inás két hatalom előnyére a nélkül, hogy cserébe valamit 
is kapna.

Megvallom, hogy annyira én nem viszem a rokonszen- 
vet egy nemzet iránt, tehát az olasz nemzet iránt sem, 
hogy kész legyek nemzetem erejét kizárólag az ő javára 
lekötni, a nélkül, hogy én valami más előnyről részéről 
biztosítva volnék. Ennek következtében bátor vagyok a t. 
miniszterelnök úrhoz a következő interpellácziót intézni. 
Olvassa:

Interpelláczió a miniszterelnök úrhoz.
Az olasz külügyminiszter f. é. márezius hó 13-án az 

olasz képviselőháztian mondott beszedőnek azon része 
mely hazánkra és Ausztriára vonatkozik, arra a föltevésre 
enged következtetni, miszerint Olaszország és az osztrák 
s magyar monarchia közt már huzamost) idő óta egy a 
legfontosabb külügyi kérdésekre kiterjedő szövetség vagy 
szóvetségszerü egyezség áll fenn.

Noha kétséget nem szenved, hogy a magyar nemzet a 
valódi alkotmányos-ág és szabadelvüség utján haladó, 
szellemileg s anyagilag folyton erósbüló olasz királyság­
gal való szövetséget, barátságos összeköttetést, rokon­
szenvesen fogadna: mindazállal nem lévén sem a par­
lamentarizmus, sem az alkotmányosság fogalmával össze­
egyeztethető az, hogy egy nemzet más nemzet minisztere 
áltál jusson tudomására annak, hogy kivel all szövetség­
ben, s miután továbbá érdekében áll a re. mzetnek s igy 
a törvény hozásnak, hogy nemcsak a szövetségesek léte-
?'• 1....“m „gok czélja felöl is tudomást szerezzen:
keruv................... -‘erelnök úrtól ;

1. Miben all a.. „ .. A ség vagy egyezség, melyre
Mancin olasz külügyminiszter márezius 13-ki beszédében 
ezélzutt ?

2. Ha csakugyan létezik ily szövetség vagy egyezség, 
mikor s mily czélból jött az letre?

Elnök: Az interpelláczió közöltetni fog a miniszterel­
nökkel. Még Lati no vies Gábornak volna mterpellácziúja, 
azonban nem lévén jelen, az máskorra marad.

A holnapi ülés 1U órakor fog kezdődni.
Az ülés végződik d. u. 2 óra 5 perczkor.

VIDÉK.

* Szabadka városának üdvözlő irata Kossuth Lajos- 
hos következőleg hangzik : Mélyen tisztelt hazafi ! Sza­
badka város törvényhatósága folyó évi január hó 31-én 
tartott özgvfilésében egyhangúlag elhatározta, hogy önt, 
nagy hazánkfiát nyolc zva nádik életéve alkalmából e 
város nevében üdvözölje. Midőn a város törvényhatósága 
e reá nézve megtisztelő feladatát teljesíti: ezáltal azon 
erkölcsi tartozásának óhajt eleget tenni, melyet egyfelől 
a kiváló személyes tisztelet, másfelől meg az érdem 
iránti hálás elismerés egyaránt parancsol. Fölösleges 
volna a hazaíini tisztelet s hála érzetének ez ünnepélyes 
nyilatkozatát az ön magasztos múltjának és a jelenben 
is a közjóra törekvő ernyedetlen munkásságának feltün­
tetésével indokolni. Az un politikai élete, mely az újjá­
születés korszakát képviseli, egyidős a magyar nemzet 
közszabadságával, a melynek életképességét megzsibbaszt- 
hatja ugyan a mostoha viszonyok befolyása: ámde azért 
az a Lngcló széliem, melyei az ön lelkűidének varázs­
ereje a nemzet vérébe oltott, maradandó lesz nemzedék­
ről nemzedékre kiirthatlanul és mindig fellobban nemes 
hevében, valahányszor az ország törvényes önállásának 
létérdekei yeszélyeztetvék, A szabadság' oltárán meg­
tisztult politikai Hitel vek, a melyeknek csviggedetlen 
bajnokaként az ön egyénisége magasul ki első sorban 
maiglan is evangéliumát képezik az élő nemzedéknek, 
és majdan vezérfonalul fognak szolgálni az utókornak is 
az öngetlen honszeretet és hazafiui erények ösvényéhez. 
E meggyőződésben lejezi ki Szabadka város közönsége 
az oisz; gszerte nyilvánáló közérzülethez képest azon 
őszinte é- tiszta szí bői eredő kívánatét, hogy a minden­
ható önt soká,_ még igen sokáig éltesse a magyar haza 

, avara és dic-őségire 1 Vé zetes hontalanságának keserű 
tenyerét édesitse meg a tudat, hogy az emberiség mil­
lióinak szeretete és becsülése fűződik felülmúlhatatlan 
érdemeinek babéraihoz. Az ég áldása legyen önnel és az 
ön szelleme a nemzettel! Kelt Szabadkán, a város tör­
vényhatóságának 18S3. évi január hó 31-én tartott koz 
gyűléséből. Mii-kies János polgármester.

* Az «Arad és Vidéke» jelenti: Kossuth Lajos 
megküldte válaszát arra az üdvözlő iratra, melyet Arad 
város közönsége intézett az ősz allamféríiuhoz 80 ik szü­
letésnapja alkalmából. A levél egy féliv papir egyik ol­
dalát foglalja el. A szabatos, tisztán vezetett sorokon, a 
lyöngy-zemekbez hasonló hetükön nem látszik meg, 
rogy a kéz, mely azokat irta, egy nyolezvan éves aggé. A 
levél, nem terjed ugyan hasábokra, de rövidségében is 
soi-at mond. A klasszika! formatökély mellett a levél 
minden szavából kiolvashatni azt a végtelen bübájt 
melynek titkát csak Kossuth bírja. Egyetlen jellemző 
szóban, midőn Aradot a «magyar Golgothának» nevezi 
öss»» tudia foglalni városi)"*' »vész szerenlését abban a

nagy, nemzeti drámában. Arad volt az a hely, melytől
a nagy száműzött végbucsut veit 6 Arad volt első, mely­
nek üdvözlő levele a nyolezvanadik születésnap alkalmá­
ból Turinba érkezett A levelet a legközelebbi városi 
közgyűlésen fogják lelolv. sni.

Figyelmeztetjük és kérjük tisztelt előfizetőinket 
kiknek előfizetésük m_ hó végével lejért, hogy újabb 
megrendeléseiket mielőbb megtenni méltóztass&n&k

Lapunk előfizetési Ara:
egy hóra  — 1 frt 80 kr. hat hóra— — — 10 frt
kel hóra — 3 frt tiü kr. egész évre— — 20 frt
három hóra — 5 frt — kr.

Lapunk mindennap, tehát hét fán és ünnepek 
után következő napokon is megjelen.

Az elő fizető nevesek, czimenek, lakhelyének t az utóiéi postának tisztin 
olvashatóig klirisitkérjük, hogy alap szétküldésében hiba ne történjék.
Előfizetést a hó bármely napjától elfogadunk, 

fiegi előfizetőink legczélszerübben cselekesznek, ha ezlmszalagjuka 
a posta-utalvány szelere ragasztva beküldik a kiadó-hivatalnak.

Az előfizetői pénzek és posta - utalványok 
Budapestre az „Egyetértés“ kiadó - hivatalába 
(himző utcza 1. szám alá) küldendőik.

Az „Egyetértés** kiadó-hivatala.

ÚJDONSÁGOK.
— ápr. 4.

— A lapunk tárcsájában folyó két regényből 
eddig megjelent közleményeket külön lenyomat­
ban küldjük meg s mai nappal belépett uj elő­
fizetőinknek.

— Személyi hirek. Herczeg Hohenlohe főud- 
varmcster e hó 8-án nagy lakomát ad Becsben. — 
Smolka osztrák képviselőházi elnök Lembergbe ér­
kezett menye temetésére. — Dr. Valyi János eper­
jesi görög kath. püspököt a múlt hó végén szentelte 
föl XIII. Leo pápa. — Gr. lloyos Ernő és Larisch- 
Mönich Mária grófnő e.-küvőjee hó 11-én lesz Bécs- 
bcn. — Tousley amerikai osztrák-magyar konzul és 
neje Olaszországból Bécsbe érkeztek. — Gróf Pcjá- 
csevics László horvát bán Zágrábból, gróf tlunyady 
Kálmán főszertartásmester Becsből, Nemeth Imre 
miniszteri tanácsos Fiúméból és gróf Pvngrácz K. 
ezredes Losonczról Budapestre érkeztek. — Dr. 
Matlekovits Sándor kereskedelemügyi államtitkár 
Sveiczból, hol hosszabb ideig tartózkodott, ma éjjel 
visszaérkezik a fővárosba. — Al recht fóberczeg, 
mint Arcoból írják, még két hétig marad ott.— liu- 
dzilf trónörökös és Stefanie, trónörökösné — a mint 
Prágából jelentik — május elején Reichstadtba 
utaznak és a nyarat ott fogják tölteni. Egy időre 
Koburg Fülóp herczeg és neje is oda fognak menni 
nyaralni. — April közepére I Uniós porosz hercze- 
get nehány napra a prágai udvarhoz várják. — 
Tisza Lajos szegedi kir. biztos holnap érkezik Buda­
pestre. — Atzcl Béla báró annyira felépült sebéből, 
hogy leutazott Aradra; pár hetet tölt ott s aztán 
nejével együtt Romániába utazik.

— Erzsébet királyné Baden-Badenben. 
A felséges asszony, mint Baden-Badenből e hó 
4-ikéről távirják, ma reggel érkezett oda Mária Va­
léria fóherczegnővel. Trani gróf fogadta ő felségét. 
A királyné, mint említve volt, Hohenembs grófnő 
név alalt a legszigorúbb inkognitóban utazott és az 
«Europaeischer Hof» szállóban több hétre bérelt 
lakást.

— A svábhegyi fogaskerekű vasút üzleti igazga­
tósága a salgótarjáni szerencsétlenség alkalmából ma 
délután két_ órára meghívta a m. kir vasúti főfelügyelő­
ség és a sajtó képviselőit, hogy bemutassa a mozdonyain 
és kocsijain alkalmazott dörzs- és légfékező készülékeket, 
melyek a közlekedést teljesen biztossá teszik. A kísérle­
teken a vasúti főfelügyelőség részéről jelen volt Báth 
Péter főfelügyelő, Lúskay műszaki tanácsos, Cathry, 
a svábhegyi és salgótarjáni vasutak építője, Egan tár­
sulati művezető, Asbóth Emil műegyetemi tanár, Kris- 
csóry állomásfőnök stb. Hóim igazgatót betegség aka­
dályozta a megjelenésben. A kísérletek arról győztek 
meg mindenkit, hogy a svábhegyi fogaskerekű vasúton 
ki van zárva az olyan baleset lehetősége, mint a salgó­
tarjáni volt. Ott — mint az olvasók talán még emlékez­
nek, — a nagy fogas hajtókerék fogai, foszforbronzból 
jevén, a pálya legmagasabb pontján letörtek és a vonat 
irtózatos sebességgel rohant alá a mélybe, mert kerék­
kötő készüléke hiányos volt. A svábhegyi vasút Riggen­
bach ésZschokke-féle winterthuri mozdonyai, (ép olyanok, 
mint a Rigi-vasuté) háromféle fékező készülékkel van­
nak ellátva, melyek mindenike elég arra, hogy a vonatot 
legnagyobb futtában is megállítsa. Egy frikeziós fék a nagy 
aezél hajtó kereket köti meg, a másik dörzsfélk a futó 
tengelyre hat, a harmadik, a leghatalmasabb pedig a 
lécfékezés, mely a gőzhengerekben van és rögtön meg­
állíthatja a gépezeteL Az egyes vaggonokon is van dörzs 
fék, mely maga elég a vonat föltartására. A kísérletek 
öt, egyenkint 94 mázsa súlyú waggonnal történtek, a mi 
megfelel három emberrel teli waggonnak; ennél na­
gyobb vonat nem indul a svábhegyre soha. A társaság 
szalonkocsin ment föl a pálya közepéig, hol a legna­
gyobb emelkedések vannak, aztán érdekkel nézte a pró­
bákat. A lefelé robogó nehéz vonat egy-két fogantyú csa­
varásra ott állt meg, a hol akarták, majd a mozdony 
odáhb menvén, a szabadon álló waggonokon mutatták 
meg, hogy egynek féke is elég a vonatot föntartani. A 
szakértők egytiangulag abban állapodtak meg, hogy a 
svábhegyi fogaskerekű vasút a közönségnek teljes biz­
tonságot nyújt és a kirándulók azt e hó 15-étől, mikor a 
megnyitás lesz, ezentúl is minden aggály nélkül használ­
hatják, mint használják már tíz év óta.

— Egy német tudós » magyar bor ellen. Dr. 
Lesser Adolf berlini egyetemi asszisztens és magántanár 
egy körlevélben legközelebb arról értesítette a tudós vi­
lágot, hogy «At as der gerichtlichen Medicin» czimmel 
terjedelmes munkát irt s azt sajtó alá bocsátotta. A kör­
levélben le van Írva a munka tervrajza, illetve fel van­
nak sorolva az egyes fejezetek czimei, melyek sorában a 
többek közt ez is olvasható: »Crup und Diphterie nach 
Genuss von Ungar-Wein» és még több hasonló vonatko­
zás arra, miszerint a német tudós abban a véleményben 
van, hogy a magyar bor betegségfejlesztő hatással hír s 
illetve egyes betegségek keletkezését a magyar bor élve­
zetének tulajdonítja. A budapesti orvosi körnek kezei közé 
került egy ilyen körlevél s mint szakértőkből álló ma­
gyar közegészségügyi testület hivatva érezte magát, a már 
világpiaczot nyert magyar bor érdé kében felszólalni s 
legutóbb Barabás J. elnöklete alatt tartott ülésében el­
határozta, hogy a német tudóst ezen hibás vagy rósz 
akaratú tévedésére figyelmeztetni fogja s levélben felkéri 
őt, hogy közrebocsátandó művében a magyar borokra 
vonatkozó részleteket a vele közlendő hiteles adatok 
alapján módosítsa,

— A marnava.ll katasztrófa. Irtózatos szerencsét- 
lenség történt múlt szombaton a marnaval-champagnei 
kohóban. Egy nagy álló-kazán reggel nyolez óra őt percz­
kor szétrobbant, ép mikor a reggelijüket végzett munká­
sok újra dolgozni kezdtek. A robbanás irtózatos volt. A 
forró viz és gőz, a kazán darabjai mindenfelé rettentő 
erővel csapódtak szét, összeégetve, törve, megvakitva a 
szegény munkásokat, a kik nem tudtak menekülni. A 
kavaróház rombadólt, a kazán egész felsó része levegőbe 
röpült; a rengeteg csattanás rögtön ősszecsöditette az 
egész munkástelep népét. Mindenki csak azt kereste, 
hogy nem veszett-é el az, a kit szeret. Saint-Diziesbőí 
csakhamar tűzoltók, rendőrség és sebészek érkeztek, 
óriási tömeg kíséretében. Midőn a tűzoltók behatoltak a 
romok közé, minden lépten-nyomon összeroncsolt halot­
tak feküdlek. A legtöbb fölismerhetetlenné égett össze. 
Huszonöt ember veszett el igy. A sebesültek száma 
roppant. A szerencsétlenek számára a környéken gyűj­
téseket rendeztek. A kohó-telepen a robbanás oly káro­
kat okozott, mintha földrengés lett volna.

—Tűz. Szerdahelyről írják e hó 1-ről: Egyházkar- 
csán tegnap este tiz órakor tűz támadt, mely igen 
veszélyes következményű lehetett volna. Szél volt, 
mely messze sodorta a szikrákat, de szerencsére 
nem fogtak tüzet, s igy csupán egy ház és több mel­
léképület égett le. — Pereden is tűz volt, de ott 
sem okozott nagy kárt, mert idejekorán észrevették 
és lokalizálták.

— lói éves asszony. A fővárosi levegőt egészség­
telennek mondják; a nem kifogástalan viz, a gőzös le­
vegő, a rákosi por, a nem tökéletes csatorna-rendszer 
igen előmozdítják a nem kedvező egészségi viszonyokat. 
Annál feltűnőbb, ha van p Ida, mely az ellenkezőt bizo. 
nyitja. Miklovics-Baranya Katalin ma hunyt el 101 
éves korában, akár ha a hús csörgedező patak tőszom­
szédságában tejjel-vajal élt volna. Pedig az agg asszony 
egész életét a fővárosban töltötte, nem is a legfényesebb 
viszonyok közt, még csak erős testalkattal sem volt meg­
áldva. »A jó levegőn még milyen soká élhetett volna!» 
mondhatják a minden áron gáncsoskodók, de azért e 
korral megelégedhetnek a fenyvesek alatt élők is.

—Árafiáaok.A Berettyó, mint lapunknak Bvrellyó-Szt, 
Mártonból c hu 2-ról Írják, oly rohamos áradásnak indult 
hogy csakhamar kilépve medréből az egész hullámtéri 
elborította. Szerencsére a Berettyó szab. társulat utóbbi 
időkben kifejtett erélyének, a védtöltések mindenütt ké­
szen lévén az Artéli községek nyugalmát nem háborí­
totta. Csak Berettyó-Ujfalu és Berettyó Szt. Márton közt 
az állam utón most épülőben lévő hídnál volt veszély, a 
mennyiben az ideiglenes hidat és ebhez vezető ideigle­
nes utat az óriási víztömeg annyira megtámadta, hogy a 
közlekedés fennakadásától, mely itt rendkívül élénk, da­
czára a provisorium meglehetős szilárdságának joggal le­
hetett félni. De az építést vezető kir. mérnök Kiss Jenő 
azonnal felismerve a nehéz helyzetet, szakértelemmel 
párosult erélylyel fogott a védekezéshez, mi a támadt 
nagy szél és esőzés által csak nehezittetett Mindazonál­
tal a kőzségileg kirendelt kellő számú munkások segé­
lyével, éjjel-nappal folytatott szakadatlan küzdelem után 
teljesen sikerült is. Jelenleg a viz lassan apad. — A 
közlekedési minisztériumhoz tegnap este Meze 
Túrról a következő távirat érkezett: A Hortohágy- 
Berettyó csatornába beömlő árviz elfogása czéljából mun­
kába veit zártóllés délután 3 órakor sikerrel elkészült. 
A Holt-Berettvó mentén levő mezőtúri földekben eddig 
nagyobb károkat nem okozott. Pultavából írják e hó 
3-ikáról: Az áradás a vidéken veszedelmesen terjed. 
Charkowal az összeköttetés négy nap óta, Kremencsag- 
gal egy Hét óla megszakadt. A pultavai vashid megsérült 
a vizár következtében. Az utasok Kobeljakban időznek.

— Szörnyű gázrobbanás történt múlt hó 
21 én, mint annak időjén táviratunk említette, Ne- 
val balti tenger melletti városban. Egy odavaló 
egyesület nagy leimében hangverseny volt, melyre 
vagy két ezer ember jelent meg. Előadás közben 
egyszerre mindent megrázkódtató robbanás hallat­
szott és a gáz mind kialudt. A közönség kétségbe­
esett. Leírhatatlan a zűrzavar, rémület és lárma, 
mely vadállatok ordításához hasonlított. Mikor ne­
hány perez múlva világot hoztak, iszonyú látvány 
volt a terem. Az emberek százával hevertek a föl­
dön, székek közt ájultan,mig a többi fölöttük gázolt 
vad rémületben. Jó negyedórába tellett, mig a sze­
rencsétleneket kivihették a szabadba. Legtöbbjük 
súlyos sebesüléseket szenvedett, sok már halva volt. 
A vizsgálatból kitűnt, hogy a robbanás ama gutta- 
percsa-tömlők megrepedésvból származott, melyek 
durranó gázzal töltve, a Drummond-féle világítás­
hoz kellettek. A tömlőkből másfél mázsás kövek 
szorították ki a gázat; a robbanás oly erős volt, 
hogy a roppant kövek egész a padozatig repültek, 
aztán lehullottak a közönségre és a színpadra. A 
kiket ilyen kő ért, a szétzuzatás borzasztó halálával 
haltak. A tömlők közelében ülőket a falhoz mázolta 
az explózió. Valamennyi ablak és ajtó összetört, 
107 ablaküveg lett porrá. A kórházba több mint 
száz öntudatlan állapotú embert szállítottak.

— Leánykeresk dés. Londonból Írják e hó 2-ról: 
Néhány fiatal leány sorsa általános részvétet kelt. A 
leányokat ugyanis úgy szerződtették Berlinbe, mint szín­
házi tánezosnőket, s mikor a porosz fővárosba utaztak, 
ott egy Steinberg nevű impressárió kijelentette, hogy 
Berlinben nem alkalmazhatta, hanem Varsóba küldi. 
Először nem voltak hajlandók vállalkozni, de később be­
lenyugodtak. Varsóban egy Holtzer nevű úriember fo­
gadta. Színházi szerződésről szó sem volt. A leányok 
hazulról semmi pénzt nem kaptak, a levelek elvesztek 
és a leányok valóságos ínséges állapotba jutottak, majd­
nem elpusztultak. Egy ember könnyelműségéből több 
mint busz leány jutott a szomorú sorsra. Az ügyben 
vizsgálatot rendeltek el. ________

—- Kegyetlen anya. Monoiról Írják lapunknak: 
Gyömrőn egy kegyetlen anya hét hónapos kis leány gyer­
mekét megfojtotta és a mezei kútba dobta. Hogy föl ne 
fedezhessék, először letépte róla a ruhát. A monori kir. 
járásbíróság a vizsgálatot már megindította. A gyermek- 
gyilkos anyát még nem sikerült letartóztatni, mivel meg­
szökött, de annyira nyomában vannak, hogy azt hiszik, 
mielőbb kézrekeritik.

— Babló gyilkosok. Nagy-Bajomból írják la­
punknak e hó 3-ikáról: Barcza Ödön pusztakovácsi 
(Somogymegye) földbirtokos házában e hó 1-én este, 
hat föl fegyverkezett rabló akart betömi, de észrevé­
telén Barcza által, ez úgy a hogy ágyából fölkelt, 
futott ki és előkapott fegyverével igyekezett meg­
riasztani a gonosztevőket. Ezek be nem várták lövé­
süket, hanem rálőttek és veszélyesen megsebesítet­
ték. A tetteseket nyomozzák. Barcza csak annyit 
mondhatott tájékozásul, hogy a rablógyilkosok úri 
ruhába voltak öltözve. A házból, mint a vizsgálatból 
kiderült, semmit nem vittek el, nem tudták bizo­
nyosan, hogy a gazdát erősen megsebesitették-e 
vagy sem ?

— Emberölés. A «Székely Nemzet» írja: Csikszent- 
mártoni Sas Péter, Borbáth Antal es Miklós Beniám be­
tértek mulatni egy korcsmába. Rövid ottlétük után haza­
felé indultak, azonban útközben Rácz Márton, Mihály 
Dénes és Mihály Gábor hires verekedők feltartóztatták, 
kik közül a két utóbbi Borbáthnak rontott s elkezdettek 
ütlegelni. Miklós Beniám a támadók közé lénett, hogy 
azokat verekedés! szándékukról lebeszélje. Ekkor Mihály 
Gábor egy kezében levő bottal úgy ütötte a békéltetőt 
hátulról tőbe, hogy az azonnal összerogyott s a kapott 
súlyos sérülés következtében pár nap múlva meghalt 
Mihály Gábort azonnal elfogták.

Rövid hirek. Yizbefvlt. Nyisztor Lajos 
csik-szentgyőrgyi lakosnak 9 éves fia a község közt 
lefolyó s hóolvadás következtében megáradt pata­
kon márcz. 28-án át akart menni, azonban a meg­
gyengült jég beszakadt s a szerencsétlen fiú a hul­
lámok közé bukva, azonnal elmerült, megmentésére 
mindent elkövettek, de hasztalan. — Megzavart 
ssínielőadás. Bécsben tegnap a Szulkovszky-féle 
színházban az «Ármány és szerelem» előadása köz­
ben egy színésznő ájultan összerogyott s az előadást 
darabig ideig nem folytathatták. —Trautenauból 
Írják, hogy ott a templomban, aszószékről a lelkész 
ünnepélyesen jelentette ki a spiritizmus tévességét. 
Fibisen (Temesmegye) a legnagyobb mértékben 
uralkodik a himlőjárvány, úgy, hogy az iskolákat is 
be kellett zárni. — A te rézvárosi zálogházban 
e hó 19-én és 23—25-én lesz az árverés, 19-én az 
ékszerek, 23-ikán a ruhanemüek árverése. — A 
nyilvános védhimlöoltás az orsz. központi oltó­
intézetben ápr. 8-án veszi kezdetét s hetenkint két­
szer csütörtökön és vasárnap délután két órától a 
gyermek-kórházban (ősz-uteza 4. sz.) lesz. — JPaí- 
lavicini őr gróf akarja megvásárolni az aradi b. 

^Klein-féle birtokot, melynek megtekintésére a na­
pokban le is utazott. — Aradon egy év előtt ha­
rapott meg meg a veszett kutya egy czipészt, kin 
most tört ki a víziszony, melyben pár nap alatt meg 
is halt. — Bagamérban Rézműves nevű czi- 
gányt a társai úgy elvertek, hogy belehalt. — A 
mantuai «Perzeveranza» Írja, hogy az Andreami 
színház márezius 31-én gázexplozió következtében 
teljesen leégett, emberélet nem esett áldozatul.

Klein Mór 28 éves kiskereskedőt az este ó-uteza 48. 
alatti lakásán, a szoba padozatán vérében elterülve é 
telenül találták. Mellette egy revolver feküdt, melylvel 
illető magát agyonlőtte. Hulláját a Rókus-kórház bor 
termebe vitték. Klem Dávid 34 éves nőtlen naps 
mos ma hajnalban */»4 órakor kőbányai-ut 12.szám al 
lakárán öngyilkossági szántlékből arsenikumot evett 
észre vették és még élve a Rókus-kórházba szállított 
lettet saját állítása szerint azért követte el inéit r 
2o év óta szenved gyógyíthatatlan mellbajban. A be 
allnpota nagyon súlyos és életben maradásához kévé 
remény.

= Elfogott osatók. Marzsó Ödön nevű egyén egy 
rendöríuvatalriok aláírásával ellátott ezédulát irt Braun 
Samu bérkocsisnak s abban 10 irtot kért tőle kölcsön. 
Minthogy az illető már hasonló módon többeket meg­
csalt s több helyen rendórtisztviselónek adta ki magát, 
Braun jelentést tett a rendőrségnél s ez a csalót letar­
tóztatta. — Györk János napszámos egy Révész Imre 
névre kiállított könyvecskével akart munkába állani a 
Dunagözhajuzási társaságnál, de csakhamar kitűnt a való, 
8 a rendőrség a csalót letartóztatta.

= Rádült a ló. Tegnap d. u. 3 órakor a király-utcza
4-dik számú ház előtt egy társaskocsi elé fogott ló ki­
csúszott a kövezeten és oldalt düh, maga alá temetve 
az épen elhaladó Deutsch Sámuelnél, egy 28—$3 éves 
nőt. A látványra összecsődült nép elébb hagyta a sze­
rencsétlenül járt nőt vagy tiz masodperczig kiáltozni és 
csak azután fogott hozzá őt furcsa helyzetéből kiszaba­
dítani. Nem történt rajta baj, csupán arcza bőrét lehor­
zsolta a kó, és fején diónaeyságu daganat támadt. A 
béikocsi a lábára hozott lóval elhnjtatolt, Deutschné pe­
dig folytatta uliát Az egész csődületnél egyetlen szál 
rendőr sein volt jelen.

= Egy megtalált öngyilkos. Az 56 éves Ymcze
István nevű ügynök már régebben eltávozott lakásából a 
hozzátorlozóihoz levelet hagyva hátra, melyben azt irá, 
hogy a szükség kényszeríti öngyilkosságot kővetni. Holt­
teste tegnap a partra dobatott, honnál bonczolás végett 
a köztemető halottas kamarájába szállíttatott.

= Kifogott holttest. Ma reggel i 7 órakor a vám­
ház irány iban egy férfi hulláját fogták ki a Dunából, 
melyben Krschka Ágoston pinezérre ismertek. A kere- 
pesi köztemető hullaházába szállították.

= Egy pénzügyőri felvigyázó öngyilkossága. 
Szarad.es Ferencz pénzügyőri tel vigyázó tegnap délután 
az omnibus telepen levő őrállomáson szolgálati fegyveré­
vel szíven lőtte magát s rögtön meghalt. Holttestét a 
Rókus-kórházba szállították, öngyilkosságának oka iszno* 
rétién.

= Az ásványvizek használata idejének elérkeztével fel­
hívjuk ugv a tek. orvos urakat, mint a nagyérdemű kö­
zönség figyelmét, a hazánkban 20 év óta dicséretes buz­
galommal miiködó Édeskuty L. udvari ásványvíz szállító 
urn k páratlan berendezésű s jeles szakavatottsággal ke­
zelt ásványvíz-raktárára, melyben úgy a hazai, valamint 
a külföld összes ásványvizei a legjobb s legfrissebb mi­
nőségben mindenkor kaphatók. Hazánkban Édeskuty 
L. ur, ki különben is áthatva nemes hazafiui érzelmek­
től, minden igyekezetét és figyelmét magyar ásványvizek 
terjesztésére fordítja, egyúttal az ásványvizek szakszerű 
kezelése körül s az áltat, hogy ásványvíz-raktára Eur pa 
bármely ásványvi, -raktárával kiállja a versenyt, oly ér­
demeket szerzett magának, melyeket az ország közegész­
ségügyi kara s a laikusok egyaránt méltányolnak is ak­
kor, midőn hozzá teljes bizalommal fordulnak. A jeles 
ezégnek mai lapunk összes számához mellékelt árlapjAt 
L ez. olvasóink figyelmébe ajánljuk.

A bukovinai magyarok kaeatelepi- 
tése.

A második csoport érkezése.
Nagy-Mlhály, April 4. (Az «Egyetértés» tudósítójának 

távirata.) A hazatérő bukovinai magyarok második cso­
portja, számra 760, ma reggel 6 órakor érkezett Nagy- 
Mihályra. A város közönsége a nemzeti zászlókkal, cri- 
merőkkel és örökzölddel ékített indulóháznál vidékiekkel 
együtt ezrekre menő tömegben zászlók alatt sereglett 
össze. Midőn a vonat berobogott, zeneszó és taraczklövé- 
sekkel fogadták. Az érkezőket és vezéreiket Füzessiry 
Tamás szolgabiró és Guláesy Ignácz városi főbíró, kü­
lön küldöttség élén, magyar diszben, lelkes szavakkal üd­
vözölték. Mire bukovinai véreink nevében Lőrinezy 
Mihály közülök való értelmesebb egyén mégha- 
tottan és szépen válaszolt Ezután átutazó test­
véreinket kenyérrel, zsemlyével, édes süteményekkel, 
teával, szalonnával és pálinkával bőségesen megreggeliz, 
tették, a férfiakat szivarral, dohánynyal is ellátták. A 
vezető urakat pedig a helybeli hölgyek hívták meg dúsan 
terített reggelihez. A reggelinél Mihalovits lelkész még 
egyszer üdvözölte a vezetőket, reájuk és e kiszámíthatat­
lan horderejű nagy mozgalom vezérférfiaira s működé­
sükre áldást kívánva. Lelkes éljen követte e szavakat és 
Lőrinezy Mihály viszonzá köszöntőjét E közben az in- 
telligenczia, polgárság, sőt a tót ajkú köznép is ver­
senyezve iparkodott az uj magyarok apraja és nagyja 
iránt érzett testvéri igaz jó indulatnak, megérkezésük 
feletti örömének, nyájas arczczal, édes szóval, étellel, 
itallal, kiszolgálással kifejezést adni. A bukovinai jó ma­
gyar nép hálás megilletődéssel fogadta vendégszeretetün­
ket, könyek közt éltetve visszanyert édes anyánkat 
a szépséges, jóságos hazát. A rövig félórai érintkezésből, 
mindenki arra a meggyőződésre jutott az érkezettek fe­
lől, hogy ők értelmes, szelíd, becsületes, tisztaságot és 
munkát szerető magyar nép. Meggyőződött a felöl, hogy 
érdemes, derék polgárokat adnak vissza a hazának a 
kitűnő férfiak, a kik a hazatelepités magasztos ügyének 
élére állottak.

Sátoralja-UJhely, ápr. 4. (Az «Egyetértés» tudósító­
jának távirata.) A csángók ma reggel . ilencz órakor ér­
keztek városunkba. Hétszázhuszan vannak Bereczki ve­
zetése alatt. Fogadtatásuk a vasárnapinál még impozán- 
sabb volt. ötezer ember éljenezte ókét. A tűzoltók kivo­
nultak, a rendezőbizottság buzgón működött. — Fejes 
István lelkész nagyhatású beszédet tartott. Fazekakban 
gulyáshust, káposztát, juhhusos kását, kenyeret, hozzá 
bort osztottak ki, a gyermekek ezukrot is kaptak. A pá­
lyaudvar és a vonat fel voltak lobogózva s z«ne har­
sogott

Nyíregyháza, ápr. 4. (Az «Egyetértés» tudósítójának 
távirata.) A csángók második csoportja ma délután ne­
gyedfél órakor érkezett ide Bereczki kiküldött és Lő- 
rinczy Mihály biró vezérlete mellett Mind Isten-eegito és 
Fogadj-isten községbeliek. Ismét nagy néptömeg várta az 
indulóháznál, zenével, dalárdával. A csángók már mész- 
sziröl lobogtatták a botra kötött piros kendőket A veze­
tőket Krasznay Gábor polgármester üdvözölte. A nép közt 
kenyeret, szalonnát, bort, szivart osztottak szét. A vezető­
ket a váróteremben vendégelték meg, mialatt a csángók 
fiataljai tánezra kerekedtek. Hasonlithatlanul szebb tér- 
metüek, egészségesebbek, jobb módúak mint az első csa­
pat volt. Beszélik, hogy sokan földjeiket, házaikat hagy­
ták oda, csakhogy Nagy-Magyarországra jöhessenek. A 
nyíregyházi közönség ép oly lelkes volt, mint az első 
vendéglátáskor.

Nyíregyháza, ápr. 4. (Az «Egyetértés» tudósítójának 
távirata.) A ma átvonult bukovinai magyarok fogadtatása, 
megvendégeltetése, nem maradt a vasárnapi mögött A 
roppant nép közt, mely már két órakor ellepte az induló­
ház környékét, nagyszámú vidéki volt, kik eljöttek, hogy 
láthassák a csángó testvéreket Nyíregyháza összes elő­
kelősége, hölgyei, hatóságai, tisztikara, tanárai, tanulói, 
egyesületei, testületéi, végre népnek beláthatlan tömege 
kíváncsian várták a külön vonat megérkezését. — 
Főtt ételekről, — tekintve a tartózkodás rövidségét — a 
bizottság nem gondoskodott, de gondoskodva volt, 
kenyér, szalonna, bor, szivarról oly nagy mennyiségben, 
hogy mindegyik vihetett is magával. A vonat három óra­
kor robogott a pályaudvarba és megkapó látványt nyuj- 
tolt, s mindegyik ablakból a csángók póznára húzott pi­
ros keszkenővel köszöntették a lelkes, szűnni nem akaró 
éljenekbe kitört tömeget Bereczky Ottó, a csángók vezetője 
(Nagy György képviselője) az utolsó kocsiban ült; oda vo­
nult a fogadó bizottság, Krasznay polgármesterrel élén, ki 
lelkes szavakkal üdvözölte az érkezőket, mire Lőrinezy 
Mihály istensegitsi csángó biró valóságos magyar ékesszó­
lással következőket felelte: «Közös anyánk felénk, távoli 
gyermekei felé, nyújtotta karjait, mi gyermekei karjaiba 
siettünk, és most édes anyánk áldást osztó karjaiban 
egyesültünk. Ez anyánkat ne bántsa senki, mert fájdalma 
mienk, mert sértőjével megértetnék, hogy jó, türelmes 
magyar vad tigrissé válhatik, ha anyját, hazáját bántják.» 
Frenetikus éljenek követték Lőrinezy szavait, ki időközben is 
többször mondott áldomást. A csángókat eleinte nem 
akarták kiszállítani, az étkeket kocsiba adták, de később 
kiszedték őket a vaggonokból és az egész vonalon har­
sogó zene mellett vig táncz járta. E csapat tagjai nagyob- 
bára istensegitsiek, csak 130-an fogadjisteniek. Úgy ru­
házatra, mint termetre nézve sokkal jobb hatást tesznek, 
mint ax első transportbeliek, intelligensebbek és módo-
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sabbek Is. Az egy óra csakhamar letelt; a csángókat alig 
lehetett elszakitni az őket oly szívesen látott nyíregyhá­
ziaktól.

Debreoxen, ápr. 4. (Az «Egyetértés» tudósítójának 
távirata.) Mintegy 700 íogadj-isten és isten-segitsi csángó, 
köztük sok gyermek, Bereczky és Lőrinczy vezetése alatt 
hat órakor városunkba érkezett. A dalárda és nagy nép 
tömeg fogadta őket. Simonffy polgármester üdvözletét, 
a fogadtatást Lőrinczy köszönte meg. A hatóság kenyér­
rel, kolbászszal pereczczel, borral és mézeskalácscsal 
vendégelte meg a hazatérőket.

A harmadik csoport érkezése.
Chyzov, ápr. 4. (Az «Egyetértés» tudósítójának 

távirata.) A harmadik vonat tegnap délután két óra 
kor indult Hadikfalváról, hatszáz személyijei. A ha 
dikfalvai biró az induláskor húszat taraczkoltatott. 
óriási néptömeg gyűlt össze a pályaudvaron, ho 
sok köny hullott, azonban csak addig, mig a vonat 
elindult. Azután a velünk jövő magyar testvérek 
felvidultak, mindenütt tisztességgel tréfálkoznak az 
őket bámuló néppel, mely viszont kíváncsian nézi a 
két nemzeti szinü lobogóval, pántlikás fenyő ágak­
kal földiszitett mozdonyt. A csángók folyton «Éljen 
Magyarország »-ot hangoztatnak.

Sátorsdja-Ujhely, ápr. 4. (Az «Egyetértés» tudósitó 
jának távirata.) Holnap nyolezszáz bukovinai magyar jön. 
Várjuk őket.

Nyíregyháza, ápr. 4. (Az «Egyetértés» tudósítójának 
távirata.) Bereczki közlése szerint holnap mintegy nyolez­
száz józseflalvi magyar fog átutazni városunkon. A vasúti 
áDomásfónöknél azonban még nincs jelezve érkezésük, 
A Bukovinában maradt gazdák csak két hét 
múlva fognák jönni.

Nyíregyháza, ápr. 4. (Az «Egyetértés» tudósítójának 
távirata.) Holnap a hadikfalvi csángók fognak átutazni 
városunkon. Vendéglátásról gondoskodva van.

A telepítési bizottság ülése. 
Bukovinai véreinknek hazatelepitése tényleg meg­

kezdetvén, a «csángó-magyar egyesület» előkészítő 
bizottságának mindinkább szaporodik a teendője. E 
miatt gyakrabban tart értekezleteket, mint előbb, a 
folyó ügyek elintézése végett.

Ma délután négy órakor a bizottság ismét érte­
kezletet tartott, a melyen jelen voltak: Prónay 
Dezső báró, OdescalcM Artur herczeg, Gőndőcs 
Benedek, Apponyi Albert gróf, Prónay Gábor báró, 
Herman Ottó, Thaly Kálmán, Királyi Pál és László 
Mihály.

Apponyi Albert gróf elfoglalván az elnöki széket, az 
értekezletet megnyitja. Azután jelenti, hogy az «Egyet­
értés» szerkesztője Herman Ottó közvetítésével a bizott­
sághoz levelet juttatott, a melyet Szaplonczay Elek bir­
tokos irt s a melyben aira tesz ajánlatot, hogy halai 
birtokán egy bukovinai magyar családot hajlandó el­
helyezni.

Odeseslehy Artur herczeg ellenzi a magánosoknál 
történő szétszórt telepítést. mert tapasztalásból tudja, 
hogy a bukovinai magyarok együtt akarnak maradni. A 
mint együtt maradtak Bukovinában század on át, egész 
magyar falvakat alapítva, úgy szeretnének maradni ide­
haza is. A telepítésnek is az a czélja, hogy egész magyar 
falvak alakíttassanak az alvidéken lakó más nemzetiségű 
lakosok között; szóló tehát a mellett van, hogy a kitű­
zött czéltól nem kell eltérni.

Herman Ottó tudatja, hogy nála is jelentkeztek töb­
ben, a kik különféle ajánlatokat tettek s ö azokat a bi­
zottsághoz utasította ajánlataikkal. Úgy vélekedik, hogy 
a magánosok ajánlatait visszautasítani még sem lehet, 
csak azért, mert magyar falvak alakítása a főczél. Any- 
nyival kevésbbé lehet visszautasítani, mert a föczélnak 
szem előtt tartása mellett is lehet szükség a magánosok 
ajánlataira. Javasolja, hogy a magánosok ajánlatai jegy­
zékbe foglalandók.

Odesoalehy Arthur herczeg jelenti, hogy kiküldetése 
alkalmával tett kiadásairól nem terje-zthet ugyan a bi­
zottság elé részletes és okmányokkal felszerelt számadást, 
egyelőre nagyjából mégis számolni akar. Előadja, hogy 
Bukovinában főleg az istensegitsi, fogadjisteni és némi 
részben a hadikfalvi magyarok voltak azok, a kik a bo­
járok zsidó közvetítőitől előlegeket, úgynevezett »kasza- 
pénzt» vettek fel. Ezeknél nem volt nyomor, nem volt 
nagy szükség; ezeknek csupán arra volt szükségük, hogy 
a »kasza-pénzt» visszaadják. De már az andrásfalviaknál 
csaknem a legnagyobb fokra hágott a nyom orúság. Az 
andrásfalviak abban a reményben, hogy ez évben Magyaror­
szágra jöhetnek, nem fogadtak el sem a zsidó-közvetítők­
től, sem a községi elöljáróktól, de még a bojároktól sem 
előleget, hogy kötelezve ne legyenek idegenek közé menni 
munkára. Élelmi czikkeik kifogyván, nem vásárolhattak, 
mert nem volt pénzök s inkább nyomorogtak, de előle­
get felvenni még sem akartak. Csupán az andrásfalviak 
között a herczeg 1180 irtot osztott ki 5—10 frtos részie­
tekben az egyes családoknak, hogy bevásárolhassák a 
legszükségesebb élelmi czikkeket. Az istensegitsi, fogadj­
isteni és hadikfalviaknak kiosztott pénzekkel együtt a her­
czeg előlegek gyanánt 2G00_ irtot fizetett ki élelmi czik- 
kekre, a miről a nyugtát és 520 frt készpénzt azzal a ké­
relemmel ad át az elnöknek, hogy az egyesület pénztára 
részére vegye át; a részletes számadást legközelebb ter­
jeszti elő.

Apponyi gróf elnök a 2600 írtról szóló nyugta és
520 frt készpénz átvételét elismeri s ezt felvétetni kéri 
a jegyzőkönyvbe.

Odesoalehy Arthur herczeg kiküldetéséről szóló je­
lentését folytatva, előadja, hogy a hazaszállítás munkája 
azért volt nehéz munka, mert a bukovinai birtokossá^ 
egyáltalán nem akarta elereszteni a magyarokat, a kik 
messze földön ismeretesek, mint jó és szorgalmas mun­
kást k- Ezért azután mindenki, a ki csak akadályozhatta, 
igyekezett akadályozni a herczeg munkáját. I, enasynbh

baja volt a kerületi kapitányokkal és a községi elöljáiók- 
kaJ. Ezeknek meglehetős jövedelmük volt abból, hogy a 
bojárok állal adott «kasza-penzt» a faktorok közbejötté­
vel kiosztották, érthető tellát, hogy miért nem akarták 
kiállítani az igazolványokat. A magyarok mindazonáltal 
beadták az útlevelekre szükséges bélyegeket és igye­
keztek a kapott előlegeket visszaadni. Időközben Bu­
dapestről megjött az értesítés, hogy útlevél nem 
szükséges. A herczeg vissza akarta adatni a bélyegeket, 
de az ottani magyarok maguk sürgették, hogy csak jöj­
jenek minél előbb, maradjon a bélyeg. A herczeg né­
hány megható példát hoz fel arra, miképen fizették visz- 
sza a magyarok a kapott előlegeket. Eladták ködmönei- 
ket és más ruháikat, edényeket és minden eladhatók A 
magyarok Bukovinában a szó legszorosabb értelmében 
jogvédelem nélkül voltak. A zsidó uzsorás ottan nem 
fordul a bírósághoz követelése behajtása végett, hanem 
magához véve két három zsandárt, sorba járja adósait 
és 5—6 írtért elvisz brevi m-inu 50—60 frt értékű ingó­
ságot. Az első csoportban eljött Bukovinából 709 ma­
gyar, a kik közül útközben egy meghall. Az utazás ide­
jén szörnyű hideg idő járt, s a telepi luk igen sokat 
szenvedtek a hideg miatt. Bámulatos lelkesedés hevitette 
a települőket; nem szóllak, egyetlen panasz-szót nem 
hallattak az egész utón. — Elismeréssel emlékezik 
meg a herczeg Vetter Géza przemysli vasúti tisztviselő­
ről, a ki buzgóan segédkezett neki Przemyslben ta; tóz- 
kodása alatt s készségesen javított az utazó magyarok 
sorsán is. Mennyire nem akartak Bukovinában maradni 
véreink, arra a herczeg csak így, de igen jellemző pél­
dát hoz fel. Az első csoport a jegyzékek s a fejenként 
tartott összeszámolás szerint is 709 tőre rúgott az elin­
dulás alkalmával. Szolnokon imár 750 ember érkezett 
meg s a nukor^Pancsován az 4-lsö csoportot ismét számba 
vették, ismét 750 ember veit '-s nem 709, mint az elin­
dulásnál. Kevesen ugyan, de f mégis vannak a hazajöt­
tek között olyanok is, a kik Bukovinában hagyták családaikat. 
A hazajöttek gondoskodni fogtjak ugyan hátrahagyott csa- 
ládaikról, pénzt küldve megtakarított keresményeikből, de 
megtörténhetik, hogy egyik-májrik hazajött a legjobb aka­
rata mellett sem küldhet, uéhíául betegsége miatt, azért 
a herczeg felhívja a bizottság figyelmét ezekre a hátra­
hagyott csaladokra. Esetleg szükségessé váihatik a segé­
lyezés, felkérte tehát Thorn ka 'Karoly lelkészt, hogy visel­
jen gondolt ezekre a családok?*. Ez a gondviselés még 
azért is szükséges, mert Bukovinában a magyar nem 
részesül jogvédelemben. A k -putos emberek ottan csak 
kizsákmányolni, Bkiszipolyozni akarják a magyart; jogot, 
igazságot nem adnak neki sóba, Az első csoport elindulása 
előtt két nappal a falvakban kihirdették, hogy a magyaroknak 
holmiaikat eladni nem szabad Ez az elbánás annyira elkese­
rítette a magyarokat, hogy mindannyian egyszerre akartak 
jönni, nem törődve hátrahagyott vagyonukkal. Még a 
vagyonosok is annyira elkeseiedtek, hogy a herczegnek 
nagy megerőltetésébe került őket lecsillapítani csak any- 
nyira is, hogy legalább ideig- .-ráig várjanak, a mig a sor 
rajok kerül. A herczeg azt is tanácsolta a hátramaradot­
taknak, hogy a kik szekereken jönnek, azok lovat igen, 
de szarvasmarhát ne hozzanak. Huszonöt-harmincz napig 
fog tartani a szekeren való utazás, ezalatt igen nagy Ká­
rokat szenvednének legelő hiánya, a barmok eldögiése, 
lesoványodása és más okok miatt. Legnagyobb baj az 
lenne, fia kiütne a marhavész és behoznák. A herczeg 
kéri a bizottságot, hogy az is figyelmeztesse a még jönni 
akarókat az említettekre. A vagyonos, módos gazdák két 
hét múlva indulnak. A bizottságnak ezekkel is lesz dolga. 
Mindenekelőtt el kell készíteni az utazási tervet, a mely 
szerint a jövetel történjék. Meg kell állapítani az útvona­
lat és az útvonalon étape-okat kell állítani, a hol ember 
és marha részére élelmi szerek legyenek kaphatók. Az­
után kiküldöttet kell a hazajövök elé meneszteni, a ki 
őket kalauzo ja és más hasonló teendői vannak a bizott­
ságnak. Józseffalváról 750 ember jön, de ezek előbb 
rendbe akarják hozni minden ügyeiket, addig Drusbáczky 
lelkész ügyel rájok s védeni fogja őket a zaklatások ellen 
is. A józseffalvaik megigértették a herczeggel, bogy őket 
nem felejtik ottan magyarországi testvéreik. E nélkül az 

éret nélkül talán már eljöttek volna mostan. A rövid 
időn érkező gazdák terve az, hogy mindenekelőtt házakat 
építenek Magyarországra érkezésük után és pedig olyan 
formán , hogy közös erővel előbb felépítik a 
legnagyobb családdal bírónak, azután a másodiknak, 
harmadiknak és igy tovább, mig egész falut nem 
építettek. Bizonyára igen takaros falu lesz, mert 
cdakünn is olyan szép házaik vannak, mint nálunk 
a legmódosabb s tiszta magyar vidékeken. Házaik kivül 
igen csinosak, belül tiszták vs kényelmesek, sót éke. ek is.

Prónay Dezső báró kifejti, hogy a bizottság nem ter- 
, eszkedhetik ki a letelepítésre, mert feladatát csak a 
lazaszállitás képezi. A telepítés a kormány feladata és a 
kormány ezt meg is fogja tenni; mert ha a kormánynál 
nem talált volna kedvező fogadtatásra ez az e^-zme, ak­
kor az egészet kezdeményezni sem lehetett volna.

Odesoalehy Artur herczeg hangsúlyozza, hogy a kor­
mánynak mindenekelőtt a házak ép lését kell elősegíteni; 
ha a ház megvan, annak tulaj Ionosa maid gondoskodik 
többi szükségletéi ól. Felhívja a bizottság figyelmét Drus­
báczky György, Thomka Károly és László István bukovi­
nai magyar lelkészekre, a kikkel a bizottságnak állandó 
levelezést kellene fentartani, hogy a bizottság ismerje a 
bukovinai magyarok mozgalmának minden, még a legki­
sebb mozzanatát is; de mindenekfelett azért, hogy a bi­
zottság jóelöre megtudja, m kor indulnak onnan a tele­
pülök s főleg mikor indulnak a gazdák?

Apponyi Albert gróf javasolja, kérje fel a bizottság s 
ormányt, hogy a Bukovinából szekeren jövő gazdákat és 

családalkat -egitse minden tóle telhető módon s neveze­
tesen hasonló értelmű felhívást intézzen azokhoz a tör­
vényhatóságukhoz, a merre a gazdák jönnek. Javasolja 
továbbá; a bukovinai magva ok érlesitendők, bogy 
szarvasmarhát az Odescalchi fieiczeg által előterjesztett 

koknál fogva behozni nem szabad.
Prónay Dezső báró azt kívánja, hogy a «csángó-ma­

gyar egyesület» mielőbb megalakuljon; mert most már a 
települ k ügvei folytonos munkát adnak, a mit már nem 
sokáig végezhet a bizottság s annyival kevésbbé, mert az 
alapszabályokat a belügyminisztérium már megerősítette. 
Indítványozza, hogy a jelenlevők aláírási iveket kapjanak 
taggyiijlésre.

Thaly Kálmán és Herman Ottó felszólalásai után az 
elnök a bizottság határozatát következőleg hirdeti ki:
A bizottság tagjai nyomtatott tag - gyűjtő- 
veket kúpnak, a melynek fején rajta lesz a,

néhány szakaszból áltó alapszabály is egész 
terjedelmében, hogy az aláíró olvashassa, mit 
ir alá.*

Továbbá : * Drusbáczky, Thomka és László bu­
kovinai magyar lelkészekkel állandó levelezést 
fog folytatni a bizottság, hogy az ottani moz­
galomról folytonosan tájékozást nyerjen.* 

Odeeoalohy Arthur herczeg jelenti végül, hogy Bu­
kovinában időzése alatt bukovinai tót küldöttség is járt 
nála, tudatva vele, hogy mintegy négvszáz tót csa­
lád kívánkozik Magyarországra. — Elődeik Tren- 
csénből vándoroltak ki, ők pedig szeretnének visz- 
szatelepedni. — A bukovinai tótok magyar ere­
detét a nevekből is lehet következtetni. Ilyen család­
nevek: Máté, Györti, Kurucz, Balog, Farkas, Katona, 
Erős, Petres, Nagy, Kemény, Forrai, Szitás, Buta, Varga, 
Korodi, Sebestyén, Kornis, Juhász, Kerekes, Salamon, 
Szakács, Kelemen, Királyi, Bálint, Kompod, Fejes, Dá­
vid, Csiszár, Szabó, Ráncz, Csobot stb. Melléknevek : 
sánta, mákszem, stb. Daradics, Zaicz, Kusner és hasonló 
név ritkán fordul elő. 7A bukovinai mozgalom hire elju­
tott már a moldvai és a külföldön élő többi magyarok­
hoz is, a kik már szintén kezdenek mozogni, mert haza- 
kivánkoznak Magyarországba.

Az értekezlet félhatkor ért véget.

Szeged, ápril. 4. Back B. fiai szegedi gőzmalom­
tulajdonos ezég a csángóknak 100 zsák lisztet aján­
dékozott.

A bukovinai magyarok hazatelepltósének költ­
ségeire újabban a következő adományok érkeztek szer­
kesztőségünkhöz :

forint
Gsery Kálmán tvszéki albiró ur gyűjtése _ 50.50
Sturmán György ur adománya (Paraszt- 

Bikk) —' . — ... ... . ... 20.—
Gedeon István úrtól Abauj-Zsadányban márcz.

31-én rendezett bál tiszta jövedelme_____ 50.50
Méhes József ur adománya (Nagy-Csalomja) 5.—
Varga S. úrtól Szeredről (Varga S., Sándor 

G., Tóth J. 1—1 frt, Moys I. 50 kr, Cseh
K. 20 kr.)— _. — ........... — ... 3.70

Eddigi gyűjtésünk —  4144.32
összes gyűjtés : 4374.02

Cserv Kálmán vizsgálóbíró ur gyűjtéséhez járultak: 
Gsery Kálmán 5, Krenedits Gyula 5, Schwachhofler Sa­
rolta örökösei nevében: Schwachhoffer Lajos 20, ilju 
Pataky Károly 5, Pataky Károhné 2, Schwachhoffer Er­
zsébet 2, Glatz Ilka 2, Schwachhoüér Ödön 1, Verovácz 
Gyula 2, Molnár Jenő 1, Halászy Jenő 1, Benke Fe- 
rencz 1, Bizaglich Sándor 1, Simák Márton 1, Ligeti 
Arnold 1 frt, N. N. 50 kr = 50 frt 50 kr.

Az ábauj-zsadányi bál jövedelméhez felülfizeté-

„ 4 viouiiaj *\cuutj 1 ni. ur, L>eia i
frt, Tharnovszky István ifj. 1 frt, Grill József 2 frt 40 
kr, Glück Mór f frt, Guttmann Kálmán 1 irt 50 kr, Gold­
berger Mór 2 frt, Goldberger Manó 3 frt, Glück Adolf 
2 frt, Feldmann Fülöp 3 frt, Szartory N. 50 kr, Bodnár 
Antal 2 frt, Fekete Albert 2 frt, N. N. 57 kr, N. N. 50 
kr, összesen 33 frt 97 kr, ehhez a bevétel-fölösleg 16 
frt 53 kr, együtt 50 frt 50 kr.

MAILÁTH GYÖRGY.
A gyász.

Mailáth György országbíróért ma délelőtt tiz óra­
kor a buda-vári (helyőrségi) templomban ünnepies gyász­
isteni tisztelet volt. A komor pompával díszített egy­
házat nagy közönség töltötte meg. A hajó közepén állott 
a fényes ravatal, koszorúk, déli növények és gyertyák 
által környezve, oldalain a székhelyi Mailáth család ősi 
czimerével. A gyászlepellel boritott padokban jobb oldalt 
ültek a gyászoló család tagjai: özv. Mailáth Györgyné, 
őrgróf Fallavicini Ede nejével, Mailáth György fő­
ispán és neje, gróf Zichy Nándor és gróf Zichy Lívia 
fiaikkal, Mailáth József, László ée Gusztáv. Baloldalt 
foglaltak helyet a kormány képviselői: Trefort Ágoston, 
dr. Fauler Tivadar, báró Kemény Gábor, gróf Szé­
chényi Pál, br. Orczy Béla, Bedekovich Kálmán és gr, 
Ráday Gedeon miniszterek, továbbá Eaynald bibornoK- 
érsek. A főrendiház tagjai gr. Cziráky Jánossal élükön je­
lentek meg nagy számmal, köztük volt Frónay Dezső 
b., báró Lipthay Béla, gr. Schmidegg Jánus, gruf 
Zichy Jenó, gróf Dessewffy Aurél, gróf Széchen An­
tal stb. A tábornoki kar is teljes számmal volt jelen. 
Edelsheim-tiyulay báró lovassági tábornokkal. Jelen 
volt továbbá a kúria számos bírája Ferczel Béla alelnök 
vezetése alatt, Cserneyhi Károly tanácselnök, számos 
képviselő stb. A bajó hosszában díszbe öltözött rendőrök 
képeztek sorfalat. A szent mise-áldozat után, melyet Bo­
gi sich Mihály plábánus nagy segédlettel czelebrált, fel­
hangzott a »Libera» és a plébános beszentelte a fényes 
díszítésű tu in hat. — A szertartás tizenegy órakor ért 
véget.

*
A m. kir. kúria márcz. 30-án tartott teljes ülésé- 

beri, limit már közöltük, kimondott határozata szerint, 
Manatb Györgv elhunyt országbíróért f. évi ápril hó 9-én, 
héttőn, d. e. 10 órakor a íerenezrendiek templomában 
ünnepélyes gyász-istenitiszteietet fog tartatni, melyre a mi­
niszterek, az ország zászlósai s általában az ország min­
den kitűnősége, úgy nemkülönben valamennyi hatóság, 
közgazdasági, művészeti és jótékony-intézet, melylyel a 
megboldogult összeköttetésben állutt, meghivattak. — A 
zenekedvelők egyesülete Festetich Pál gróf elnöknek fel­
szólítására elhatározta, hogy ez elkalominal Mozart hi­
ves requiemjét, Belíovits Imre egyleti karnagy igazga­
tása alatt, teljes ének- és zenekarral fogja előadni. A 
magánének-részeket Farkas Hona, Suxleluier Hmm.. 
Dalnoki Béni és Kőszegi Károly vállallak eL

A pécsi kir. törvényszék elnöke, bírái, a pécsi kir. 
járásbíróság bírái, a pécsi kir. ügyészség ügyészei s e 
testületek segéd és kezelő hivatalnokai székhelyi Mailáth 
György országbírót gyászolva, f. évi ápril 5-én, csütörtö­
kön, délelőtt 9 óraki r a pécsi püspöki lyeeuin templo­
mában, mint ideiglenes székesegyházban, ünnepélyes 
gyász-istentisztelettel adnak kifejezést szomorú ke- 
gyeletöknek.

Török-Szt-Miklósról Írják lapunknak április 3-ról: 
A szajoli allomásfönök a helybeli zsandárságot értesité, 
hogy a déli vonattal egy, Spangához hasonló egyén 
szállt ki. A sürgöny vétele után 5 perczczel a zsandárok 
lólialálban nyargaltak Szajolba. Hugy mily erediiiéuynyel, 
még nem tudni.

Amókubln, ápr. 4. (Az «Egyetértés» tudósítójának 
távirata.) Mailáth országbíró megrendítő halála következ­
tében középületeken gyászlobogók lengenek, f. hó 6-án 
az elhunyt nagy hazafiért gyászistenitisztelel fog tartatni 
a megye székhelyén. A főispán és alispán Arvamegye 
közönsége nevében részvéttéviratot intézlek a családhoz.

Beszterezebányáról Írják lapunknak, hogy Mailáth 
György ravatalai* a beszterczebányai kir. törvényszék, s 
nem Beszterczebánya városa tett koszorút.

A--mKelyröl táviratozzák lapunknak : A törvény- 
széki elnök indítványára a törvényszék teljes ülésben el­
határozta, hogy az országbin.éi t requiemet tart. Pramer 
apatplébános ma a nagytemplomban fényes segédlettel 
gyász-misét szolgáltatott. A törvényszéki, járásbirusági és 
ügyészségi hivatalnokok mind megjelentek.

Temesvár, ápril 4. Mailáth György országbíró lelki 
üdvéért ma délelőtt gyászistenitisztelel tartatott a helybeli 
római katli. székesegyházban. Az egyházi szertartásokat 
Németh felszentelt püspök végezte fényes segédlettel. A 
gyászünnepélyen az összes hatóságok és hivatalok iútiszt- 
viselúi és nagyszámú közönség volt jelen.

Szeged, ápr. 4. (0. E.) Szeged város törvényhatósága 
ma rendkívüli közgyűlést tartott, melyen Mailáth György 
országbíró halála által az országot ért veszteség föl tt 
fájdalmát fejezte ki és az elhunyt özvegyéhez részvétira­
tot intézett. A közgyűlés után a belvárosi templomban 
gyászmise volt az elhunyt lelki üdvéért. Résztveüek a 
gyászmisén : a királyi biztos, a kir. biztosság tisztikara, 
a város hatósága, a törvényszék, a pénzügy igazgatóság, 
az összes hivatalok és a közös hadsereg, a honvédség és 
a csendőrség tisztikara.

Egerből sürgönyzik : Mailáth György lelke nyugal­
máért Samassa érsek ma az összes polgári és katonai 
hatóságok, a tanuló iljnság és a hívek tömeges részvété 
mellett ünnepélyes isteni tisztelet tartatott.

N.-Bányáról Írják : A kir. járásbiróság és a városi 
hatoság épületein gyászlobngó jelzi Mailáth György or­
szágbíró halálát. A gyászisteni tiszteletet Rácz Pál rém. 
kath. lelkész ápril 4-un fogja megtartani. Valamennyi 
közhatóság meghivatott résztvenni az általános gyászban.

A főváros részvéte.
A főváros mai közgyűlésén Ráth főpolgármester 

a napirend előtt Mailáth György gyászos haláláról 
emlékezett meg a következő beszéddel :

Mélyen tisztelt közgyűlés t Egy felette szomorú elnöki 
kötelességet teljesítek, midőn a ha/.afiui fájdalom ieg- 
őszintébb s legmélyebb érzetével azon, különben tudva­
levő megrendítő gyászesetet a t. közgyűlésnek bejelen­
tem, hogy székhelyi Mailáth György országbíró, a főren­
diház és a ni. k. kúria elnöke, közéletünknek egyik leg­
kiválóbb alakja, a magyar hazának egyik legjelesebb, a 
nemzet köztisztelete által környezett nagy fia s a fővá­
rosnak kitűnő polgára márczius 29-én meghalt.

A részvét, melyet a kitűnő férfiú szint oly váratlan 
mint gyászos halala előidézett, általános nemcsak a ma­
gyar haza határain belül minden körökben, hanem a 
monarchia másik részében is, sőt a külföldön is minden­
felé egyiránt nyilvánul.

Mailáth György halála nagy, igen nehezen pótolható 
veszteség a hazára; mert egyike volt azon kitűnő és 
ritka férfiaknak, kire a nemzet mindenkor büszkén te­
kintett és méltán, mert újabb korunk történetében kevés 
alak van, kit a köztisztelet és nyilvános tekintély annyira 
körülvett volna, mint körülvette őt.

Sukkal ismeretesebb volt hazánk e nagy fiának egyéni­
sége az egesz ország elolt, sukkal ismeretesebbek tevé­
kenysége, nemes, hazafias buzgalma, és a közügyek, kü­
lönösen az igazságszolgáltatás terén szerzett bervadiiatlan 
nagy érden.ti, mintsem hogy azoknak isméiéit részlete­
zésére ez alkalommal szükség lenne.

A boliiogulinak egész élete s tevékenysége, a trón és 
a haza jólétének, főleg pedig az igazságszolgáltatás ma­
gas érdekeinek, a magyar ju=ticzianak, in lynek ö 
egyik legbatalmasa.ib oszlopát képezte, voltak szentelve; 
— szóval egyike volt azon ritka, azon nagy férfiaknak, 
kik hazafias tevékenység, alkotmányos szabadságérti szi­
lárd, s férfias küzdelem, valamint tudományos-ág, lova­
giasság, s legnemesebb jeliem által az egész nemzetnek 
osztatlan tiszieietét s becsülését vivták ki maguknak.

Legyen áldott a kitűnő férfiú emléke, kit a közügyek, a 
haza és igazságszolgáltatás terén nehezen, igen nehezen 
fog nélkülözni a nemzet.

Habár a főváros törvényhatósági bizottsága és tanácsa 
a nagy hazafi tetemeinek egyházi beszentelésénél testü­
letileg részt vett és kegyeletteljes tisztelete jeléül eg\ ein- 
lékkoszorut tett le a boldogultnak ravataláia, mindamel­
lett kötelességemnek ismertem ezen megrémülő gyá.-z- 
esetet a m. tisztelt közgyűlésnek hivatalosan is bejelen­
teni, és azt hiszem, hogy csak a főváros közönségének 
hazafias ^fájdalomérzetét tolmácsolom és a közgyűlés 
egyetértő nézetével találkozom, midőn azon kellős indtt- 
ványt bátorkodom előterjeszteni:

1. Miszerint boldogult Mailáth György országbíró iránti 
köztiszteletnek és a hazát és nemzetet ért nagy vere­
ség feletti hazafiul mély fájdalmunknak mai jegyzőköny­
vében kifejezést adni és az elhunyt nagy hazafi emlékét 
megörökíteni inéltóztassék;

2. Indítványozóin, miszerint a boldogultnak gyászba- 
borult özvegyéhez s illetve a családhoz a főváros tájdal- 
mát tolmácsoló részvétiratot intézni méltóztassék.

A közgyűlés az indítványokat egyhangúlag elfo­
gadta.

A bünvizsgálat.
Tóth Gero vizsgálóbíró és a melléje segédül kiren­

delt Gyürky Miklós ma egész nap folytatták a kihall­
gatásokat, a melynek lényeges eredménye lett. Ki­

hallgatták Fallavicini Ede őrgrófot, a ki ismételte 
az első kihallgatás alkalmával elmondottakat, s erő­
sítette a portás vallomásával szemben, hogy a palota 
kapuja 11 óra után nyitva volt s a portás nem állott 
rendes helyén. Ezenkívül részletes leírást adott a 
meggyilkolt országbirótól elrabolt tárczáról és óráról, 
a mint mi mai lapunkban közöltük. A rendőrség 
mulasztása ez úttal is kiderül, mert Kovits alkapi- 
tány — a kinek Pallavicini őrgróf mindjárt a gyil­
kosság utáni napon részletes jelentést tett — már 
29-ikén elküldötte Thaisz főkapitányhoz az elra­
bolt tárgyak leírását s a rendőrség ennek daczára 
máig sem tette köztudomásúvá. — Kihallgatták to­
vábbá Schubert Venczel komornyikot és a letartóz­
tatott Szabó Fcrencz portást. Schubert vallomásá­
ból csak azt érdemes felemlíteni, hogy ő szobája aj­
taját, mely az országbíró dolgozó-termébe nyílott, és 
mindig nyitva szokott állani, a gyilkosság utáni reg­
gelen zárva találta. Ez világosan bizonyltja, hogy a 
gyilkosok gondoskodtak arról, hogy meg ne lcpes- 
senek munkájok közben. Szabó Ferencz mai kihal- 
gatása több mint négy óra hosszat tartott s az ei dig 
konokul tagadó portás ma Juntos vallomásokat tett.

*
A rendőrség kutat, Spanga bujdokol. Ez a helyzet 

szignaturája ma is. A múlt éjszaka a József-váiosban 
tartottak hajszát a polgári biztosok, de nem akadtak sem­
miféle jelre, mely azt mutatná, hogy a gyanúsított arra 
járt.

Beszélik, hogy már a főkapitány is megsokalta köze­
geinek — mondjuk — tévedéseit s mai napon maga 
vette kezébe a nyomozás vezetését. Ez a jó forrás­
ból nyert értesülésünk ellene szól annak a Búcs felöl 
érkezeit hírnek, hogy Thaisz Elek főkapitány lemon­
dásra készül. Hihetetlen is, hogy akkor váljék meg hiva­
talától, melyhez oly szívósan ragaszkodik, midőn a rend­
őrségnek nagy szüksége van a legparányibb erőre is s a 
midőn távozása még jobban meggyüjtené a hatvani ut- 
czában uralkodó zavarokat.

*
A rendőri nyomozás megint más irányba tért. 

Megbízható jelek arra mutatnak, hogy Spanga Pál, a 
gyilkossággal gyanúsított urasági inas, tót munkások 
obiigát öltözetében bujdokol a fővárosban. Másfél 
évvel ezelőtt, mikor a rendőrség a Landauer-féle 
betörés elkövetőit kereste hasztalan, Spanga Pál 
úgy nyilatkozott vig poharazás közben, hogyha neki 
valaha dolga lenne a rendőrséggel, nagyon könnyen 
ki tudná játszani. Elmenne a Duna partján dol­
gozó tót napszámosok rendes tanyájára s meg­
venné jó pénzért valamelyiknek a rongyos gúnyáját, 
Szakállát, bajuszát leborotváltatná s néhány hétig 
abban a szennyes ruhában csalogatná a rendőrséget. 
S ha megunnák a hajszát, haza menne Nyitra vár­
megyébe s onnan kivándorló földiejivel Amerikába 
költözne.

A rendőrség csak ma értesült a gyanúsítottnak e 
régi nyilatkozatáról s megtette a kellő intézkedése­
ket, hogy kifürkészsze a bujdosót, ha csakugyan 
megvalósította vclna ezt a furfangos tervét.

*
Székesfehérvárról ma délelőtt táviratot kapott a 

rendőrség, melyben értesítik, hogy az odavaló rendőrség 
e^y vilagosszóke hajú és bajuszu egyént tartóztatott le. 
Kire nagyon illik Spanga személyieirása, az illető ugvan 
azt állítja, hogy Reinhofer Józsefnek hívják a Buda­
pesten a kerepesi-ut és Eszterházy-utcza sarkán lévő 
Raruly-íé\e vendéglő eeyik föpinezére. A főtapitánvság 
meggyőzői Ivén arról, hogy az illető csakugyan lleinho•
/er s nem ofjujtfla, rögtön értesítette erről a székes* 
leiiérvári rendőrséget.

*
Thaisz Elek főkapitányhoz érkezett távirati érte­

sítés szerint Szentesen megtalálták s letartóztatták 
Spangának egy barátját, Kálai József volt urasági 
szolgát. Sarkadi hagy Mihály szentesi kapitány 
részletes táviratot küldött az általa teljesített nyo­
mozásról s Kálai József kihallgatásáról. Kálai so­
roksári születésű, kilencz éves korától kezdve 25 
éves koráig Szentesen tartózkodott béres és kocsis 
minőségben, 1867-ben Budapestre ment lakni ott 
Török és Jármai gyógyszerészeknél laboranskodott 
s mint urasági szolga is szolgált. A 70-es évek elején 
ruhalopásért évig zárva volt. Ez év elején jött 
vissza Szentesre és itt márczius 16-án megnősült, 
urasán élt és testvérjének többszqr mondta, hogy 
neki csak meg kell gondolni magát és lesz pénze elég 
A Mailáth-féle gyilkosság idején Kálai Szentesen 
volt, de Spangávul jó barátságban állott, a rendőr­
ség levelet is f edezett föl Spangától nála, ez a levél 
azonban magán természetű. Kálai a soroksári gyil­
kosság alkalmával még nem lakott Szentesen. A 
szentesi kapitányság megkeresésére a szegvári szol-

MORPHliV
PÁRISI REGÉNY. *

IBTA F. DU BOISGOBEY.
I. (Folytatás.)

— Irtóztató! mormolá Julien.
Edmond közel volt az ájuláshoz. Ha Fresnay nem 

támogatja, elesett volna.
A holttestnek csakugyan nem volt feje. A vállak 

és nyak hófehérsége fölött vörös metszett lap lát­
szott csupán.

Vér nem folyt belőle. Az iszonyú vágáson azon­
nal el kelleti folyni a test összes vérének.

— A vágás nem lehetne szabályosabb, ha guillo- 
tinnal végezték volna is, mondá Piédouche, miután 
megvizsgálta.

Azután (Ölállott.
— Uraim, mondá, — oly bűnténynyel állunk 

szemben, a milyen kevés fordul elő, s a mely kétség­
kívül nagy feltűnést fog kelteni. Önök természete­
sen nem kivánják, hogy nevök e bűnügyben szere­
peljen ... Nos hát, megmondom, hogyan kerülhe­
tik ezt ki.

— Hagyjanak engem itt egyedül. Siessenek föl a 
Concorde-térre s küldjék ide a két legelső rendőrt, 
a kivel találkoznak. Mondják nekik, hogy az alsó 
partról kiáltásokat hallottak. A többit majd meg­
magyarázom én nekik, önöket pedig említeni sem 
fogom.

— Egyebet nem is kívánok, mondá Julien, — 
és...

— Nem fogom nevöket említeni, ha csak kényte­
len nem leszek vele, de egy feltétel alatt...

— S mi az ?
— Hogy önök is hallgatni fognak. Ha ezt a kalan­

dot barátaiknak és barátnőiknek elbeszélik, meg 
fogom tudni s akkor kénytelen leszek önöket mint 
tanukat megidéztetni. . . holott különben csakis 
tőlem függ, hogy e kellemetlenségtől meg legye­
nek óva.

— Titoktartók leszünk, felelek róla; bár nem 
értem, hogy ön hogyan fog nélkülünk boldogulni.

— Az az én dolgom. De most, kérem, menjenek 
és tegyék azt a mit mondtam ... még pedig miha­
marabb ... Nem kívánok sokáig maradni egyedül 
ezzel a fejetlen holttesttel.

— Értem ... A viszontlátásra tehát!... mert, 
reményiem, értesíteni fog bennünket az ügy lefo­
lyásáról.

— Mindent el luguk mondani, a mit megtudok...
de csak ha önök is bebizonyítják titoktartásukat. 
Menjenek, az idó múlik, és . . .

A két barát nem várta be a mondat végét s eltá­
vozott.

A felső parton csakhamar találkoztak két rend­
őrrel s ezeknek Fresnay elbeszélte, hogy az alsó part 
felöl segélykiáltásokat hallottak, de nem mertek le­
menni.

A rendőrök nem kívántak további felvilágosítást 
s rögtön elindultak a jelzett irányba.

— Most pedig, mondá Julien, — boldoguljon 
Piédouche uram, a hogy tud... Én mosom kezei­
met. Gyerünk vacsoráim.

— Vacsorálni! S te ilyen eset után képes volnál 
vacsoráin! ?

— Megvallom, hogy az a látvány kissé elvette az 
étvágyamat. D. a meghívott hölgyeket nem hagy­
hatjuk a faképnél. Már is nagyon sokáig várakoztat­
tuk őket.

— Én nem, mert engem úgy sem várnak, mondá 
Chemazé. — Éredj oda, ha kedved van. En inkább 
hazemegyek lefeküdni.

— Rosszul teszed barátom, de kisérj el legalább 
a fogadóig. Beszélni akarok veled Piédouche uram 
és különös beszédei felől. Kezdem hinni, hogy ez 
az állítólagos diplomata nagyon szoros összekötte­
tésben van a rendőrséggel.

— Én is úgy vélekedem,s jól fogjuk tenni, ha nem 
bízunk benne túlságosan. A mi engem illet, épen 
nem kívánom viszontlátni.

— Én kénytelen leszek vele. Csaknem mindennap 
eljön a tőzsdére s engem biz meg rendeletéivel. De 
vigyázni fogok magamra.

Égyébiránt igen szívesen fogok hallgatni erről a 
kalandról s beérem azzal, hogy elolvasom a lapokat, 
a melyek már holnap el fogják beszélni a fejetlen 
asszony történetét. Egy hétig Páris egyébről sem 
fog beszélni, s mulatságos lesz halgatni a közszájon 
forgó, többé-kevésbbé téves adatokat.

Mi tulajdon szemünkkel láttuk .. . Hanem, vi­
gyen el engem az ördög, ha tudom, hogy mit gon­
doljak a felől, a mit láttunk. Az a maszatos képű 
ember, a zsák, a fejetlen holttest. .. Úgy tetszik, 
mintha az egészet csak álmodtam volna.

— Valóban olyan, mint valami rettenetes lidércz- 
nyomás, s engem sokáig is fog üldözni.

— Eh, majd elmúlik az, .ne félj. Végre is nem a
mi hibánk, hogy valami ga:
nek a fejét. Nem ismertük sem mi, sem barátaink.

ember levágta egy nő­

nem leszünk tehát ezzel a szörnyű bümeuynyel vá­
dolva.

Bizzunk tehát mindent a derék Piédouehera, ki­
nek valóban bámulatos szeme van ... Ezt must szí­
vesen elismerem ... Erről jut eszembe, hogy őt 
aranyával vagyok adósa.

No d.‘ mindez nem fog abban akadályozni, hogy 
gondtalan éljek tovább, sem téged abban, hogy az 
Eric bugát nőül ... No no, ne haragudjál ... In­
kább rázd fői magadat ebből a kábultságból s gyér 
velem vacsorálni.

Itt vagyunk már a vendéglőnél. A hölgyek bizo­
nyosan válnak ott fenn. Ugyan jöjj fel hát — már 
csak azért is, hogy segíts mentegetőzni a késedelem 
miatt

Edmond nyilván tagadó választ készült adni, mi­
dőn Julien egyszerre fölkiáltott

— Ah, ez már igazán hallatlan 1 Itt jön Eric!... 
Épen jókor 1

A két fiatal ember a vendéglő bejársáától pár öl- 
nyire eső fasorban állott. Eric Duroc az ellenkező 
irányból jött s barátjait nem vette észre, bár egye­
nesen feléjők tartott.

Eric gyors léptekkel haladt a nélkül, hogy maga 
elé nézett volna, mint a kinek igen sietős dolga van 
s gondolatokba van merülve.

Nem hallotta Julien felkiáltását sem, s mint­
hogy lehorgasztott fővel jött, csaknem belebotlott 
barátjaiba.

— Nini 1 ti vagytok? kiáltott föl, a mint hirtelen 
megállóit. Nem voltam rá elkészülve, hogy itt talál­
lak benneteket.

— Mi sem arra, hogy hajnal előtt három órakor 
a Champs-Elyséen lássunk futkosni!

— Hát ti nem itt vagytok ?
— Mi ? Az más. Mi a vizkárosultak báljából jö­

vünk. Hiszen tudhatod, mert neked is el kellett 
volna jönnöd .. . Vacsorára ezt a kis vendéglőt 
szemeltük ki, mely nem esik épen messzire a Hotel 
Continentaltól.

— Én is vacsoráim jövők ... Szörnyen éhes va­
gyok.

— Gondolom. De hol jártál? A képed olyan, 
mintha ki volnál forgatva.

— Álmodok Arczom egészen rendes.
— Eh ugyan ... Szemeid be vannak esve, voná­

said megnyúlva, színed sápadt, mintha négy mért- 
földet gyalogoltál volna szántófóldőn ... El vagy 
csigázva, ha mondom ... Ne is állítsd az ellenke­
zőt. Sokkal jobban ismerlek, semhogy csalódhatnám.

— Pedig biztosítalak, hogy . . .
— Jegyezd meg, kedves barátom, hogy köteles 

vagy elbeszélni, hogy miben faradlál úgy ki. Nem 
kívánom ismerni a titkaidat; csak azt kívánom tő­
led, hogy vacsorálj velünk. A véletlen összehozott; 
használjuk föl.

— Szívesen. De figyelmeztetlek, hogy rögtön el­
megyek, a mint elköltöttem egy tuczat osztrigát meg 
egy szelet pástétomot.

— Azt megteheted. A hölgyek nem fognak erő­
szakkal tartóztatni.

— A hölgyek! Hát nem egyedül vacsoráitok? 
kérdé Eric, merően nézve Edmondra, ki most felelni 
sietett:

— Julien az én hírem nélkül hívott meg két höl­
gyet ... s én engedtem kívánságának; de minthogy 
ön itt van, kedves Eric, szívesebben vacsorálok ön­
nel — az étteremben.

— Ahl hát a faképnél hagysz? kiáltott föl Julien. 
— Nyilván mert félsz, hogy Eriének eljár majd va­
laki elölt a szája ! Együgyű fiú ! Eric nem szokta el­
beszélni a bugának, hogy hol, kivel jár. Ugyan kér­
dezd meg tőle, hogy el fogja-e neki beszélni ezt a 
mostani találkozásunkat is, egy éjjeli vendéglő ka­
puja előtt?

Szó sincs róla, mert akkor azt is el kellene mon­
dania, hogy honnan vetődött ide. Minthogy pedig 
hazudni nem szeret, hát kellemetlen volna rá nézve 
a dolog.

Lássátok, kedveseim, milyen gyermekek vagytok. 
Te, Edmond, minden semmiségtől megijedsz, mint 
afféle jámbor szerelmes, te meg kedves Ericem, 
semmi kifogást sem tudsz mondani arra, hogy tő­
lünk elszakadj. Lucie meg Lugosi báróné, kik ott 
fenn várnak, bizony nem fognak bevádolni az imá- 
dottad előtt .. . először, mert nem ismerik, másod­
szor mert jólelkü teremtések és ...

— Eh, nem bánom hát! mondá Eric. — Fuzio­
náljunk, ha minden áron azt akarod. Egyik asszony 
annyit ér, mint a másik s a legtöbb semmit sem ér.

— Ezt már szeretem, mondá Julien, könyökével 
Edmondot meglökve. — Ez a helyes filozófia, csak­
hogy a gyakorlati életben is kell követni. Gyerünk 
hát, uraim. Szükségét érzem egy kis erősítő folya­
déknak.

Edmond nyilván ugyanilyen szükséget érzett, mert 
az imént átélt rémes kaland egészen fölzavarta. Vidá­
man azonban korántsem logla fel a helyzetet s Laure 
báiyjának a jelenléte még kéjelmetlenebbé tette azt 
rá nézve

A mi Ericet illeti,ő, ei őíietett könnyedsége mellett 
is komor volt. Arczárói le lehetett olvasni, hogv ro- 
szul használta föl az éjszakát s hogy nem nayy kedv­
vel megy mulatni.

_ Kedvezőtlen körülmény lehetett ez a Julien meg­
hívottjaira nézve, mert Eric olyan külsejű volt,hogy 
bízvást megtetszhetett nekik: magas, arányos ter- 
nietü, sötétbarna, mint egy arabs, fekete, kondor haj­
jal, szenvedély Ível b ii szemekkel, piros ajkkal és 
vakító fehérségű fogsorral. Valóban alkalmas volt 
egy Morphin herczeguő vágyainak felköltésére s élő 
ellentéte volt két legjobb barátjának.

Edr.iond szőke volt, finom vonásu, szelíd, előkelő 
arczczal.

Julien ama boulevard-alakok egyike, a melveket 
leírni, jellemezni lehetetlen, de feledhetetlenek, ha 
velők egyszer találkoztunk.

Arra volt teremtve, hogy szerencséje legyen a nők­
nél és az üzletben, miként Pivdouclie jellemezte s ő 
valóban mind a két téren foglalkozott.

A szoba, melyet kibérelt, az első emeleten volt, 
és Julién jól tudta az utat — nyilván nem először 
járt most itt.

Zajosan lépett be, hogy elejét vegye a szemrehá­
nyásoknak, mert a találkozásra kitűzött óra már ré­
gen elmúlt. De örömmel tapasztalta, hogy Lucie és 
a báróné derekasan fogyasztották már a vacsorát, 
melyet ő napközben megrendelt.

Már a bordeauxi rákoknál voltak s bolondul ka- 
czagtak, mialatt majszolgatták.

— Úgy látom, kezdé Julien, — nálunk nélkül is 
elég jól mulatnak. Nem mentegetőzöm tehát, hanem 
bemutatom barátaimat:

Baróné, Edmond de Chemazé ur, angoulémei ne­
mes, ki igen nagy rokonszenvvel viseltetik Magyar 
ország — és a magyar hölgyek iránt.

Eric Duroc ur, született párisi és tőzsér, külön­
féle mértéktelenségi társulatok tagja s több herczeg- 
asszony pénzkezelője.

A bemutatott egyén, kit Lugosi báróné majd fel­
falt a szemével, az utolsó megjegyzésre összevonta 
szemöldökét.

■— Lucie, kedves, folytató Julien, — neked 
nem mutatok be senkit, mert te mindenkit ismersz.

Most pedig, fiuk, foglaljatok helyet a hol és a 
hogy tetszik, egyeiek-igyatok a mit és a mennyit 
tetszik, hanem adjátok ide a ; -gőt. A vidámság­
ban hátra vagyok maradva a !• .yek mögött s leg­
alább is egy palaczkra van szükségem, hogy utol­
érjem őket. (Folytattea következik.)
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gabiróság Kálainak ott lakó apját kihallgatta s az 
(ipa fiáétól igen eltérő s így Kálait gyanúval terhelő 
vallomásokat tett.

*
Egyik Szegedi lap jelenti: Tegnap a csángók fogad­

ta tá.-i ünnepélvének lezajlása után villámgyorsan jarta be 
a kávt házakat s nyilvános helyiségeket az a szenzációs
hir, hogy az országbíró meggyilkolásával vádolt s ország­
szerte körözött Spanga urasági szolgát két rendorbizto- 
sunk a vasútnál elfogta. A szenzácziós hírre az adott 
okot, hogv este, a vegyesvonat megérkezése után, két 
rendőrbiztos a vasúton csakugyan letartoztatott egy szőke 
fiatal embert s bérkocsin a városházához vitte. Az el- 
fogatás egv Czeglédről a főkapitányhoz este erkezett 
sürgöny alapján történt, a mely határozottan azt ál­
lította hogy a gyilkos személy leírásához teljesen hasonló 
fiatal ember a tehervonattal Szegedre érkezik. A letar­
tóztatott azonban hitelesen igazolta kilétét: nem Spanga, 
hanem egy ártatlan utazó ügynök volt. Azonnal szabad­
lábra helyezték.

Uay a budapesti főkapitányság, mint a belügymi­
nisztérium élénk táviratváltást folytat a vidéki rendőr­
ségekkel. Több hatóságtól távirat érkezett a belügymi­
nisztériumhoz, melyben a nyomozás iránya iránt tuda­
kozódnak.

Említve volt már, hogy a Mailáth György országbírón 
elkövetett gyilkosság részességével gyanúsított Pitély 
fOláh) Mihály ellen lopás miatt bűnügy van folyamatban 
a budapesti kir. fenvitö törvényszéknél. Ebben az ügy­
ben mára volt kitűzve a végtárgyalás. A három vádlott: 
Pitély Mihály, Kövér Péter és Jávor János közül csak 
Kövér jelent meg, a másik kettőt a törvényszékhez ér­
kezett értesítés szerint a Mailáth-féle gyilkosság részessé­
gének gyanúja alatt a rendőrség letartóztatta. A tárgya­
lást ennek következtében el kellett napolni.

*
Spanga múltjából a már közlőiteken kívül még a 

Következőket halljuk:
Midőn ti pangót Almássy gróf szolgálatából elbocsáj- 

totta, legelőször a váczi körút 55-iki számú házban, Ba­
tik Sámuel házmesternél lakott. Itt mindössze két hónapig 
volt, de Berecz urasági huszár legalább huzszor volt 
nála. Spangáriak itt mindig sok pénze volt, majd min­
dennap ékszereket vet és azokat kedvesei és barátai közt 
szétosztotta, vagy ha pillanatnyi penzavarban volt a ház­
mesterrel eladatta. A huszárral mindig a Sándor-utcza 
20. sz. a. levő «Keztyü» korcsmába ment, hol néha reg­
gelig el kártyáztak, többnyire a ferbli járta, --------többnyire
többször a rendőrség elé idézték öt is, meg

és e miatt 
a kocsma

tulajdonosát. A kártyázásban Bereczen kívül szállásadója 
Batik Sámuel volt rendes társa. Itt ismerkedett meg 
Steiner Antal urasági inassal is, de ez ritkábban járt 
társaságukba, mivel nem szeretett kártyázni. Ez a Stei­
ner, a kinek az útbaigazításai alapján nyomoz a rendőr­
ség azokon a helyeken, hói Spanga megfordulni szokott.

Más forrásból a következő nem érdektelen részle­
tekről értesülünk:

Sima, alázatos szolga volt, ki simaságával, buzgalmá­
val akarta megnyerni a gazdája föltétien bizalmát. Tud­
valevő, hogy gr. Szapáry Gyulánénál is szolgált. Egy 
öreg komornyik volt a háznál, ki utóbbi időben gyakran 
betegeskedett és ezalatt az idő alatt Spanga, mint ügyes 
s elég kellemes ember végezte komornyiki teendőit. 
Mindent elkövetett, hogy a gróf és grófné kegyét meg­
nyerje ; olyat nem is gondolhattak, hogy ki ne találja. A 
fürge, szorgalmas inason mindenki a háznál csodálko­
zott. Fő vágya volt, hogy a legbizalmasabb belső cselé­
dek közé tartozzék s ezért erőnek erejével a komornyik- 
állást igyekezett elfoglalni. Egy ideig csak készítette az 
utat előzékenységével, inig egyszerre kilépett valódi ar- 
czával. Alázatosan a grófné elé állott és ajánlatot tett, 
hogy az öreg Mátyás komornyik úgyis gyönge, erőtlen, ő 
elvállalja a komornyikságot fele díjért, mint mennyiért 
az öreg komornyik viselte. A grófné nem állott az aján­
latra és Spanga ez idő óta nem volt többé a régi aláza­
tos és csak tűrte helyzetét, míg jobbat nem talál.

Egyszerre csak azt hallja, hogy gr. Csákynénak, a most 
elhunyt 84 éves agg grófnőnek komornyikra van szük­
sége. Hirtelen gondolata támadt: megkéri a grófnét, 
hadd ajánlja erre az állásra. Pár év előtt volt, de az agg 
grófné már akkor is igen gyöngélkedett. Gr. Szapáryné 
úgy vélekedett, hogy az az előzékeny cseléd hasznára 
lesz az aggastyánnak. Hogy még Csákynénak le­
gyen miből választania, négy inast küldött hozzá. 
Spanga elegánsan felöltözködött, órákig kente-fente 
magát, hogy megjelenésével megnyerje az agg grófné 
rokonszenvét, kinek azonban igen jó érzéke volt s a na­
gyon is íelcziczomázott inasban valami előnyös vonást 
nem fedezett föl. A négy inas közt, kik közül Csáky 
grófnénak választania kellett, volt Madarász János, a 
Mártonfaivy ügyvéd gyilkosa, kit felakasztottak és Spanga 
Pál, kit keresnek. Ki tudja nem jó érzéke mentette meg-e 
az öreg nőt, ki négy inas közül könnyen választhatott 
volna két gyilkost.

színház, művészet!
— Nemzeti színház. Nádayné asszony, ki a nemzeti 

színház operájának több mint tiz éven át egyik legnép­
szerűbb, legkedveltebb tagja volt, az uj színházi évtol 
nem tagja az intézetnek ; az igazgatóság e régi, kedvelt 
tag iránt való udvariasságból még csak annyit sem tett 
meg, hogy bucsuíeliéptét jelezte volna. — Latabdr 
Kálmán, a debreczeni színház tagja, májustól szerződte­
tett a nemzeti színházhoz. — Lévai Janka k. a., a szín­
ház uj vendége, csak egy év múlva szerződhetik az inté­
zethez, mert addig kötelezettségei vannak az udvari 
operánál.

— A német színházban ma este kettős premiere 
volt. Caro egy felvonásos vigjátéka «Die Burgruine» 
es Bisson 3 felvonásos bohózata «Aue Pigalle llő» 
került színre. Az első nem nagy hatást csinált. Nagyon 
magan viseli a német vígjátékok szokásos gyarlóságait. 
Az előadás elég jól sikerült s a szereplők mindent elkö­
vettek, hogy a darab gyarlóságait feledtessék. A «Hue 
Pigalle 115» igen ügyes, szellemes bohózat. Egymást 
érik benne a komikus, mulattató szituacziók. Valóságos 
franczia humortól duzzadnak a szerepek, melyek igen jó 
kezekben voltak Schwabe (Loriot), Weiss (Quiguemel) 
és Blazel (Bernhard) egységes komikummal személyesí­
tették hálás szerepeiket s a többi szereplők is sikerrel 
játszottak. A két premierei nem nagy számú közönség 
nézte végig.

— Sarah Bernhardt emlékiratai. Közelebb Sarah
Bernhardftól egy kötet emlékirat jelenik meg Párisban.
A kézirat már teljesen készen van és a franczia lapok 
közölnek is belőle mutatót. Egy ilyen a következő, 
mely a rendkívüli művésznő színi pályájának kezde­
téről szól; «Fiatal lánykoromban egyszerre megvál­
tozott a természetem, — Írja Sarah Bernhardt. — 
Ütöttem, vertem mindenkit és dühöngtem, ha valaki 
ingerelt. Egy nap anyám, keresztapám, néném és há­
zunk egy öreg barátja családi tanácsot ültek, hogy 
sorsom fölött határozzanak. «Nos, gyermekem,» mondá 
keresztapám a maga darabos modorában, «monddsza, 
mihez akarsz fogni. Neked nincs hozományod, és ha azt 
akarod, hogy legyen, dolgoznod kell.» — «Ah», kiáltott 
néném, a csinos barna, «mihez akar fogni: hát semmi­
hez;» Anyám, a szőke, komoly szép asszony, a ki olyan 
volt, mint egy ráfaeli madonna, de egyszersmind kihívó­
nak látszott, akár Rubens Magdalénája, elhallgattatta a 
nénit. Én pedig, habozva és reszketve e törvényálláson, 
néma voltam és szememet egy «a boldogság álma» czi- 
mii képmásolatra fordítottam. Ezen a képen, egy kicsit 
naivul, a szerencsének különböző fajai voltak leábrázolva: 
a boldog anya, a boldog szerek m, a művészet által osztott 
boldogság stb. Szemein főleg egy fiatal emberen akadt meg, 
a ki festett, mig a kedvese mosolygva nézte munkáját ; 
rögtön elhatároztam magam, hogy képiró leszek. A fes­
tés nem volt egészen idegen mesterség előttem 
próbálkoztam festeni és ép abban a szobában 
egy Creuze-másolatom. De a tervem

nem gyönyörük? flát ez a fürtös haj ? Megbolondult, 
édesem ?» — «De nyaviga, kicsi, mindig beteg,» folytatta 
a keresztmama, «legalább öltöznék divatosan.» És föl­
emelte tulhosszu karjaimat, azután leejtette, majd ellö­
kött magától, hogy bebizonyítsa gyönge voltomat.» Olyan 
voltam, mint a kivert csikó. De a jó öreg házibarát 
csak nem hagyott. «Majd nagyobb lesz,» mondta, «majd 
megerősödik» (persze nem sejtette, hogy soványságom­
ból még egyszer az újságírók fognak hízni) és azzal vé­
gezte, hogy be kell engem mutatni Auber urnák. Girar- 
din ur, a ki másnap nénémet meglátogatja, majd taná­
csot fog adni, hogy kell eljárni. Anyám, a ki külföldi 
volt, nem tudta, mint lehetne engem a színházhoz be* 
szerezni: ezért nem avatkozott a dologba. De másnap 
eljött Girardin és én csakhamar megtettem első lépése­
met a színi pályán.

SPORT.
— A vagparipa-sport. Az uj velocipédező-egyesület 

ma este választmányi ülést tartott, melyen Oheroly Já­
nos elnökölt. Mindenekelőtt örvendetes tudomásul vet­
ték, hogy a tagok száma már jelenleg, tehát még a vég­
leges megalakulás előtt, 67-et tesz ki. Ezután a jövő 
értekezlet idejét és tárgyát határozták meg. Az egyesület 
nevét illetőleg nem tudtak megállapodásra jutni, minek 
az az egyszerű oka, hogy a velocipéd illetőleg bycicle- 
nek megfelelő magyar kifejezés eddigelé nincs. Az 
egyesület ennélfogva igen szívesen venné, ha neki 
jó magyar kifejezést ajánlanának. Az alapszabályokat 
a jövő vasárnap délután 6 órakor (a nemzeti 
csolnakázó-egyesületben) tartandó értekezleten fogják 
bemutatni és azokat jóváhagyás végett a belügy­
minisztériumnak felterjeszteni. Ugyancsak ez értekezlet m 
választanak majd egy tiz tagú bizottságot, mely mind­
addig mig az alapszabályok a minisztériumtól vissza nem 
érkeznek, az egyesület ügyeit fogja vezetni. Szekré­
ny essy Kálmán, Oheroly János és Himtschkavé.laszt- 
mányi tagok megbizattak, hogy a velocipéd-gyárosokkal 
a gépeket illetőleg egyezségre lépjenek.

— Távgyaloglás lesz e hó 15-én Budapestről Gö­
döllőre és vissza. Eddigelé 17 nevezés történt. Nevezhetni 
april hó 12-éig Bockelberg Ernőnél, (Nemzeti tornacsar­
nok) az athletikai klubban, a csolnakázó egyesületben 
Oheroly Jánosnál és a «Sport» szerkesztőségében.

FŐVÁROSI ÜGYEK.
— Adókivetés. A fővárosi adókivető bizottságok e 

hó 5-én, holnap a következő helyrajzi számuk alatt ösz- 
szeirt adóköteles felek 111-ad osztályú kereseti adóját fog­
ják tárgyalni: az I—II. kér. a vízivárosi 111—195 régi 
számok, a IV. kér. a 457—472 számok, az V. kér. 1. 
biz. a 767—770 számol., az V. kér. 2. biz. az 1101— 
1200 számok, a VI. kér. a 3795—3805 számok, a VII. 
kér. a 5045—5073 számok, a Vili. kér. a 6231—6310 
számok, a IX. kerületinél azok, kiknek adótételei még 
nem tárgyaltattak. A X. kér. ikőbányai) polgárok adóté­
teleinek tárgyalása e hó 6-án veszi kezdetét.

A főváros közgyűlése.
A kapupénz megmarad, a kapuzárás pedig az év hét 

haván keresztül este 9 órakor kezdődik. A kapitánysági 
rendelet helyhatósági törvénynvé vált. Egy szóval a ta­
nácsnak a közönségben oly nagy recenzust keltett javas­
lata elfogadtatott. Mentségéül e kisvárosias határozatnak, 
csak az országbírón elkövetett rémtett hatása szolgál. 
Azok a fővárosi lakosok, kik a belterületen ingatlannal 
nem bírnak, érdekeit a főváros képviseletében a háztu­
lajdonosokkal szemben háttérbe szorítva látják. A kapuzá­
rási statutom ellen, mely jogerőre csak a harmincz 
napi hirdetményi I atáridő után emelkedik, felfolyamod­
nak maja egyesek és egyletek, melyek gyűlést tarthatnak 
ellene s számos aláírásokat szerezhetnek. A fővárosi bi­
zottságból is több tag felfolyamodik ellene a miniszterhez. 
Sajnos, hogy önkormányzati hatóság ellen állami fórum­
hoz kell fordulni még az önkormányzat leghívebb embe­
reinek is. E tárgyon kívül az adókezelés államosí­
tása elleni egyhangú tiltakozás volt az, mi ki­
emelkedik a mai napirendből. Tudósításunk igy szól:

Megkezdődvén a napirend tárgyalása, elnök bejelentő 
Domaniczky István I. kér. póttag lemondását, mi tudo­
másul szolgált. Toperczer János halála által a liquidáló- 
bizottságban egy hely ürült meg, mely a jövő közgyűlé­
sen fog betöltetni. Kecskemét városa megliivá a fővárost 
a Katona ünnepélyre. Kiküldettek Barna tanácsnok, Ki­
rályi P., Ország S., Darányi I., Sigray P., br. Kaas I.. 
Nagy főjegyző.

Most napirendre térve, a közgyűlés elkezdte tárgyalni 
a múlt alkalomról elmaradt kapuzárási szabályrendeletet.

Matuska jegyző előadta, hogy két operatum van; az 
egyik az ügyosztályé, mely a kapuzárást télen esti 10-töl 
reggeli 5 óráig, nyáron esti 11-tői reggeli 4 óráig hagyja 
meg; a másik pedig a tanácsé, mely a közrendészeti 
bizottság javaslata alapján a zárórát télen 9—6-ig, nyáron 
10—5-ig állapítja meg. A kapupénz mindkét javaslatban 
fentartatik éjfél előtt 5, éjfél után 10 krban.

Mindenekelőtt a zárórára vonatkozó 1. §. tárgyaltatott. 
Csepreghy János nem fogadja el a tanácsi propozicziót, 
mert a 9 órai kapuzárás igen súlyos nehézségetet gör­
dít a főváros közönségének szórakozása, mulatása, ön­
képzése, sőt közhasznú tevékenysége elé. Este van a 
munkás üdülési ideje, a betegsegélyző egyletek teendői­
nek elintézése, iparosok legényegyletei, dalárdái ekkor 
működnek, sőt ekkor van az ismétlő oktatás, mit tör­
vény diktál s tart 9-ig. Ne vetkeztesse ki a trvhatóság a 
fővárost nagyvárosi jellegéből.

tichnierer Gyula sem helyesli, hogy a fővárosban 
esti 9 órakor az összes forgalom megszüntettessék. Hi­
vatkozik Bécsre, hol ugyané tárgyban ellenkező mozga­
lom van.

Zmeskál István elfogadná közbiztonsági szempontból 
a 9 órai kapuzárást, ha garanczia nyujtatnék általa arra 
nézve, hogy a tolvaj már i9-kor el nem rejtőzik a ház­
ban. De erre nincs garanczia s azért a kapuzárást télen- 
nyáron 10 órakor kívánja eszközöltetni.

Matuska megjegyzi, hogy az ügyosztályi szabályren­
delet-terv előlegesen bemutattatván a főkapitánynak az 
teljesen helyeselte, hogy a kapuk télen 10, nyáron 11 
órakor zárassanak be . . . (Zaj.)

Ladányi István kelt csupán védelmére a 9 órai ka­
puzárásnak, a közbiztonság szempontjából. Esti 9 óráig 
mindig járnak-kelnek a házban a lakók. Ezután lefek­
szenek.
. Futtaky Gyula általába 10 órai zárást kér, mert az 
ipari s kereskedelmi érdekek érzékenyen sértetnének, ha 
előbb záratnak a kapuk.
. Stiller Mór a hangulatból úgy látja, hogy a tanács 
javaslata el fog fogadtatni; de kéri, hogy ne azon nyo­
masztó érzés hatása alatt határozzon, mi most sokakat 
elfog. Ez mintegy önsej ” "
őrségi szolgálat miatt.

I Ráth főpolgármester azért ellenzi ezen indítványt, 
mert nem e szabályrendeletbe tartozik.

A közgyűlés a Rock és Sághy indítványait elvetette s 
azután a kapuzárási szabályrendelet tárgyalását röviden 
bevégzé.

A sipládásokra nézve bemutatott szabályrendelet Sze- 
demcs János elmés felszólalása után azon lényeges mó­
dosítással fogadtatott el, hogy kintorna vagy sipláda- 
játszás a vámon belül utczán és téren sehol, de a há­
zakban, tekintet nélkül a kerületekre mindenütt megen­
gedtetik, ott, hol a háziúr megengedi.

Viola tanácsnok apró gazdasági ügyeket referált, me­
lyek után Haberhauer János tanácsnok lépett az elő­
adói aszthoz s a városi adókezelés államosítása tárgyá­
ban érkezett miniszteri leiratot, a készült törvényjavasla­
tot, adóügyi bizottmányi véleményt és tanácsi véleményt 
ismertette behatóan, majd egy óráig tartott jeles elő­
adásban.

Edénk éljenzéssel vette a közgyűlés a tanács javaslatát, 
hogy a főváros írjon fel a -pénzügyminiszterhez, hogy a 
beadni szándékolt tjavaslatot ne adja be.

Steiger Gyula teljes elismerését fejezte ki előadónak 
az összes indokok világos és kimerítő előadásáért. Hozzá 
tenni nem is akar, csak az adóügyi bizottság és tanács 
javaslata közti némi eltérésre tesz észrevételt. Az előbbi 
a pénzügyminiszteren kívül a képviselőházhoz is feliratot 
kíván terjeszteni, mig a tanács az országgyűlést egyelőre 
nem akarja megkeresni. Ez utóbbi felesleges is, mert a 
tjavaslat beadva nincs. Azonban kell, hogy a feliratban 
a főváros fejezze ki készségét a kormány előtt arra nézve, 
hogy az adókezelés javítása érdekében azonnal hajlandó 
a kormánynyal tárgyalásokba bocsátkozni, nehogy a kor­
mány, ha mégis beadja a tjavaslatot, azzal állhasson elő, 
hogy a főváros nem akart reformálni.

Buchs Gusztáv utalva arra, hogy a főváros 1876-tól 
mindig akart reformálni, de e törekvései mindig hajó­
törést szenvedtek a kormánynál, Steiger indítványától 
hasznot nem vár.

Miután még Sághy Gyula, Zmeskál és előadó 
szólt, a közgyűlés a tanács indítványát Steigerével együtt 
elfogadta s a többi tárgyat holnapra halasztá.

mar 
függött

.. . nem tetszett; a
néni szinte ájult neveltében; rámutatott a napernyőjével 
a képre, hogy az egyik alaknak a szeme ferdén áll. A 
mint a napernyővel bökdöste a képet, egyet hasított 
rajta, mire én elsápadtam mérgemben, a család öreg 
barátja pártomat fogta; azt mondta, hogy a vázlat 

mUtat- ‘De’> tette hozzá, «csak legyen 
Sárából színésznő.» — «Színésznő 1» sápitott a ke­
resztmama , «hiszen csúnya, mint egy . . .» — «Mit ?» 
pattant föl anyám, »az én leányom csúnya ? Sára char­
mant, ha egy kicsit borzas is. Nézze csak a szemeit,

akarna lenni a gyenge rend- 
. , - . . , le, nem jó lesz ez igy. A tható-

sag tegyen eleget a társadalmi élet igényeinek Budapes­
ten. Itt mindenki kenyérkereset után él s ez egész nap­
ját elfoglalja. Este üdülhet csak. Este fejlődik ki tulaj- 
donkep a társadalmi élet; színház s minden, mi csak 
elvet nyújt. Az legyen a mérvadó előttünk, hogy min- 
den nagyvárosi tulajdont adjuk meg városunknak A 
közbiztonsági szempont azért is gyönge, mert utczai vi­
lágításunk jo, s este 8 10-ig legélénkebbek az utczák 
Télén jo lesz 10, nyáron pedig 11 órakor zárni a ka­
pukat.

Elnök feltevén a kérdést, a közgyűlés többsége a ta- 
nacs javaslatai fogadta el. Ekép a kapuk október 1-től 
aprít 30-ig esti bórától reggeli 6-ig, május 1-től szep- 
záratní ^ *E pedlg este órától reggel 5 óráig fognak

A 2. §-ban foglaltatik a kapupénz. Ez éjfél előtt 5 
krban, ejlel után 10 krban elfogadtatott ugyan de 
Schleich Karoly indítványára a szöveg oda módositta- 
tott, hogy esti 9-től 10 óráig kapupénzt szedni nem sza­
bad, Csepreghy indítványára pedig kimondatott az, 
hogy reggel 5-tol 6-ig sem szabad kapupénzt szedni.
- közgyűlés kimondta ezután, hogy — a tanácsi szöveg 
er elmeben is - a ki éjfél után jön ki a házból, ha oda 
való lakó, csak 5 kr fizetésére köteles. Ott, hol házmes- 
tér nincs, hanem minden lakó kapukulcsot kap, a zár­
órák megtartásáért a lakók felelősek

Igen érdekes volt, a mit liöck Szilárd hozott fel, hogy
,g<?nd°on0drA kellene a.rró1. hogy a lakó ne legyen 

kénytelen 30-40 perczig is várni a kapuban a házmes­
terre. Szükséges volna kimondani, hogy a házmester 
köteles ot perez alatt kinyitni a kaput, különben kihágást 
követ el s Büntetendő. (Ellenmondások, felkiáltások «tiz 
perez» «nem lehet» stb.)
. főpolgármester arra figyelmeztet, hogy ezen
indítvány gyakorlatilag alig kivihető. 1

Jir. Sághy Gyula fejtegeti, hogy ha már a háziurak- 
súlyt fektető nk, a lakóknak is megnak érdekeire anny_____ ____ myi

keU engedni legalább annyit, hogy lakásaikba"gyorsan 
juthassanak - adójukért. Azért a háziunkat köB 
kell, hogy házmestereiknek Q tarm lx—v.i— *• 
lakást, nem pedig a p 
mint igen sok helyen van.

a kapu közelében adjanak 
pmezékben, udvar hátulján stb.

EGYLETEK, TÁRSULATOK.
— A földtani társaság ma délután 5 órakor Szabó 

József elnöklete alatt ülést tartott. A legérdekesebb tárgy 
Both Lajos felolvasása volt, ki Ottocsácz és Eszék hydro- 
graphiai viszonyairól szólott. A nevezeti két helyen ugyanis, 
az ott állomásozó katonaság közt váltóláz és typhus ural­
kodván, a katonai orvosok s a bécsi katonai egészség- 
ügyi bizottság a baj eredetét az ivóvíz rossz minőségé­
ben keresték. A közös hadügyminiszter ennek következ­
tében a m. kir. földtani intézettől kért Ottocsácz s Eszék 
környéke földtani viszonyaira nézve véleményt. — 
.Ennek megadását az intézeti igazgatóság az elő­
adóra bízta, ki e megbízásnak, az irodalomból ösz- 
szeszedett adatok nyomán megfelelt. Ottocsáczra nézve 
véleménye az, hogy ott alig lesz más ajánlható, mint a 
Gacka folyó átszűrt vizének ivása. Eszékre vonatkozólag 
vizsgálatának eredménye kedvezőbb, mert itt véleménye 
szerint artézi kút fúrása által lehet a bajon segíteni. 
Kalecsinszky Sándor egyetemi tanársegéd az Alsó- 
Tátrafüreden nagy kiterjedésben előjövő lápföldröl, me­
lyet már az idén a külföldiekhez hasonlóan úgyneve­
zett Moorfürdőnek fognak használni, értekezett. Ez 
által a most is igen kedvelt Tátrafüred még gaz­
dagabb lesz. Felemlíti, hogy e lápföldben majdnem 
egészen ép és kemény fatörzseket találhatni és hogy 
eredetét az ott lakók egy nagv árvíznek tulajdonít­
ják, a midőn egyszersmind a Koibach patak iránya is 
megváltozott. Ezután áttért a lápföld mennyiségi vegy- 
elemzésére, s arra az eredményre jut, hogy gyógyászati 
szempontból valószínűleg igen hathatós gyógyhelye lesz 
Magyarországnak, Az ülésen még dr. Krenher 'József 
«ásványtani közlemények» czim alatt több ásványt is­
mertetett. — A szakülés után választmányi ülés követ­
kezett.

— A philologiai társaság; Ponori Thewrewck Emil 
elnöklete alatt ülést tartott ma délután öt órakor az aka­
démia Kisfaludy termében. Az első felolvasó Gyomlay 
Gyula volt, ki Mihátz Ödönnek a római nép jelleméről 
Írott tanulmányából adott mutatót. Utána Pirchala Imre 
az alliteratio szerepéről a latin költészetben értekezett
— Végül még dr. Gsengeri János értekezését a pár­
huzamos idézetekről bemutatta a titkár s ezzel az ülés 
véget ért.

— A tiszti kaszinóban ma este Biniczky tenge­
rész kapitány folytatta felolvasását a tengerészeiről. A 
terem tömve volt hallgatósággal; ott volt a fővárosban 
időző valamennyi tábornok és szolgálaton kívül levő 
törzstiszt. Biniczky a diadalmas lissai csatát ismer­
tette ma este és szépen jellemezte Tegetthoffnak rendü­
letlen bátorságát és kitűnő hadvezért talentumát. «Lis­
tánál győznie kell» ez volt Tegethoff jelszava a lissai 
ütközet előtt.'1 udta hogy tengerészei nem hirnevileg, de tény­
leg is a világ legjobb tengerészei közé tartoznak. Az ütközet 
végeredménye bizonyságul szolgált arra nézve, hogy Te- 
getthoffnak igaza volt. Ez ütközet óta tengerészetünk 
meggyőződött arról, hogy Tegetthoff ütközési rendszere 
a modern hadtengerészeti taktika sikerének alapját képezi. 
Ez okból fektet ma már a hadi tengerészeti tudomány 
fölötte nagy súlyt a jelzési rendszerre, melynél a lobogó­
jelzés nappal s a fényjelzés éjjel nagy szerepet játszik. 
Ezután áttért a fölolvasó a külöinböző európai ha­
talmak tengeri erejének ismertetésére, melyből kitű­
nik, hogy' Anglia hadereje az összes tengeri hatal­
mak között a legerősebb, s hogy az összes euró­
pai tengeri hadi erő 1283 hadihajóból áll 2.541,220 
tonna tartalommal, 1.860,100 lóerőre, 6340 löveggel. E 
hajókon összesen 290,000 ember van. E szerint, az 
európai hadi tengerészet 100 év óta megközelítőleg 200 
százalékkal növekedett.

— Barabás Miklós tiszteletére rendezendő estély f. 
hó 7-én, szombaton este tartatik meg az Írók és művé­
szek körének helyiségében, a nemzeti színház bérházá­
ban. Az érdekes estély hangversenynyel és szavalattal 
lesz összekötve, s arra nők is hivatalosak, valamint a 
művész tisztelői, ha nem tagjai is a körnek. A hangver­
seny 8 órakor kezdődik. Utána társas lakoma, melyhez 
részvételi jegyek személyenkint 2 írtjával a kör helyisé­
gében d. u. 3—5 óráig válthatók. A lakomajegy egy­
szersmind beléptijegyül is szolgál.

— A budapesti angol-kör ma este tartotta rendes 
évi közgyűlését Black Maurice elnöklete alatt. Az elnök 
rövid megnyitó beszéde után meghallgatták a titkári je­
lentést, melyben a fővárosi sajtónak támogatásáért kö­
szönetét szavaznak, a könyvtárnoki és a pénztárnoki je­
lentéseket, melyek mindannyian úgy a körnek szellemi 
tevékenységéről, valamint pénzügyi viszonyainak haladá­
sáról szép tanúságot tesznek. Ezek után megtartották a vá­
lasztást. Elnökké: Bulszky Ferenczet, első alelnökké: 
Black Maurice-t, második alelnökké: Földiák Gyulát, 
első titkárrá : Strausz Adolfot, másodtitkárrá; Falkovitz 
Arnoldot, pénztárnokká: Bacher Károlyt, könyvtár­
iakká : Katz Rikhárdot és ügyészszé : dr. Brachfeld Lajost 
választották. A választmánynak tagjai: Lipthay Pál dr 
Weiser Károly, Solomanson N. H., Földiák Vilmos, dr. 
Szabó József, Sterne Henrik, Radvauer J. L, Maukscli 
József, Mandl Izidor, Kosztovics L., póttagok • Nagy 
Zsigmond, Flesch Károly, Diamantstein Henrik és dr 
Schulek Géza.

TÖRVÉNYSZÉKI CSARNOK.
— Keserű viz helyett karbolsavat adott be az irgal- 

masok kórházában Ivic László orvosgyakornok Jandl 
György betegnek, minek következtében az nagv kínok 
közt meghalt. Ivic ma ezért állt a törvényszék előtt hol 
kiderülvén, hogy a tévedést az okozta, hogy a gyógysze­
rész nem a szokott üvegbe öntötte a karbolsavat a kir 
ügyész indítványára felmentették.

— A phönixparkl gyilkosok pőrét e hó 10-én 
kezdik tárgyalni Dublinban és a tárgyalás valószínűleg 
egy hónapig fog tartani. Először Brady Józsefet veszik 
elő, a kiről nemcsak a denuncziánsok, hanem független 
tanuk is bizonyítják, hogy Cavendish és Burke meggyil­
kolásakor a parkban volt. A vád előadása három napig 
fog tartani, a védelem pedig egy napig; Brady ugyanis 
arra fog törekedni, hogy bebizonyítsa, hogy a mondott 
időben máshol volt. Ha az esküdtszék nem tud egyhangú 
ítéletben megegyezni, az összes pörök tárgyalását elha­
lasztják és az állam ügyész a belfasti jury elé viszi az 
ügyet. Ha azonban Bradyt a gyilkosságban bűnösnek 
mondják ki, folytatják a tárgyalásokat és a legifjabb vádlott 
Kelly Timotheus kerül sorra. Delany, Fagon, a két 
Honbon, Cusley s az úgynevezett »kecskenyuzó»ügyeit 
külon-külön fogják tárgyalni; a többi tiz vádlott azonban 
gyilkos összeesküvés vádjával terhelten egyszerre fog meg­
jelenni az esküdtszék előtt. Azt hiszik, hogy a tárgyalások 
alatt meglepő dolgok fognak napvilágra kerülni, még kü­
lönbek, mint a miket az áruló Carey leleplezett. A többi 
közt azt mondják, ki fog derülni, hogy sok vádlott pénzt 
kapott a bűntett végrehajtására. Legérdekesebb lesz meg­
tudni, Jci adta ezt a pénzt. Szóba fognak kerülni a 
nem sikerült gyilkossági kísérletek is, melyek 
néhány magas állású állami tisztviselő életét fenyegették 
Egy Dwyn nevű vádlottat, ki ellen az elővizsgálatban 
nem tudtak terhelőt bizonyítani, beteges volta miatt e hó 
elsején szabad lábra helyeztek.

— A liverpooli pokolgépek ügyében elfogott két 
ir embert Deasy Dénesnek és Flannigan Patncknak 
hívják. A rendőrbiró szombaton hallgatta ki őket elő­
ször. Mint szakértőt, kikérdezték a pokolgépek felől bora 
Arthur tüzérezredest is, a ki angol alapossággal kijelen­
tette, hogy a foglyok a birtokukban talált robbantó 
szerekhez nem juthattak igaz utón, és az nyes anya­
gok használatát magános embereknek a törvény tiltja.» 
Flannigan az ezredestől azt kérdezte, hogy vájjon a 
nála talált szereket, melyeket ő elfogatásakor «fogpor»- 
nak mondott, nem lehetne-e csakugyan fogmosásra hasz­
nálni ? Mikor az ezredes e kérdésre nem felelt, Flanni­
gan könyörgött: legalább mondják meg, mi a neve an­
nak a «drágalátos vegyüléknek ?» Az ezredes azt vála­
szolta, hogy az ligno-dynamit. — «Vájjon aféle szer az», 
— kérdé erre Flannigan, — «mint a minővel nemrég a 
londoni parlament alapjait megingatták ?» A mire nagy 
nevetés lett, a melyben a vádlott is részt vett. Erre a 
tárgyalást a jövő hétre halasztották el 

Becs, ápr. 4. (Az «Egyetértés» távirata.) Az a hír, 
mely szerint a Schönerer képviselő ellen indított port 
beszüntetik, nem való. Az iratok most az államügyész­
ségnél vannak indítványtétel véget, de várható, hogy 
mielőtt indítvány tétetnék, kiegészítő vizsgálatot rendel­
nek el.

Madrid, ápr. 4. (Az «Egyetértés» távirata.) Az 
orosz kormány megkeresésére Cuencaban Desubex 
Gusztáv varsói nihilistát elfogták.

Pária, ápr. 4. (Az «Egyetértés» távirata.) A belga ál­
lamügyész megkeresésére tegnap Philippart Simont okirat 
hamisítás vádja miatt elfogták. Belgium kéri kiadatását. 
(Philippart Simon, az ismert belga-franczja tőzsdejátékos, 
kinek már voltak hasonló ügyei.)

MULATSÁGOK.
— Jótékonyczélu mulatság. Abauj-Zsadányból Ír­

ják lapunknak e hó 2-ikáról: Az itteni vendéglő termé­
ben múlt hó 31-ikén a bukovinai magyarok betelepítési 
költségeire, tánczmulatsággal összekötött hangversenyt 
rendezlek, mely 50 frt 50 krt jövedelmezett. A hangver­
seny érdekét nagyon emelte, hogy a vidékszerte ismert 
hegedűművész Olchváry Béla is közreműködött. Az elég 
nagy számmal összegyűlt közönség kitüntető tapsokkal 
kisérte lelkesítő hegedíijátékát.

HÁZASSÁG.
— Nemeshegyi Béla, Nemeshegyi József országgyű­

lési képviselő fia, e hó 3-ik váltott jegyet néhai Kövér 
Károly bájos leányával: Kövér Emilia kisasszonynyal.

— Ivánka Oszkár cs. kir. kamarás, Ivánka Zsig­
mond lia, ma vezette oltárhoz Szent-Ivány Janka kis­
asszonyt, Szent-Ivány Ferencz bájos leányát! Nászasszo­
nyok voltak: Szentiványi Farkasné, báró Jeszenszky 
Kálmánná, Ivánka Imréné és Gosztonyiné; násznagyok : 
Szentiványi Farkas, báró Jeszenszky Kálmán, Riidnay 
József és Ivánka Imre orsz. képviselő; nyoszoló leányok 
Ivánka Leonie és Gizella, Szentiványi Antonie s Bernáth 
Ilonka; vőfélyek: báró Jeszenszky Sándor, ifj. Cséry 
Lajos, ifj. Szentiványi Farkas és báró Jeszenszky Béla. 
Az említetteken s a boldog szülőkön kívül olt voltak: 
Rudnay Józsefné leányával, özv. báró Pongráczné, Ivánka 
László nejével, Öllé Jolán, báró Jeszenszky János és 
neje, Bernáth Gyula nejével, báró Mansdorf Géza stb. A 
menyasszony fehér uszályos selyem öltözékben vala s 
fején narancs és myrtus-koszorut viselt. Az esketést 
Márkus Gyula apát végezé az egyetemi templomban. Az 
egyházi szertartást fényes dejeuner követé a nemzeti 
szállodában s utána a boldog fiatal pár Szent-Imrére, a 
vőlegény birtokára utazott.

A hivatalos lap április 4-iki számából.
Kitüntetések. Ö felsége Rusnov Antal miniszteri ta­

nácsosi czimmel és jelleggel felruházott osztálytanácsos­
nak, buzgó és kitűnő szolgálatai elismeréséül, a Lipót 
rend lovagkeresztjét; Müller Gyula titeli vám- és adóőri 
biztosnak, egy gyermek életének a Tisza hullámaiból sa­
ját élete koczkáztatásával történt megmentéséért pedig 
az arany érdemkeresztet adományozta.

Kinevezés. A közmunka- és közlekedésügvi m. kir, 
miniszter, kisfalud! Kassics Antal postaigazgatóság! fo­
galmazót a nagyváradi postaigazgatósághoz postafelügye- 

’iővé nevezte ki.
Alapszabályok. A kassai lakatos 

szabályai megerósiltettek.
Ügyvédi kamara. A balassa-gyarmati ügyvédi ka­

mara részéről ezennel közhírré tétetik, hogy Paczolay 
János deméndi és Vilim János balassa-gyarmati lakos 
ügyvédek, önsénytes lemondásuk folytán e kamara ügy­
védi lajstromából kitömhettek.

Névváltoztatás. Löwy Sámuel szegedi illetőségű

ipartársulat alap-

ugyanottani lakos, saját, valamint Izidor, Nina, Árpád, 
Kálmán, Janka, Antal és Béla nevű kiskorú ’ "
«Ligeti»-re változtatták 
gedélylyel.

gyermekei 
nevöket belügyminisztériumi en-

TÁVIRATOK.
Karlócza, ápr. 4. (Az «Egyetértés» tudósítójá­

nak távirata.) Mraovits szerbiai metropolita kísére­
tével együtt ma megérkezett, s ünnepélyesen fogad­
tatott. Fölszentelése vasárnapra halasztatott, mivel 
a püspökök meg nem érkezhettek.

Lemberg, ápr. 4. (Az «Egyetértés» tudósítójának táv­
irata.) A ruthén «Dilo»-t állítólag hiteles forrásból érte­
sítik, hogy a bécsi görög katholikus papnövelő intézetet 
be fogják zárni.

Kiel, ápr. 4. A Kieler Ztg. szerint Vollmar és Frohme 
birodalmi gyűlési képviselők, kik tegnap elfogattak, a 
nap folyamán ismét szabadon bocsáttattak.

Kiel, ápr. 4. Észak-Slezvigből 36 dán alattvalót kiuta­
sítottak, mert az ujonezozási lajstromba nem jegyeztették 
be magukat.

Prága, ápr. 4. (Az «Egyetértés» távirata.) A Cesky- 
klubban tagadja Rieger egy beszédében, hogy a cseh 
képviselők nem vívlak volna ki előnyöket, daczára, ho^y 
programul jókat nagy nehézséggel vihették keresztül; 
megnyertek a cseh egyetemet s a cseh orvosi fakultást 
oly gyorsasággal, mely Ausztriában egyedül áll. Beszél 
aztán a képviselőválasztási törvény lényeges változtatásá­
ról, a mi a cseh nemzetre nézve nagyon előnyös. A eseh- 
morva transversal vasutat Csehország déli részére nagy 
fontosságúnak tartja, mivel ez által a szegény népnek 
megélhetése könnyittetik s az Amerikába való kivándor­
lás megszűnik oly nagy mérveket ölteni.

Kopenhága, ápr. 4. A német szoczial-demokraták 
kongresszusán, mely itt tartatott, 11 német birodalmi 
gyűlési képviselő vett részt, köztük Vollmar és Frohme 
is. A kongresszuson Bebel szintén részt vett.

Párig, ápr. 4. (Az «Egyetértés» tudósítójának 
távirata.) A hadügyminiszter egész váratlanul be­
jelentette Ferry-nek, hogy Gallifet-t meghagyja a 
lovasság parancsnokának, előbbi szándékától el­
tért. Gallifet a «Soleil» egyik tudósítója előtt akként 
nyilatkozott, hogy az egész hadügyminisztérium az 
intransigensek befolyása alatt áll. Különben Thi- 
baudin becsületszavával kötelezte magát arra, hogy 
őt előbbi működésében meghagyja. (N. Fr. Presse.)

Paris, ápr. 4. A minisztertanács elhatározta, hogy a 
nagy lovassági gyakorlatok, melyeknek a határon kellett 
volna megtartatniok, takarékossági szempontból ne tar­
tassanak meg. Az őszszel tartandó lovassági hadgyakor­
latok vezetése Gallifet marquis kezében hagyatik.

London, ápr. 4. (Az «Egyetértés» távirata.) A 
parlamenti épületet most már a folyóra néző ré­
szén is őrzik. Éjjel-nappal egy rendőrökkel telt csol- 
nak az országház tájékán oda s vissza megy, hogy a 
hívatlanokat e helytől visszatartsák. Ezenkívül el­
rendelték, hogy a teraszszon a gázlámpák egész éjjel 
égjenek. A petersboroughi székesegyházat egy fe­
nyegető levél következtében szintén őrzik.

London, ápr. 4. (Az «Egyetértés» távirata.) «P. 
Corr.# A román kormány Granville felhívására, 
hogy csatlakozzék a londoni Duna-konferenczia ha­
tározataihoz, nem prejudikáló felelet érkezett 

London, ápr. 4. (Az «Egyetértés* távirata.)Poi. 
Corr. Oroszország eddigi passiv magatartására való 
tekintetből most már nem kételkednek, hogy az 
orosz kormány hozzá járul Bib Dodának a libanoni 
kormányzóságra való jelöltségéhez s igy az utóbbi 
kineveztetése biztosnak tekintendő.

4. Said pasa elutazott hogyKonstantinápoly, ápr, 
elfoglalja állását Berlinben.

Kairó, ápr. 4 (Az «Egyetértés» távirata.) Pol. Corr. 
Ahmed Ássad bej, a szultán hadsegéde, ki jelenleg 
külön megbízatásban itt időzik, szóbeli jelentéstétel vé- 
getl Konstantinapolyba utazik, de ismét vissza fog 
térni Egyiptomba.

Alexandria, apr. t. (Az «Egyetértés» távirata.) Pol. 
Goit. A Jtas-el-Tin erődöt jó karba helyezték, mert a 
kedive jelezte, hogy még e hónapban felkeresi.

London, ápr. 4. (Az «Egyetértés» távirata.! 
Kolombóban véres összeütközés volt a buddhisták és 
katliolikusok között, mert az utóbbiak nem akarták 
eltűrni, hogy a buddhisták körmenetet tartsanak a; 
utczákon ülő majmot ábrázoló feszülettel. A katona­
ság állította a rendet helyre. Hírlik, hogy az asant. 
király lemondott, minek következtében országában 
nagy zavar támadt.

London, ápr. 4. (Az «Egyetértés» távirata.) Pol. Cor. 
A Kongo-kérdés nehézségeket okoz a kormánynak, 
mert egyrészről a Manchesterben és Liverpoolban szé 
kelő kereskedők, kik ellenzéket képeztek, mit sem akar­
nak tudni a transakczióról, másfelől pedig a Portugáliái 
folytatott tárgyalások igen messze haladtak. A kormány 
kénytelen lesz a közóhaj előtt meghajolni.

London, apr. 4. (Az «Egyetértés» távirata.)Pol. 
Corr. Politikai körökben nyugtalankodnak örmény 
ügyek miatt, és attól tartanak, hogy Oroszország 
egész csöndben előkészületeket tesz az örmény fold el­
foglalására.

Róma, ápr. 4. A «Diritto» az olasz-osztrák- 
magyar-német-szövetségre vonatkozólag a követke­
zőket irja: «Miután a Reuter-ügynökségnek az állí­
tólagos hármas szövetségre vonatkozó jelentését 
több hírlap agyrémek és föltevések tárgyává tette, 
szükségesnek látjuk arra utalni, hogy Kálnoky 
gróf és Mancini határozott és azonos kijelentései­
vel szemben mindazok törekvései szükségkép hiá­
bavalók, kik akár hiszékenységből, akár érdekből, 
Olaszországnak a két középeurópai nagyhatalomhoz 
való viszonyait különböző színben akarnák föltün­
tetni.»

Szinházégés.
Berlin, ápr. 4. Az itteni nemzeti színházban ma dél­

ben tűz ütött ki s a színház teljesen leégett. A ruhatár­
ból és a fölszerelésből semmit sem lehetett megmenteni; 
emberélet nem esett áldozatul. A tűz keletkezési oka 
ismeretlen.

Berlin, ápr. 4. (Az «Egyetértés» tudósítójának 
távirata.) A «Nationaltheater», egy másodrangu 
színház, ma délben egy óra alatt a lángok martaléka 
lett. Féltizenkettöig a színházban próba volt, mely­
ről már mindenki távozott, a színház üres volt, a 
gázlángok, melyek a próba alatt égtek, ki voltak 
oltva, egynéhányan a színészek közül még a színházi 
vendéglőben voltak, a mint az égésszagot érezték. 
Nemsokára egy munkás lángot is vett észre. Köz­
vetlenül erre a zsinórpadlás leszakadt. A tűzoltók csak 
a szomszédházak oltalmazására szorítkozhattak. A 
szinpad s a nézőtér teljesen üres rommá égett. Hogy 
a lángok oly gyorsan pusztítottak, megmagyarázza az, 
hogy a színház belseje fából s papimemezből állt, 
Emberélet nem veszett el, senki sem sérült meg. A 
ruhatár egy részét megmentették. A színház a mag- 
deburgi biztosító-intézetnél volt biztosítva. (N. Fr. 
Presse.)

KÖZGAZDASÁG.
Fiume, ápr. 4. A kőolaj-finomító gyár alapköve 

ma tétetett le.
Fiume, ápr. 4. A «Rosetta» nevű Adria-gőzös 340,360 

klgr. liszt, 295,080 klgr. tölgyfa, 24,330 klgr. papír, 
14,177 klgr. torpedo, 253 klgr. gyökér és 30,033 klgr. 
keményítő rakománynyal Londonba indult.

Becs, ápr. 4. (Az «Egyetértés» tudósítójának táv­
irata.) A budapest-pécsi vasút részvénytársulat május 
hó közepe táján fog megalakulni.

Becs, ápr. 4. (Az «Egyetértés» tudósítójának távirata.) 
Az Erzsébet-vasut igazgató tanácsának tárgyalása a kor­
mánynyal az elsőbbségek konvertálása ügyében eredmény­
telen maradt.

Bées, ápr. 4. (Az «Egyetértés» tudósítójának távirata.) 
Jelenleg a déli vasút társaság és az osztrák kormány kö­
zött tárgyalások folynak a wörgl-steuerni vonalrészre vo­
natkoz peage-szerződés és az elsőbbségi adósság annuitása 
ügyében, mely 8.2 millió frankra rúg. Az árvíz által 
okozott 4 millió frkra menő kárból 2.5 millió frank a 
múlt év bevételéből fedeztetik s igy egy-egy részvényre

frank maradna. Azonban nem az egész fenmaradó 
összeg fog szétoszlatni, hanem a tartaléktőke gazdagon 
gyarapittatik. A folyó év bevételei igen kedvezőek és re­
mélik, hogy a javulás egyre erőteljesebb lesz.

Béca, ápr. 4. (Az «Egyetértés» távirata.) Az osztrák 
hitelintézet igazgatósági tanácsa ma tartotta meg ala­
kuló gyűlését. Elnökké Wiener Ede lovag, első alel­
nökké Stummer József lovag, második alelnökké Gom- 
perz Miksa lovag választatott meg. A végrehajtó bizott­
ságba behívatott Gomperz lovag, Gögl János, May- 
ran báró. A két utóbbi eddig a végrehajtó bizottság 
póttagjai voltak, ok most Winterstein báró s Wertheim 
lovag helyére léptek. Rothschild Albert báró újra belé­
pését az igazgatósági tanácsba örömmel fogadták és tu­
domásul vették Kaulla Ágost levelét, a melyben az megj 
választatását elejteni kéri.

Bécs, ápr. 4. Mint a «Pol. Corr.»-nek hivatalosan je­
lentik Relgrádból: A szultán aláírta azon irádét, mely­
ben beleegyezik, hogy a keleti vasút csatlakozási helye 
Vranja legyen.

. Lemberg-, ápr. 4. (Az «Egyetértés» távirata.) Pol. G. 
A 3'8 millió írtra rugó tartományi kölcsönre az aláírás 
májusban fog megtörténni. A tartományi bizottság máris 
több nyilvános alap részéről fölszólittatott, hogy 1* millió 
névleges értékű aláírási kötelezvényt tartson fenn szá­
mukra.

Berlin, ápril 4. A birodalmi gyűlés 136 szavazattal 
13u elleneben elhatározta, hogy a favám fölemeléséről 
szóló törvényjavaslat a bizottsághoz utasittassék.

London, ápr. 4. Fitzmaurice az alsóházban kije 
lentette, hogy a Kínával való szerződés nem ratifikálta 
tolt, mert hasztalan volna és misem éretnék el általa 
Az átszállítási vámok eltörlése tárgyában folytatott tár 
gyalások már annyira haladtak, hogy kilátás van e kér­
dés kielégítő megoldására. Erre az alsóház 106 szavazattal 
74 ellenében elfogadta a kormánynak Northcote által 
ellenzett javaslatát, mely szerint a * csatorna-alagut ezél- 
szerű voltának megvizsgálása czéljából mindkét ház bízott 
sagot küldjön ki. Továbbá elfogadta az alsóház a kor 
mány által pártolt ama javaslatot is, mely szerint semmi 
télé olynemü szerződés sem kötendő, melv a Congo vidé 
kére vagy a közelébe eső területekre vonatkozik, a ko­
rábbi kolelezetlsegekkel ellentétben áll és valamennyi 
ottani polgárosító és kereskedelmi ügynökségek biztonlétét 
elegendoleg nem biztosítja.

Paris, ápr. 4. (Az «Egyetértés» tudósítójának távirata.) 
A mai tőzsde ugyan kezdetben kedvezően volt hangolva, 
mert török értékek londoni számlára vásároltatott és az 
olasz járadék befolyásos ezégek által gyámohttatott. De 
e javulás nem sokáig állt helyt. Közvetlenül a zárlat 
előtt lanyhulás állott be. Egyiptomi 1 fokkal, osztrák­
magyar aUamvaspálya 5 fokkal, Szuez-részv. 13 fokkal 
hanyatlott, ellenben Ottoman bank U fokkal emelkedés­
ben maradt.
11A rÓnaq 40-Pe1r^°rí *4rultak: -os évi járadék
114.0°, 3,o Járadék 80.40, törleszthető járadék 81.35,
vo«nákréS70q "2657,* ^ie^r0mi 3^3,osztr.-magyar állam- 
vaspálya 723, osztrák deli vaspálya 328,osztr. tartományi 
bank ol6, magyar országos bank 507, osztrák al- 
^f*cba"Jatars-., 15jv, Ottoman bank 765, magyar 
<4% -os aranyjaradek 77, osztr. aranyjáradék 85 05.

Párig, ápr. 4. (Az «Egyetértés» tudósítójának 
távirata.) B oulev ard - forgalom 10 ó._ p,
este. 3<>/o-os járadék 80.35, 5%-os járadék 114.46, 
olasz járadék 91.45, ottomán bank 765. Nyugodt

Matlekovics Sándor államtitkár és Lipthay István 
kér. min. osztálytanácsos ma este a bécsi gyorsvonattal 
Bernből megérkeztek.
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1883 EGYETÉRTÉS. CSÜTÖRTÖK, ÁPRILIS 5.
Viezinális vasút Budapest és So­

roksár közt.
— ápril 4.

A közúti vaspályatársaság tudvalevőleg folyamodott a 
m. kir. közmunka- és közlekedési miniszterhez, hogy 
részére az összeköttetés létesítése Budapest és Soroksár 
közt egy viezinális vasút által engedélyeztessék. A köz­
munka és közlekedési miniszter az engedély megadása 
előtt a tervezett vonal közigazgatási bejárását tartotta 
szükségesnek s erre határnapul a mai napot tűzte ki, 
Délelőtt 10 órakor gyűltek össze az uj városház közgyű­
lési termének társalgó szobájában a nevezett minisz­
térium részéről Gyöngyösi János osztálytanácsos, mint 
elnök ; a magyar kir. vasúti főfelügyelőség részé­
ről Storch főfelügyelő, a közmunkatanács kiküldőt 
tel JRupp Imre és Wohlfarth főmérnök. A fővárosi 
közigazgatási bizottság küldöttei: Gerlóczy Károly, Ha 
vas Sándor, Fuchs Gusztáv és Lung György, a fővá­
ros hatósága részéről Toldy t. főügyész, Rózsa jegyző, 
Preuszner, Freit Led er és Eeuffel Adolf, Pestmegye 
részéről Bcllágh Imre, az államépitészeti hivatal kép­
viseletében Reischl Károly főmérnök, a katonai hatóság 
részéről Perl kapitány s a budapesti közúti vaspályatár­
saság kiküldöttei: Szitányi Izidor, Bossányi László 
orsz. képv., Jelűnek Henrik titkár és Löbenstein fő­
mérnök.

Gyöngyösi János elnök üdvözölvén a megjelenteket, 
előadja, hogy a közlekedési miniszter, tekintettel a fő­
város élelmezési viszonyaira s tekintettel arra, hogy a 
nemzetközi érdekek képviseletére hivatott budapest-zimo- 
nyi vasút helyi érdekeket kellőleg nem szolgálhat, a bu­
dapesti közúti vaspáiyatársaság kérelmét egy a főváros 
és Soroksár közt létesítendő helyi érdekű vasút engedé­
lyezése iránt figyelembe vevén, mielőtt erre az engedé­
lyezést a közúti vaspálya-társaságnak megadta volna, 
meg akart ismerkedni a helyi viszonyokkal. Kéri tehát a 
megjelenteket, hogy mindazon érdekeket, melyek e viczi- 
nális vasút körébe vágnak, adják elő.

A főváros részéről Gerlóczy Károly alpolgármester 
erre előadja, hogy a tervbe vett vasút, a főváros értekeit 
tekintve, csak hasznos lehet, mert közélelmezés szem­
pontjából ettől a főváros csak előnyöket várhat s ép azért 
azt melegen üdvözli. Elvileg ellene észrevételeket annál 
kevésbbé tehet a főváros, mert a közúti vaspályatársaság 
szerződésileg kötelezve van a fővárossal szemben e vas­
útvonal kiépítésére. De mindenekelőtt azt óhajtaná tudni, 
vájjon gőz- vagy lóerőre terveztetik-e ez a vasút ? Ha göz- 
mozdonyu vasút -esz,észrevételeit a részleteknél majd meg 
fogja tenni. Az engedélyezés feltételeinek megállapításánál 
arra kivan súlyt fektetni, hogy az eddigi összeköttetés mel­
lett, ez uj vasút létesítése indokolt legyen. E végből kívánatos­
nak tartja, hogy lehetőleg rövid időközökben indíttassanak 
vonatok, a tariffa oly mérsékelt legyen, mely a forgal­
mat lehetőleg megkönnyítse és végül, hogy a magán ér­
dekek kellő figyelembe vétessenek. Ezeket óhajtja kiin­
dulási pontul felvenni. Az általános közlekedés érdeké­
ben kívánatosnak tartja még ezenfelül, Logy a tervezett 
vasút ne az ut baloldalán, hanem a budapest-zimonyi 
vasút mentén létesitessék, mert külömben a közút két 
vaspálya közé lenne szorítva.

Rupp Imre azt kérdi, a viezinális vasúti törvény,vagy 
a fővárossal kötött szerződés lapján kéretett-e a tervbe 
vett vasút engedélyezése?

Elnök az engedélyezési feltételek megállapítását az 
engedélyezési bizottság körébe vágónak tartja. A tarifa- 
kérdés is az engedélyezéshez tartozik. A mi pedig a vo­
natok indítását illeti, az engedélyt kérő társulat azt egy­
előre órán kint, később pedig félóránkint kívánja eszkö- 
zölnL

Szitányi Izidor a titkárnak adván át a szót,
Jetiinek Henrik titkár a társulat nevében megjegyzi, 

hogy a fővárossal szemben a közúti vaspályatársaság 
csak a főváros határáig volt kötelezve a lovasul kiépíté­
sére. Hogy most e helyett viezinális vasutat tervez, az az 
oka, mert meggyőződött, hogy az érdekek egy lovasul 
keretében kellő megoldást nem nyerhetnének, mert e 
vasút feladata, nem a személy-, hanem a teheráru, kü­
lönösen pedig az élelmi czikkek szállítása lesz. Napjaink­
ban a technika már annyira előhaladt, hogy közúti vas­
pályáknál is sikerrel alkalmazható a gőzgép, mint ezt a 
külföld s az 1879. és 1880-ban megtartott próbamene- 
tek is igazolták. Folytonos forgalmat óhajtanak a fővá­
ros és Soroksár közt lentartani, ezért van szükség viczi- 
nális vasútra.

Az árszabást illetőleg előadja, hogy a társulat érdeke 
is a minimumig való leszállítást kívánja, hogy ezáltal a 
forgalom növekedése ne zárassák ki. A mi a főváros 
képviselőit arra indította, hogy a vasút ne a bal, hanem 
a jobbfelén létesitessék a küz.utnak, ezt nem ismeri; de 
figyelmeztet arra a miniszteri rendeletre, mely az utke- 
resztezések leheti mellőzését meghagyja. Utal továbbá 
arra, hogy az ut baloldali mentén elterülő telkek szán- 
vak gyártelepek részére, mg a forgalomba nehezen vol­
nának bevonhatók, ha a pálya az ut jobb oldalán épít­
tetnék ki. Ez általános indokokból kéri a társulati terve­
zet jóváhagyását. j

Storch főfelügyelő ama kérdésére, hogy miként lesz 
meg az összeköttetés az eddigi lovasul s az uj vasút kö­
zött, azt jegyzi meg Jelűnek titkár, hogy az uj vasútnak 
egy fis lerakodó helye lesz a Kálvin-téren. Gerlóczy 
még csak azt kivánja, hogy az engedélyokmány végleges 
kiadása előtt közöltessék a főváros törvényhatóságával. 
Elnök ezt megígérvén, a bizottság a helyszíni szemle 
megejtésére indult, hol mind a jobb, mind a baloldali 
ut előnyei és hátrányai figyelembe vétettek, különösen a 
zimonyi vasútnak egy kiszögellő őrházánál tanácskozott 
hosszasabban a bizottság. A jegyzőkönyv erről jövő ked­
den fog felvétetni.

annyira a tarifák egységéről, mint inkább arról van szó, hogy 
azok a kereskedelem szükségletéhez lehetőleg alkalmaz­
kodjanak. Belátták, hogy az abszolút kilométer tarifa nem 
oly előnyös, mint a differenczialis tarifa. Egységes osztályo­
zás lehetséges, de a tételek egyenlősége lehetetlen. A 
nagy iparnak ezenkívül különös kedvezményre van szük­
sége, olyanokra, melyeket a konjunktúrák igényelnek, 
igaz, hogy nem csupán a tarifák rendszeréről van szó, 
hanem inkább azok magasságáról. Say reméli, hogy e 
tekintetben a vasutak és a kormány közt megegyezés 
fog történni, mely szerint, a vusulak nem fognak a tőke- 
pénzek kamatozásától megfosztatni. A vasutak kérdésé­
nek megoldásától függ Francziaország pénzügyi és ipari 
jövője.

A népnek ipari életébéi mindenkor állnak be oly idők, 
melyekben kényszerűéit Nyugalom uralkodik, mely a po­
litikai és gazdasági helyset következménye. A bizonyta­
lanság ez idejében az üzletek forgalma hanyatlik, a meg- 
takantások egvre kisebbednek s a tőkepénzek gyűjtése 
lassúbb lesz. A politikai és gazdasági akadályokat el kell 
hárítani, s azonnal meg lesz annak a lehetősége, hogy a 
régi virágzás megújuljon. Francziaország most a bizony­
talanság ez idejében van. De ha a vasutakkal a béke is­
mét heiyreállittatik, s ha a kormány és a kamara a poj 
htikai izgatásnak véget vet, az üzletek azonnal terjedni 
fognak, akkor a költségvetésben ismét megjelennek a 
fölöslegek, de az emelkedő közgazdaság ez időszakára 
elő kell készülni, hogy a legjobb hasznot húzhassuk be­
lőle. Szükséges, hogy az ipar a földmiveléssel szövetkez­
zék. A nemzetgazdaság e két nagy ágának érdekei ki ll, 
hogy találkozzanak, meri úgy is azonosak. Szükséges, 
hogy az ipar a földmivelést ismét megnyerje magának. 
Francziaország nem virágozhat föl, ha földmivelése föl 
nem virágzik. A földmivelést meg kell szabadítani terhé­
től. Ha majd a franczia költségvetés ismét nagy fölösle­
geket fog fölmutatni, akkor azokat tétovázás nélkül a 
földmivelésre kell fordítani.

Már hosszabb idő óta beható tanulmányozás tárgyává 
tétetett az, hogy a földrnivelésen miként lehetne lendí­
tem és e tekintetben már több javaslatot tettek. Say em­
líti, hogy midőn ü pénzügyminiszter volt és az utolsó 
költségvetését előterjesztő, a gazdáknak következőket 
mondotta: A franczia költségvetésnek tartalékai vannak, 
melyek abban állanak, hogy az államadósság kamatait az 
ötszázalékos járadék konverziója által csökkenteni lehet. 
Akkor, midőn e fontos pénzügyi művelet foganatosítható 
lesz, nem szabad azzal, mint oly eszközzel élni, mely 
arra szolgáljon, hogy az egyensúly a költségvetésben 
helyreállittassék. Az e művelet által nyert előnyt nem 
szabad újabb hitelműveletek által elszalasztani, hanem a 
franczia gazdaságnak alapját a mezőgazdaságból kell te­
remteni. Azt a kérdést is lehetne fölvetni, hogy nem 
volna-e lehetséges az adókat legalább a betáblázási költ­
ségekkel leszállítani, mely utóbbiak szintén nagyon sújt­
ják a mezőgazdaságot. Igen jó volna, hogy ha venni és 
ismét eladni lehetne, a nélkül, hogy a roppant nagy il­
letéket le kellene fizetni. Meg kell továbbá azt is fontolni, 
hogy a földadót nein lehetne-e leszállítani. Végre tanul­
mányozni kellene azt az ügyet is, hogy az állam mily 
módon építhetne viezinális vasutakat, hogy ez által az 
egyes departement-ok kiadásait csökkentse. «Felszólítom 
önöket», igy folytatá Say beszédjét, «hogy velem együtt 
küzdjenek a mezőgazdaság érdekében. Az iparnak nem 
szabad e könnyítésekre féltékenynek lennie, mert, kell, 
hogy a mezőgazdaságot oly támasznak tekintse, mint a 
mely az ipar helyzetén lendíteni van hivatva.»

Ezután arról az okokról beszélt Say, melyek miatt 
az Angolországgal folytatott szerződési tárgyalásuk meg­
hiúsultak, s üdvözli a lyoni iparosokat, mert állandóan 
a szabad kereskedelem elvéhez ragaszkodtak. «Sok kivi­
telt sok behozatal által lehet elérni.» Újabb időben oly 
irány kezd uralkodóvá lenni, mely szerint Francziaor- 
szágnak közönyösnek kellene maradnia minden iránt, 
mi határain kívül történik. Ez nagyon sajnos tévedés, 
mert ez Francziaország kisebbítését jelenti. Franczia­
ország nagy belől és nagy kifelé. Ha kereskedel­
mi összeköttetései kevesbednek, maga Francziaország 
is kisebbedni fog. Nem szükséges, hogy Franczia­
ország tekintélyét katonai expedicziókkal emelje, de 
szükséges, hogy tiszta és határozott gyarmatpolikát foly­
tasson. Szükséges, hogy Francziaország fiait, bárhol 
vannak is, hathatós védelemben részesítse. Say reméli, 
hogy a kormány e kérdés fontosságát belátja s a szerint 
fog cselekedni.

Say I*3on a pénzügyi ^helyzetről.
Sav Leon volt franczia pénzügyminiszter nemrég — 

mint táviratilag akkor jelentettük — Lyonban, Franczia­
ország e nagy kereskedelmi városában járván, az ottani 
kereskedelmi kamarában beszédet tartott, melyben főleg 
Francziaország gazdasági kérdéseivel foglalkozott s mely­
nek főbb rész i a következük .-

Say Leon rövid bevezetés után azt hangsúlyozd, hogy 
a nagy érdekek politikáját kell követni. Á parliament! 
köztársaság nem jelenti a parliament által való igazga- 
t st, hanem a felelős miniszterek által való kormány­
zást a parliament auktoritása alatt. A minisztereknek 
kormányozni, a parlamentnek ellenőrizni kell. A kor­
mányé a kezdeményezés, a parliainenté pedig a nagy 
munka a kormány minden cselekvését ellenőrizni. Ez 
által Francziaország megint oda juthatna, hogy politiká­
ján ismét tradiczió uralkodnék s a folytonos izgatottság 
véget érne, mely az üzletek fejlődését akadályozza. Ä ki 
vegytannal foglalkozik, az nagyon jól tudja, hogy a je- 
geczesedés legjobban oly edényekben történik, melyek min­
den rázkod tatástól megóvatnak. Ugyanez áll a tőkék je- 
geczesedéséröl is. A gazdaság békében fogja legnagyobb 
tokát elérni s állandó politikában fog legjobban szaporodni. 
Say a mostani kormánynyal rokonszenvez. De ha, monda a 
sfyló, a parlamenti kormányzást meg akarjuk szilárdítani, 
előbb a budget egyensúlyát kell szilárddá tenni. A franczia 
költségvetés rendkívüli s nincs határozott jellege. Szük­
séges, hogy Francziaországnak határozott és rendes költ­
ségvetése legyen. Annak oka, a miért az eddig nem igy 
volt, abban rejlik, hogy a vasúti kérdés még mindig 
nincs megoldva. Nem tudjuk, hogy az építésre mily ösí- 
szegek és mily időszakban fognak még fordittatni és mi- 
kep fognak ezek az összegek beszereztetni. A költségve­
tés egyensúlyát a vasutak kérdésének megoldása nélkül 
nem lehet helyreállítani. A vasúti kérdés két részre osz­
lik : a tarifa es az építés kérdésére. Az előbbinek az 
iparra és a kereskedelemre nézve van igen nagy fontos­
sága, A második Francziaország egyes részeit érdeki s 
igen nehezen oldható meg a nagy pénzösszegek miatt, 
melyek az építéshez szükségesek. Több mint hét milli­
ódról van szó. Mindenekelőtt a legszükségesebb vona­
lakat kell kiépíteni, s azok építését, melyek kevésbbé 
fontosak, el kell halasztani Sokáig art hitték, hogy ta­
rifa-egységet lehet elérni. Azt hitték, hogy ez igen egy- 
szerü. Egy kis könyvecske foglalta volna magában a 
tarifákat mind, úgy, hogy bárki bármikor tájékozást sze- 
reznetett volna magának, hogy bizonyos szállításért mit 
Kell fizetnie. A kereskedők azonnal rájöttek, hogy nem

A gazdakörből.
— ápril 4-én.

A gazdakör igazgatósága ma délután gróf Károlyi 
Sándor elnöklete alatt ülést tartván, abban elfogadtatott 
a közoktatási bizottságnak Kodolányi Antal felolvasása 
folytán hozott határozata, azzal a módosítással, hogy 
népiskolákban a földmivelési oktatás, különös tekintettel 
a kertészetre, selyemtenyésztésre és méhészetre, gyakor­
lati módon legalább az iskola kertjében viendő kérész' 
tül a nélkül, hogy a tanodái képzés iránya ez által za­
vartatnék. A felsőbb népiskolákban pedig ott, a hol a 
lakosság tulnyornólag gazdasággal foglalkozik, a közok­
tatási és földmivelési minisztérium által egyetértőleg 
megállapított tanterv alkalmaztassák, de különös te­
kintet fordítandó a felveendő növendékek élet­
korára.

Ezzel kapcsolatban Máday Izidor indítványára az 
országos gazdasági egyesület utján fel fog kéretni a kor­
mány, hogy úgy, a mint az külföldön van, téli gazdasági 
iskolák állíttassanak fel: a hol erre hajlam mutatkozik.

Luczenbacher Pál felszólalása következtében elha­
tároztatott, hogy ápr. hó 14-én nyilvános vita táryyává 
tétessék az a kérdés, hogy kívánatos és üdvös-e az aldu- 
nai katarakták szabályozása által a dunai forgalom élén­
kítését és lehető legjutányosabb szállítási dijak biztosítá­
sát czélul kitüznL

E hó 11-én azaz szerdán Tarnóczy Gusztáv fog ér­
tekezni a gazdasági gépekről.

Ezután uj tagul Makray József vétetvén föl, az ülés 
7 órakor véget ért

VEGYES KÖZLEMÉNYEK.
:> Csatorna a Duna és a Fekete tenger közt.

Bukarestiből Írják e hó 1-ről: A «Románul» közétette 
egv Küszlendsében élő angol mérnök tervét, mely sze­
rint a Duna a Fekete tengerrel Csernavodából Küsztend- 
sébe vezető csatorna által lenne összekötendő. Az érde­
kes terv következőképen okadaloltatik. 1. Miután az ut, 
melyet a hajók Csernavodától a Duna torkolatáig meg­
tesznek 350 kilométert, innen pedig Küsztendséig 200 
kilométert kell haladniok, a Konstantinápolyba vezető 
viziut körülbelül 500 kilométerrel rövidebb lenne. 2. Ä 
csatorna hossza mintegy 60 kilométert tenne, ebből csak 15 
kilométernyi ut előállítása okozna nagyobb nehézségeket.3. 
A Duna és a Fekete tenger vizszine közti viszony a csatorna 
építésére rendkívül kedvező, mert a Duna vizsszine ma­
gas vízállás mellett 12 méterrel magasabb, minta tengeré. 
4. A vízmennyiség, melynek a Dunából a csatornába 
kellene folynia, a folyó vizbősége mellett aránylag csekély 
volna s igy ez oldalról ellenvetés nem történhetik. 5. Á 
csatornának a Dobrudsán keresztül való vezetése e tar­
tomány egészségi és talajviszonyain lendítene. 6. A csa­
torna, mely a kereskedelemre nagy előnynyel volna, 
csakhamar a Duna egyik legfontosabb kifolyásává válnék, 
s különben is kizárólag román területen keresztül ve­
zetne. 7. Az előállítási költségek a politikai és kereske­
delmi tekintetben fontos előnyökkel szemben aránylag 
igen csekélyek volnának.

* Keleti vasutak csatlakozása. Konstantinápoly­
ból Írják a múlt hó végéről: A vasúti csatlakozások kér­
dése nn-g nincs eldö ,tve. A nagyvezir és a közlekedés- 
ügyi miniszter közt támadt viszály folyvást tart. Szaid 
pasa minap a minisztertanácsnak Hirsch báró egy nyi­
latkozatát mutatta be, melyben ez utóbbi elismeri, hogy 
a Vranja mellett eszközlendő vasúti csatlakozás nem 
menti őt fel ama kötelezettség alól, hogy a török kor­
mánynak kdometerenkint 8000 frankot fizessen. A nagy­
vezir arra számított, hogy e nyilatkozat által ellenfele 
fölött diadalmaskodni fog, de Hasszán Fehmi pasa ter­
véről, mely szerint a csatlakozásnak Üszkiihön és Prisz- 
tinán át kellene történnie, nem akart elállani. Kifejté, 
hogy ily fontos ügyben a kormánynak csakis saját érde­
keit szabad szem előtt tartania és hogy e nézetén Hirsch 
bíró nyilatkozata mitsem változtathat. A szerbek kedvező 
kiindulási pontot akarnak, de e pont kijelölésének joga 
nem őket, hanem a török kormányt illeti meg. Ha mos­
tanában a vranjai csatlakozást illetőleg politikai ag­
gályokat emlitenek fel, melyek oly jelleggel bírnak, hogy 
a közgazdasági tekinteteket háttérbe szorítják, akkor nem 
a közlekedésügyi miniszter dolga ezeket megvitatni, ha­
nem az illető miniszterek feladata, ebbeli aggályaikat a 
szultán előtt érvényesíteni. Galice nagykövet megkísértette, 
hogy Hasszán Fehmi pasánál közbenjárjon, de eredmény 
nélkül. A miniszter tegnapelőtt részletes emlékiratot 
szerkesztett, melyben az üszküb-prisrtinai vonal építése 
mellett szóló okokat felsorolja és átküldte a portának 
azzal a nyilatkozattal, hogy ez az utolsó szava és hogy ő 
annak öntudatával bir, hogy ez ügyben kormánya 
érdekeinek védelmére kelt. Abból, hogy Hasszán Fehmi 
pasa tervéhez ily makacs módon ragaszkodik, azt akar­
ják következtetni, hogy a szultánnak biztos támogatására 
számíthat. Ennek következtében az a hir is a valószínű­
ség látszatával bir, hogy Szaid pasa az esetre, ha e vitás 
kérdésben ellenfele, a közlekedésügyi miniszter győz — 
leköszön.

x Arad-osanáűi vasút, 1883. év márczius havában 
az arad-csanádi vasút vonalán 12631 utas, 17482 klgr. 
málha, 2325121 klgr. elküldött és 2825410 klg. érkezett 
áru szállíttatott, melyekért és egyéb külön bevételekért 
az összes bevétel 12672 irt 87 kr.

* Arad-kerösvölgyi vasút. 1883. év márczius ha­
vában az arad-körösvölgyi vasút vonalán 10203 utas, 12202 
klg. málha, 17717349 klg, elküldött és 1676545 klgr. 
érkezett áru szállíttatott, melyekért és egyéb külön bevé­
telekért az összes bevétel 25813 írt 21 kr.

KERESKEDELEM ES TŐZSDE.
** A konverzió német ellenzői. Midőn két évvel 

ezelőtt a magyar képviselő házban a konverzió-törvényja­
vaslatot tárgyalták, egyúttal elismertetett a magyar kor­
mánynak ama joga is, hogy ha jónak látja, a felmondást 
is alkalmazhatja. Már akkor is akadtak német járadék­
tulajdonosok, kik a tervezett felmondás ellen tiltakoztak 
a magyar kormánynál, de eredménytelenül. Most, midőn 
a felmondás kérdése az 50 millió hat százalékos arany­
járadéknak kisorsolása által aktuálissá vált, hir szerint 
ismét beterjesztetnék a pénzügyminiszternél ily tiltakozás 
a felmondás jogosultsága ellen. A nélkül, hogy jogi 
fejtegetésbe bocsátkoznánk, csak annyit akarunk erre nézve 
megyjegyezni, hogy sem a magyar kormány, sem a ma­
gyar törvényhozás sem mondta volna ki a felmondás 
jogosultságát, ha a rendszabály törvényszerűségéhez a 
legkisebb ki tely is férhetne. Úgy látszik, hogy a tiltako­
zás boroszlói fogalmazói, mert onnan volna a tiltakozás 
keltezve, az angol kötvénytulajdonosok példáját követik, 
a kik, mihelyt idegen kölcsön alkalmat szolgáltat, azon­
nal tiltakoznak, természetesen mindig az állítólag meg­
sértett jog érdekében. A tiltakozásnak most is aligha lesz 
más eredménye, mint két évvel ezelőtt.

** A «Magyar-Franczia biztosító részvény-tár­
saság»-na k tiittó István elnöklete alatt mai nap tartott 
igazgatósági ülésén a múlt évi zárszámadás előterjesztet­
vén, abból kiemeljük, hogy a társaság az 1882-iki évet 
az előfordult gyakori tüzesetek daczára is 475,266 frt 8 
krt tevő tetemes nyerességgel zárta le, úgy hogy — mint 
értesülünk — a 4 millió arany forinttal befizetett alap­
tőke után szintén aranyban őt száztóli osztalék kifizetése 
fog a közgyűlésnek az igazgatóság által inditványoztatni. 
Az előterjesztett ssámadás részleteiből felemlítjük, hogy 
a tűzágazat ez évben 109,665 frt 92 kr, a jégagazat 
20042 frt 28 kr s az életbiztosítási osztály 60,497 
frt 71 kr nyereményt szolgáltatott, ellenben á szállít­
mány osztály 62,212 frt 95 krt vesztett, mig a kamat- 
bevétel s a társaság házainak bérjövedelme 1882-ben 
234,380 frt 40 krt tett. De legörvendetesebb s egyszers­
mind a biztosító közönséget is legjobban érdekli, hogy a 
társaság dijtartalékai az előző évvel szemben 567,703 frt 
73 krral emelkedtek, kezelési költségei ellenben 71936 
frt 14 krral apadtak.

** Török d ohányígye ö áruság. Konstantinápolyi 
jelentések szerint a porta körrendeletét intézett helytar­
tóihoz, melyben tudatja velők, hogy a dohányegyedáru- 
ságot bérbe adja, s egyúttal, hogy röviden a feltételeket 
15 megismertesse velők, melyek az illető bérleti szerző­
désben foglaltatnak. A tripoliszl hadsaszi és yemeni hely­
tartókhoz nem küldetett ily körlevél, mert e három tar­
tomány a dohányegyedáruság alól kivétetik. A porta je­
lenti e körlevélben, hogy a dohányegyedáruság életbelép­
tetésére az ország zilált pénzügyi helyzete készteti, miért 
?s,remél!, hogy a nép helyeselni fogja e lépését annál is 
inkább, mert a szerződés megkötésekor a dohányterme­
lők érdekeire különös tekintettel volt. A török dohány- 
egvedárusag életbeléptetésének legközelebbi határidejéül 
1885. márczius 31-ike emlittetik.

f* Union générale. Heurtey az Union générale fel­
számolója néhány nappal ezelőtt körlevelet intézett a tár­
saság hitelezőihez, melyben tudatja velők, hogy a likvi­
dált követelésekre 15 százaléknyi részletfizetés april havá­
ban tétetik folyóvá. A többi részletfizetések idejét és 
nagyságát a gondnok nem állapíthatja meg. Az osztalék 
összege a befizetés szerint a régi részvényekre nézve 250 
fraiikot fog tenni, a pör tárgyát képező részvények után 
pedig 40 50 százalék közt fogna ingadozni. Heurtey a 
részvényeseket a czimletek teljes befizetésére szándékoz­
nék felszólítani, vagyis azt követelné, hogy azok a rész­
vényesek, a kik részvényeiket az Union générale közvetí­
tésével november 25-ike után vették meg, nem 250, ha­
nem 375 frankot fizessenek; mi valószínűleg ellenzésre 
talál.

** A budapesti kereskedelmi és iparkamara
kereskedelmi osztálya f. hó 9-én (hétfőn) délután 5 óra­
kor ülést tart a következő napirenddel: 1. A földmivelés-, 
ipar- és kereskedelemügyi miniszter leirata Aszód község 
vasárengedély iránti kérelme tárgyában. 2. Wertheim S.
L. kamarai kültag indítványa a déli vasút gabona-szállí­
tási tarifája tárgyában.

** A budapesti kereskedelmi- és iparkamará-
hoz hivatalos utón az az értesítés érkezett, hogy a szerb 
kir. tisztikar egyenruhabizottsága a szerb kir. tisztikar 
részére az uj ruházati szabályzat szerint készítendő 
szes felszerelési és ruházati tárgyak szállítása iránt a í 
kir. hadügyminisztériumban f. évi május 1-én ajá 
tárgyalást log tartatni. Az ezen szállításban részt v 
óhajtó vállalkozók az illető hirdetményi és a szállítási 
teltételeket a budapesti kereskedelmi és iparkamara iro­
dájában (tőzsde épület, II. emelet) megtekinthetik.
„ **. Fizetésképtelenségek. A bécsi «Kreditoren 
Verein» következő fizetésképtelenségekről tesz jelentést 
Rauscher Miksa (hagyaték) röföskereskedő Hüttenberg- 
ben; Naszko János kereskedő Gráczban: Taubncr 
testvérek Pan csóván; Monath Oziás kereskedő Przemysl 
ben; Necheles Ármin S. kézmüárukereskedö Lemberg- 
ben ; Holzschuh J. kereskedő Wilhelmsburgban; Faustig 
Dávid^ kereskedő Babitzban ; Hönigmann József lábbeli 
készítő (hagyaték) és neje Hönigmann Anna Leibnitz ben; 
Lauda Dömötör Konstantin Triesztben; Bolcz Fülöp 
Torzsán; Engel testvérek órakereskedők Bécsben.

** Szerb csődök. A budapesti kereskedelmi- és ipar­
kamara hivatalosan értesitietett a következő csődesetröl 
Szerbiában. A nisch-i kereskedő Avram Ascherovic ellen, 
a bejelentési határidő május 7-éré, a tárgyalási határidő 
1883. május 9-ére a nischi-i járásbíróságnál tűzetett ki.

A Budapest fővárosi közraktárak forgalmi jelentése.

Az osztrák-magyar bank állása
1883. évi márcz. 31 -éröl.

Az osztrák-magyar bank alapszabályainak 104-ik czikke szerint.)
Változások az

Követelések: 1883 márcz. 23-ki
Eiczkészlet: forint állás óta

Ezüst 117,807.594 frt 75 kr. osztr. ért frt oszlr. ért
Arany 69.135,628 frt. 55 ki. __ 186.943,223.30 — 12.277.67

Külföldi piaczon aranyban fizetendő
váltók .. ... ... --------  --- 10.223,199.9* + 676.005.80

Leszámítolt váltók és értékpapírok:
Becsben 55,097.516 frt 66 kr, az 
osztr. fiókintézetekben 41.249.606 
frt Sr' kr, Budapesten 19,505.344 
frt 66 kr, a magyar fiókintézetek-
ben l4,232.533 frt 76kr__ j __ £130.085,000.481 + 7.188.287.83»

Kölcsönök kézi zálogra:
Bécsben 10,829.800 frt,az osztrák 
fiók-intézetekben 7.370,400 forint, 

f- Budapesten 8,222,600 frt, a magy.
fiókintézetekben 2,059 300 frt 

Osztrák és magyar állami, országos 
és községi adósságok beváltott 
lejárt értékpapírjai és szelvényei
Allamj egyek __ __ __ __

A birodalmi tanácsban képviselt 
királyságok és országok állam­
kormányának kölcsön-adóssága az 
1878-dik évi jun. 27-ki törvény 
szerint (bírod. törv. lap 65-ik sz.)

Jelzálogkölcsönök ._ ...
A banknak tözsdeszerüen megvett

zálog levelei ____ __ __ __
A tartalékalap értékpapírjai __
A folyó jövedelmekből megvett

értékpapírok __ __ __ __
A nyugdíjalap értékpapírjai __
épületek Bécsben és Budapesten, 

valamint az összes fundus in- 
struktus ______ ____ ____ __

Apadások— — — — — 757,833.63 + 104.428.16»
Egyéb követelések.. — ______ 1.771,584.59» + 148,607.48

összesen:    565.522,954.20»
Tartozások.

Részvénytőke.. —______ __ 90.000 OCO.— ______
Tartalékalap — — —  l».íti*,6to.39 ______
Bankjegyforgalom.................._ __ 349.012,610.— 4- 7.184,770.—
Beváltandó bank-utalványok, for­

gatmányi (giro) és egyéb követe­
lések __ __ __ ______

Egyéb azonnal lejáró tartozások ..
Forgalomban levő záloglevelek:

50/0 záloglevelek: 32.830,200
44% » 34.737,800
4% » 16,805.200 84.373,200.— + 135,200.—

Nyugdíjalap............. ... ... ... 3.524,001.22 ______
Az 1882-dik évnek szét nem osz­

tott jövedelme __ ... ._ __ __ __ _
Átvitelek az 1882. évről folyó jö- ’ 

vedelmek és bevételek a zálog­
levelek kamatozása fejében__ 6.072.127.10 +

Egyéb tartozások _ __ __ __ 1.762,049.87 —
Összesen :

23.482,100.— + 771,100.—

12,239. 9 -4- 
4.455,736.--------

2 0 9,34» 
64,787.—

79.595,268.54 
88.893 443.63» — 23.423j>5*

5.083,275.35 — 
14.285,685.99» —

18,453.5 5 
87,096.75

3.500,000.—
3.523,972.50

—

2.910,391.15

2.057,679.16
1.686,436.46»

1.144,293.89
35,761.96

255,409.36»
491,19

1883. márczius 16-tól 
bezárólag 31-ig.

Márczius > Márczius 
16-án 16—31-ig
készlet berak tá­

volt raztatott

Márczius
16—81-ig
kirak tá- 

roztatott

Márczius
31-én
maradt

méter mázsa
31709 14713 14770 81652
4509 1013 1793 3729
4840 1716 4266 2290
844 808 374 1278

1691 802 313 2180
1067 287 235 1119

11468 — 6692 4776
8509 730 2572 1667
1794 1086 451 2429
703 126 71 758

2539 608 843 2304
9174 — 429 8745
293 85 80 298
266 60 76 250

1396 127 201 1322
474 — 25 449

80 — 13 67
465 — 42 423
32 — — 32
71 — — 71
66 — — 66

768 483 228 978
38 — 28 10

1216 378 81 1513

10 — — 10
1439 — 162 1277

16371 2645 — 19016
659 661 113 1207

97491 26283 33858 89916
1398630 262820 369700 |1291750

Búza __ __ __ __
Rozs__ __ ______ ^
Árpa __ __ __ __ _
Zab __ __ ____ ____
Tengeri __ __ __ __ .
Repcze __ __ __ __
Köles __ __________
Bab és borsó __ __ __
Magvak _ __________ __
Bükköny__ __________
Liszt és korpa _______ _____
Szilva és szilvaiz __ __
Gubacs és valonea _ __ __
Czukor ___ __ __ __
Kávé __ __
Egyéb gyarmat-és fűszeráruk
Kézműáruk__ __ __ __
Bor- és bőráruk _ __ __
Gyapjú és gyapot__ __ __
Zsir és zsiradék ____
Olajok __ __ ______
Vas és vasáruk _ _______
Czement és földnemek _____
Bor__ __ ___ ______
Dió __ __ __ __ __
Fa ..................... __
Olajpogácsa _____________
Dohány______ ______
Különfélék __ ______ ____
Összesen mmázsa __ __
Biztosítási érték írtban __

a beraktározásnál: 1643 min. és 16426 frt bizt. érték, 
átlag / a kiraktározásnál: 2116 mm. és 23106 frt bizt. érték.

A magyar leszámítoló- és pénzváltó-bank vidéki 
közraktárainak forgalmi kimutatása.

_____   555.622,954.20».
Bank-kamatláb 1883. évi febr. 23-ika óta:

Minden osztályzatú váltókért _____  _ _ 4 száztóli
Bank-kamatláb 1883. febr. 22-ke óta :

Kőlcsönökért kézi zálogra......................... .. .... 5 »
Bécs, 1883. évi ápr. 3-án.

Mecenseffy,
az osztrák-magyar bank föküny wezetöje.

A hónap végén a bank, tekintettel az ápril havi szel­
vények beváltására, nagyobb mérvben vétetett igénybe. 
A tárcza 7.18 millió forinttal emelkedett, mi által a bá­
rom első hét csökkenése egyensulyoztatott. A leszámo­
lási üzlet a hónap végén majd egy millióval magasabban 
zárult, mint február végén. A bankjegy forgalom ép oly 
mérvben emelkedett, mint a tárcza márczius utolsó he­
tében. Az érczkészlet egészben véve nem nagyobbodott, 
de az ezüstkérzlet 0.66 millió forinttal nagyobbodott, az 
aranykészlet ellenben 0,68 millió forinttal apadt,miáltal az 
ezüst emelkedését eredményezte a giroforgalumban, mig 
ellenben íz aranykészlet csökkenése a váltók vételével 
van kapcsolatban. A tiszta tartalék márczius 31-én 37.9 
millió forintot tett. 45.1 millió forint ellenében márczius 
23-án, a rendelkezés alatt levő bankjegy állomány 42.38 
m llió forintot; az összes tartalék 52.5 millió forintot 
59.1 millió forint ellenében. 1882. márczius 31-én a 
bankjegyforgalom 322.2 millió forintot tett; a leszámítoló 
üzletben 112.04 millió, a kézi zálogüzletben 19.6 millió 
forint volt beruházva. A tiszta tartalék 55.1 millió, 
összes tartalék 73.6 millió forintra rúgott

az

6.47-
6.52—
6.58-

14.»/«-

irány

. Határidőüzlet mérsékelt forgalom melleit ^csendet
irányban nyílt meg. — Köttetett:

Délelőtt:
Szokványbuza tavaszra 2500 mm. 9.80 írt
Szokványbuza őszre 3000 mm. 10.10 irt.
B.-tengeri május—júniusra 2500 mm. 6.43 frt, 25ÜC 

mm. 6.44 frt.
Déli tőzsde,

A déli tőzsdén az irány csekély forgalom mellett tar­
tósan csendes volt. — Köttetett:

Szokványbuza őszre 1000 mm. 10.Uh frt.
B.-tengeri május—júniusra 2500 mm. 6.45 frt.
Káposztarepoze augusztus—szeptemberre 500 mm 

143/s frt.
Déli 1 órakor hivatalosan zárulnak •

Szokványbuza tavaszra _____ __ _ __ frt 9.80 — 9.82^_
Szokványbuza őszre.__   , 10.09   JCŰl—
Bánsági tengeri május—júniusra ...___ » 6.45 —
bzokványzab tavaszra _________      , 0.50 _
Szokványzab őszié _ __ __ k 6.55 _
Káposzta-repcze augusztus—szept.-re » 14.8/s —

Délutáni forgalom.
A délutáni forgalom szintén csekélv volt, az 

csendes maradt. — Köttetett:
Szokványbuza tavaszra 2500 mm. 9.79 írt
B.-tengeri május—júniusra 2500 mm. 6.45 lit
Szokványbuza őszre lOOUmrn. 10-10 frt,

Esti forgalom.
Az esti tőzsde csendes irány mellett üzietteieu volt.

Esti G órakor zárulnak -
Szokványbuza tavaszra ... ...   f,t 9,73   9
Szokványbuza őszre... ... ...   ... ' , 1010 _ fo 12—
Bánsági tengeri május—júniusra __~  , 645 — 6 48—
Szokványzab tavaszra .......... ...__ , g50 — 6 5-'—
Szokványzab őszre ........... ... ...    , g jg   6 58--
Káposzta-repcze aug.—szeptemberre _ > I4,a/a ^

Értéktőzsde.
A mai tőzsde külföldi buzdító ielent sek hiányában 

meglehetősen üzlettelen folyt le, a hitelrészvények és jára- 
dékok arfolvamai mérsékelten estek. Az utótőzsde hasunió 
irányban folyt é> az árfolyamok csak keveset változtak 
Az esti tőzsde alacsony külföldi jegyzésekre lanyha irány- 
ban mozgott és úgy hitelrészvények valamint a járadéko'k 
árfolyamai is jelentékenyen estek.

Előtözsde.
Mindamellett, hogy Parisból kedvezőbb jelentések ér­

keztek, az árfolyamok mégis csökkentek, nmei meglehe­
tős üzlettelenség uralkodott. Osztrák hitelrészvények 
321.60 és 320.20 közt ingadoztak; magyar hitelbank 
318-től 316.50-ig, magyar 4t'«-os aranyjáradék 90.50-161 
90.32Vs-ig, magyar papirjáradék 88.20-tól 88.10-ig köt­
tetett.

11 óra 30 perczkor zárulnak: Osztrák hitelrészvé­
nyek 320.20—320.űü, magyar 4%-os aranyjáradék 90.35 
90.37V*.

Déli tőzsde.
A déli tőzsdén az irány alacsnry berlini jegyzésekre 

még inkább ellanyhult. Járadékok lanyhábbak; helyi ér­
tékekben csekély volt a forgalom. Osztrák líileireszvé- 
nyek (szelvény nélkül) 320.60 t-s 319 közt ingadozván, 
zárultak 319.70 pénz, magyar hitelbank 316.50 és 315.50 
közt ingadozván, maradlak 315.75 pénz, magyar leszá­
mítoló és pénzváltó bank 96.50 pénz, pesti iparbank 26 
pénz, pesti kereskedelmi bank 570-töl 571-ig köttetetett.Be-

BUDAPESTI ÁRU- ÉS ÉRTÉKTŐZSDE.
— Április 4. —

Terménytőzsde.
Terményekben gyenge volt a forgalom.
Szilva azonnali szállításra üzlettelen; szerbiai zsák­

áru október—novemberi szállításra ll.*/a írton köttetett 
56 kilokint.
Termények mai hivatalos Jegyzése 100 kilókint

Különféle termény Irányzat Faj Pénz Áru
frt kr.

Herema;
csendes iuezerna magyar . I _

franczia__ __ t
olasz______ __ __
vörös   

62."
84.-
72.-
90.-

58.—
88.—
76.—

100.—

Repczeolaj
szilárd

»
»

nyers azonnali száll.
finomított _
őszi, kétszer finomított _

43.- 44Í—

Lenmagoloj csendes —  
Olajpogácsa szilárd repcze, egysz. préselt 5.50 5.50
Disznózsír 

ingyen hordó 
netto tara

szilárd pesti__ __ ______
vidéki. 

74 — 75.—

Szalonna csendes
m. la légensz. árum. sz.
városi légensz.__ __
füstölt, azonnal. 

64.50
64.50
69.—

65.50
65.—
70.—

Fagygyű szilárd olvasztott 61.— 51 50
Szilva

ingyen hordó 
t. s. hordó és 
zsákokban

szilárd boszniai, hordóban
boszniai, zsákokban __
szerbiai, hordóban__
szerbiai, zsákokban

(27.50
26.75
26.50
25.90

28.—
*27.25
27.-
26.30

Szilvalz
ingyen hordó 
netto tara

csendes szlavóniai la uj.^. _ 
bánsági uj   

2C.— 
19.60

21.-
20.50

Dió magyar min. szerint__
szerbiai

—

Gnbaos
burok nélkül

lanyha
lanyha

magyar la  ;
szerbiai______

15.—
12.—

15.50
13.—

Hamuzsir
ingyen hordó 
netto tara

csendes

magyar, fehér __ __
magyar, kékes.. __
házi, kék __ ._ _
illiriai______ ____
erdélyi.. __ Ili

i!
IM

II 1. 
1 

1 
1 

1 
IM

II

Borkő term, 
hordo nélkül) —

feliér la__ ______
fehér Ha ______ ____
vörös.  

—'—

Méz
netto tara szilárd

nyers, min. szerint 
sárga, csurgatott__
fehér__ __ __ __
apró hordókban

4o!— 42Í-

Viasz szilárd rozsnyói. __ __ __
bánáti  

135.
140.—

138 — 
142.—

Szesz 100 liter
százalékonkint

csendes szesz __ __ __
szesz-élesztő______

31.—
32.50

31 25 
33.—

I. Szegedi közraktárak. 
1883. márczius 16-tól 81-ig bezárólag

1883. márcz. 16-án készlet __ __ __
• « 16-tól 31-ig beraktároztatott__

A készlet lett mindössze __ __
1883. márcz. 16-tól 31-ig kiraktároztatott._ 
1883. márcz. 81-én fennmaradt __ __

II. Temesvári raktárak. 
1883. márczius 16-tól 31-ig bezárólag

1883. márcz. 16-án a készlet__ __ __
• « 16-tól 31-ig beraktároztatott_
« a készlet tett mindössze ______
1 márcz. 16-től 31-ig kiraktároztatotL. _ 
« márcz. 31-én fennmaradt______

III. Barcsi raktárak.
1883. márczius 16-tól 31-ig bezárólag 

1883. márcz. 21-én a készlet__ __ __
• » 16-tól 31-ig beraktároztatott_

A készlet tett mindössze __ __
1883. márcz. 16-tól 31-ig kirak tár oztatott_
1882. márcz. 31-én fennmaradt __ __

Összesen 
meter mazsa

1958
170

2128
445

1683

Biztosítási 
érték forint

49754
5900

55654
3500

52154

15827
7641

23468
9925

13543

17993
5238

23231
3542

19689

115385
55450

170835
76220
94615

144385
44100

188485
35325

fektetési értékek közül: magyar 4 százalékos aranvjáradék 
90.321/i-től 90.25-ig, magyar papirjáradék 8s.j -p/z-tol 
88.05-ig, magyar 6%-kos araiiyjáradék 120.45-ön, 
magyar vasúti kölcsön 136.50-en, magyar földhitelintézet 
5%-os záloglevelei 100.50-en köttetett. Egyéb érték kö­
zül: osztrák-magyar állam vaspálya 341.25-tö! 342-ig, bu­
dapesti közúti vaspálya (26 frtos szelvény nélkül) 412-ön 
ugyanannak élvezeti jegyei (16 frtos szelvény nélkül) 
247-en, adatott 113-on, Dräsche féle téglagyár 158-tóh 
157.75-ig köttettek. Váltók és valuták valamivel szilár­
dabbak voltak.

1 óra 30 perczkor zárulnak. Osztrák hitelrészvé­
nyek 319.70—319.80, magyar hitelbank 315.75—316, 
magyar leszámítoló és pénzváltóbank 96.50—96.75, ma­
gyar 4 százalékos aranyjáradék 90.30—90.35, magyar 
papirjáradék 88.10—88.15.

Utótőzsde.
Az utótőzsde teljesen üzlettelen irányban folyt le; az 

árfolyamok ismét estek. Osztrák hitelrészvények szelvény 
nélkül 319.70 és 318.80 közt váltakozván, maradtak igy 
pénz. Magyar 4'Vo-os aranyjáradék 90.32^—90.25; ma­
gyar papirjáradék 88.10—88.02^, magyar leszámítoló 
és pénzváltóbank részvényeiben egy kötés fordult elő 
96.25-ön.

6 órakor zárulnak : Osztrák hitelrészvények 318,80 
—318.90, magyar 4°/0-os aranyjáradék 90.25—90.27j.

Esti tőzsde.
Az esti tőzsde alacsony külföldi jegyzésekre szinten 

lanyha irányt folytatott. Osztrák hitelrészvények 318.80 
és 317.20 közt váltakozván, maradtak 317.90 pénz, 
magyar 4°,u-os aranyjáradék 90.25 és 90.15 közt inga­
dozván, maradt 90.17 £ pénz, magyar papirjáradék 
88.05—88; magyar leszámítoló és pénzváltó bank 96 pénz.

e órakor zárulnak : Osztrák hitelrészvények 317.9U 
—318, magyar 4°/u-os aranyjáradék 90.17t—90.20.

Zárlat után: Osztrák hitelrészvénynk 318.10 pénz.

Felszámolási árfolyamok.
Magy. 40/0 aranyjárad__ 90.^5

» 5°/o papirjáradék 88.—
» általános hitelb. 316.— 
» pénzv.éslesz.bank 97.— 

Tiszai és szegedi kölcsön —.— 
Magy. jelzálogbank__—.—

Osztrák hitelintézet 
Angol-osztrák bank
«Union» bank __
Állami vasút __
Déli vasút _

320.-

Sertéskereskedelmi csarnok
Budapest-Kőbányán.

Kőbánya, ápr. 4. Az üzlet csöndes. Magyar urasagi 
nehéz 59—60 forint, fiatal nehéz 62—62^ forint, közép 
öreg 58—60 forint, könnyű 55—57 forint. Szedett 
nehéz 58—59 forint, közép 57—58 frt, kunynyü 
56—57 frt. — Romániai, bakonyi nehéz —.— irt, 
átmeneti, közép 56—58^ frt átmeneti, könnyű 54—56,
átmeneti, eredeti nehéz----- , átmeneti, közép 52£—
54í, átmeneti Szerbiai nehéz 6U—61. átmeneti, közép 58 
—59 átmeneti,könnyű 56—58. Hízó egyévesélösulyban 4°.é
51—56, hízó két éves élősúlyban 4« > -------- . két éves
liizó a vasútról mázsáivá-------- . Az árak hizlalt ser
léseknél páronkint 45 kilós és 4 százalékos levonással 
kilogrammonkint értendők. Romániai és szerbiai serté­
sek, melyek mint átmeneteliek adattak el vevőnek pá­
ronkint 3 aranyban vám fejében megtéríttettek.

Gabonatőzsde.
A búza-üzlet ma is tartósan szilárd irányt követett A 

kínálat mérsékelt volt, a vételkedv ellenben kedvezőbb 
miáltal a forgalom ismét nagyobb terjedelmet nyerhetett 
és mintegy 18,000 mm. adatott el változatlanul szilárd 
árakon. Egyéb gabonaneniek csekély forgalom mellett 
úgy árban, mint irányban is teljesen változatlanok. — 
Eladatott:

Búza: Tiszavidéki: 2300 mm. 80.3 k. 10.70 frt, 
100 mm. 80 k. 10.70 frt, 200 mm. 80 k. 10.70 frt, 
2500 mm. 79'8 k. 10.65 frt, 100 mm. 79 k. 10.55 frt- 
100 mm. 79 k. 10.30 frt pótlékos, 100 mm. 79 k. 10.35 
frt pótlékos, 900 mm. 79‘5 k. és 600 mm. 78"3 k. 
10.40 frt, iOOO mm. 78'7 k. 10.45 frt, 100 mm. 78 k. 
10.20 frt pótlékos, mind három hóra.

Pestvidéki 300 mm. 80 k. 10.50 frt, három hóra.
Bácskai 2300 mm. 78 k. 10.30 frt, 500 mm. 77.5 

k. 10.50 frt, mindkettő három hóra.
Becsei 2500 mm, 78.7 10.55 frt, bárom bóra.
Fejérm-egyei 200 mm. 79.2 k. 10.50 frt, 100 mm. 

77.5 k. 10.22* frt, 150 mm. 77 k. 10.20 frt, mind há­
rom hóra.

Bánsági 800 mm. 78.4 k. 
hóra.

Folsötiszavidéki 800 mm. 77.5 
rom hóra.

Északmagyarországi 
három hóra.

10.27* frt; három 

k. 10.10 frt, há- 

100 mm. 76 k. 9.50 forint.

Mai hivatalos effektiv árak:

163160

Búza ó, bánsági______ 77—81 9.75 írttól 10.30 frtia
— »tiszavidéki __ 77-81 % 10.— » 10.55
— » pestvidéki__ 77—81 % 9.95 » 10.50 ,
— » fehérmegyei__ 77—81 “b 9.95 • 10.50 »
— » bácskai __ __ 77—81 "la 9.95 » 10.40 >
— » északmagyarországi 77—81 9.55 • 10.— »

Rozs » __ __ __ 70—73 "lg 7.10 » 7.40 »
Árpa » takarmány _ __ 60—62 7.05 » 7.30 >

— » égetni való __ 62-64*4. 7.40 • 8.— »
— » sörfőzdéi______ 64—66*4, 8 10 1 9.30 •

Zab » ______ ____ 37—40*4, 6.30 t 6.70 »
Tengeri uj, bánsági __ _ 75*4, 6.45 • 6.55 •

uj, másnemű __ 78 <*, 6.40 i 6.45 >
Köles ______ _ __ —*b 6.— » 6.60Repose uj, káposzta __ -*lg —.— » 9

HÍ. bánsági __ __ —% —.— • — »

Haj óforgalom.
Budapest, április 3-án. A Duna balpartján a követ­

kező vizi jármüvek kötöttek ki: Welczer Jakab «Ilonka» 
m. h. 2305 mmázsa búzával N.-Becskerekrul: Eggenho 
fér Albert m. h. 900 mmázsa czeinenttel Lábatlanról: 
Fernbach Antal «Róza» m. Ír 1900 mm. búzával s SOG' 
mm. zabbal Veprováczról; Bru< k Simon «Szt. István» 
m. h. 1100 mm. tengerivel Dunapenteléröl ; Weindl 
Móricz «György» m. h. 3280 mm. búzával Verbászról; 
Fernbach "és fiai m. h. 4600 min. búzával Kis-Tapárról; 
ugyanennek m. h. 3650 mm. búzával Sziváczrol: Lu- 
czenbacher Pál ut. 6. sz. ni. h. 3050 mm. kőszénnel 
Táthról; ugyanennek 9. sz. m. h. 3250 mm. kőszénnel 
Táthról.

BÉCSI ÉRTÉKTŐZSDE.
Előtözsde.

Bécs, április 4. (Az «Egyetértés» távirata.) Az otto- 
mán bank részv. hausszeja Parisban és a boulevard-for- 
galom szilárd zárlata a mai előtözsde megnyitásánál ked­
vezően befolyásolta az irányt. A koulissza papírok a 
szilárdan tartott árfolyamok mellett jöttek forgalomba, de 
később ellanyhult az irány egyik üzérkedő nagyobb reali­
zálására, részint pedig az opezió árfolyamok hozzávetőle­
ges kiszámítására. Kivéve osztrák hitelrészvényt, ma­
gyar 4% -os aranyiáradélcot s déli vasút részvényt, 
a többi értékek forgalma jelentéktelen maradt. A sorom­
pónál csak is bányaértékek jöttek figyelembe s szilárdan 
álltak. Valuták merevebbek.

11 órakor zárulnak : Osztrák hitelrészvény 319.80, 
magyar hitelbank 316, angol-osztrák bank 118.50, 
uniobank 119.50, bankegyesület 111.SO,tramway 227.70, 
osztrák-magyar államvaspálya 341, déli vasul 151.60, 
májusi járadék 78.47, rn-agyar 4-^o-os aranyjáradék 
90.32*, busz frankos arany 9.48.

Déli tőzsde.
A déli tőzsde kezdetén az üzérkedés tartózkodó. A ban 

gúlát ellanyhult s a koulissza értékeknél az árfolyamok 
hanyatlottak, mig a sorompó értékek szilárdan jegyeztet­
tek. E hanyatlás okául ama pétervári nihilista proklamá- 
cziókat tekintik, a melyeknek hire a berbni tőzsdére le­
hangoló volt. Váltók, valuták szilárdan tartattak.

Az árfolyamok 1 óra 20 perczkor : Osztrák hi­
telrészvény 318.50, magyar hitelbank 314.75, aneoi- 
osztrák bank 117.75, unionbank 119, bankegyesület 
111,75, osztrák-magyar államvaspálya 341.40, Káröly-La- 
jos vasút 309.50, déli vasút 151.60, északnyugoü vasul 
207, elbavölgyi vasút 228.75, kassa-oderbergi vasai 
147, magyar-galicziai vasút 162, tramway 227.Su, 
májusi járadék 78.52*, é?°/o magyar aranyjáradél. 
120.40, magyar 4% -os arany járadék 9Ú.30. Vúliu 
Londonra 119.60—119.75. Csendes, gyengén tartva.
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a órakor zárultak : O-zír hitelrészvóny 218.80, 

maqnar hitelbank 314.M), : i. ml-osztrák Irnk 11 
utiióbaiik ll'J.25, banképület 111.90, o^ r'.k-innfryar 
államvaspálya 340.60, eózliajóziU-i részvény 609, Lloy- 
részv. C70, északnyugati vasút 207.50. elbavvlgyi vayut 
229, tramvay 227.20» déli v-e-ut 151.20, májusi járadék 
78 52, osztrák araitvjáradék 98, in agyar Jpn aranyjá­
radék 90.30, 1804-ki sorsjegy 167.25, bécsi községi sors­
jegy 124.25, busz frank> ö arany 9.48, birodalmi márka
58.50. N-.ugodtabb.

Becsapr. 1. (Maayar értekek hivatalos
zárlata,.) Magyar fölclteiiermcntesilési kötvények 98.80. 
Erdélyi földtelicrnientusi:esi Luivenyck 98,50. 5'"‘o Magy. 
földh. záloglevél 102.—. Erdélyi vasút 104.75. Ma­
gyar keleti vasút 90.75. Magyar sorsjegy 116.50. Szó- 
lődézsma váltsági kötvények 9 .50. <»*•;«-os aranyjáradék 
120.25. Tiszavöicyi sorsjegyek 110.50. Magyar 4%-os 
aranyjáradék 90.30. Magyar vasúti kölcsön 136.—. Ma 
gyár hitelbankok 315.—. AimM, vasút 171.50. Magyar 
északkeleti va-ut 15S.—. Keleti vasúti elsőbbség 91.00. 
Tiszav. vasut-részvénv 2-48.25. M. lesz. és váltób. részv.
95.50. Kassa-oderbergi vasút 147.25. Magyar papirjára- 
dék 88.—.

Becs, ápr. 4. (Osztrák értékek hivatalos zár­
lata.) Osztrák bitelr- s/.veny 318.C0. Deli vasúi 151.30. 
4i)/0-os aranyjáradék 18.-—. álló Londonra 119.55. 
Kár.-La j. vasút 310.25. 1864-es sorsjegy 107.—. 1800-as 
sorsjegy 131.50. 4*2*»-os ezüst-ár. dák 78.80. Török sors­
jegy 26i 75 gól-osztrák bank 117.25. Ab:-::.vasút 340.70, 
jSapoleoi.dor 9.474 4'2<tfe-os papirjáradék 78.52. tiilel- 
sorsjegy 170.75. Váltó német bankhelyekre 58.50. Us. 
|ur. arany 5.0-4. Osztr.-magyar bank 833. Nyomott

Esti tőzsde.
Becs, ápr. 4. (Az «Egyetértés» tudósítójának táv­

ira la. t Az esti tőzsde gyen-ébb magatartásban nyílt meg, 
c.-ak elbavölgyi vasul részvényei tartattak magasabban. 
— Jegyeznek : Osztrák iiitelrészvény 318.30, angol-osztrák 
bank 117.75, bankegyesület 111.50, tramvay 227.25, 
osztrák-magyar aiiamvasut 340.40, deli vasút 151.25, 
elbavölgyi vasút 230.75, májusi járadék 78.50, ma­
gyar 4"" -os arany járadék 90.274.

Öt órakor zárulnak: Osztrák hitelrészvény 317.40, 
magyar hiitlounk 314.50, angol-osztrák bank 117.75, 
unió bank 119, Lankegyesulet 111.00, tramvay 227.30, 
osztrák-magyarállamvasut 340.50, deli vasút 15 .30, eí- 
bavölgyi vasút 230.25, magyar 4"-'«-os aranyjára­
dék 9Í). 17j, májusi járadék 78.45. Párisi jelentésekre 
gyengébb.

Az esti tőzsde zárlata után jegyeznek. Osztrák hitel­
részvény 317. _0 után 318.40, magyar 4 százalékos 
aranyjáradék 90.15.

Becs, apr. 4. (Ksti tőzsde.) Osztrák hitelrészvény 
§18.—, osztr. államvas. 340.40, Károly-Lajos-vasut—.—, 
Öi.-zázalékos papirjáradék —, 4»/o osztr. aranyj. —.—, 
20 frkos arany 9.474, déli vasút 151.20, magijai' hi­
telbank 314.25, magyar 4°.'" -os aranyj áradék 
90.15, angol-osztrák bank 117.50, májusi járadék —.—. 
Elein e nyomott Helfy intei pellácziója folytán, zárlatkor 
javult.

Praemlumtizlet a bécsi értéktőzsdén.
Becs, ápr. 4. (Az «Egyetértés» tudósítójának távirata.) 

Osztr. hitelrészvény holnapra 4—5 írt, nyolez napra 124 
—13 fit, egy hóra 20—27 írt, három hóra 40—42 írt; 
osztrák-magyar allamva-ut egy bóra 17—18 fit, Káruly- 
Lajus va ut egy bóra 13—14 forint, déli vasút egy hóra 
12—13 írt, májusi járadék egy hóra l1/»—1} százalék, 
magyar 4^-08 aranyjáradék egy hóra 2j—3 száza­
lék, három hóra 41-«—4j százalék.

Magánkamatláb. Első helyi váltóra 33/«—34 száza­
lék, távolabbi látra és domiczil-váltóra 34—4 százalék. 

Pénz bőven. _______

BÉCSI GABONATŐZSDE.
Bécs, április 4. (Az «Egyetértés» tudósítójának táv­

irata.; A tai tósan pompás tavaszi időjárás a hangulatot 
határidő-árukban napról-napra lanybitja. Búza tavaszra 
és május—júniusra 9.98 frt áru, őszre 10.27 frton in­
dult es 10.-1 írtig hagyatott, marad 10.22 frt áru. Rozs 
tavaszra 7.55—7.00, őszre 7.90 frt áru. Zab tavaszra 
1.05—7.08 őszre 0.95—7. Tengeri május—júniusra 
6.82—0.86 frton jegyeztetett.

Kész áru inkább kináltatik, tehát az irány is inkább 
lám ha.

Szesz árai ma is tartottak. Kész gabonaáru 32 frton 
adatott el és marad 32 frt pénz.

Hivatalosan jegyeztetett: Búza tavaszra 9.97— 
10.02, májts—júniusra 9.95—10, őszre 10.22—10.27, 
rozs magyar kész áru 7.70—8, tavaszra 7.57—7.62, 
őszre 7.9i 1—7.95, tengeri kész áru 6.95—7, május— 
júniusra 6.85—6.87, julius—augusztusra 6.92—6.97, aug, 
—szeptemberre 7.05—7.10, zab magyar kereskedelmi áru 
6.75—6.85, tavaszra 7.05—7.10, őszre 6.90—0.95.

Délután kevt s üzlet mellett változatlan maradt az 
irány. Búza tavaszra 10 frt, május-júniusra 10.—9.98, 
ó»zie 10.27—10.23, zab tavaszra 7.04—7.06, rozs ta­
va zra 7.00, tengeri május—júniusra 0.85, zab őszre 
6.90—G.95, rozs őszre 7.90—7.95.

Kész áruban rendkívül csekély a forgalom. Mig a 
kínálat mérsékelt növekedése észlelhető, a fogyasztás 
teljesen tartózkodó, mire a hangulat valamivel csende­
sebb. — Eladatott_: 500 mm. északmagj/arországi 
búza 78 k. 10.15 frt Tornóczon a kivitel részére.

80.95, osztrák dél170.70, Londonra 20.434, Párisra 
vasút 129.62.

Frankfurt, ápr. 4. (Esti zárlat.) Papírján 
4.20-0 ezüst jár. —.— 4«'o magy. aranyjár. /G./5, Osztr, 
hitelrészv. 271.—, Osztr. államvasut 290.37. Déli vasút
részv. 128.37. Magyar galicz. vasút------- . Váltóár Bécsre
—. Magyar leszám. és váltóbank —. osztr. aranv- 
járadék —.—. M. orsz. bankrészv. —5«/o osztrák 
l>apirjár. —.—. 4»/o osztr. aranyjár. —. 5°/o magyar 
papirjárad. —.—. Osztr.-magy. bankrészv. —Károly- 
Lajos vasul. 264.50, Erzsébet nyugati vasút —. 
százalékos földhitel záloglevél —.—. Lanyha.

London, ápr. 4. (Az «Egyetértés» tudósítójának 
távirata.) Egyiptomi 75.87, uj spanyol 63.81, török 12.06,

— Nyers petróleum 7V«. — United pipe line cetli ii- 
cates 95. — Liszt 4.20. — Piros őszi búza helyben 
122 (=11.08 frt 100 kilóként), áprilisra 119. (=10.81 
forint), májusra 121V« (=11.01 frt), júniusra 122V« 
(= 11.10 forint). — Tengeri 66. — Czukor (Fair 
rafining Muscovados)----- 7 Rio. kávé 9*/«. —Zsir (Wil­
cox jegyű) ll6/s. — Gabonafuvardij imperial-quar- 
terkint Eszak-Amerikából az angol kikötökbe és az 
ezekkel egy magasságon fekvő kontinentális kikötőkbe 
2V«. (=0.63*/i frt 100 kilókint.) — Zsir (Fairbank jegyű) 
11V». Napi felhozatal gyapotból 16,000 bál.

ottomán bank 20.43, osztr. 
járadék 90.75, magyar 
76.50.

déli vasút 13.07, olasz
4°lo-08 aranyj aradék

Newyork, ápr. 3. (Kabelsürgőny.)
400 márka (60 napi látra.) 944. Váltó Londonra 4.81V«, 
ötszázalékos tőkésített kölcsön 1024, — Erie-vasut 374 
—Váltó Párisra 5.21»/*, négyszázalékos tőkésített kölcsön 
119*/» szelvény nélkül.

Külföldi értéktőzsdék zárlata.
Az árfolyamok az illető helyi szokványok szerint készpénzben, médiára vagy 
altimára értendők, e szerint a mellékelt paritás is készpénzre vagy medióra 
illetőleg nltimóra értendő. A készpénx*árfolyamok K-val, a medióra Jf-inel, as 
ultiméra C/-val vannak megjelölve. Magától értetődik, hogy afeuti átszámitá- 
flokhoz még a transakczió-költségek,tovabbáa medió- és ultimó-árfolyamok- 
lioz azonkívül még a mindenkori budapesti prolongáczió-tételek is számí­
tásba veendők. A *-gal jelölt értékek a budapesti tőzsdén nem jegyeztetnek.

Április hó 4• Ár- Budapesti
Különbözet

utolsó zárlat-

PÁRIS.
folyam egyenleg hoz képest

osztrák ért.
•,’i°/o-os évjímuiék . __ 80.40 — —
•Törlesztési evjáradék __ 81.30 — —.—
Lombard ___ __ M 328 — 150.89 — 0.41
Magyar aranyjáradék 6°/o__ U — --.--- -- .--
Magyar vasúti kölcsön__ __K --.-- — --
Becsi Unió bank __ --- — —
•5'Vo-os évjárudék— ______ 17 114.50 — .-- -- .---
Osztrák államvasut__ __ AI 7.25 340.73 ---
'Osztrák földhitel _ __ __ --.--- -- .--- -- ,_
Osztrák aranyjáradék   M
Magyar jelzálogbank __K

-- .--- -- .--- --
— --.--- ---

Magyar 4% aranyjáradék V
Átsaámitási árfolyam -

-- -- .--- -- ,---
100.— 47.40

BERLirí.
Osztrák papirjáradék __K 66.70 78.17 — 0.05
Osztrák ezüsljáradék _ ___ K 67.40 79.05 + 0.06
Magyar 4% aranyjáradék __U 77.— 90.29 - 0.03
Magyar államkötvény __ K 95.70 112.19 + 0.33
Osztrák hitelrészvény__ __ U 545.— 318.63 — 1.48
Osztrák ál lain vasút__ __ U 585.— 341.99 — 087
Galicziai vasút __ _______U 133 — 310.82 + 0.27
•Romániai „ __ __ _

118A6Orosz papírpénz__ __ __
Osztrák 5v/o papirjáradék „„ K

4- 0.10
79.40 92.98 + 0.22

Magyar 6^0 aranyjáradék __U 102.5'l 120.25 — 0.13
Magyar papirjáradék. __ V 75.10 88.22 + 0.19
Keleti vasút elsőbbségi kötv. K 91.36 — 0.05
Magyar hitelrész vény.   ü --.--- --
Déli vasút ___ ___ __ __U 261.- 152.33 — 2.05
Kassa-oderbergi vasút__ 63- 147.71 — 1.65
Váltó Bécsre _ ... __ 170.70 58.55 + 0.04
•Keleti kölcsön II. kibocsátás 77.9C
Átszámítási árfolyam _ 100.—: 58.50

FRANKFURT.
Papirjáradék. __ .... K 66.8r- 78-37 — 0.07
Osztrák aranyjáradék K 83.61- 9736 — 1.09
Osztrák hitelrészvény__ T____ ü 272 h; 818.78 — 0.90
Osztrák államvasut__ ____ U 292.2ÍÍ 342 45 — 0.29
Déli vasút ... __ __ __ U 129.5& 152.30 — 0.18
ILigyar-galicziai vasút __ K 138 8f 162.89 — 0.01Váltó Bécsre. ___ 170.76 58.55 + 0.04
Osztrák 5"/» papirjáradék K 79 5* 93.10 — 0.36
Osztrák ezüstjáradék__ __ K 67.lf 78.79
Magyar aranyjáradék Wo.. V 102.7’ 120.54 + 0.11
Osztrák-magyar bank...   K 710.-4 831 96 + 1.36Galicziai vasút._ __ __ JJ 265.7? 311.29 -r 0.56
Erzsébet nyugoti vasút _ __K 185.5? 417.31 0.25Ti-zai vasúti elsőbbségek K ___ 1
Magyar papirjáradék   ü
44°/o földhitel záloglevél .. K

74.8$
79.82

87.96
93.47

+ 0.01 
— 0.25Átszámítási árfolyam - 100.—J 1 58.50

KÜLFÖLDI ÉRTÉKTŐZSDÉK.
Trieszt, ápr. 4. (Az «Egyetértés» tudósítójának táv­

irata.) Gj vage, csa.\ olasz járadék élénk. Váltó Londonra 
119.40, olasz piauzokra 47 40, húsz frankos arany 9.49 
májusi járadék 78.50, magyar 4°lo-os aranyjá'- 
rudék 90.25, osztrák hitelrészvény 319.—, Llovd 
részvény 073.—, olasz járadék 9Ú.30, olasz bank­
jegy 4/. 35.
. Berlin, apr. 4. (Az «Egyetértés» tudósítójának táv- 
ir. la.i A tőzsde magasabb párisi jegyzésre rin g ehetőben 
szilárd irán nyal indult, de később realizálások s ál­
talános uziettelenség következtében lanyhulás állott he. 
Osztr. dó i vasút s osztrák-magyar államvaspálya gyen­
gült, csak niamzi vasút részvényeiben állott be liaus-ze 
Magánkamatláb 2Vo, román járadék 102 70 dort- 
mundnmsnt 98.37, Laura-huta 133.02, kommandit 205.75 
orosz 72.02, első keleti kölcsön 50.87. második 57 37’ 
felsösziiéziai vasul 251, olasz járadék 91.50. " ’

Berlin, ápr. 4. (Utótőzsde.) 4.2u,o papirjáradék—
5.2-.0 eziist-járadék —.—, 6»/o magy aranyjáradék —_*
4 magyar papirjáradék —5-. keleti vasút elsöbbs* 
kotv- -*—• Magyar lutelrészvény deli vasul rész­
vény 201.—, kassa-oderiiergi v.-részv. —, orosz bank­
jegyek 202.75, II. kibocs. kel. kölcsön —, M jelz'il 
hitelb.-részv. —, magyar országos bankrészv". — — 
o»,0 osztrák papirjáradék —, ultimo aranyjáradék — —’ 
4-,u magyar aranyjáradék —.—, magyar kel. v. kötv.' 

luteliészvény u44.'>0, osztrák államv. részvény 
.0,*T* *v^‘"u y-Lajos vasul részv. í33.—, román vasút 

részvény • » becsi váltóár .—, 4°ö osztr. a ran v jára­
dék —. magyar leszámítoló és váltóbank részv -____
Nyugodt. * * *

Frankiurt ápr. 4. (Az «Egyetértés» tudósítójának 
távirata, j Csendes es a gyengült bécsi jegyzések, valamint 
ama berlini bír, hogy ,a Wedell-Malchow-féle tözscleadó-

Vaspálja károly-Lajos VaSUl

KÜLFÖLDI ÁRUTŐZSDÉK.
Külföldi árutőzsdéi»: zárlata.

Gabonaszállitásidi.? waggon-ra kományok ban 1( S kilókint értendő. Beviteli vám 
Németországba 1UU kilo búzáért, rozsért ea zat fert 1 márka, árpáért, tengeri­
ért s bükkönyért 4 márka, lisztért 3 marka, Malátáért 1.20 márka. Beviteli 
vám a Svajczba 100 kilo gabonáért 0 30 frank malátáért 0.60 frank, lisztért 
1 frank. Átszámítási árfolyam a német piaez ; era 100 márka vista 58 forint 

50 ár. Párisra 100 frk víbL ;7 frt 40 kr.

Április hó 4- Ár-
folyan,

Budapesti
egyenleg

25.10 
25.615 
26.40- 
26.91; 
55.80 
56.60 
57.6!) 
53.35

106.50
107.25
101.50
81.75
54.25
53.25
52.75 
62.—

8.27
7.87

188.— 
193.— 
187.75 
143 75 
122 — 

123 50
80.50 
64 20 
63.—
65.10 

3.93 
3.24

187.—
387.50
189.50
132.50
134.50 
137.—
79-
61.50 
52.- 
52.20
53.50
54.70 

310.— 
292,—

4.8!
3.62

19.70 
19 90 
14.30
14.50
41.10 
41.—

5.95

+

+

+

+

PARIS.
Busa folyó bora__ —

— májusra — —
— májustól 4 hóra T
— julius-a u gusztusra

Liszt folyo hóra — — __
— májusra. __ __
— májustól 4 hóra
— julius-augusztusra

Olaj folyó hóra ______ ____
— májusra __ __
— májustól 4 hóra __
— utolsó 4 hóra __

Szesz folyó hóra__ ______
— májusra ______
— májustól 4 hóra _
— utolsó 4 hóra __

Szállítási díjt Budapestről
— « Becsből. __

BERLIN.
Búza április—májusra ., __

— szept.—októberre _
Rozs április—májusra .

— szept.—októberre ..
Zab április—májusra _____

— május—júniusra _
Olaj április—májusra..._

szept.—októberre
Szesz április—májusra__ __

aii^.—szeptemberre...
Szállítási dij: Budapestről

— « Becsből. __
STETTIN.

Busa április-májusra...__
— május—júniusra __
— junius—júliusra _ __

Rozs április—májusra __
— május—júniusra w  
— junius-júliusra__

Olaj április-májusra... __
— szeptember — októberre

Szesz helyben__
— április—májusra.
— junius—júliusra ___
— augusztus-szeptemberre

Ropoze április- -májusra__
— szept. —októberre __

Szállítási dij : Budapestről .
— « Becsből__

KÖLN:
Búza májusra

— júliusra______ ____
Rozs májusra ______

— júliusra ______ ____
Olaj helyben. __ __

— májusra__ __
Szállítási dij: Budapestről-.

Berlin, ápr. 4. Laza, rozs, olaj és szesz szilárd.
Zab nyugodt.
f á'ls;, ?J!r- 4- Búza és liszt csendes. Olaj és szesz

szilárd. Időjárás: szép.
v 3. (Kabelsürgőny.) Gyapot New-
\ orkb.ui 10 /ui New ^rleansban 91/«. — Petroleum New- 
^ orkban áprilisié 8|, Philadelphiában áprilisra 8V«

11.99
1213
12.51
12-75
16.64
16-87
1717
17.36
50.48
50.84 
48.11 
40.17 
28.01
27.49 
27.24
26.84 
8.93 
8.74

11.—
11.29
806
8.41
7.14
7.22

47.09
37.56
31.nl
32.23
2.30
1.90

1093
10.97 
11.09
7.76 
7.87 
8.01 

46.22 
37.73 
30.42 
80.64 
31.80 
32 — 
18.14 
17 08 
2.80 
2.10

11.52
11.61
8.36 
8.48

48.09
47.97 
8.45

Különbözet
utolsó zárlat­
hoz képest 
osztrák ért.

+
+

+
+

+
+

00.5
C.07
0O.5
0.O5
0.U6
0.05
0.06
0.02
0.34
0.12
0.11
0.35
0.26
0.11

0.04
0.02
0.07
C.01

0.01

0.45
0.08
9.21
0.03

0.02 
0.02 
0 02 
0.02 
0.03 
1.82 
0.03 
0.O3 
0.13 
0.15 
0.16 
0.02 
0.13

0.06
0.07

0.51
0.31

GAZDASÁGI KÖZLEMÉNYEK.
* Uj földmlvea Iskola, A napokban említettük, 

hogy a földmivelési miniszter Bars- és Nyitramegye szá­
mára uj földmivelési iskolát szándékozik felállítani, és 
hogy a helyi viszonyok tanulmányozása czéljából Tormay 
igazgatót küldte ki. Tormay az erre vonatkozó vélemé- 
nyes jelentést már elkészítette és felterjesztette a minisz­
tériumhoz.

NAPIREND: Április 5-én.
Naptár: Csütörtök. — Római katk.: Ferreri Szent Vincze. — 

Prot.: Maximus. — Görög-orosz: (márczius 24.) Zakarjás. — 
Zsidó: (veadar 27.) — Kap kél 5 6. 31 p., nyug. 6 ó. 35 p. 
— Hold kél 4 6. 7 p. reg., nyug. 4 ó. 7 p. d. n.

Horvát miniszter fogad d. e. 10 d. u. 2 ó.
A magyar történelmi társulat havi felolvasó ülése d. u. 5 

órakor az akadémia Kisfaludy-termében. Felolvasók: Bánó Jó­
zsef éa Szendrei János.

Az orsz. méhészeti egyesület méhész-estélye d. u. 6 órakor
a Köztelken.

Az orsz. magyar gazdasági egyesület felolvasó ülése d. u.
4 órakor a Köztelken. Előadó: Rozdonyi Sándor.

A magyar kereskedelmi csarnok irodalmi bizottságának
ülése d. u. 6 órakor.

A fővárosi és vidéki kereskedők körének elnökségi ülése 
d. u. 2 órakor. (Károly-körut, Huszár ház.)

A budapesti ügyvédi kamara bűnügyi szakbizottságának
ülése d. u. 5 órakor.

A fővárosi iparosok körének felolvasó estélye 8 órakor 
Felolvasó : Lánczy Gyula.

Ziohy-klállitás a képzőművészeti társulat sugárúti műcsarno­
kában d. e. 9-töl esti 9-ig. Belépti dij 80 kr.

Egyetemi fttvésskert az üllői-uton d. e. 8—12 és d. u. 2—4. 
Üvegfestészeti kiállítás Kratzmann Ede műtermében (a fü- 

vészkert mellett) látható egész nap dij nélkül.
Iparmnzenm a műcsarnok épületében d. e. 9-tól d. u. 1-ig. 1. 
Gazdasági és tanszermúzeum a Köztelken d. e. 10—12 és 

d. n. 2—4.
Múzeumban: term, rajz és népismetár d. e. 9- d. u. L 
Akadémiai könyvtár d. u. 3—7-ig.
Egyetemi könyvtár d. u. 8—7-ig.
Múzeumi könyvtár d. e. 9-től d. u. L 
At latkert nyitva egész nap.
Császárfürdöbe hajó indul órán kint,
Margitszigetre hajó indul órán kint

Kivonat a hiv. lap April 4-1 számából.
Árverések a fővárosban. Schönfeld Henry A. 502 

forintra becs. ingóságai ápril 6 (Dorottya-utcza 5). Gyene 
Gusztáv 603 írtra becs. ingóságai ápril 5 (nagy diófa- 
utcza 3). Hirschler Leon és társa 14,443 írtra becs. in 

ágai ápril 16 (torony-uteza 1). Szirom Istvánná 19,013 
ntra becs. ingatl. ápril 10 (torony-uteza 1). Gutgesell 

József 3014 írtra becs. ingatl. jut. 3 (torony-uteza 1).
Árverések a vidéken. Mikola János 1030 forintra 

becs. ingatl. ápril 23 Pócsmegyer (pestvidéki törvényszék). 
Együd János 486 forintra becs, ingatl. ápril 25 Pócs­
megyer (pestvidéki tvszék). Thokin Goszta 1200 frtra 
becs. ingatl. ápril 19 Versecz. Horváth János 344 írtra 
becs. ingatl. május 1 Pócsmegyer (pestvidéki tvszék). 
Szehr József 1250 forintra becs. ingatl. ápril 17 Tétény 
(pestvidéki tvszék). Lakatos János 587 frtra becs. ingatl. 
ápril 26 Pócsmegyer (pestvidéki tvszék). Szautner János 
594 forintra becs. ingatl. ápril 18 Budakesz (pestvidéki 
tvszék). Maczigál Anna 2038 frtra becs. ingatl. ápril 16 
Pócsmegyer (pestvidéki tvszék). Reményi Edéné 2450 
forintra becs. ingatl. május 2 Csalár (Szécsény). Kriszton 
Piroska 7257 frtra becs. ingatl. jul. 30 Reste (Szepsi). 
Steiner Basl Johanna 1773 írtra becs. ingatl. junius 7 
Ipolyságh. Leimeter Juliánná 955 forintra becs. ingatl. 
május 30 Soroksár (pestvidéki tvszék). Tóth Sándor 4300 
forintra becs. ingatl. május 9 Temesvár.

Csődhlrdetmónyek. Rosenberg Ignácz nagyszőllösi 
lakos ellen, bej. május 15. Csőd biztos: Medvigy Mihály 
tvszéki biró, tömeggondnok: Morvay Béla ügyvéd. Weil 
Lázár csákóval lakos ellen, bej. május 5. Csődbiztos: 
Capdebó Lajos tvszéki biró, tömeggondnok: Wahrmann 
Jakab ügyvéd.

CBődmegjazüntetések. Tóth Ferencz debreczeni, 
Gottheb lgnacz sámsoni, Bőd Iák János debreczeni, Mol­
nár Lukács debreczeni lakosok ellen.

A kis lottó húzásai április 4-én.
Prága 
Lemberg 
Szeben

Felelős szerkesztő és kiadó-tulajdonos:
____________ Csávolszky Lajos.

IDEGENEK NÉVSOKA.
Pária szálloda. Tigris szálloda.

80 81 3 15 8
54 14 70 61 17
34 26 40 89 48

Bécsi tőzsde április 3.

Lőwy L. birtnő JankovácL 
Pollák E. gazdász Öcsöcz. 
Platsek J. építész Pécs.
Schimpf J. gyáros Nürnberg. 
Rosenberg A. kdö Várpalota. 
Wilfinger G. kdő Kecskemét. 
Kéme J. kdő Bécs.
Elliker P. kdő Frauenfeld.

Pannónia szálloda.
Dumcsa J. plgmest. Sz.-Endre. 
Fleischner S. orvos Madaras. 
Eiszner L. kdö Brassó. 
Hanzulovics J. kdő N.-B&nya. 
Guttmann S. kdö Miskolcz. 
Schneller G. kdö Szinóbánya. 
Steiner A. kdő Dévény.
Mandl S. kdö Lónyabánya. 
Bongdán S. szeszgy. Gyöngyös. 
Mihalovits M. gyógysz. Baja. 
Hlayathy J. ügyv. S.-A.-Ujhely. 
Kazinczy K. kasznár P.-Csaba. 
Helcz F. ügyvéd Esztergom. 
Prunye A. alesp. Ráczkeve. 
Montag H. kdö Zenta.
Sgal S. kdö Bécs.

Schmidt-Orient szálloda.
Merklor J. gyáros Berlin.
Rogge E. mérnök Lipcse. 
Spilmann L. mérnök Bécs. 
Saget A. tanár München. 
Szemere P. százados Csákóvá. 
Dr. Papp J. orvos Arad. 
Marschalko J. és neje Kassa. 
Lévay B. mgzó Doniár.
Klein D. kdö Árok-Szállás. 
Tauber D. kdö Arad.
Popper S. kdő Orsóvá.
Oláh J. gazd. Nyárád.
Fürst M. kdö Temesvár.

A) Általános államadósság.
Egységes jár., papir.majus—novemb. 5»/o 
Egységes járadék, papír, febr.—aug. 6»» 
Eg)=ége- jaradek. ezüsi jan iar—jut. 5'-,o 
Egységes járadék, ezüstb apr.—okt. 5“o 
öorsolássa),: iö 1-búlráU frtsorsj. pp. 4u/o 
Sor-utassal,INüU-bóiöUO (rL-orsj.o.é ő'Vo 
Sor.-otással.IS6 -üólH>■ Ir sor-j.o é. 5"u 
Sorsuia -sa 1,175 V-b 61250 frt sorsj.o.e. 
Sorsolással, 186 ;-ból öOOfrlsorsj.o.é.
Coiiio-jaradék 42 lira __
Allaiujvszagijekalogievé! 120 frt__ 5»/»
Bécs glogn. v. els. jegy. luO írt p. p. 5«/o

hJ A birodalmi tanacbaa ltcp- 
»i«o.i királyságok és orszá­
gok ullamadóss.r-a.

Osztrák aranyjár. adómentes 100 frt 4 o 
OéAr.papiijár. visszaüz.liöl i00 frt 5-7«

(O A magyar korona országainak 
■llamado Maga.

“agyar aranyjár. adómentes lOOfrt ti«'« 
kanyar aianyjár. adu.uentes 1UU Irt 4°/o
Magyar papirjaradek __100 frt 5 v
Magyar vasúti kölcsön.. 120 frt ezüst »Vo 
Magyar vasúti kölcsön. 120 írt ar. k. b‘};o 
Gomon állam vas. záloglevél löüfrt 6V« 
Kereiivasutiál- kutv. 1669-1,5! 500 frt 5-,. 
Ke etivasubáL kotv. Ia7.;-ból ;;0 :frt 5-o 
Keletivasu.lát kutv.lH76-ból 100 frt 5 o 
Msgy.áhamköics. 1871.sora. lOOfrt 5“/o 
Magy.áiiainkülcs. Iis73. sors. KX) frt 5oy0

n kötveny 100 frt 50/0
M. 8kőlőuezaniit-Valts. kötv. 100 frt 5o/0
Magya;- uycremeny-kőlcsön 100 frt 
Magyar nyeremény-kölcson á 50 frt
MvUszav^ szegdi ny. eorsj. lúg frt 47a

7d.»0 
78 00 
, s 75 
78.90 

119.25
181.50
137.50 
167. 
167.—
37.-

143.-
9a.-

97.90
33.15

76.65 
78.6: 
78.90 
79.10 

120.— 
132.- 
1 ős­
it;? 50 
167.50 
3J.-

98.10
93.3';

l> I k'oidteherm. koív.lOO írt
Csehországi__
Bukovinai__
Caíicziai_

mth.ai__ _____ _ _____ ~
Ki ajna es tengerparti ______
Murvaországi
Alsó-ausztriai_____ ________
f első-ausztriai__ ______
Salzburgi.__
Sziléziai ______
Stíriai __
fi roli __
Horvát- és szlavonorazági__
Lrdélyi. 
leinesi bánság.
• u-’-'-n 1667-iki sorsolási záradék 
Magyar—
Magyar 1867-iki sorsolási záradék

Ormos Zs. birt. Rékas.
Böbéim F. kdö Bécs.
Lázár A. kdö Gy.-Szt -Miklós. 
Sachin J. kdő Pánczélcseh. 
Keresztes L. kdö Sz.-Győrgy. 
Veres S. kdő Domokos.

Vadászkürt szálloda.
Földváry G. birt. Barats. 
Hildebrand G. kdö Lipcse. 
Klein Gy. kdö Augsburg.
Mo=er L. kdö Bécs.
Fränkel A. kdö Becs.
Russ A. kdö Bécs.

Arany sas szálloda.
Deutsch S. birt. Czegléd. 
Te-zári L. szlogabiró T.-Szele. 
Papp K. szolgabiró Sz.-Váralja. 
Dr. Selmeczy V. ügyv. Eger. 
Dr. Katona P. ügyvéd N.-Kata. 
Dr. Darányi F. ügyv. Kecskemét 
Szinai J. lény képész Miskolcz.

Európa szálloda.
Lehanne K. mgzó Arnsberg. 
Kustopf V. mgzó Bitse. 
Baclimann F. mgzó liécs.
Dr. Bernhard. Ö. ügyv. Bécs. 
Settler M. vállalk. Kassa, 
Hiisch S. kdö Bécs.
Picker M. kdö Barcs.

Erzsébet szálloda.
Mazurka K. fdbirt. Szendrő. 
Másztig V. mgzó Trencsén. 
Munkácsy L. lelk.Szalk-Sz.-Márt. 
Antal P.-né fdbirt. Kecskemét. 
Czitfra K. hiv. Sopron.
M illát ffy A ügyv. N .-Várad.
Dr. Wilhelm A. ügyvj. H.-M.Vás 
Lá‘zlóffy E. hiv. M.-Kövesháza. 
Goldstein M. hiv. Gyöngyös. 
Fetzer M. juhkdő München.

Fehér hattyú szálloda.
Leitner M. tisztv. Laczháza. 
Gebhardt J. tanár Kis-Harta. 
Francsek J. molnár Öltő. 
Horváth J. vend. Jász-Kis-Er. 
Pollák F. vendégl. Vecse.
Kiss L. jegyző Vecse. 
Weiszmandl L. kdö Pápa.
Nagy P. gazdáik. Úri.
Ferkele N gazdáik. Eger. 
Deutsch F. orvos ucsa.
Braun L. fdbirt Miskolcz.

Fehér ló szálloda.
Igyártó S. alj biró M.-Sziget 
Főt. Sárosi S. Gyöngyös.
Tribes I. tanár Drezda.
Háger I. titkár Bécs.
Bomlay K. hiv. Debreczen. 
Rakitowszky W. jegyző SülL 
Bótoki A. jegyző Heves.
Králl A. kdő Ratkó.
Pámar J. kdö Berlin.
Gyémánt P. kdö Gyöngyös. 
Holdampf M. pékm. Komárom. 
Nagy L. ezukrász Mezőtúr.

Hungária szálloda.
Heyelt K. bankár Elberfeld.
B. Seemiss M. mgzónö Bécs. 
Hámos A. birt. Gőmör.
Dr. Bing E. orvos Gy.-Fehérvár, 
Somody L. mérnök Baja. 
Hidermann A. kdő Döln. 
Fischer D. kdö Esztergom.
Herz W. kdö Miskolcz.
Sally M. kdö Bécs.
Heidelberg T. kdö Bécs. 
Szuchanek Gy. kdö Bécs. 
Politzer B szabónö Bécs.

Holzwarth-Frohner száll
Braun J. építész Szabadka. 
Kastelli J. mérnök Halias. 
Baclimann K. kdő Bécs.
Kohn F. kdő Bécs.
Deutsch M. kdö Bécs.
Angerer A. kdö Bécs.
Engel P. kdö Craiova.
Fischer R. és leánya Kecskemét. 
Rosenberger S. kdő Arad. 
Werner M. kdö Liptó.
Novotny L. kdö Kuttenberg. 
Mayer R. kdö Prerau.

István fog. szálloda.
Knopp L. birt. Baracska.
Skitá M. alj biró Győr. 
Waschitsek L. hiv. Bécs. 
Hüfner H. hiv. Bécs.
Dr. Révész B.-né orv. neje Tab. 
Diwald K. iparos Eperjes.

Marohal-Angol királynő 
szálloda.

Gosztonyi I. birt. Hártyán. 
Donassy I. mgzónö Bécs. 
Herkovics J. mgzó Eszék. 
Pfeifer J. gyáros Kl -Schönau. 
Heyne E. J. gondnok Drezda. 
Reichenbeim H. kdö Berlin. 
Steinberg Fr. kdő Bécs. 
Wimmer J. kdö Bécs. 
Heinburger H. kdö Hamburg. 
Neubauer J. kdö Bécs.
Mandl D. kdö Bécs.
Prinzheim Fr. kdő Trieszt. 
Rosenbach A. kdő Bécs.

Magyar király szálloda.
Krausz A. mgzó Veszprém.
B. Boemelburg J. kapit. Dab. 
Varga J. igazg. Vácz.
Kiss G. P. biró Ráta.
Kopacsek A. jegyző Ráta.
Szabó Gy. ügyvéd Keszthely. 
Rabetern Á. gyáros Újvidék. 
Schmidt S. malombirt. Orsóvá. 
Holndonner A. orv.-n. Kalaznó. 
Schultheisz P.gyógysz. Kalaznó. 
Roth Zs. kdö Cservenka.
Ébren reich I. kdö Botrigy.
Levy K. kdö Crefeld.
Pollák S. kdö Arad. 
Blankenberg W. kdő Kanizsa. 
Herling M. kdő Bécs.
Oertl G. kdö Ehrfurt

Nemzeti szálloda.
Hg. Odescalchy A. képv. Skiczó. 
Gr. Schmiedegg J. birt. Tata.
B. Pongrácz Sarolta Domony. 
Perczel I. főispán Tolna.
Márky Fr. birt. R -Ihas.
Nagy S. birt. Somogy. 
Eisenstädter I. birt. Temesvár. 
Lehoczky E. képv. B.-Bánya. 
Brandt K. mgzónö G.-Meldenb. 
Jaray A. mgzó Bécs.

Elhaltak Budapesten 1883. április 3.
Sender Pál 47 é. napszámos útról tüdőlob.
Ebstein H. 27 é. fakereskedő útról veselob.
Miklovics B. K. 101 é. aggkór.
Droszt Anna 43 é, napszámosnö útról tüdölob.
Kuzseta M. 25 é. mosónő VII. k. sziv-n. 18. tüdővész.
Szoch Mária 54 é. cseléd útról téboly.
Seirter F. T. 23 é. szabó neje VI. k. hajós-u. 47. téboly.
Weber Antal 65 é. napsz. II. k. Margit-u. 23. aggkór.
Mihálkovics G. 72 é. sertéskereskedő X. k. tűdölégdag.
Schröck G, V. 67 é. szülésznő IX. k. soroksári-u. 29. önmérgezés. 
Schőffer K. 4 é. kdö fia V. k. váczi-körut 20. vörheny.
Miskolczy K. 2 é. napsz. fia V. k. nádor-u. 84. bélhurut. 
Goldmann K. 9 é. napsz. leánya VII. k. Csanyi-u. 7. izületlob. 
Petrány J 42 é. napsz. VII. k. sip-u. 10. Brigth-kór.
Zrotál Béta 4 é. szolga fia Vili. k. n.-diófa-u. 22. hörghurut.
Zipf F. J. 94 é. özvegy szegényház bélhurut.
Rosenthal Alajos 59 é. dij nők szegényház tüdövész.
Hackt G. 3 é. czipész fia VII. k. csömöri-u. 29. vörheny.
Tandler R. 14 é. házaló leánya VI. k. n.-mezö-u. 10. hagymáz. 
Bergmann B. A. 59 é. mgzó V. k. váczi-körut 30. tüdölob. 
Armbruster I. 1 é. czipész leánya IX. k. liliom-u. 27. agykérlob. 
Almássy K. J. 66 é. septemvir özv. III. k. Zsigmond-n. 94. tüdőbaj. 
Matjovics S. 6 é. IX. k. Ferencz-tér tüdövész.
Fodor Lajos 1 é. útról ránggörcs.
Farkas M. 2 é. birt. leánya VIII. k. zerge-u. 8. car botsa vmérgezés. 
Vosztry E. 1 é. hivt. fia VIII. k. Sándor-u. 24. tüdölob.
Bauer J. 68 é. asztalos VHI. k. népszinház-u. 33. mellhártyalob. 
Kohner M. 67 é. ügynök VIII. k. vas-u. fi agyhüdés.
Vadkerti J. 44 é. napsz. IX. mester-u. 43. tüdövész.
Andresták I. 33 é. napsz. VIII. k. Gschwind-gyár csigolyatörés. 
Löffler B. 62 é. levélhordó IV. k. kalap-u. 10. idegbaj.
Srof S. 56 é. mgzó VI. k. Rákos-árok-u. 56. öngyilkos.
Dolesall J. 32 é. mészáros Vili. k. kender-u. 14. tüdővész.

NYILT-TÉR.
IDEGBETEGSÉGEKET
gvógyit a legújabb _
Dr. Dubay V.

(Metallotherapia) szerint is 
kér., Józseftér 9. rendel 2—4. 6306

A TAVASZI ÉS NYÁRI IDÉNYRE
ajánlom vevőimnek és a t. ez. közönségnek 6220

úri ruha telepemet.
Kűszler A., Budapest, Dorottya-utcza 8. sz. alatt.

RIES Z TERÉZ 
Dr: FRIED LAJOS

Tokaj
JEGYEísEK. 6302

H.AZAI IPÁK*
6 személyre 
6264 formák

gyümölcs és csemege készletek legújabb 
is mintákban 3 írttól kezdve kaphatók

porczellán és máj olikagyárosnál
Budapesten bécsi-utcza 3-ik szám alatt-

Az általános közkedveltségben részesült

io^ÁG]f£ Sf#rr^

hazánk egyik legszónsavdúsabb

SAVA NYU VIZE
kitűnő szolgálatot tesz főleg az emésztési zavaroknál 
s a gyomornak az idegrendszer bántalmam alapuló 
bajaiban. Általában a víz mind azon kóroknál kiváló 
figyelmet érdemel, melyeken a szervi élet támogatása 
s az idegrendszer működésének fölfokozása kívánatos

Borral használva már is kiterjedt 
kedveltségiek örvend.

Forrásleírások kívánatra ingyen szó Igéltatrek 
friss töltésben mindenkor kapható

ÉDESKUTY L:
m. L udv. szállítónál, Budapest, Erzsébet-tér 7. 

Úgyszintén minden gyógyszertárban, fúszerkereskedés- | 

ben és vendéglőben.

120.50: 120.65 
90,40, :o.
88.10}

136.50!
156.25

9ÍÍ6ÖJ
111.25
96.50

97.50 
110.30 
110. 5) 
110.40

88.25
137.-
13Ü.50

32.-

97"-

98.— 
116-80 
116.80 
110.70,

•El Más líöe&itlesönök
Drinaszabályoz.sors. 1870-böl lOOfrt 5»/o 
imnaszab. kölcsön lb78-b.il lOOfrt 5=/o

városi kölcsön 1871. __  6»/o
Vestvúroai kölcsön 1880   5«/o
Triesztvárosi köles. 1865, ____ 6"/o
inesztvárosi köles. 1879 ____ 6u/o
Becs városi kölcsön 1867. I.. ö'Vo
Décsvárosi kölcsön 1874 (ar. v. er j 5»/o 
Becsvárosi kölcsön 1874 (sorsolás)
Ol.isz járadék .................... . 100 lira 5«/o
r.«rb nyer. köles. .. ... 100 frk 3%
korok vasúti kölcsön . __ 400 frk

F) Záloglevél alt, j elzálog-kötvé- 
nye.r és kötvények (100 fitért).

n"‘.r' a!í'J-ír‘""iní- sors. ar. v. ez. 4iu,o
O^tí'm r uÍL"iní-:Si éves Tisszf- 5 “/« 
L.,ztr.ált.fo db.-mt. 50 éves visszf. 5 o/o
Osz.r.al .,ou h.-int.50éves visszf. 41>/o 
Osztr. mt. lo .ln.-mt. 50 éves visszf. 4 % 
Lse lorsz. foldb.-társ.ílö éves visszf. 6é»7« 
Ueüur8z.foldh..társ.33 éves visszf. 5 «/«

106.— 107.—
97.75 98.25
98.30 98.60

106.50
101. 105 —
101.50 105.50
I05.í)(j ! 106.35
101.50 105 50
102.—
110.—
103.— 105—

99!— 103—
98.60 99.20
98,25 98.75
97.20 97.50
99.— 99.30
97.75 98.25

118.75 114.25
10:!.- 102.50
108 — 103.50
97.— 97.75

101!75 102!S0

124.50 I25!—

32!- 32!ő0
26.50 27.—

11^25
117.50

95.75 96!—
91.80 92.30

104.—
102.50 103,—

Központi földhitelint. bank 38 é. 5 
Gácsországi földhitelintézet 18 é.I. 6 o/o 
Morvaorsz. jelzal.-hitblbank 36 é. .. 5 o/o 
Osztrák jelzálogbank 10 eves visszf. 54<7o 
Osztrák jelzálogbank sorsolással .. 5 o/o
Osztrák-magyar bank__ __ __6 °/o
Osztrák-magyar bank______ 4jo/0
Osztrák-magyar bank__ __ __* o/„
Első osztrák takar.-kp. sorsol. 30év 5l«/o 
Llso osztrák takarékp. sorsol. 32 év 54«/o
Magyar földhitelintézet. ... ___ 5jo/0
Magyarföldhi lelint, sorsolása 39év 5 o/o
Magyarföldül telint, sorsolása __44°/o
Magyar földli.-int.sors. 39 év arany 5 o/0 
Magyar jelzálogbank — 25 évi sors. 5i°/o 
Magyar jelzálogbank__40 évi sors.

Q) Elsőbbségi kötvények.
Albrecht pálya............ 300 frt ezüst 5»/o
Alföld-fiumei pálya. 200 frt ezüst 5”/o 
Arad-temesvári vasút 200 frt ezüst ö'/o
Cseli északi vasút   300 frt . _ 5o/„
Cseh nyíl" - u vasút__ 300 frt____5o/0
Dunagózbajózási társ. 800 frt ezüst 5o/0 
Dunagózhaj. társ. 100/200 frt ezüst 6»/o 
Dunagözbajózási társ. 200 frt arany 5%
Üuna-drúvai pálya__ 200 frt ezüst 5»/o
Erzsébet pálya— — 100 frt ezüst 5% 
Erzsébet p. 300 frt o. é. 1862-iki kib. 5°/o 
Ferdiiiánd északi pálya 100 frt p.p. 50/0 
Ferdinánd északi pálya 100 frt o.é. 5% 
Ferdinánd északi pálya 300 frt ez. 5o/0
Ferencz-József pálya__ 200 frt ez. 5-/o
Pécs-barcsi pálya ... 200 frt ez. 5“/o
Károly-Lajos gácsi pálya 300 frt o.é.4j"/o 
Kassa-oderbergi pálya . 200 frt ez. 5»/o 
Eperjes-tarnovi pálya 300 frt ez. 5«/o 
Lemb.-cznrn.-jassii p. I. kib. SOOfrto é 
Lemb.-czern.-jassii p. II. kib. SOOfrt ez." 
Lemb.-czem.-jassii p.III. kib. SOOfrt ez. 
Osztrák észak-nyugatip. 200frt ez. 5o/„

PÉNZ ÁRU
10a.- 100.50
102.- 103.-
100.50 101.50
100.50 102.-
100.- 100.50
100.90 101.10
99 — 99.20
92.50 92.70

102.25 103.-
102.25 103 -
102.- 103.50
100.- 100.75
91.- 94.50

119.6C 120.--
100.50
100.50
98.25 98.75

94.— 94.40
97.50

101.50 102.—
100.50 101.25
113 —
107.60 108.10

93.10 93.40
100.50 101.—
100.50 100.75
105.— 105.50
100.50 101.50
107.—
toi.80 1021C
100.— 100.50
98.80 99.10
96.30 96.60
93.50 94.-
95.— 95.25
98.75 99.—
95.50 95.75

IQ1.40J 101.90

5%

3%
3°/o
30/0
5‘Vo

Budolf-palya . — —SOOfrt ez. 
Erdélyi paiya — .. 200frr ez.
Osztrák államvaspálva.. 500frank 
Osztr.állam.-p. 1874.kib. SOOfrank 
%!* Pá{ya — — — SOOfrank 
Df!'Pálya.. ... 200 frt ar.
ltél-eszakném. osszek.-p. 100 frt o.é. 5“/o 
Dél-é.-n.ö<szek.-p.l879.k. lOOfrt o e. 5‘Vo 
Tiszavidéki pálya... ...lOOOfrto.é. 5»,a 
Magyar -gácsorsz. pálya 200frto.é. 5»/o 
Magyar é<zak-kel. pálya. 300 frt ar 5«/o 
M.nyug.(Székesf.-györ-grác7| 200 frt 5°/o 

H) Különféle eorajegyek.
Hitelintézet............................ 100 frt o.é.
Clary.__ __ __ __
Dunagözbajózási. __ __
Innsbruck városi__ _
Keglevich__ __ __ __
Krakkói sorsjegy-kölcsön .
I^aibachi dijsorsjegy______
Buda város kölcsöne
Pálffy.. __ __ __ __
Vörös-kereszt sorsjegy
Rudolf alapítvány__
.Sálra__ __ __ __ ___
Salzburgi dijsorsjegv __
St.-Uenois__ __ '__
Stanislau városi__
Trieszt városi_______
Trieszt városi_____ ___
Waldstein__ __ __
Windischgrátz .

40 frt p.p. 
100 frt p.p. 
20 frt o.é. 
10 írtp.p. 
20frt o.é. 
20frt o.é. 
40frt o.é. 
41) frt p.p, 
10 frt o.é. 
10 frt o.é. 
ÍOfrtp.p. 
20 frt o.é. 
40frtp.g. 
20 frt o.é. 

100 frt p.p. 
60frt o.é. 
20 frt p.p.

Nyereményjegyek í/ö-nyikölcsön!^ P-P" 
Magyar vörös kereszt-sorsjegy 5 frto. é.

I) Bankok részvényei. 
Angol-osztrák bank ... ... 200 frt 6°/o 
Bécsi bankUrsulat.. ... 200 frt 5o/o
Bécsi bankegyesidet ._ ... 100 frt 5o/o 
Ur.ztrák által.fo.u.ntelintézet 200 irt 5<>/o 
Pestimagyar keresked. bank 500 frt 5»/o 
Keresked.ésipar hitelintézet 160 frt 5<»/o 
Magyar általános hitelbank. 200 frt 5‘Vo

ft MZ Atiü
99.70 100.30
92.80 93.30

181.— 182. -
180.- —.—
137.50 137.75
119.40 119.80
97.— 98.--
96. - 96.50
99.80 100.20

170.75 171.25
38.25 38.75

108.- 109.—
21.60 Í2.—
19.50 20.50
—.— 19.25
23 50 24.—
89 — 40. -
36.50 37.—
12.25 12.75
51 !— 53!—
22.25 22.75
45.- 45.50
22.60 23.50

127.— 128.—
64.— 65.—
88.25 29.-
87.25 38.25
25.— 28.—
6.10 6.30

117.90 118.30

11L75 Ha!—
22Í.— 222.50

327 — 327.30
316,50 317.—

Alsó-ausztriai leszámít, társ. 500 frt 5»/c 
Magy.lesz. és pénzváltó bank lOOfrt 5'J/o 
Bécsi giró- és pénztaregylet 200 fi t 5°/o
Osztrák jelzálogbank.. __ 200 frt 5°/o
Magyar jelzálogbank II. kib. 200 frt 5»/o
O-ztrák tartományi bank__ 200 frt 5‘Vo
Magyar országos bank__ 200 frt 5%
Magyarált. municip. hit.-int. 200 frt 5»/o
Osztrák-magyar bank. __ 600 frt 5‘Vo
Unió-bank ... ... ... 10.i frt 5»/c
Általános forgalmi bank__140 frt 5»/o

Közieked. vállalatok peezv.
A brecht pálya.............  200 frt o.é.
Alföld-fiumei pálya .. 200 frt o.é. 5»/o
Buschtlelnadi vasút__ 500 frt p.p. 5«/o
Buschtieliradi v. (lit. B.) 200 frt o ó 
Dunagözbajózási társas. 500 frt p.p.
Dima-drávai pálya __ 200 frt ez. 5»/«
Erzsébet pálya _ ... 200 frt p.p. 5‘Vo
Erzséb. p.Lincz-Budweis200 frt o.é. 5“/o 
terdinánd északi pályalOOO lit p.p. 5"/o 
Ferencz-Juzsef pálya ... 200 frt o é. 5% 
Pécs-barcsi pálya ... 200 frt o.é. 5‘Vo
Károly-Lajosgaliczicz.p. 20 ) frt o.é. 5»/« 
Kassa-oderbergi pálya.. 200 frt o.é. 6»/« 
Lemberg-czern.-jassi p. 200 frt o.é. 5°/- 
Osztrák-magyar Lloyd . SOOfrt o.é. 5»,o 
Osztrák északnyugoti p. 300 frt o.é. 3s,o
Rudolf-pálya. ............. 200 frt o.é. 5‘Vo
Első erdélyi pálya ... 200 frt o.é. 5“,«
Osztrák áüamvasuttárs. 200 frt oé 5°>
Déli Pálya......................  200 frt o.é! 5-V«
Délészak-ném.összek.p. 200 frt o.é. 5»/, 
Tiszavidéki pálya. ... 200 frt o.é! 5"Ai 
Bécsi Tramway _ — 200 frt o.é. 5»/« 
Magy. gácsországi pálya 200 frt o.é. 6»/« 
Magyar északkeleti pálya 200frt o.é. 5V 
M. nyug. székesf.-gráczi 200 frt o.e. So/,

L) Iparvállatok részvényei.
Osztr.attatán.épitő-társaság 200 frt 
Judenburgi vasmű______70 frt

1883. április 1-től 9189
kezdve, irodánk is uj gyártelepünkben

VI. kér. külső váezi utón létezik.
Közelkedés az újpesti közuti-vasuttal; telefon-összeköttetés.
HÖCKER TESTVÉREK

Gőzkazán- és gépgyára, Budapesten.

SZÍNHÁZAK és mulatságok.
NEMZETI SZÍNHÁZ.

Budapest, április 5-én. 
DÉVAI J. k. a a bécsi cs. kir. 
udvari opera tagjának első fel­

lépteül :

Lahor királya.
Dalmű 5 felv. Irta Galtet L. 
Fordította id. Ábrányi KoméL 
Zenéjét szerzetté Massenet Gy. 

Személyek:

Julesa
Zsuzsi
Erezi
Zsófi
Fodor Pista 
Fodor Matyi 
Fodor Gergely 
Fodor Pali 
Csapós legény 
Czigány zenész 

Kezdete

Alim Gassi
Kaled Saxlehner E.
Scindia Odry
Timur Tall ián
Zitta Dévai Janka
Indra Malecky
l-sö rája Vas
2-ik » Bartol uzxi
S-ik » Zsitvay
4-ik » Szekeres
5-ik » Újvári

Berkes E 
Tóvári A 
Galambos fi 
Béni I. 
Fényes 
Pintér 
Munkácsy 
Bokrós r. 
Juhárz 
Marton 

7 órakor. 
Holnap, április 6-án, 

UGYANEZ.

Kezdete 7 órakor. 
Holnap, április 6-An. 

Először:

FEDÓR A.
Dráma 4 felv. Irta Victorian 

Sardou.

NÉPSZÍNHÁZ.
Budapest, április 5 én.

BLAHA LUIZA asszony mint 
vendég.

Először:
A szárazmalom.

Eredeti népszínmű dalokkal 8 
felv. Irta Vidor PáL 

Szemé lyek:
Kovács Tamássy
Daru Kassai
Panni Munkáceiná
Czikornya Horváth
Laczi Vidor
Özv. Horváthné BLAHA L 
Klári asszony Pártényiné 
Zajos Sári Kiérné
Pitié Máté Tihanyi
Vézna Gabi Újvári
Kati Vidomé
Magdus La tabánié

VÁR-SZINHAZ.

Budapest, április 5-án.

ROSENKRANZ
*■ Otlldonstern.

Vígjáték 4 felv. Irta Klapp K. 
Fordította Csiky Gergely. 

Személyek:
Liebenstein hg. Bercsényi 
Ernő gróf, fia Benedek 
Rosenkranz b.
Kienborn gmé 
C la risse 
Düring 
Vilma
Schalenberg 
Schmählich J.
Sanftlleben
Ernő, fia 
Egy angol 
Schleich 
Charles 
Gertrud

Náduy 
Györgyné
Cmll.g X,
Szigeti Inra
Fái tia.
Heténvi
Vízvári
Ujházy
Tóth
Sántha
Pintér
Filudi
Adóiján K.

Kezdete 7 órakor.

NÉMET SZÍNHÁZ.
Igazgató és tulajdonos 

Budapest, április 5-én.

Hue Pigalle 116.
8 felv. Irta Riseon Sándor. 

Ezt megelőzi:

Die Burgruine.
1 felvonásban. Irta Caro Károly. 

Kezdete 7 órakor.

IDŐJÁRÁS április 4. rege. 7 órakoré
Az időjelző-intézet távirati jelentése.

Állomások
Lég- 

nyomás 
•Só700 r

Szél
iránya ée 

ereje 
(1—12)

A há­
méra* klet 
CeUiüs­
tökben

Ceape-
dék«%e

Felhő.
tét

65.7 D 6 + Cl — O

63.4 E 1 + *04 •
64.1 O + 6.6 O
65.1 DNY 1 + 4.4 O
64.1 D 2 + 2.2 — O
65.0 ENY 1 + 2.2 — 9

65.9 O + 7.8 — 9
65.4 O + 2.0 — e
66.8 E 1 + 6.0 — 9
— NY 2 OS a. 9

65.1 E 2 + 4.2 — 9
64.4 DK 1 4" 1.8 «■ 9
63.6 DNY 1 4- 0.2 a. 0
66.0 ENY 2 0.6 ■a 9
64.7 D 2 + 6.1 a- 9
65.6 O + 2.4 — 0
. --- E 1 + 7.1 ■» 0
64.5 NY 5 + 4.6 •
65.3 EK t + 64) •
63.0 DNY 1 2.6 9
Ö4.3 DNY 1 + 6.4 0

— NY 1 + 4.0 — 9
34.3 D 2 + 6D 9
67.3 NY 2 + 6.0 — •

+
62.6 EK 2 + 0.8 •
66.0 K 1 + 8.3 — 9
65.1 NY 2 + 8.5 — 9
69.1 K 2 + 5.6 — 9
66.3 DNY 1 + 6.6 — 0
653 O + 4.2 — 9

ta: O ■* szélesen ; O “ tiszta, derült;
le; Oi — felhős; e-borult; 0 — eefl ;

Arad..   
Besztercze .. __
Beszterczebánya__
Budapest__ __
Csáktornya__ __
Debreczen__
Eger.. — — —
Eszék... __ __
Fiume______ _ __
Késmárk __ __
Keszthely___ __
Kolozsvár__ __
Magyar-Ó vár __ ___
Mármaros-Sziget
Nagy-Enyed__ __
Nagy-Szeben __
Nagyvárad______
Orsóvá ______ ____
Fancsóva. __ __
Selmeczbánya__
Sopron__ __ _
Szatmár-NómetL.
Szeged __ ______
Sepsi-Szt-Győrgy
Szolnok______ ____
Temesvár__ __
Trencsén _ __ __
Ungvár - —
Zágráb ______ ____
Bécs __ __ __
Bregenz______ __
Lesma . __ __
Pola _ __ __ __
Prága_. __ __

Jelek magyaráz
© — i felhős; O i fel)
-X-—hóesö; ▲—jég; bb-köd; oo — góz; — zivatar, villáin.

Áttekintése a mai időjárásnak:
Európában: A depresszió (768— 759) Oroszországban, a nagy 

légnyomás (766— 769) a kontinens délnyugati részében van. Mér* 
rÍF™ “«“kk«1 az idő délnyugaton derült, északkeleten változó 
felhőzetű, többnyire száraz, enyhe.
. .Wa/á"*', a/í • Különböző irányú mérsékelt szelek mellett az enyhe 
hiÖíTursékM.t keveset váttozott; a légnyomás északkeleten kissé 
alább szállt. Az idő általában változó felhőzetű, közbe-közbe na­
pos csendes, enyhe. Csak a Kárpátok vonalában volt a hőmér­
séklet fagypont körül. a nemer

«I , . Kilátás a jövő időre:
Hazánkban: Általában változó felhőzetű, többnyire 

enyhe időt várhatni, helyenkint csapa<Uirk.i

VÍZÁLLÁS 1883. április 4.
Méter

Névszerint 0 Változik
fölött lalatt

Dana
Pozsony __ 2.07 — áradó
Komárom__ 1.71 — áradó
Budapest__ 1.90 — apadó
Mohács 3.06 — apadó
Vukovár __ —
Újvidék __ 3.89 — vltzatl.
Pancsova__ 3.77 — áradó
Orsóvá.__ 4.10 — áradó

Dráva
Barcs — __
Eszék_ __

0.68
2.04

— apadó
apadó

Száva
Mitrovicza__ 5.86 — apadó

Névszerint
Méter
---- ö----

iMt-iiinmi
Változik

Tisza
M.-Sziget__
Beregszász. 
Séros patak.
Szatmár__
Tokaj - __
Szolnok .
Szeged __

Körös 
B.^Iyula__

Maros
Arad.. __

Bégs 
Temesvár .

0.90]

6.93
5.12 
6.50

2.12

0.76

0.63

áradó

apadó
áradó

apadó

apadó

apadó

FRANKLIN - TÁRSULAT KÖNYVNYOMDÁJA.

850.—
96.50

63 — 
109.50

833.-
119.20
147.25

171.—
866.—
188.—
61C.—
167.50
216.50 
196.75

2800.- 12805 —

8.55.—
97.—

65 
119.50

835-
119.40
147.75

194.50 
224.—
309.25
147.25
170.75 
671.— 
207.—
166.25
164.75 
341.20
151.75 
150.—
248.25 
228.—
162.25
158.50
165.75

108 —

172.—
870.
190.-
612.—
168.50
217.
196.25

195.50 
225.
309.75 
147.7?
171.50 
673.-
207.50
165.75 
165 25 
341.60 
152.- 
151.—
248.75
228.50
162.75 
159.— 
166.25

Liesingi serfözöde .. __ 100 frt 4»/,
Nezsideri papirgyárrészv.-t. 200 frt 6»/e
Prágai vasipar-társulat   200 frt
Rí ma-murányi vas.-társ. 100 frt 5»/o
Salgó-tarjániköszénbánya- lOOfrt 6o/o 
Bécsi fegyvergyár társaság 100 frt 5‘Vo 
Altat, waggon-kölcs.-t. Bpesl 80 frt 5»/, 
Bécsi építő-társaság   100 frt

Assicurazionigen.com. 1000 frt p.p. 6°/e 
Aziendaassicuratrice.. lOOOfrto.é.
. Dun.i. osztr. bizt.-r.-társ... 200 frt 6«/«
Viszontbiztositó-társ. bécsi. 200 frt 6»/. 
«Securitas.viszontbizt-táre. 260 frt 
Bécsi élet- és járad..bizt.-int 200 frt Wo
Bécsi biztosító társaság __ 200 frt 5®/i

AI) Váltók (Útra). 
Amsterdamra _ 100 bol.frt t¥>k
Brüssel!. „„ _ 00 frank.
Német bankpiacsok__ 100 márka * é*
London „ ._ ... 10 fontat. 8 »/o
Milano _ _ lOOoUira 6 •/.
rranczis bankpiaciok 100frank. 8 «/» 
Páris.. _. _ _ 100 frank. 3 »/, 
Pétervár . ... 100 rubel. 6 »/„
Svájci piaczok .. — 100 frank. 8 efc 
Zurich — _ ... loo frank. 3 

N) Valuták.
Császári és királyi arany __darabja
Császári és kir. reezés arany, darabja “

8frt»» wny darabja..
20ftunkos^y....................darabja..
20 markas arany _ _ darabja
Orosz impenale----------------- darabja
Sovereigns---------------------darab>"
Torok arany líra.. .. darabia 
Mána-Terézia (Levant) tallér darabja ZZ

Német'íö^Lt“1^*115 - lOOfrt o!é.
Német birodalmi bankjegy__100 márka
Oiasz bankjegy................... 100 ol. Ura
Orosz papír rubel _ __ __ darabja __

64.— ! 64.76

175.50 
122.60 
115.— 
140 50
88.50

I960.-

74 — 
216 —

99.20

58.50
119.66

47.40

5.64
6.62
9.48
9.48

11.71
9.74

11.92
10.74

68.60
47.35
U8V«

176.60 
123- 
116.— 
142.50 
89.50

302.—
76.-

#.30

68.65
119.7C

47.46

6.66
6.64
9.48Í
9.484

11.73
9.76

11.97
10.76



1888
l-től —

jyártelepünkben.

píon létezik.
telefon-összekőttetée.

TVÉREK
Budapesten.

liTSÍfiOK.
Berkes E 
Tőván A 
Galambé« B 
Béni I.

IHsta Fénye«
Matyi Pintér 
[Gergely Munkácsy 
iPali Bokros P.

I legény Juhá.-z 
|y lenem Marton 

íetdeti 7 arakor, 
polnsp, április ti-én. 

UGYAN ÍZ.

la-SZINHÁZ.

pcapest, április 5-én.

SENKRANZ
I OtUdenstern.
k * fetv. Irta Klapp M. 
litotta Csiky Gergely.

Személyek: 
itein hg. Bercsényi 
Tűi. fia Benedek 
iranz b. Náday 
|ra gmé Györgyne 

Csillag T. 
Szigeti Izars 
Fái Se. 

hberg Hetényi 
piich i. Vurán 

n Ujháiy 
Ba Tóth
[goi Sánthe 

Pintér 
Falud!
Adorján B. 

Kezdete 7 órakor.

BET 8ZINHÁZ.

i es tulajdonos Itmrn 
SmokíuH.

lapest, április 5-en.
Pigalle 115.

. Irta Rissoo Sándor.
Szt megelózi;

I Burgruine.
kábán. Irta Gare Károly, 
sídet# 7 árakar.

egg. 7 órakor.
ti jelentest.

A nV
3*r»ekl*t
2elams-
fekbao

Cupt-
dek^tu

ielh>
tét

-t- «1 — 3

+ 0.4 — e
4- 6.6 — 3
+ *.* 0
4- i.i _ O
t- 2.2 — 3

+ 7.8 — 3
+ *. 0 — e
-t- 5.0 3
- 0j — 3
■+■ 4.2 — 3
+ 13 — 3
4- 0.2 — O
- 0.6 — 3
■f 6.1 — 3
4- 24 í — O
+ 7.1 — D
4- 4.6 I — •
+■ 5A •
+■ 26 _ 3
+■ 5* _ 0
-h 40 — 3
+ 5.0 — 9
+■ 5.0 — •
t- .-
(- 0.8 — •

4- S.3 — 3
- 8.5 _ 3
- 5.6 — 3

4- 56 _ O
t- 4 2 — 1 9

C “ tiszta, derült; 
— borul*; 0 «» aső ;

—» y a tar, villám.

írásnak:
etországfcan, a nagy
L rész eben van. Mér- 
»szakkeieten váltóid

leiek mellett az enyhe 
ks é?zak»eleten kissé 
tetű, kőzbe-kőzbe Da­
lában volt a h dam­

's :
s többnyire csendes,

»rilia 4.
Meter

1 er tu űzik
1 fölött alatt

0.90 árad*

5 93 
5.12 
5.50

- apadó
áradó

' 2.12 - apadó

[| 0.76 - apadó

0.63 — apadó

rNTOMDÁJÁ.

rtijil
64.— 64.75

175.50 176*50
122.50 123 -
115.— 116.—
140 50 1*2 50
8x50 89.50

I960.— —

--.--- 302 —
74 — 36.-

216-

- -

99.30 j.3o

58.50 
; 119.46

58.65
119.7C

*7.40 *7.45

5.64 
5.63 
9.48 
9.48 

11.71 
9.74 

11.93 ' 
10.74 !

6.66
5.64
9.4*1
948*

11.7a
9.76

11.97
10.76

58.50 ’ 53.'O 
47.35 I 47.45
U\*i4 [ 1.1ÖÍ ,

1883 EGYETÉRTÉS, CSÜTÖRTÖK. ÁPRILIS 5.
A budapesti ára- és értéktőzsde hivatalos árjegyzései április 4.

Faj

a__óbAasAei be*
ties» vidéki
pest vidéki__
fehér-megyei__
bácskai

Irányzat 77 *b 1 78 *io
Minőségi súly hektoliterenkint

79

frttól I írtig I frttal I frtir I frttól

szilárd 9.75
10.—
9.95
9.95
9.95

9.80
10.05
10.—
10.—
10.-

9.85
10.10
10.05
1005
10.05

m. é«L*kk.. ... < « 9.55 9 .60 9.65 9.70 9 75 9.6

O Minőségű 100 kilogramm ára
Gabona

rs
Faj Irányzat súly hektó- frt 1 kr. frt kr.

literenként -tói *ig
reii „ __ __ 6 — szilárd 70—72 7 10 7 40
árpa__ __ __ « takarmány szilárd 60—62 7 05 7 30

« _ e égetni való — 62—64 7 40 8 —
• « sörfőzdéi szilárd 64—66 8 10 9 30

ó — szilárd 37—10 6 30 6 7u
juj bánsági szilárd 75 6 45 6 55tengeri __ __ másnemű t 73 6 40 6 45

kélei__________ • — • nélkül 6 — 6 60
kápoastá-repes*. I « — « — — —
bánaá|i repose... I < * ~ ~

9.95
1030
10.16
ir.15
10.10

10-
10.25
10.20
1020
10.20

ÍOO
trtia

80*& 81 "b

10.05
10.35
10.30
10.30
1025

k 1 1 o g r am m nakar*
írttól

%

frttól I frfitr
10.10
10.40
10.35
10.85
10.30
9.85

10.15
10.45
10.40
10.40
10.35
9.90

írttól i írtig
1020 
10.50 
10.45 
10.45 
10.40 
9 95

Gabona

10.30
10.55
10.50
10.50
10.45
1G.—

I írtig írttól ! írtil frttól I frtig

Irányzat

tengeri_____
■ab __ __ __

repose káposzta. 
« bánsági_

értékpapírok I UTOLSÓ ÁRKELE r

Határidő

szilárd
lanyha
szilárd

lanyha

ÁLLAMADÓSSÁG.

Magyar királyi sianyjáradék adómentes __ __ __ 6%
Magyar királyi aranyjáradék adómentes______ __ 4>vo
Magyar papiijáradék adómentes__ ______ ________  S'/o
Magyar vasúti kölcsön á 130 írt o. ért. (300 frank). __5%
Magyar vasúti kölcsön 120 írt egyes darabokban __ 5°/o
Göinöri államvaanti záloglevelek        5'.' 0
Magyar 1869. keleti vasút állam-kötv. (elsőbbs.) adóm. 5'Vo 
Magyar 1873. keleti vasút arany v.ezüatb. (elsőbbs.)adóm. 5% 
Magyar 1876. keleti vasút állam-kötvény aranyban __ 5 u
Magyar királyi nyeremény-kölcsön 100 írt.______
Magyar királyi nyeremény-kölcsön 50 frt__ ______
Tiszai *s szegedi kölcsön__ ... ______ ____ __ 4%
1871-iki magyar állam-kölcsön-kötvény font sterlingben 6% 
1873-ikimagyar állam-kölcsön-kötvény font sterlingben 5“ u
Magyar fötdtebermentesitési kötvények___ __ ... 5%
Magyar löldtebermentesitési kötvények 1867. záradékkal 5%
Magyar fllfd tehermentesítési kötvények temesi ... __ 50/0
Magyar fökltehermentesitesikötvényekl867.záradékkal 5“,o
Megvár földtehermrnWI*#si knfvénvek horvófnrászgi fin

tavaszra
őszre
máj.—júniusra 1883.
tavaszra
őszre
aug.—szeptemberre 
július—augusztusra

ÉRTÉKPAPÍROK

100 kilogramm ára
pénz áru

frt kr. frt kr.
9 80 9 82

10 09 10 11
6 45 6 47
6 50 6 62
6 55 6 68

14*/. — !**/. -
— — —

— — —
[UTOLSÓ ÁREZLET

120.30:
90.30
88.10

136.25
136.50

91.50 
111.50
96.-

116.25
116.25
110.25

12050 
90.60 
88 40 

136.75 
137.—

92 —

96*50 
116 75 
116 75 
110 75

99.25 99.75
97.50 98.25
98.25 99.—
97.25 97.76 
99 — 1 102.—

pénz I ára
Magyar főldtehermentesitési kötvények erdélyi. __ __ 5%
Magyar országos jelzálog úrbéri váltság kötvény (100 frt)__6%
Királyi liorv.-szlavoti jelzálog főldv&llsági kötvény (100 frt)
Szőlódézsm aváltsági kötvény (100 frt) .. __ __ __ __6%
Magyar királyi kamatozó kincstári utalvány 6 hóra (100 frt)
Egyesített államadósság papírban május—nov.  5°/«
Egyesített államadósság papírban febr.—aug.   5%
Egyesített államadósság ezüst kamat január—Julius. _ 5%
Egyesített államadósság ezüst kamat ápril—október  __5°/e
Osztrák aranyjáradék 4% kamat. __ ______ ____ __ 4%
Osztrák papirjáredék, adómentes . __ __ __ __ __5'Vo
Osztrák államadósság, kisorsolással 1854-iki á 250 frt p.p. _ 4% 
Osztrák államadósság, kisorsolással 1860-iki á 500 frt o. é. 5% 
Osztrák ál e nadósság, kisorsolással lSOO-ikl á 100 frt 0. é... 5“/» 
Osztják államadósság, kisorsolással 1864-iki á 100 frt o. é. 
Osztrák államadósság, kisorsolással 1864-iki á 50 frt o. é.__

Pest város kölcsöne 1870-bfi! __ __ _ __ _ _ 6%
Pest város kölcsöne 1871-böl_. ______ ____ ____ __ __ go/0
Budapest főváros 1880-iki kölcsöne _

98.25
93.75

97Í75

78Í50
78.50
78.75
78.75
97.75 
93.—

119.-
181.25
137.—
167.50:
167.50

103.—
103.—

Szerbiai nvereménv-kölcsön 100 frank..

— — — 6<>/o 97.— 
................— — 3% I 32.-

99.—
94.25

98.25

78.75
78.75
79.—
79.-
98.25
93.50 

120.— 
132.— 
138.—
168.50
163.50

103.50 
103.50
97.50

33.-
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17-50
4b.
13-

45.-
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192.-

46.-
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109.50
9650

319.70
830.—
165.-
150.—
571.—

RÉSZVÉNYEK.
aj Bankok. BEfrV

Alt. magyar municipal« hitelint 200
Angol-osztrák bank__________ 120
Budapesti bankegyes.-részv.-t&rs. 100
Horvát leszámítoló bank______200
Iparbank, budapesti __ __ 100
Központii partársulati hitelintézet 80
Magyar Általános Hitelbank __ 200
Magyar jelzálog-hitelbank __ 200
Magy. jelzAloghitelb.il.kib. id.e. lOO 
Magyar Issza m. és pénzváltóbank 100 
Magyar országos bank résiv.-társ. 100
Osztrák hitelintézet__________  160
Osztrák-magyar bank__ __ 300
I. magyar iparbank______— 153
I. magyar iparbank II. kib. — 150 
Pesti magyar kereskedelmi bank 500 
Sziszeki hitelbank _______     100
• Uniót bank__ ____   100

b) Biztosító társulatok.
Bécsi biztosi tó társasig ____  200 *37.—
Bécsi élet- ésjáradék-biztos. társ 200 *70 —
Első magyar ált. biztosító társ. __ 1000 3440.—
Fonciére pesti biztosító intézet__ 100 8*.—
Magyar-franczia biztos, társaság 50 
Pannónia viszontbiztosító társ... 300 1010.— 

c) G ős malmok.
Concordia gőzmalom..______ 500 535.__
Első budapesti. __ __ _ 500 1225.—
Erzsébet malom. __     200 230.__
lengermalom. _ __   500 615,__
Lujza.. — __       160 258.—
Molnárok és sütök ___ _ 200 365__
Pannónia__________ _ __ 1000 1190._
Viktória.. __       300 425.—

d) Közlekedési vállalatok.
• Adriai magy .tengeri hajózási részv.-t. 195.—
Alföld-fiumei __      200 171.—
Arad-Körösvölgyi vasút __   j(X) —.—
I iáttaszék-dombovári _ __ 200 —.—
Déli vasút........... ....     200 151.—
•»szak-keleti vasút_______ _ 200 1 58.—
Erdélyi vasút ...   __ _ 200 1 64"—
Györ-sopron-ebenfurti vasút.. 200 ------
Kassa-oderbergi vasút __   200 147.50
Magyar-galicziai vasút__ ... 200 162.—
M.nyug.v.(székesf.-gy6r-grácziv.) 200 165.--
Osztrák-magyar államvasut __ 200 3*2.—
Pécs-barcsi vasút__ __   200 —.—
Tisza vidéki vasút______ __ 200 2*8.50

110.—
96.75

32o!— 
833. 
166.— 
152.- 
573.-

239.—
275.—

3450.—
85.—

1030.-

540.— 
1230.— 
232.- 
625.— 
259.— 
360.— 

1195.— 
430.—

200. 
171.50

152.—
159.
165. —

14sl— 
163 —
166. — 
842.50

249Í—

JSZTEL. 
1882-re ÉRTÉKPAPÍROK

5.50
33- 
300.
34—

8-

5—

bc.fi LFRT
Osztrák dunagózhajózási társaság 500
Pesti közúti vaspálya _______  200
Pesti közúti vaspálya élv. jegy—

ej Takarókpónatárak.
Budapest 111. kerületi. __   50
Országos központi   —_ —. 300
Pesti első hazai __     1000
Egyesült Budapest fővárosi. ___ 200
Magyar ált. takarékp. részv.-tár. 100

f) Különféle vállalatok.
Alagút. ............      105
Általános waggon-kölcsönzötárs. 80 
Ész.-magyarorsz. e. köszénb. r. t. 100 
Franklin-Társulut könyvnyomda 150 
Ganz és társa vasöntöde s gépgy. 400
üschwindt-féle szeszgyár__ __ 200
Gyapjiimosó és bizt. első magyar 200
Kereskedelmi testület épülete__210
Könyvnyomda «Athenaeum» . 150
Pesti könyvny. részvény-társaság 5uÚ 
Kőszén- és téglagyár (Dräsche) 130 
Nemzetk. waggon-kölcsönzö-r. t.
Pesti épitö-társaság________  85
Rimamurány-salgótarjáni vasmű 1UÖ
Salgó-tarján i kőszén Lánya . __ 1UU
Schlick-iéle vasöntöde s gépgyár 200 
Schlick-féle vasöutisgépgy .11.kib.
Serfíizde első magyar. __   400
Sertéshizlaló________   200
Sóskúti kőbánya. __   20U
Spodium és csontlisztgyár ... 200
Szálloda részvény-társaság. __ 200
Tégla- és mészégető, újlaki 200
Téglagyár, kőbányai_ __   160

ZÁLOGLEVELEK.
Magy.földhitelintézet papirérték 51% 
Magy. földhitelintézet papirérték 5 % 
Magy. föld hitelintézet papirérték 4j% 
Magy.íöldliitelint.arany v. ezüst 5 %
Magyar jelzálogbank. __ __ 51%
Magyar jelzálogbank__ __ 5 o/0
Kisbirtokosok orsz. földhitelint. 5)% 
Osztrák-magyar bank osztr. ért. 5 o/„ 
Osztrák-magyar bank osztr. ért. 4j% 
Osztrák-magyar bank osztr. ért. 4 % 
Pesti magyar kereskedelmi bank 6 % 
Pesti magyar kereskedelmi bank 5j% 
Pesti magyar kereskedelmi bank 5 % 
•Albinai takarék-és hitelintézet 6 %

:UTOLSÓ
Pénz

ARE ELET
áru

610.—
412.—
246—

58—
488.

*565—
*88—
116.

112.50 
88 —

160.- 
675 — 
404—

590— 
524— 
84C.— 
157.75

123— 
116 -- 
220—

613—
341—
48—

263—

118—
255—

102—
100—
94—

119.75 
101.20
98.25

100—
100.75 
98.75 
92.50

101.50
101.50
99—
99.80

612. 
413— 
248 —

60— 
490 — 

4585— 
490.
118—

151.— 
680. - 
410.

695—
530—
850—
158.5(1

123.50 
117. - 
222—

622— 
345— 

50— 
265.

119, 
257—

102 50
100.50 
94.?,0

120.25 
101.45 
98-50 

101, 
101, 
99.25 
92.75 

102— 
102—
99.50 

100.30

ÉRTÉKPAPÍROK UTOLSÓI rablét

ELSŐBBSÉGET.,
Alföld-fiumei vasút (nagyvärad-"tFf5i'En

eszéki vonalai ______... 2UU 5",o
Alföld-fiumei vasút 1874. kib. 200 5% 
Báttaszék-douibovár-zákaiiyi v. 200 ?,
Dunagózhajózási társulat__ 300 5%
Dunagózhajózási társulat. __100/200 6,lo
Észak-keleti vaspálya ... ... *j 5% 
É<z.ak-k. letivasjiálya(aranyban) 300 5% 
Észak-keletivaspályafaranyban) 1000 6% 
Ész.-magyarorsz. e. köszénb. r. t. HM 6“;« 
Magyar-galicziai vaspálya ... 200 5% 
Magy.-galicziai vaspálya II. kib. 2ÖŰ 5% 
Magyar nyugati vasul (székes-

íeliérvar-györ-gi ácz i vonat) . 20C 5% 
Magyar nyugativasut 187*. kib. 200 5% 
M. vas.elsöbbs. l«ruh.aranyban200TÚ0u 6“/e

200
200
200
300
200
100

100
100
100

I. erdélyi vaspálya _
Győi -sopron-ebenfuiti vasút.
K assa-oder berg í vasút, ezüstben 
Kassa-oderb. v. (eperjes-tarn.v.)
Kassa-oilerb.v. (osztr ék vonal)
Ka-sa-lalerb. v (magyar vonal).
Osztrák-magyar államvasut__
Tiszavidéki vasút__ __
Budapesti lánczhid __ __
Kőszén- és téglagyár kötvények 
Lloyd- és tőzsde-épület__ __ ... ,

MAGÁNSORSJEGYEK.
Osztrák tiitelintezet.. _ _ __ __
Buda városi sorsjegy __ __________
Keglevich sorsjegy... __ __ ______
Magy. sz. korona orsz. vörös kereszt egyl.
Osztrák vörös kereszt-egylet ... __
Pálffy sorsjegy __ ... __ __

TENZNEMEK.
Császári királyi arany (vert) ._ _ _ 
Császári királyi arany (kör.) . _ __
Osztrák-magyar 8 frtos arany____ _
20 frankos arany__ __ __ __ __
Török aranylira __ __ __ __ __
Német birodalmi bankjegy 100 márkányi _

Váltók árfolyama (látra). 5UJii 
Német bankpiaczok 100 mark.. ... 4 o;0
Amsterdam 100 hollandi írtért__ 5 %
Brüssel 100 frankért _____ ... ____4 o;0
PAris 1«) frankért.______ __ 3 <%
Marseille 100 frankért __ __ __ 3|o/0
Svájczi pénzpiaczok 100 frankért.. 3 » 0
Zürich 100 frankért.. ... ... __3%
London 10 font sterlingért__ __ 3 %
Szentpétervár 100 rubelért__ __ 6 %
Olasz bankpiaczok 100 lire nuove ital. 5 %

95.50
93.50
92.50

91 50 
113.
123.50

92-
90 50

91 2?
94.25

111—
92.25

95.75
92.50

116 50

99.50
103.50

97—

170.50 
39—
19.50 
6.15

12.40 
56 50

5.62
5.60
9.4",
9.47

58.50

58.50
99—
47.40 
47.40

47.40
47.40

119.55

47*25

91.75
113.50 
124 —

92 25 
91 -

95 — 
94 75

112—
92.75

96 25 
93—

11750

100—
103.75

98—

171.50 
40—
20.50
640

12.80
37. -

5.65
5.63
9.49
9.49

58 60

58.60
99.25
47.45
47.45

47.45
47.45

119.80

*7.60

A *Nógrádmegyei gazdasági egyesület* pártfo­
gása alatt levő keresk. bejegyzett

„Magyar gazdasági központi 
6307 bizomány-iroda“
Petényi fiy. 1 (Budapest, sngár-nt 12. sz. n. em.) j

HIRDETÉSEI.
L Kereslet:

a) Vétel.
birtok, vasuth. közel lakh. felszere- 
Gomör, K.-Hont, Nőgrád m.

300 h. taros, jó 
lésael, Borsod,

áll.8—1000 h, kitűnő birt., jó lakh.. Pesthez köz, vas.
600—1500 h. legelső oszt. vízmentes, birt vasul |

közel: Pozsony, Sopron, Vas, Fehér, Trencsén, Nyit- 
ra. Barg, NogrAd m. jobb részében.
Egy pesti belv. jó karbani lakh. 40 ezer fonntig 7%

tiszta jövedelemmel.
b) Haszonbér.

Több rendbeli jó birtokbérlet, felszerelés v. anélkül, 
4. 5, 6, 800, 1000, 1200 és 2000 holdas, Borsod, 
Tolna, Somogy, Fehér, Veszprém, Gömör, Hont, 
Békés m. kerestetik.

II. Kínálat:
a) Eladás.

235 b. I. oszt tagos birtok, csinos lakh. épül. No-1 
grád m., ár 32 ezer frt-

épül.430 h. kitűnő birt. vasúti állom, úri lak, gazd.
kert, Abauj m. déli részében, ár 80 ezer frt.

930 h. kitűnő birt. úri lak, kert, gazd. épül. vasúti
közel Pest m. 125 ezer frt.______________________
125, 161, 848 h. jó birtok, épületekk. félsz, nélküli

Borsod m.____________________________________
400 h. jó birt. lakh. regale-, ár 24 ezer teh. int.

17 ezer, vasút 1 óra, Erdély, M.Torda m. 24 ezer frt.
3640 □ öl 7 parz. telkek szabály, épületek és 10Ő0

frt jöved,, a lóvasut mellett, a Kőbányán, ár 18000 frt.
VII. kér. földszintes lakház, élénk forgalmi helyen,

ár 22 ezer frt, tiszta jöved. 7%

Pályázati hirdetmény.
A szegedi kir. biztosságnál f. évi ápril 9-én délelőtt 10 óra 

kor Szeged némely utain eszkőzlendő kövezés! munkák biz­
tosítása érdekében ajánlati tárgyalás fog tartatni.

A szóban forgó munkákra anyagok hozzáadása nélkül 
23,000 frt lett előirányozva.

Bővebb értesítést Szegeden a kir. bizottság műszaki ősz 
tályának hivatalos helyiségében nyerhetni, 6292

Szegeden 1883 évi márezius hó 31-én.
A szegedi kir. biztosság

Triest

A Pranklln-Társulat kiadásában Budapesten megjelent és 
minden könyvárusnál kapható:

KERTÉSZET KÉZIKtólfE.
TÜZETES UTASÍTÁS

a konyhakertészet, virágmivelés 
és gyümölcstenyésztés körében.

A legújabb kútfők után irta
GALGOCZI KÁROLY.

Átnézte es jegyzetekkel bővítette

Dr. FARKAS MIHÁLY.
Negyedik kiadás. Ara fűzve 80 kr.

Buda mellett szép nyaraló s kert, télen, is lakható.
Veranda, 8 szoba kút stb. 8000 frt. 20 ezer frtos 
birtokért reá fizetéssel cserélhető is.

b) Társvállalatok.
10,000, 15,000 h. őserdők, épület és szerszámfa, a 

tulajdonosai! közös kitermelése, vasút mellett, tu- 
tajozható folyó s vizerővel, tiszta haszon a tőke után 
25—30% telekkönyvi betáblázás mellett,

NB. Közvetlen feleknek tudósítás szívesen ada­
tik, tudakozódásoknál a vlsssleválbályeg-mel- 
láklotát kérvén.

Ab iroda hatásköre kiterjed:
1. Gazdasági egyleteknek és a gazdaközönségnek 

egymással — vagy a fővároshoz kötött — érdekeikben 
való érintkezéseknél, közbenjárás.

2. Minden erre alkalmas fekvő birtok, házak, erdők, 
bányák vétele, el-, bérbeadása és kiaknázása.

3. Már létező jelzálog kölcsönügyletek kedvező con- 
vertálása és akár ingatlan, akár ingó hitelnek — úgy 
különféle terményekre kedvező pénzelőlegek —szerzése.

4. Minden alkalmas gazdasági termény: gabona, 
bor, faárük, kender, gyapjú stb. valamint gazdasági álla­
tok és gépek eladása és vétele s e részbeni útmutatás.

5. Gazdasági czélokra, vállalatokra, úgyszintén helyi 
vasú lakra szükséges consortiumok (társulatok) létre­
hozása s az e részbeni intézkedések bevezetése.

6. Pénztőkéknek a felsorolt üzletekben való ked­
vező — és biztos elhelyezése, — s végre

7. Gazd. gépeknek a legelső gyáraknál való kedvese 
bevásárlása. A gyárakkal szerződéseim lévén, a vevők­
nek nemcsak járulékot nem száraitok, hanem az árak 
után jeleatékeay engedményeket nyújtok.

A faiskola-kezelés
és

gyümölcsfa-tenyésztés kézikönyve.
A magyar kisbirtokosok számára.

Irta

Dr. NYÁRY FERENCZ.
Számos, a szöveg közé nyomott, fametszetü ábrával

Ára fűzve 60 kr.

OKTATÁS

a gyümölcs- s epei
Útmutatásul a m p és népoktatási intézetek számára.

A csász. kir. löldmhelés és bányaügy! magas minisztérium 
által 1855-ben jutalmazott pályamunka.

Irta GÖNCZY PÁL.
Ára fűzve 30 krajezár.Második bővített kiadás.

1882. arany érem.
Erdélyi borok 

Muskotály
finom

Ára palaczkonkint 65 kr.
Leányka

Ára palaczkonkint 99 kr.
Tentscb B. Iózsif-tól,
Segesvárod, Erdélyben. 

Budapesten,
VÁMOSI LAJOS-nál
6134 sugárul 2. 

a Fonciére-palotában.

RAKTARA

BAZAR JABAN

5142. szám.
Toroutálmegye alispánjától.

1883.

Pályázat.
Toron tálmegye törvényhatóságánál részben a központban, 

részben a járási szolgabirák mellett legközelebb 14 köziigaz 
gatási gyakornoki állás lévén betöltendő, felhivatnak mind­
azok, kik ezen állások egyikét elnyerni óhajtják, hogy leg­
alább a jogi négy évi tanfolyamnak a fennálló szabályok 
szerint való bevégzését és az államtudományi államvizsgá­
nak sikeres letételét igazoló bizonyítványokkal felszerelendő 
kérvényüket legkésőbb folyó évi április hó 30-ig alólirott- 
hoz, a hivatalban levők hivatali főnökük utján, különben 
pedig közvetlenül küldjék be. Pályázhatnak oly egyének is, 
a kik a szabályszerű 4 évi jogi tanfolyamot bevégezték 
ugyan, de az államvizsgát még le nem tették. Ezek azonban 
kötelesek az államvizsgát szolgálatba lépéssük után legké­
sőbb egy év alatt sikeresen letenni, különben állásukat 
vesztik.

Egy-egy állással 300 frt évi fizetés és 60 frt lakbérillet­
mény élvezete van egybekötve.

Nagy-Beoskereken 1883. évi márezius hó 26-án. 6291
alispán sorozáson

zombori Rónay Jenő főjegyző.

Szives figyelembe vétel végett.
Ép most külföldi bevásárlási ut&mról visszatárve, van sze­

rencsém a t. ez. közönséget értesíteni, hogy raktáram

Ezen intézet, érdemteljes működé­
séért, az európai tudományos üt1'* 
sasig részéről Parisban, első osztá; 
lyu aranyéremmel tűnt elletett ki 
““-Ugyanitt kapható „az elgyen- 
gn.lt férflero“ (önsegély) czimti 
hires mű. ra i frt 50 kr.

Mindennemű 60-36
titkos betegséget
úgyszintén gyengeség! állapotokat 
bőrkiütéseket, vizelési nehézsége* 
két, valamint száj- és garat-fekélye­
ket, úgyszintén női betegségeket 
ugyanazon bevált módszer szerint, 
melyet elődöm Weiss J. gyak. orvos 
érvényesített, alaposan gyógyít Dr. 
Spitzer J. orvostudor, v. császári 
török katonai orvos, több kórodai 
osztályban. — Rendelő intézet: Bu 
dapest, (koronahercseg) úri 
utexa 8. sz. Naponkint: délelőtt 
8—11-ig, d. u 1—5-ig, este 7—8-ig. 
Díjjal ellátott levelekre válaszolta- 
tik és gyógyszerek megküldetnek.

6289
a nezuBK bemutatott számta­
lan megbízható hiteles köszö­
nő irat folytin ezen legöre­
gebb és legismertebb rendelési 
intézet, ahol a tudomány leg­
újabb vívmányai a legbővebb 
tapasztalatokkal párosulva ér­
tékesíttetnek, legmelegebben 

ajánlható.

Dr. Leitner
40 év óta fennálló

rendelési-intézetében,
Budapesten, dob-utoia 18 S3 
titkos-betegségek, önfértőié, 
febérfolyáa levélileg Is bizto­
san gyógy!Itatnak. Bendelési 
órák : reggel 6—9-ig, 1—6-ig, 
s este 7—10-ig.

— ------------------------------------------- 1

van ellátva, melyeket nagykereskedésemben nagybani ára­
kon kicsinyben árusítom es pedig :

Leánynapernyő kretou és rouge 60 krtól 1 írtig.
Leány ernyő selyem és rouge 1 ft A 2 írtig.
Hölgyernyő fi min cloth 75 krtól i írtig.
Hölgyernyó ízűin l frt.ól l frt 50 kiig.
Hölgyernyő szatin csipkével 1 frt 50 krtól 2 írtig.
Hölgyem JŐ selyem, levan tiné széllel vagy sima fekete

1 frt 50 krtól 2 írtig.
Hölgyernyő fekete selyem bélelt 2 frttól 5 írtig a leg­

finomabb
Finom clotli esernyő i írttól 2 írtig, félselyen 1 frt 50 krtól

2 frt 50 kng, égési Selyem 3 írttól 6 Írtig.
Különösen ajánlok néhány zkz darab finom nyers selyem-

napernyőt, ezelőtt 10 frt. most 2 frttól 4 írtig Férfi és nói fe­
hérnemű mindenkor óriás készletben a legolcsóbb árakon. 
Számos látogatásért esd 6305

SCHEIN MÓRITZ
nagykereskedő, Budapest, Erssébettér 17.

Vidéki megrendelések pontosan teljeslttotnek.

I 6109

Hirdetések felvétetnek 
a kiadóhivatalban Budapest,

# * ' iVéj ixaynaiv iiuuucu iu"
hímző- és kalap-utcza sarkán, bd^eresicod^by. 

1. szám.

Ml
Legjobb készítmény. kW 

'^Kapható minden fü-jfíj

1

a
s

BOGDÁN JÓZSEF
kocsigyárosnálBaktár:

[ muieutn-körút Í9.
GYÁR:

páva-utczalö.
nagy választékban kaphatók Jótállás meUett a legdíszesebb és legszolidabb
ruganyos díszkocsik 200 frttól följebb; homokfutó kosár­
kocsik 140 frttól följebb; divatos határok 400 frttól följebb; 

halottas kocsik 400 frttól följebb.
Inletten kocsik kőuégek és sxővetkeietek résiére részletfizetés mellett is adatnak.

Ak

PI

i
En

?ffliért?
ily

??olcsón??
mert fehérneműimet valameny- 
nyit itthon készíttettem és a leg­
csekélyebb haszonnal megelég­
szem.
1 finom úri ing, mellény mell, 

háromszoros mellbetéttel
1 frt 20 kr.

1 kiváló finom nri ing chiffon 
Cretan-. Oxford bői írt 1.60, 
1.80, 2.-, 2.50-ig 

1 férfi alsónadrág bőrvászonból
70—90 kr.-ig

1 férfi alsónadrág rumburgi 
vászonból frt i.lO, 1.30, 
i.50-ig

1 női ing bőrvászonból kézi hím­
zéssel... __ 1 frt 30 kr.

1 női ing, igen finom chiffon, 
venus-alak ... 1 frt 50 kr. 

t női ing, igen finom chifíónbó! 
dúsan díszítve 1 frt 10 kr,.
1.50, 1.80, 2.—, 2.50-ig.

1 női ing súlyos vászonból frt 
1.80, 2.2Ö, 3.—, 3.50-ig. 

1 női éjjeli köntös, kitűnő mi­
nőségű chiffon 1 frt 20 kr. 

1 női barchent alsó szoknya 
kézi hímzéssel 1 frt 30 kr, 
ágylepedő, huzal nélkül, rum­
burgi vászon, 3 röf hosszú 
és 2 röf széles 1 frt 50 kr. 
frottír-törülköző frt 1.80, 
2.-, 2.50, 3—, 3.50, 
4 frt-ig.

6 nri vagy női gallér minden 
alakban, négyszeres, finom 

1 frt.
80 röf. rumburgi bör-vászcn 6/< 

széles ... ... 8 frt 50 kr. 
1 méter nanking, legnehezebb 

minőségű */« 25 kr., ”/« 35 kr.!

Grilnwald Leopold
fehérnemű gyáros

Bécs, I., PMengasse 4.

Vidéki megrendelések 
jutánvét mellett fogana- 
jtosittatnak. 6176

A fogyasztási adóknak imént történt felemelése következtében ajánlom jeles valódi

FASSBENDER FÜGE KÁVÉMAT
\ E pótkávé, minthogy semmivel sincs vegyítve, az elismert

UUj legegészségesebb, sem szörppel, sem vízzel nincs nedve­
sítve, hanem száraz mint a friss darált babkávé. Egyszers­
mind kérem a t. gazdasszonyokat, hogy vásárlásánál az 
oldalt látható, törvényesen bejegyzett védjsgvre szlgeman 
ügyelni szíveskedjenek, úgyszintén aláírásomra is, melylyel 
a legkisebb csomagok is ellátva vannak annál is inkább, 
miután több ezég tévedésbe ejtőleg utánozza véd- és gyári 
jegyemet, hogy rósz gyártmányaikkal a t. ez. közönséget 
befonják. _ Fassbender J.
Kapható minden jóhirű fűszerkereskedésben.

Főraktár egész Magyarország számára: 6151

BUDA ANTALNÁL
Budapesten, inérleg-utcza tí. sz. a.

FASSBENDER

Elegáns
10 írttól 30 frtig.öltözetek 

első kábát 
aquets . . 7
-acco... 5
nadrág . . 8
mellény. . 2
<alon ölt. . 18 
pongy. kabát 8 
fiú gyerm. ölt. 5 
gyerm. ölt. 8

legolcsóbbtól
legfinomabb minőségűig

csak
r\

király-utcza 26. sz. a.
és

kerepesi-nt 22. szám a.
Megrendelések mérték szerint 

leggyorsabban.
Nagy választék mindennemű 
posztó- és gyapjúszövet áruk­
ban. gyári árakon. 6133

1881. ápril
Hidas-N ómethi

első díj.

1881. május
Ada

első díj.

1881. junius
Szécsény

első dij.

1881. szeptember
Temesvár

első díj.

1882. május Német Palánka első díj. 1882. Julius Devecser első dij.

iOWARD'féleszab. háromvasú ekel
mely minden eddigi szántás- és ekeversenyen az első dijakkal, 

az 1882. évi szeptember hó 25, 26. és 27-én tartott

Agárdi nagy nemzetközi eke ver senyén
szemben a Clayton és Shuttleworth, Eckert, Ransomes Head és Jefferies, 

Kotzó, Sack, Vidats és más gyártmányú ekékkel

az első díjjal, az aranyéremmel dijjastatott,
aj ánltatik

Nicholson W.'FöSö
_________ budapesti gépgyáros által, gyár-uteza 48.

j Egészségápolás
^ Az egtszség föntartasal — A betegek győ­
ri gyitasai — A gyengék erősítései — Egy 

hosszú életkor elérése!
Az első főfeltííel egy kellemes élethez és ennek 

egyutlaii föntartására legközelebb nz élvezetek mér­
tékletességében rejlik, a belső öszliangzatnak óvá­
sában, nemkülönben a betegség okainak minél 
inkábban! kikeritéseben, n elvek a meghűlés, rósz. 
hamisított tápszerek, erőtlen mértéklellen élvezett 
ételek és italokból származnak.

Ha az élet fófeltételei ellen hibáztak, és minden 
elővigyázat daczára mégis meghűlés! mell- vagv 
tüdőbajba, vagy más hasonló bajba a betegségek 
rajából estünk, akkor nem szabad elmulasztanunk 
a második főfeltételt t. i. egy hathatós és orvosi 
tekintélyektől elismert és ajánlott gyógyszer haszná­
latát. Ali egy gyógytápszer ? Ez egy oly szer, mely 
egyúttal kétféle czélnak megfeleljen, t. i. gyóg iló- 
és tápláló hatással kell bírnia — a mi igen ritkán 
található. Mi nem tudunk jobbat, mint az orvosi 
tudománytól egyáltalában elismert, sót a két világ­
résznek legnagyobb tekintélyeitől kitüntetett 33 év 
óta az ó és aj világrészben elterjedt, alaposan meg­
vizsgált és tübbszóröM'n kitünteteti iioil lábostól fel­

fedezett

maláíakivonaü gyógyegészségi sort.
ht európai felségek, a világ Indósüi valamint szám­
talan egyén a kdzötistg köriből Hol! Jánosnak ma- 
láta-kés/.itményeit gyógyszerül jelölték ki. és általá­
nos testelgyengülés, gvnmorbaj, vérszegénység, mell- 
és tüdőbaj, sápkor, egzési nehézségek és elnyál- 
kásodás ellen a legnagyobb sikerrel használtatott, 
és ezrek azok száma, kik élőtökhöz való reményt 
már feladták, egészségeket Hoff János malálakivő- 
natú egészségi sör és maláta chckoládja által vísz- 
szanyerték és az életnek örvendenek.

Magas ítéletek.
I. Vilmos, Németország császárja: «Az ön szép ma­
láta-kivonata*. — I. Ferencz József,császár és király:
• Szivégen kitüntetem önt*. — A szász király : «Jóté­
kony az any a-királynénak*.— A dán király: «Győgy- 
hatäsos erejét észleltein*. — Meeklvnburg-sehwerini 
nagyherczeg: «Elismerésemet*. — Orvosi ítéletek: 
Dr. Traube, dr. Gräfe, stb. titkos tanácsosok Berlin­
ben, dr. Granichstadten Evesben, dr. Jauchzv Szent- 
Feterváron, dr. Pietra Santa Pírisban és még sok 
ezer mis orvos a lioff-féle maláta-készítmény'.két 
a legkitűnőbb életrendi ezerekn s nyilvánítják.

A valódi mai: ta-gyógy.táp-kévzitniény- k egyedüli 
feltalálója- és készítőjének, Európa legtöbb fejedel­
mei csász. és kir. udvari szállítója 11:-ff Janos 
cs. kir. bizottsági tanácsosnak, az arany koronás 
érdemkereszt tulajdonosának, magas porosz és né­
met rendek lovagjának Becsben, fiyir : Grabenhof, 
Brännerslr, 2- Iroda és g ár: raklár: Bráanerstr. 8.

Magas elismerő-nyilatkozatok.
«E szép italt mindig sikerrel használom.* 
Koppenhága. II unitig, igazságügy ér.

ö*yőgyj elöntés.
Na{ryságos uram! Valóban szerencseUvánatomat kell ön-

malála-kivonatu egészségi sörnek hatása engemet kelleme- 
K pen meglepett; gyomrommal évek óta bajlódtam és nem 
I tudtam magamon segíteni, míg ma már teljesen egész- 
Lv'l cégesnek erzem magamat, jó étvágygyal és uj erővel 
r-*il bírok. Kérek ismételve áő üveg maláta-ki von atu egészségi 
tit! sört és 1 font csokoládé I.-mat küldeni.— Arco, Dél-Tirol, 
v;-fj 18i3. január 10. Megkülönböztetett tisztelettel
f;"v3 , Ticlitl Mór, tutzingi lovag.

í Csodákat miveit itt a Hoft-[é!e egészségi sör, 
Hasseldorf per ütensen, 1882. márezius 4.

R. v. Oppen-Schilden, kamarás.
Arak: Maláta-kivoaati egészgégi eör. 1 palaczk 60 kr., 11 pa- 

laczk ö frt, áS palaczk 15 frt, 58 palaczk 30 frt. Maláta-csokoládé 
I. */é kilo í frt 40 kr., ’/« kilo í frt -V) kr., Vb kilo 70 kr. IL l/t 
kilo 1 frt 00 kr., 5A küo 90 kr., V* kilo 50 kr. III. V* kilo 1 frt, 
lJ< kilo 60 kr., '/* kilo 35 kr. Maláta-ezukorkák. 1 zaoko 60, 30 
és lő kr. Malátaki vonat. 1 üvegcse 1 frt. kisebb 60 kr. Gyermek- 
tápliszt 1 frt. Egy egész maláta-fürdő 80 és 50 kr. Matáta-nővény- 
szappan. 80, 60. 40 és 20 kr. N igyobb megrendeléseknél árked­
vezmény. A csomagolás a legolcsóbban számittitak.

Hoff János főüzlete Magyarország szántára:
H Budapest, zsibárus-utca 7.
19 a főpoetával szemben.

Kapható: TÖrRk lÓ’Sfif gvógysz.-nől király-utcza 12.

a



8 EGYETÉRTÉS, CSÜTÖRTÖK, ÁPRILIS 5. 1888
E rovatban minden szó beiktatása 2 krba kerül, hir­
detések után,melyek a hirdető félnek külön lakczimó- 
vel iE cl vannak látva,re ég 30 kr. bélyegdij fizetendő.

Minden hirdetésre felvilágosítást ad a lnadóhivata 
Levélbe!! tudakozódásokra ia pontosan válaszolunk 
ha a válaszra szükséges postabólyeg bekuldetik

Egy fiatal no,
vagyonosabb öreg úrral i méret­
het óhajt kötni. Ajánlatok «Is­
meretség» i.zim alatta kiadobiva­
daiba intézendók, -'-9

27-nek
C: áttörtöktől mindennap 3—i 
Eötvös szobor körül a Don a par­
it,n var!,-k 2721

Nográdmegyében,
fialit-sa-Uyarmattól egy órányira 
egy 4tX> holdas birtok lakházzal 
és gazdasági épületekkel együtt 
30,0<t|‘ írtért eladó. Bővebbet a 
kiadóhivatalban. -657

Ki segélyezne
egy csinos, jó c-alánból való 
tál leányt, hogy magát
nőve kép- /tét

tia- 
ziriész- 

Aj árilatok 
czininiel a 

2712

Somogyinegyében
Balaton-Túr község határában a 
vasúttól és a Balatontól egy órá­
nyira egy 1000 holdas birtok 
eladó un lakházzal és elegendő 
gazda-ági épületekkel együtt. Bő­
vebbet a kiadóhivatalban. -2503

Nógrád, Somogy Egy bonne, ki egy-
vagy Borsód megyében kerestek nttal a háztartást is tökéletesen 
egy 30o—400 holdas kitűnő talajú
földbiitok megvételre, szép lak­
házzal és gazdasági épületekkel. 
Ajánlatok «Vétel" czim alatt a 
kiadóhivatalba intézendók. 3477

Pest, Heves vág
Szolnok megyében kerestetik egy 
500—800 holdas birtok megvétel 
végett, lak ház és gazdasági é|ü- 
letekkel. Bővebbet a kiadóhiva­
talban. 2514

érti, vidéki müveit családnál al­
kalmazást nyer. Bővebbet a kia­
dóhivatalban. 3667

Egy bonne, ki
magyarul, németül, francziául 
folyékonyan beszél, helyben alkal- 

j ma zást nyer. Bővebbet a kiadó- 
hivatalban. 2589

Egy szobaleány,
ki teendőiben tökéletes jártasság­
gal bir és jó bizonyítványokkal 
ezt igazolhatja, alkalmazást keres. 
Bővebbet a kiadóhivatalban. 2595

levélben * Maris 
kiadóhivatalba. ______

Hölgyeknek.
Fiatal vagyok, nőtlen vagyok, fa­
lun lakom, unom magamat. Ír el­
kérem tehát mindazon nőket, kik 
faián szíII’.én unjak magukat, szí­
veskedjenek nekem írni levelet és 
abban kellemes dolgokat, továbbá 
aj át személyükről, t. i. kinézé­

sűkről, vagyoni állásukról, mely- 
nek ismertetése után valahol a 
sors összehoz és házasságra lép­
hetünk. Leveleket «Péter» név 
alatt posíe restante Pétervásárra 
kérem küldeni. 2703

Abauj megyében a
I vasúti állomástól 10 pereznyi *á- 
j volságra fekvő Dev< a-r község 
! határában mintegy VO hold- 
I Lói álló, kitűnő minőségű kis bir- 
I tok, nagyon jo lak házzal es gaz- 
I dasagi épületekkel eladó. Böveb- 
j bet. a kiadóhivatal. 3680

Alkalmazást nyer

Biharmegyében,
Sarkad vasúti állomástól fél órá­
nyira egy 4-60 holdas iá 1100 
négyszög öli tagositott kitűnő ta­
lajú birtok, gazdasági épületekkel 
eladó. A feltételek megtudhatók 
a kiadóhivatalban. 2557

Takarítónő
lakást kap egy magányos urnái a 
takarításért. Bővebbet a kiadóhi­
vatalban. 2725

Öntőmester
kerestetik egy gazdasági gépgyár 
vasöntöde számára, ki szakmáját, 
kemencze és a vas vegyítés keze­
ié-ét tökéletesen érti. Bővebbet a 
kiadóhivatalban, 2730

Elaaas.
Nemesi birtok

Szathmár megyében, egy már 
engedélyezett vasútnak állomását, 
112 kata'-ztraiis hold, szántóföld 

rét lakház 10 hold kerttel és 
gazdasági épületekkel, jelenleg 
bérbe tisztán 2000 irtot jövedel­
mező, eladó, esetleg egy pesti 
házzal becserélhető. Ajánlatok Hz. 
\ alatt a tulajdonodhoz e lap 
k'--dójába kéretnek. 2693

A sugárút menté-
ben nagy János utcza sarkán 
egy 286 Göl nagyságú telek a rajta 
lévő lakházzal együtt eladó. Bő­
vebbet megtudhatni a ki adóhiva­
talban. 2525

Pestmegyében egy
209 holdas birtok csinos lakház­
zal, gazdasági épületek és felsze­
reléssel együtt 2:1000 írtért eladó. 
Bővebbet, a kiadóhivatal. 2624

Egy .jó házból való
fiú tanonczul felvétetettk egy vi­
déki nagyobb fűszer kereskedésben. 
Feltételek teljes ellátás és ruhá­
zat 4 évre, ruházat nélkül 3 evre. 
Bővebbet a kiadóhivatalban. 3704

Portás kerestetik.
Egy jó bizonyítványokkal bíró, 
nőtlen munkás ember azonnal 
alkalmazást nyerhet. Bővebtn.-n 
a kiadóhivatalban. 3800

Vidékre alkalma-
zást nyer egy tapasztalt és gya­
korlott vinczellér, ki jó bizonyít­
ványokkal bir. Bővebbet a kiadó- 
hivatalban. 2642

Egy kitűnő bizo­
nyítványokkal ellátott szakácsnő, 
ki igen jól főzni tud, helyben úri 
háznál alkalmazást nyer.Bővebbet 
a kiadóhivatalban. 2659

EHOSHBBHBn

Alkalmazást keres
II. alapvizsgára

vagy I. politikai szigorlatra elő­
készítőül ajánlkozik egy ÍV. éves 
(protestáns) jogász. Bővebbet a 
kiadóhivatalban. 2702

Egy középkorú nő,
ki a magyar és német nyelven 
kívül a franczia uyelvet is töké­
letesen beszéli, sok éven át kül­
földön tartózkodott óhajtana ma­
gányos nőhöz társalkodónőnek 
menni, vagy anyátlan gyermekek 
mellé, mintán a háztartást is ki­
tünően érti. Bővebbet a kiadóhi­
vatalban. 2650

Egy fiatal ember,
ki a gazdasági iskolát végezte, 
több nagyobb uradalmaknál mint 
gyakornok és írnok működött, 
saját 300 holdas birtokát 8 évig 
kezeli már, mint írnok vág. 
ispán alkalmaztatni óhajt. 2000 
frt biztosítékot is adhat. Bőveb­
bet a kiadóhivatalban. 2640

Vidékre egy kis
leánykához kerestetik egy 14-17 
éves leány játszótársul. Bővebbet 
a kiadóhivatalban. 2603

Egy középkorú
nő, ki igen jól tud főzni mint 
szakácsnő alkalmazást keres. Bő­
vebbet a kiadóhivatalban. 3691

Karmesternek
ajánlkozik czigányzenekart taní­
tani egy úri ember, megkeresések 
a kiadóhivatalba küldendők. 2726

Egy erőteljes fiatal
férfi, nős, házmesteri állást keres. 
Bővebbet a kiadóhivatalban. 3705

Könyv-végeladás.
Hajó-utczai fióküzletem felosztása 
folytán, a körülbelül 200U0 kötet­
ből álló könyvraktáromon potom 
áron túladok. Számos látogatásért 
esedezik Ruzitska Armin antiquar. 
Kiadási helyiség Sugár-ut Foin iér- 
épület. 27 v4

Harmonium
Newyorki gyártmány, 8 változatú 
tiszta orgonasip hanggal, ege-zen 
uj állapotban <215 írt vételáron 
aluPlÖO írtért eladó, kisebb tem­
plomban orgonát pótol. Bővebbet 
a kiadóhivatal. 2724

Egy kisebbszerü
füszerkereskedés, élénk helyen, 
mellette levő lakással azonnal el­
adó. Tudakozódhatni e lap kiadó­
hivatalában. 2706

V asbutorkereske-
dók mindenféle vasbutorokat bá­
mulatos olcsó áron vásárolhat­
nak, azok egyenként is kaphatók 
Wcisz Gy. nádór-uteza 8. 2710

Eladó villatelkek.
A svábhegyi fogaskert kit pálya 
felső indóházának szomszédságá­
ban levő s gyönyörű fekvésű villa­
telkek szabadkézbe 1 eladók.További 
értesítés e lapok kiadóhivatalá­
ban. 2713

Vétel.
Vétel, mindennemű

I használt gőzgép, mozdony, kazán, 
malom, cséplőgép meg vétetik. 
Ajánlatok ár és minőség pontos 
1 -Írásával «H.» jegy alatt e lap 
kiadóhivatalába küldendők. 2496

Esztergom megyé-
I ben kerestetik egy 300 holdas bir- 
i tok, közel a vasút és Dunához, 
í Bővebbet a kiadóhivatal. 2618

ki j<|
■ , nötlfn

Házi szolga,
bizonyítványokkal bir 
munkás és szorgalmas; azonnal 
alkalmazást nyerhet. Bővebben 
a kiadóhivatalban. 3801

Kerestetik
egy szül. fiatal franczia leányka 
gyermekek mellé azonnali alkal­
mazásra. Bővebbet a kiadóhiva­
talban. 3609

Kerestetik
20.000 két éves Pinus austriaca 
vagy silvestris; 20.000 egy vagy 
két eves akáczfa csemete. Hová? 
megmondja a kiadóhivatal. 3670

Abauj. Torna vagy
Borsod megyében megvétel végett 
kerestetik egy kisebb birtok 15 
ezer forint értékig, mely árvíz­
mentes és jó talajú legyen. Bő­
vebbet a kiadóhivatalban. 25:%)

A Józsefvárosban
egy jó karban lévő ház azonnal 
szabad kézből örök áron eladó. 
Bő Vi b: t a kiadóhivatal. 2* 23

Pest, Hont, Nógrád
vagy Hevesmegyében kerestetik 
egy 40,000 frtos birtok, mely egy 
kisebb 15,« 00 frtos birtokért el­
cserélendő volna ráfizetés mel­
lett. Bővebbet a kiadóhivatalban.

2508

Egy jó bizonyítva-
nyokkal ellátott gazdasszony vi­
dékre azonnal alkalmazást nyer. 
Bővebbet a kiadóhivatalban. 3686

Egy ügyes és teen-
dóit jól értő szobaleány vidékre 
azonnal alkalmazást nyer. Bőveb­
bet a kiadóhivatal. 2612

Egy kitűnő bizo-
nyitványokkal biró mükertész al­
kalmazást nyer. Bővebbet a kia­
dóhivatalban. 2654

Fehér,Somogy vagy
Veszprémi negyében kerestetik egy 
600—800 holdas birtok megvétel 
végett lakházzal és gazdasági 
épületekkel együtt. Bővebbet a
kiadóhivatal. 2510

Vidéki vendéglőbe
csinos szobaleány azonnal alkal- 
maztatik. Bővebbet a kiadóhiva­
talban. 2652

Egy szakácsnő, ki
kitűnően főzni és sütni tud, min­
denféle tésztanemüek készítésé 
ben ügyes, helyi en azonnal al­
kalmazást nyer, jo fizetés mellett. 
Bővebbet a kiadóhivatalban. 3669

Egy vinczellér, ki
a kertészeti teendőket is végzi, 
vidékre azonnal alkalmazást nyer. 
Bővebbet a kiadóhivatalban. 2613

Egy egészséges és
erőteljes nős. de gyermektelen gaz­
datiszt, ki már 28 évig mint ilyen 
kitűnő sikerre! működött, a marha 
és lótenyésztésben különösen igen 
jártás, beszél magyarul, németül 
es tótul, szerény igények mellett 
hasonló alkalmazást keres. Bőveb­
bet a kiadóhivatalban. 3702

Jó bizony it vány ok-
kai ellátott erőteljes no, ki már 
eddig is mint gazdasszony mű­
ködött, hasonló vagy szakácsnői 
alkalmazást keres. Bővebbet a 
kiadóhivatalban. 3698

Egy nagyobb úri
házhoz szakmáját tökéletesen értő 
szakácsné, alkalmaztatni óhajt. 
Bővebbet a kiadóhivatalban. 3697

Egy 16 éves fiatal
leány, ki a házidolgokat és bár­
mely kézimunkát tökéletesen ért, 
tisztességes házhoz gyermekek 
mellé játszótársul ajánlkozik. Bő­
vebbet a kiadóhivatalban. 3696

Egy fiatal özvegynő
valamely urasághoz mint kulcsár- 
nő, vagy egy magányos úrhoz 
mint házvezetőnő óhajtana alkal­
maztatni, e nembeli foglalkozások 
minden ágában tökéletesen jártas 
a mit bizonyítványokkal bétánu- 
sithat. Ajánlatok «B. I.« czim 
alatt a kiadóhivatalba intezendök.

2708

Egy fiatal csinos
nő, ki a háziteendőkben gyakorolt, 
és a kivánalmaknak tökéletesen 
megfelel házvezetőnői minőség­
ben valamely magányos urnái 
vagy úrnőnél alkalmaztatni óhajt. 
Bővebbet a kiadóhivatalban. 2555

Egy főzni és sütni
jól tudó fiatal nő, ki azonkívül 
az összes háziteendőket és fehér­
nemű-varrást érti, alkalmazást 
keres. Bővebbet a kiadóhivatal­
ban. 2566

Egy fiatal művelt
ember, ki az egyes és kettős 
könyvvitelt jól érti, több nyelve­
ket beszél, mint utazó valamely 
nagyobb czégnél alkalmazást 
keres. Bővebbet a kiadóhivatal­
ban. 2628

Egy oki. gépész, ki
e téren már 11 évig működik, 
különösen a gazdasági gépek 
kezelését és cséplést érti, jó 
bizonyítványokkal rendelkezik, 
éves állást keres. Bővebbet a 
kiadóhivatalban. 2637

Ajánlkozik egy
középkorú úri nő, ki a háztartás 
minden ágában jártas házvezető­
nőül magányos úrhoz, vagy elő­
kelő uriházhoz, biztosítékot is ké­
pes letenni, miután 4—5000 forint 
vagyonnal rendelkezik. Szives 
ajánlatok kéretnek «házvezetőnő» 
czim alatt a kiadóhivatalba. 2ti64

Egy német szüle-
tésü bonne, kitűnő bizonyítvá­
nyokkal ellátva, 2 vagy 3 gyermek 
mellé alkalmaztatni óhajt. Bőveb­
bet a kidóhivatulban. 2709

Egy már 10 év ót.’
működő szakácsné jó bizonyítvá­
nyokkal alkalmazást keres. Bő­
vebbet a kiadóhivatalban. 3692

Vinczellér
egy a borászat és szol leművelés 
terén oklevéléi biró fiatal ember, 
ki már 5 év óta önállóan műkö­
dik, szakmájához tartozó alkal­
mazást keres. Bővebbet a kiadó- 
hivatalban. 2594

Egy komorna, ki
magyarul, németül és némileg 
francziául is beszél és teendőit jól 
érti, szabni, varrni tud, alkalma­
zást keres. Bővebbet a kiadóhiva­
talban. ^643

Egy oki. állatorvos,
gépész és kovács, ki nagyobb ura­
dalmakban már működött, jó bizo­
nyítványokkal rendelkezik, alkal­
mazást keres. Bővebbet a kiadó- 
hivatalban. 2615

Egy 32 éves nős a
gazdaság minden ágazatában — 
ideértve még a tejgazdászatot 
is — jártas gazdatiszt, szerény 
feltételek mellett állomást keres. 
Czime a kiadóhivatalban. 2626

Egy 19 éves leány,
ki magyarul és németül jól 
beszél, zongorázni tud, és min­
denféle kézimunkákhoz ért, mint 
bonne alkalmazást keres. Bőveb­
bet a kiadóhivatalban. 2630

Egy fiatal csinos
gazdasszony magányos öreg úr­
hoz alkalmaztatni óhajt. Bőveb­
bet a kiadóhivatalban. 3661

Egy 31 éves nős
gazdatiszt és oki. állatorvos, ki 
jelenleg is egy nagyobb birtokon
Imiit ulidllo keZeluLihíL mu.UlliL.
jobb állomást óhajt nyerni, bő­
vebbet a kiadóhivatalban. 2576

Egy gyakorlati
mezö-gazda, ki folytonosan e téren 
működött középkorú erőteljes, 
kinek neje esetleg házi teendőket 
is végezne, ispáni felügyelői minő­
ségben alkalmazást keres. Bőveb­
bet a kiadóhivatalban. 2646

Egy gyakorlott
szobaleány, ki egy helyen 6 évig 
szolgált, kitűnő bizonyítványok­
kal bir, alkalmazást keres. Bő­
vebbet a kiadóhivatalban. 2598

Egy okleveles taní­
tónő, 19 éves, ki azonban a ház­
tartás minden ágát tökéletesen 
érti mint házvezetőnő alkalmazást 
keres. Bővebbet a kiadóhivatal.

2621

Egy vinczellér, ki
jó bizonyítványokkal bir és szak­
májában teljesen képzett, alkal­
mazást keres. Bővebbet a kiadó- 
hivatalban. 2639

Egy józan megbíz­
ható, családos hivatalszolga, ki 
reggel 9-tól délután 1-ig elfoglal­
va van, mint házmester alkalma­
zást keres. Bővebbet a kiadóhi­
vatalban. 2655

Egy 16 éves fiatal
leány, ki a német és franczia 
nyelvet, valamint a zongora já­
tékot érti gyermekek mellé ajánl­
kozik. Bővebbet a kiadóhivatal­
ban. 2550

Egy kisasszony,
ki magyarul, németül és fran­
cziául beszél, a kézimunkákban és 
házi teendőkben ügyes,mint bonne 
vagy házikisasszony alkalmaztat­

óhajt. Bővebbet a kiadóhiva­
talban. 3673

Mezőtúr hataraban ! Egy egyetemi hall­
gató, ki a franczia es angol nyel­
vet tökéletesen érti, zongorázni 
jól tud, helyben alkalmazást ke­
res. Bővebbet a kiadóhivatalban.

3665

fekvő 300 holdas birtok bérbe ki­
adó. Bővebbet a kiadóhivatalban.

3703

Egy villa
nagy kerttel a városligeti fasor­
ban május 1-ére kiadó. Bővebbet 
a kiadóhivatal. 2720

Egy középkora nő,
ki a háztartás vezetéséhez kitü­
nően ért, azonkívül beszél franczi­
ául és németül, valamint zongo­
rázni is jól tud. mint társalkodó- 
nő alkalmaztatni óhajt. Bővebbet 
a kiadóhivatalban. 2590

Egy fiatal ember,
ki egy nagyobb fűszer és vegyes 
áruk kereskedésében mint seged 
és egyszersmind könyvelő hosz- 
szabb ideig alkalmazva volt, ki 
a kereskedelmi iskolát végezte és 
a magyar, nemet és horvát 
nyelvet tökéletesen érti, hasonló 
alkalmazást keres. Bővebbet a 
kiadóhivatalban. 2629

Oktatás.

Egy budai vinczel-
ler képezdét végzett fiatal ember, 
kinek elméleti és gyakorlati isme­
retei vannak a szöllészet, borá­
szat és gyümölcsészet terén jár­
tassága van, mint szőllő és pincze- 
kezelö alkalmaztatni óhajt. Bő­
vebbet a ki adóhivatal. 3660

Lakás és bérlet.
Belvár. szép lakás
a lövész utczában 4 utczai szoba 
(2 erkélylyel) elő és cselédszoba, 
konyha stb. május Vére kiadó. 
Bővebbet a kiadóhivatalban. 2719

Birtok-bérlet
300—400 holdból álló birtok, kö­
zel egy nagyobb városhoz és va­
súti állomáshoz, kerestetik azon­
nali átvétel végett. Ajánlatok, 
melyben a birtok valamint a lak 
és gazdasági épületek leírása rész­
letesen közöltéinek, a bér összeg 
kitétele mellett, a kiadóhivatalba 
«H. 405.» czim alatt kéretnek.

3723

600—2000 holdból
álló birtok, felszereléssel vagy a 
nélkül haszonbérbe vétel végett 
kerestetik. Ajánlatok «Bérlet» cim 
alatt a kiadóhivatalba intézendók, 

____________________ 3678

Gyógyszer' ár,
mely 8—10 ezer forintot forgal­
maz kerestetik azonnali haszonbér 
letre.Bővebbet akiadóhivatalban.

2670

Bútorozott szobát
x* £ , r , . keres a városligetben egy hiva-"Sy Igen jo UlZO- talnok, lehetőleg közel avizgyógy- 

nyitványokkal biró szobaleány intézethez. Ajánlatok «városliget» 
alkalmazást keres. Bővebbet a alatt a kiadóhivatalhoz intézen- 
ki ad óh i vatal ha n. 3687 dók. 2705

Egy intelligens
leányka — ismerősöm — haj­
landó öt forintért havonkint 
zongoraleczkéket (három órát he- 
tenkint) adni. Levélbeli ajánlató 
kát «A. B.» czim alatt a kiadó- 
hivatalba czimezni. 2502

Egy róm: hath:
oki. tanítónő, ki 3 éven át mint 
segédtanitónö már működött kézi­
munkákban és a háztartás veze­
tésében igen jártas, nevelönői al­
kalmazást keres. Bővebbet a ki- 
adóhivatalban. 3706

Egy szül. német
vagy franczia nevelönö, ki zongo­
rázni jól tud, alkalmazást nyer 
vidékre. Bővebbet a kiadóhivatal­
ban. 3688

Egy 34 éves okle-
veles tanítónő született franczia, 
ki eddig is mint nevelönö kitűnő 
sikerrel működött, franczia és 
német nyelvben oktathat, nem­
különben jól zongorázik mint ne­
velönö alkalmaztatni óhajt. Bő­
vebbet a kiadóhivatalban. 2648

Vidékre egy német-
ajkú nevelönö kerestetik 10 éves 
leányka mellé, a rendes tantár­
gyakon kívül a franczia nyelvet, 
zongorajátékot és kézimunkát ala­
posan tanítani képes. Fizetés tel­
jes ellátás és 300 frt. Bővebbet a 
kiadóhivatalban. 3695

Egy nevelőnő, ki
magyar, német és franczia 

nyelvet szóban és írásban 
tökéletesen bírja, zongorázni jól 
tud, a kézimunkában es gép var­
rásban fölötte jártas, alkalmazást 
keres. Bővebbet a kiadóhivatal­
ban. 2634
Kerestetik kedvező
feltételek mellett 16 éves leány­
hoz egy müveit nevelönö, ki az 
angol nyelvben és zongorában 
kitűnő jártassággal bir. Bővebbet 
a kiadóhivatalban. 3661

Egy nevelőnő
ki a magyar, német és franczia 
nyelvben, valamint a zongora és 
kézimunkában alapos oktatást 
adhat, alkalmazást keres. Bőveb­
bet a kiadóhivatalban. 2638
Egy izraelita neve-
lőnö, ki magyarul, németül és 
francziául jól beszél, szépen zon­
gorázik, vidékre 2 leányka mellé 
azonnal alkalmazást nyer. Fizetés 
400 frt és teljes ellátás. Bővebbet 
a kiadóhivatalban. 3683
Kerestetik vidékre
egy nevelő, ki a rendes tantár­
gyakon kívül, a német nyelvet, 
rajzot és zongorát tanítani tudja. 
Bővebbet a kiadóhivatalban. 2616

Egy oki. tanító, ki
a rendes tantárgyakon kívül, a 
rajzban és zongorában jól tanít 
mint nevelő alkalmazást keres. 
Bővebbet a kiadóhivatalban. 2539

Egy oki. tanitóné,
izr. vallásu, ki kitűnő sikerrel vé­
gezte a képezdét, a magasabb j 
leányiskolái tantárgyakban ala­
pos oktatást adhat, a magyar, 
német és franczi nyelvet tökéle- ; 
tesen beszéli, jól zongorázik, rajz, j 
festészet, és kézimunkákban telje- j 
sen jártas, mint nevelönö alkal- j 
mazást keres-. Bővebbet a kiadó- 
hivatalban. 3668 j

Egy müveit német
nevelönö, ki a franczia nyelv és i 
zongorajátékban alaposan oktat- j 
hat. alkalmazást keres. Bővebbet 
a kiadóhivatalban. 3684 i

Egy I. éves
theologus, ki a magyar*. német és 
franczia nyelvet tökéletesen be­
szeli, a zongorában pedig kezdő­
ket is oktathat, mint nevelő al­
kalmaztatni óhajt. Bővebbet a 
kiadóin vitaiban 2600

Különféle.
Ebédkosztot

; keres egy intelligens fiatal ember 
: jó fizetésért tisztességes családnál. 
Ajánlkozók szíveskedjenek czimei- 
ket a kiadóhivatalban hagyni.
I________________ ______ 3701
Egy képzett gazda-

j tiszt, ki már 17 év óta ezen a téren 
; működik, 9 év óta pedig mint in- 
! tézö tiszt egy nagyobb virágzó 
: gazdaságot kezel, egy bérlőhöz tár- 
S sül és a gazdaság vezetésere ajánl- 
I kozik, azonkívül 10000 frt tőkével 
i is hozzájárul. A bérlet Pest, Tolna 
I vagy Fehérmegyében lehet. Bö- 
j vebbet a kiadóhivatalban. 2681

A kinek tyúkszeme
van és attól szabadulni akar: 
vegyen bármely gyógyszertárban 

j Haschisch-collodiont. Egy hét alatt 
utasítás szerint használva ezen 
kitűnő szerrel a tyúkszemet biz­
tosan el lehet veszteni. 2456

Kerestetik
egy 12 éves leány mellé nevelö- 
no, ki képes legyen tökéletesen 
német, franczia nyelvben, zongo­
rában kézimunkákban és elemi 
tantárgyakban tanítani, teljes el- j ^ 7 ü ,
látáson kívül 250 frt évi fizetés. E y tehenészethez 
mellett. Bővebbet a kiadóhiva- ; a főváros határában egy kérész- 
tálban. 2525 ; tény társ kerestetik 2000 frt kész-

Kerestetik egy izr.
vallásu fiatal nevelönö vidékre, 
ki magyarul és németül jól es 
szépen beszéljen, a franczia- és 
zongorában pedig kezdetleges ok­
tatást adhasson. Bővebbet a kia­
dóhivatalban. 3674

Egy fiatal ember,
ki kitűnő sikerrel az érettségi 
vizsgát letette, a gimnáziumi 
tantárgyakon kívül a rajzolást és 
gyorsirászatot is alaposan tanítja, 
a magyar, német és szerb nyel­
vet beszéli, róm. kath. vallásu, 
mint nevelő alkalmazást keres. 
Bővebbet akiadóhivatalban. 3671

Nevelőnő
kerestetik vidékre, ki a magyar, 
német és franczia nyelvet tökéle­
tesen beszéli és zongorázni jól 
tud. Bővebbet a kiadóhivatalban.

3682

Kerestetik vidékre
egy róm Lath, tanítónő hét éves 
fiú mellé. Fizetés, teljes ellátás 
és havonta 20 frt. Bővebbet a 
kiadóhivatalban. 2653

Egy egyetemi hall-
gató, ki nem csak a reál- és gym- 
nasiumi tantárgyakban, de a zon­
gora-játékban is alaposan oktat, 
mint nevelő alkalmazást keres, 
Bővebbet a kiadóhivatalban. 2572
Égy vidéki nőnö-

velde 8—12 tanulóihoz kerestetik 
egy müveit nevelönö, ki a rendes 
tantárgyakon kívül, a franczia és 
német nyelvet tökéletesen érti és 
zongorázni jói tud. Fizetés 600 frt 
és szakad lakás. A franczia nyelv 
és zongora tanításáért a tanítvá­
nyok külön fizetnek. Bővebbet a 
kiadólnvatUbsn._________8689 I sz.

pénz befektetéssel; mely után 
24°,o tiszta jövedelem biztositta- 
tík. Hol ? megmondja a kiadóhi­
vatal. 2707

Hirdetmény!
Hatvan (Heves megyei mezőváros 
kisbirtokossal részéről a Zagyva 
folyó mentén emelendő 28001 □ 
köbméter földmunka építése 1883 
ápril 8-án tartandó nyilvános ár­
lejtés utján jutányos feltételek 
alatti vállalkozónak kiadatni fog. 
A feltételek Hatvan mezőváros 
közházánál, hol az árlejtés meg­
tartatni fog, bármikor megtckiti- 
hetök. Hatvan 1883. ápril 2-án. 
Városi Elöljáróság. 2722

Tízezer forint
kerestetik a Magyar földhitelinté­
zet után második helyre őt ka­
matra. Bővebben a kiadóhivatal­
ban. 2727

A budapesti 4—10. kér. büntető kir. járásbíróság 
Nagyfejeő Miklós magánvádlónak a Lo­
sonezy Antal és ifj. dr. Miklós Gyula
ellen rágalmazás vétsége iránt folytatott bünperé- 
ben a magyar B. T. K. 277. § a alapján kimondott 
határozatához képest következő ítéleteket teszi közzé:

6561.
btjb. 1885.

O felsége a király nevében a budapesti IV—X. kerületi 
büntető kir. Járásbíróság rágalmazás és becsületsértés vétsé­
gével vádolt Losonczv A utal és ifj. dr. Miklós Gyula elleni 
büntető ügyben következőleg ítélt: Szabadlábon levő vádlot­
tak és pedig I. r. Losonezy A utal Borsodmegye sajószent- 
péteri születésű 46 éves, reform., nős, gyermektelen, büntetlen 
előéletű, titkár a magyar állam vaspályák igazgatóságánál, 
vétkesnek talál tátik a btk. 258. §-ába ütköző rágalmazás és 
a btk. 281. §-a szerint minősülő becsületsértés vétségében. 
II. r. ifj. dr. Miklós Gyula Bukovina bobessie-i születésű 26 
éves, reform, nős, egy gyermek atyja, büntetlen előéletű volt 
államszámvevőségi hivatalnok, jelenleg földbirtokos, a btk. 
258. §-ába ütköző rágalmazás vétségének vádja alól felmen­
tetik ; c-ilenbeu vétkes a btk. 26 , §-a szerint minősülő be­
csületsértés vétségében: s ezért tüntetésül 15 nap alatt végre­
hajtás terhe mellett fizetendő s a btk. 27. j-ában jelzett czélra 
fordítandó, — I. r. vádlott a btk. 96. és 92. §S ainak alkal­
mazása, illetve különös méltatása mellett összbiintetésképen 
• 100; egyszáz forint pénzbüntetésre; II. r. vádlott szintén 
(1"<)) egyszáz forint pénzbüntetésre, a pénzbüntetés behajtha- 
latlai: iga esetén úgy I. mint II. rendű vádlott személyenkint 
16—10 napi fogházra Ítéltetik s az élelmezési költségekben 
z mélyonkmt marasztal tank. Tartoznak ezenkívül vádlottak 

magár,vádló Nagyfejed Miklós részére 8 nap alatt 50 írtra 
mérsékelt költséget végrehajtás terhe mellett egyetemleg 
megfizetni, - - egyúttal a btk. 277. §-a alapján az ítéletet 
jogerőre emelkedése után egész terjedelmében az elitéltek 
költségén a Budapesten megjelenő «Egyetértés» czimü poli­
tikai és közgazdasági napilapban közzé tétetni rendeltetik. 
Jelen Ítélet jogerőre emelkedése után a magy. államvasutak 
igazgatóságával mint I. r. vádlott felettes hatóságával közöl- 
tetni s a budapesti kir. közjegyzői fegyelmi bíróságnak hiva­
talos használat végett megküldetni rendeltetik. Indokok: 
Kinyomozott tényállás szerint II. r. vádlott ifj. dr. Miklós 
Gyula, kinek állítólag egy becsületbeli ügye lett volna, u. n. 
lovagias utón rendezendő magán vádló Nagyfejed Miklóssal, 
megbízottjai áitai beszerzett két oly tartalmú Írásbeli nyilat­
kozatot, melyek egyikében I. r. vádlott Losonezy Antal a 
következőket írja : alulírott dr. Molnár Győző és Sze­
mere Milliós urak felhívása folytán kötelességemnek 
tartom kijelenteni, hogy Nagyfejéé Miklós, ki az 
1865. es 66-ik évben szolgahirói hivatalomban, kit 
könyörületességból vettem magam mellé, mint 
rovott jellemű embert, de mert azon hitben voltam, 
hogy gyermekkori tévedéseit talán jóvá fogja tenni, 
— nálam hivatalos pénzt sikkasztott el, reá bízott 
tárgyakat, n. m. 24 róka bőrét is elsikkasztotta, szó-

sonczy Antal s. k. — A másika többi közt ekként szól :|ben vétkesnek kellett őt a btk. 261. 
«Nyíregyháza, 1879. 21/XL É les Miklósom! A Nagyfejéé

Igazi házikincs
a florenczból származó Syroppo 
Paglianó orvosság, melynek száz­
ezrek visszanyert egészségüket 
köszönik és ez idény különös 
gvógyhatással bir, mert a vért a 
kártékony anyagoktól megtisztítja 
és éleszti, dugolásokat, hidegle­
lést, bőrkiütéseket és vízbetegsé- 
geket csodás módon gyógyít. 
Bátor vagyok tehát ezen elismert 
gyógyszert a közönségnek figyel­
mébe nyugodt lelkiismerette] 
ajánlani. Egy üveg használat, 
utasítással 1 frt 10 kr.; porokban 
1 frt -J0 kr.; 12 üveg 10 forint 
hideglelés ellen egy üveg Elizii 
1 Irt 20 kr.: Csalhatatlan sveiezi 
alpesfüvekből készült cseppek 
görcsök és oldalszurás ellen egy 
üveg 90 kr. Valódi minöségber 
csakis az 1856-tk év óta fenáll< 
főügynöknél Giergl Ferencznél 
Budapesten, reáliskola-utcza 11 

a, kaphatók.272$

Miklós-féle ügyre annyit válaszolhatok neked, hogy itten 
nálunk egy haszontalan gazembernek tartja mindenki,
hogy miket követett el, azt határozottan nem tudom, de hal­
lottam, hogy még lopással is volt vádolva s itt közülünk 
senki véle nem társalgói t, s minden társaságból ki volt zárva. 
S. t. b. Elek Mihály s. k.» II. r. vádlott ezen nyilatkozato­
kat 1881. évi márczius hó 2-án Görgey István budapesti kir. 
közjegyző által 84/881. ügysz. alatt tanúsítványok alakjában, 
kiállítva és hitelesítve posta útján megküldötte magánvádló­
nak s kívüle még 9 más egyénnek tudomásvétel s belátásuk 
szerinti használat végett. Vádlottak beismerték a terhűkre 
rótt cselekmények elkövetésit: jelesül L r, vádlott a nyilat­
kozat szerkesztését, II. r. viidlott pedig mindkét nyilatkozat­
nak terjesztését. Tettük indokául a közérdek és jogos ma­
gánérdek megóvását és előmozdítását hozták fel, azon erköl 
esi törvényből indulva ki, hogy «az igazat megmondani 
szabad», majd ismét, hogy «becsület megsértése miatt a btk. 
szelleme szerint csak az léphet fel, ki feddhetlen előéletű». 
Ezekből kifolyólag vitatták a btk. 263 §. 5. pontja alapján 
a valódiság Leigazolásának bírói megengedhetőségét és pedig 
első sorban a közérdekből, mert szériátok egy rósz hírben 
álló ügyvédnek — mint állítólag m. vádló, ki társadalmi

§-ába ütköző becsület-) toknak az ugyanakkor ugyanazon sz. alatt hozott ítélet ellen 
sértés vétségében kimondani, mert mintegy megnevezve a;pedig vádlottaknak, valamint Nagyfejed Miklós magánvádló- 
forrást, melyből merített, a közjegyzői tanúsítványok terjesz- "•»h v>o;oior,+ot+ __ ecoe com -- -■,-•»-i--,, c_,-ve­
tése által oly cselekményt követett el, mely által masán- 
vádló magát méltán sértve érezhette. A büntetés kimérésé­
nél a bíróság súlyosító körülményül vette I. r. vádlottnál a

nak bejelentett — 6885. és 6918. sz. alatt indokolt felebbe- 
zéseik folytán az 1882. évi junitig 20-án tartott nyilvános 
ülésen vizsgálat alá vevén, következőleg ítélt: A kir. járás­
bíróság 6561. sz. végzése ellen vádlottak által emelt sem-

vétségek halmozatát, II. r. vádlottnál pedig azon módot s, miségi panasz visszautasittatik, s a most hivatkozott végzés 
eszközt, melyet eljárásában felhasznált, s hogy egy meghitt j helybenliagyatik. A kir. járásbíróságnak ugyanazon sz. alatt 
barátjának jóhiszeműségét kizsákmányolva, önző czéljai által hozott Ítélete részben megváltoztattatik, I. r. vádlott Loson- 
TTo„,5,.„Hoi-n0 4«•-«■«- megbánásának pedig

állásánál fogva közbizalomra igényt tart—magát tisztáznia; kell 
II-ed sorban magánérdekből, jelesül II-odrendü vádlott, ki 
azzal érvelt, hogy magán vádló ö ellene alattomban egy te­
kintélyes egyén által irt oly tartalmú levelet közölt többek­
kel, hol ő — II. r. vádlott —- mint «csak sértegetni 
tndó de lovagias elégtételadástól vonakodó» egyén van 
előtüntetve, ez által sértett önérzetében ő is oly eszközhöz 
nyúlt, mely által magán vádlót jellemében megcsorbitva, s 
ép abból kiindulva, hogy az állítások nem koholt ráfogások 
— kérte a valódiság Leigazolásának mengedését. — Az igaz­
nak megmondása kétségtelen, hogy az erkölcsi törvény egyik 
sarkelve, a bitntotörvény is elismeri ezen elv jogosultságát, 
de mig egyrészről védi az «igazat», másrészről, a nélkül, 
hogy egyeseket meg nem érdemelt előnyökben részesítene, a 
263. §-ában olyan 5 korlát közé szorítja a rágalmazás és 
becsületsértés eseteiben ama «igazmondás»-ok valódisága be­
bizonyításának megengeáhetőségét, melyek egyúttal határo­
zott tiltakozást állitnak fel azon önkényekkel szemben, hol 
egyesek rpagukat mások erkölcsi túrájává feltolni merész­
kednek. Áttérve az incriminált cselekmények tüzetes tagla­
lására, I. r. vádlott hét egyén felhívására, ezek jelenlétében 
tehát többek előtt m. vádló ellen ezeket állította: «hivatalos 
pénzt sikkasztott — 24 róka bőrét elsikkasztotta 
oly objectivisált tényeket, t. i. melyek valódiságuk esetén az 
ellen, kiről állíttattak, a btő. eljárás megindításának okát 
képeznék s azt közmegvetésnek tennék ki, ezen öntudatosan 
tett s utóbb is fenntartott nyilatkozatban a btk. 258. §-ába 
ütköző rágalmazás vétsége, "majd ezen további kijelentései­
ben : «rovott jellemű ember, teljesen romlott gazem­
ber, kivel tisztességes ember nem érintkezhet», a btk. 
261. §-a szerint minősülő becsületsértés vétsége létesül, 
mihez képest I. r. vádlott mindkét vétségben külön volt 
vétkesnek kimondandó. IL r. vádlottat a rágalmazás vétsé­
gének vádja alól felmenteni kellett, mert nem forgott fenn 
adat arra nézve, hogy a rágalmazást tartalmazó nyilatkoza-

vezércltetve ezt is bűntársává tette 
legkisebb jelét sem adta ; ellenben enyhe körülményül vette 
vádlottak büntetlen előéletén kívül I. r. vádlottnak azon 
helyzetét, mely között ő az incriminált nyilatkozatot bizal­
mas baráti czélra leendő felhasználás végett kiállította, nem 
is sejtve azon visszaélést, mely azzal elkövettetni fog, ehez 
utólagos beleegyezését sem adván. Jóllehet a fennforgó hal­
mazainál fogva a btk. 95. és 97. §-ai alapján vele szemben 
azon büntetés nem lett volna alkalmazandó, mely a vétsé­
gekre legsúlyosabb, t. i. fogház, de miután ezen esetnél, 
mint főintéző Il-od r. vádlott személye magaslik ki, az 
osztóigazsággal alig tartatott öszhangzatba hozhatónak, hogy 
ő súlyosabb büntetéssel illettessék, mint H-od r. vádlott, 
kivel szemben csupán azon helyzetének méltatása volt némi­
leg figyelembe vehető, mely szerint benne m. vádlónak azon 
eljárása keltett boszut, hogy ez, midőn kérdeztetett, miért 
nincs a becsületbeli ügye Miklós Gyulával még elintézve, 
többeknek felmutatta Kovács István századosnak a(ry mén 
1880. évi márcz. 21-én Nagy-Kikindáról keltezett 10 •/. alatti 
becsatolt levelét, melyben ez II. r. vádlottat mint oly egyént 
tünteti elő: «ki csak sértegetni tud, de lovagias elégtétel- 
adástól vonakodik», magánvádló azonban, ki e tényeket nem 
állította, a levelet jóhiszemüleg használhatta fel önvédelmé­
ben, mert Il-od r. vádlott is csak 1881. márczius 10-dikén, 
tehát egy év múlva jelesül az ugyanazon hó 2-án kiállított 
közjegyzői tanúsítvány kiállítása után kapta ugyan azon 
kézből a 4 •/. alatti czáfolatot, melyben a fenti levélbem 
állítások az incriminált tanúsítvány tartalmára való hivatko­
zással semmisnek és visszavontalak nyilváníttatnak. Az íté­
letnek Görgey István Mr. közjegyzőre vonatkozó intézkedő 
része — tekintve, hogy vele szemben büntetendő cselek­
mény ténye fenn nem forgott s eljárásában csak is a kellő 
óvatosság hiányának jelenségei merültek fel, az 1874. t. ez. 
59. §-ában leb indokát. Vádlottak elitóltetésóvel egyidejűleg 
a 2-65/i. g. m. 1880. sz. rend. 107. §-a alapján a költségek­
ben! marasztalás is M volt mondandó. — A pénzbüntetés,

czy Antal a becsületsértés vétség vádja alól felmentetik, 
büntetése a terhére megállapított rágalmazás miatt fogház 
helyett főbüntetésül 80, nyolezvan forintban, mellékbünte­
tésül 20, húsz forintban állapittatik meg, s ezen két rendbeb 
pénzbüntetés bebajtlanság esetén az első biró. Ítéletben ki­
tett fogházra változtatandó át. Egyebekben ugyanazon Ítélet 
helyben, nem felebbezett részében pedig érintetlenül hagya- 
tik. Indokok: A felebbező vádlottak a kir. járásbíróság 
közbeneső végzése tekintetében a megsemmisítésére alapul 
szolgáló okot fel nem hozván, hivatalból észlelendő semmi- 
sitési eset fenn nem forogván, a bejelentett semmiség! pa­
nasz elutasítandó volt. Losonezy Antal a terhére megálla­
pított becsületsértést egy levélben, tehát egy alkalommal és 
egy elhatározás folytán követvén el, cselekménye egy tör­
vényszegést képez, s habár a rágalmazó állítások mellett a 
kérdéses levél oly kifejezést is tartalmaz, mely a 261. §. 
értelmében külön a becsületsértés vétség megállapítására is 
alkalmat szolgáltatna, a btk. 95. §-a értelmében az csak 
eszményi bűnhalmazatot képe: 
rágalmazás mellett — külön

11562.
B., 1882. SZ'

O felsége a király nevében a m. Mr. Curia rágalmazás ét 
becsületsértés vétsége miatt vádolt Losonezy Antal és dr. MiMót 
Gyula ellen a budapesti IV—X. kerületi "kir. büntető járás­
bíróság előtt folyamatba tett, s ugyanott 1882. évi ápril 25-ér 
6561. sz. alatt, a budapesti Mr. itélő-tábla által pedig vádlót 
tak és Nagyfejeő Miklós magánvádló felebbezésére 188° évi 
junius 20-án 23094. sz. alatt elintézett büntető ügyet, neve 
zett magánvádlónak szóval bejelentett, vádlottaknak pedig 
18S2. évi julius 28-án 119-44. sz. a. indokolt felebbezése foly­
tán 1883. évi február hó 1-ső napján tartott nyilv. ülésében 
vizsgálat alá vevén, következő ítéletet hozott: Ifj. dr. MiHóe 
Gyula II. r. vádlottra vonatkozólag, úgy a cselekmény minő 
sítése, mint a büntetés kiszabására nézve mindkét alsóba 
bíróság ítélete megváltoztatik, és ezen vádlott a becsület- 
sértés vétségének vádja alól felmentetvén: a btk. 258. §-a 
értelmében a rágalmazás vétségében mondatik ki vétkesnek, 
— ezért a btk. 92. §. alkalmazása s ebből kifolyólag a 102. § 
értelmében 15 nap alatt végrehajtás terhe mellett fizetendő 
s a btk. 27. §-ában jelzett czélra fordítandó főbüntetéskép 
száz (100) forint, mellékbüntetéskép pedig ötven (50) forint 
pénzbüntetésre és ennek behajthatlansága esetében a btk. 
o3. §. alapján tizenöt (15l napi fogházra Ítéltetik, egyszer^: 
mind oz esetben az élelmezési költségek viselésére kötelezte- 
tik. Egyebekben a Mr. itélő-táblamiemiDueu az mán - ,,— az abban felhozott

és a súlyosabb minőségű í e® ?lfoffd°tt indokoknál fogva helybenliagyatik. Indokok: 
magasztalás tárgyát nem 1 A *-®s *a'ríp'aJa-'= során kiderített és az alsóbb birósá-

képezheti, miért is első rendű vádlott a becsületsér- Igok, Jeteiben részletesen előadott tényállás szerint Il-od 
tés vétség vádja alól felmentendő volt. A mi az I-ső I renau yn-mott volt az, a ki a beügyelt és a vád tárgvát ké- 
rendű vádlott terhére megállapított rágalmazás vétségét! Pez? rágalmazási iratokat megszerezte és hitelesített alakban 
illeti, — habár I-sö rendű vádlott a nyilatkozatában ma- i tov.ab l «^ijesztette, miáltal az I. r. vádlott cselekményét ma­
gánvádló ellenében oly időben elkövetett bűncselekményt! ga.eva, , e“’ a btk- 70- §"a szerint a rágalmazás vétségének 
állít, mely ha elkövettetett volna is — az elévülés miatt a I tettesévé vált; teMntve pedig, hogy ugyanazon indokok, me 
bűnvádi eljárás megindításának okát nem képezhetné, de I f , fogva L r" vadlott a becsületsértés vétségének vádja 
mégis alkalmas arra, hogy magánvádlót a közmegvetésnek ' a*.°], felmentetett, II. r. vádi. irányában is alkalmazandók, ezen 
tegye ki, — ezen vádlott tehát helyesen mondatott M a rá- I . , “ ugyanazon indokolt alapján a becsületsértés vétsé-

’ ................................... genek vadja alól felmentendő, s a btk. 95. és 258. §S-ai értel­
mében a rágalmazás vétségében vétkesnek kimondandó volt,
A Klinf ATAÍ1 [.-1 T n l x.. Á 4- .11.1 1 _ 1 1 • , I ^ f

galmazás vétségében vétkesnek, és ugyancsak helyesen tagat! 
tatott meg az állítás valódiságának bebizonyítása, mert vád­
lott a btk. 263. §. o-ik pontjában foglalt feltétel létezését 
nem csak hogy nem igazolta, sőt ellenkezőleg azon körül- 

hogy magánvadló ellenében annak idejében feljelen­
tést nein tett, s, magán vádló részére dicséretes szolgálati 
bizonyítványt állított ki, — egyenesen kizárja, hogy nyilat-

tartamú szabadságvesztés büntetésre átváltoztatni. — Buda­
pest , 1882. ápr. 25-én. Mely Ítélet kihirdettetvén I. r. 
Losonezy Antal és II. r. ifj. dr. Miklós Gyula vádlottak, 
valamint jogi képviselőjük dr. DelVAdami Rezső ügyvéd 
által egész terjedelmében, magán vádló Nagyfejeő MiMós és 
jogi képviselője Tompa Antal ügyvéd által pedig a büntetés 
csekélysége miatt felebbeztetett. Kraft
23,094

val nevezett egy teljesen romlott gazember, kivel ' tokát mint tőle számlázottakat elismerte, mlll
tisztességes ember nem érintkezhet. Budapesten, Lo- | szerkesztése körül mint részes közreműködött volna; ellen-11882. ápril 25-én 6561

Legújabb
---------  r—----------------- ,-------------------------------------------—I és legjobb
valódi párisi kantöchnk- es halholyag-ban, finomság szerint tu- 
r.zat ja 1, ú, 4 cs 5 frt. — Óvatossági szivacsok tuezaton kint 2,3, 4 frt, 
valamint különös gummi-c/ikk. k utánvét vagy az ősszeg előleges beküldése 
mellett közvetlen kapható PIERRE MOUNTER párisi gummi külön­
legesség raktárában Bécsben. L, Kürnthr -strasse 14. a bazárban jobbra 
és a fiókban : 1 . rreiung L2. .i bazárban jobbra. 6084

Elárusítók nagyobb város kban kerestetnek.

á zugligetben a «Fáczán»-hoz 
vezető régi kocsiút mentében, a 
lóvasúti állomáshelytől 15 perez­
nyi távolságra fekvő

„loralf nevű dia,
mely áll: 2 szobából, egy zárt 
verandából (teljes bútorzattal és 
zongorával), továbbá külön álló 
konyhából és pinezéböl, bérbe 
adandó. — Bővebb értesítés nyer­
hető ; IX. kér., üllői út 9. szám 
I. emelet 9. ajtószám alatt;

ISENSATIÓ!
A • Hektograph»-ra vonatkozólag a csász. szabadalmi hivatalban 

valamint az állami törvényszéknél tartott fötárgyalás eensatiot 
keltett. Valamennyi panaszos, ki a megadott szabadalom ellen sem- 

' miségi panaszt nyújtott be, elutasittatott a költségekben elmarasz­
tal tatott.

«Hektograph» segélyével egy eredetiről, irat-darabokat, rajzokat, 
fényképeket, hangjegyeket stb. 10 perez alatt 80—100 másolatot le­
het száraz utón készíteni. E szabadalmazott sokszorosító készülék 
a kocsonya és tinta jelentékenyen javíttattak. Az írás a másoló 
lapról könnyen letörölheti). A

levél-, ivat- és számla-rendező
minden rendszere« embernek barátja, csaknem ép oly szükséges 
mint a «Hektograph, minthogy ennek segélyével, mindenféle irat­
darabokat azonnal betűrendbe lehet sorozni, anélkül, hogy előbb 
megjegyezni kellene őket. — Ara darabonként 3 frttól feljebb. 
Képes árjegyzékek és másolatok mint minták ingyen és bérmentve küldetnek.
löset Lewitus. Bécs, L, Bzbenbergerstrasse 9- sz. a.
Er^íütéru7diipesten: Po“er Károly Lajos m. kir. udvari szállítónál.

6235

Legolcsóbb pénzelőlegek

behajthatatlanság esetén a btk. 53. §-a alapján fog megfelelő kozata szerkesztésénél akár a jogos magánérdek akár a"köz
eriitJK vezérelte volna». Vádlott büntetését illetőle", minthogy 
a btk. 359. §-a szerint a rágalmazás szabadságvesztés és pénz- 
büntetéssel fényitendő és ha a főbüntetésül alkalmazandó 
szabadságvesztés-büntetés pénzbüntetéssel helyettesíthető is, 
ezen körülmény a pénzbeli mellékbüntetés alkalmazását ki 
nem zárja, mint azt a btk. 102. §. rendelkezéséből is követ­
keztetni lehet, vádlott ellenében a fő- és mellékbüntetés 
megkülönböztetve volt alkalmazandó. MiMós Gyula II. r. 
vádlott a btk. 263. §. 5. pontjához képest az eljárás rendén 
szinten nem igazolta, hogy a magán vádló ellen véghezvitt 
meggy alázó cselekményének czélja jogos magánérdekének 
vagy a közérdeknek megóvása és előmozdítása volt. A Mr 
járásbíróság Ítélete tehát ezen és az abban felhozott indokok 
alapján a tett változtatással helyben volt hagyandó Buda­
pesten, 1882. jun. hó 20-án. (J?. H.) °

Előnyös alkalmi vásárlás!
Az ideiglenes üzlethelyiség átalakítása

miatt
mindennemű vásznak, asztalnemüek

B. „1882. “•
, O felsége a Mrály nevében a budapesti Mr. Ítélőtábla 

rágalmazás és becsületsértés vétsége miatt vádlott Losonezy 
Antal és dr. Miklós Gyula ellen a budapesti 4 — 10. kér. kir. 

vagy azoknak btő. járásbíróság előtt folyamatba tett fenyitő ügyet, az
sz. alatt hozott végzés ellen vádlot-

s » p - k o r
[nátha, köhögés, hurut
Creosotikus labdacsok doctor Foorniertől I

Egyedüli kitüntetés a párisi kiállításon 1878-ban.
I Mag-dalenen-Apoth. 5, rne Chanveau-Legarde, Paris.

Kapható: Budapesten Barna Zsiemond a «magyar királyhoz*
[ 080 ezunzett gyógyszertárában, Erzsébet-tér.

A büntetés kiszabását illetőleg tekintetbe véve, hogy vá»dlott 
a sz- a- fekvő s a magáuvádló által többekkel közlőit 
level tartalma által felingerelt kedélyállapotban követte el a 
cselekményt, ezen és az első bíróság Ítéletében felhozott, de 
az ügyiratom közt íekvő adatok bírói fontolóra vétele mel­
lett jelentkező túlnyomó enyhítő körülményeknél fogva vád- 
lottat a btk. 92. §. alkalmazása mellett a megszabott bün- 
tetésre ítélni_ kellett. Az mcriminált közjegyzői tanusitvánvban 
foglalt _ állítások valódiságának bizonyítása az első birósáe 
1882. évi ápril 25-én 6561. sz. a. kelt végzésével az abbaú 
felhozott, s a kir. Ítélőtábla Ítéletében is elfogadott indoknál 
fogva helyesen tagadtatott meg; egyéb a fónebb érintett 
közjegyzői tanúsítványban nem foglalt, hanem időközben más 
személyek áltál Málhtott iratokban foglalt Mfejezések és 
albtasok jelen ügy elbírálásának keretébe nem tartozván • 
bírói figyelembe nem vétethettek.

Kelt Budapesten 1883. évi febr. hó 1-ső napján. (P. H.)
Jelen hivatalos másolat hiteléül :

6192 Gajzágó Manó s. k.
 btő. Mr. aljárásbiró.

Cs. kir.
szabad.

mindennemű sorsjegyekre, értékpapírok,
mrak Ii

részvények,j
letéti es a kir. Jaz összes bankok és takarékpénz.-. „„ 

zálogház zálogjegyeire, arany, ozfist és ékszerekre, rn- 
hák es fehérnemflekre, valamint mindennemű árakra 

I (gyarmat árukra is) leszállított kamatláb mellett 
kaphatok

HOHN EDE
enged, zálogkölcsön intézete a vármegyeház átellenében,

I Budapest, gránátos-uteza 6. szám a.
Bemenet a kapu alatt is van. 6280

Vidéki megrendelések pontosan teljesittetnek.

LiliUrdUBB

SZIVARKA-PAHR
LE HOÜBLON

franczia gyártmáűiy.
Mindenkit óvunk az utánzástól

Ezen szivarkapapir csak akkor va­
lódi, ha minden lap 

ÚE HOUBLON bélyeggel és min­
den Carton az alábbi véd- és áru- 
 jegygyei van ellátva.

Pnop- du Brevet ‘
A HEWWY, «il«ini>re fabritamt». PARIS

piqué-paplanok, úri és női fehér- 
nemüek, harisnyák, lábtyük, mélyen 

leszállított árakon eladatnak.

MUNZ MÓR L., Deák-utcza 8. szám.
Megrendelések férfi és női fehérnemüekre olcsón és pontosan 
teljesítetnem Árjegyzékek ingyen és hérmenten küldetnek.

Tánczos Rezső
Budapest, sugár-ut 28. sz.

ajánlja saját gyártmányú m. kir. kizár. szab. tüzmentes és 
betörés ellen biztos, legj. szerkezetű

pénzszekrényeil
i ; _ nagyszerű választékban, jutányos árak mellett.

' Kéziszekrénykék, miizárak s másoló sajtók
j . szintén nagy választékban. 5701 i

Ábrákkal ellátott ár=-"vzékek kívánatra bérm. küldetnek í

kizárólag

|LEGUÜABB'JAVIT0TT 
RUGANYOS

8ÉRVK0TÖ.
A legújabb találmány az amerikai, újonnan javított ruga­

nyos Férvkötö Politzertől; ez rugók nélkül van, tisztán rug­
gyantából művésziesen szerkesztve s az a czélja hogy mte 
a legidültebb sérveket is lehető legrövidebb idő alatt egyem 
letes fekvésbe hozza, s agy nappal a legeröfeszitőbb munká 
nal vagy a sokat járkálásnál. mint szinte éjjel alvásközben 
is használtamatik. a nélkül, hogy a sérvhajhan szenvedő hiva 
fásában legkevésbbé is volna akadályoztatva. Felette natrv 
haszon, hogy az még éjjel is a testen maradhat, mivel hoev 
a szenvedő testrészre kiváltképen jótékony kellemetes nyomárt 
gyakorol s a legtöbb esetben még a sérv biztos gyógyulását 
is eszközli. A legtöbb orvosi tekintélyek által elismerve meg­
vizsgálva s a legjobbnak találva: professor Kovács a* sebé 
szeti kóroda elnöke dr. Gross Lajos magv. kir. egészsémhrvi 
tanácsos, dr. Glück Ignácz kir. törvényszéki orvos által ’

Aloln ott egyszersmind nagy raktárt is tart angol és francia aczél sérvkötókböl, függesztő 'készülékeket Gusp^sonum™ 
miból, szövötteket, mint szinte szarvasbörböl. A szarvasbör és 
gummi suspensoriumok czélja, hogy a tágulást megakadályozzák.

Méh fecskendők, légpárnák, ágybetétek, period táskák prá-
cz!7keVVUT4 ’ ^r?m'har,‘rny4k 65 mindennemű gummi áru- 
czikkek. Sérvkotoknél kérem megjelölni: jobb, bal vagy
ÄAS aU8tbÖSégétÍS M^”d^et i,S

MÓR
sn, Deák-Ferencz-utcza.

POLITZER
cs. kir. szab. sérvkötö-készitő Budapesti 

f ^; arafk, hegyek ég gyermekek számára, egyoldalúnak

I • le«**1> E«, ..a,


